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РЕФЕРАТ
Есеп 59 беттен, 56 сілтемеден, 2 қосымшадан тұрады.
ЭМИГРАНТ, ИРРИДЕНТ, ДИАСПОРА, ЕСТЕЛІК, ЖАНР, СТИЛЬ, ПУБЛИЦИСТИКА, ӘДЕБИЕТТАНУ, МЕМУАР
Зерттеу нысаны. Х.Алтай «Естеліктерім. Шежіре-дастан»,  Х.Алтай «Алтайдан ауған ел», Х.Оралтай «Елім-айлап өткен өмір: Үшінші басылым», Х.Оралтай «Елiм-айлап өткен өмiрден соң», Ә.Такенов, М.Қойгелдиев Мұстафа Шоқай-Мария Шоқай: «Естеліктер», К.Ілиясова «Әлім Алмат: ғасырлық ғұмыр (зерттеулер, аудармалар, естеліктер, сұхбаттар)». 
Зерттеудің мақсаты. Қазақ эмигранттары естеліктерінің жанрлық, стилдік ерекшеліктерін айқындап, тарихи дерек көзі ретіндегі маңызын ашу, қазақ эмигранттық әдебиетінің қалыптасуы мен даму тарихын зерделеу.
Зерттеудің әдістері мен әдіснамасы. Жоба аясында орыс және қазақ эмигранттарының естеліктерін жанрлық, стильдік және көркемдік-идеялық тұрғыдан салыстырмалы зерттеу әдістері қолданылды. 
- қазақ эмиграциясының қалыптасу және даму кезеңдерін зерделеуде тарихшы, саясаттанушы, әдебиеттанушы, журналист ғалымдардың негізгі тұжырымдарына талдау жасалынды;
- мемуар, оның жанрлық ерекшелігін нақтылау кезінде орыс, қазақ әдебиеттанушы ғылымдарының пікірлеріне сүйендік;
- эмигрант естеліктеріне текстологиялық талдау жасау барысында түпнұсқа мен баспа бетін көрген естеліктер салыстырылды; 
Алынған нәтижелері мен жаңалығы: Ғылыми жоба нәтижесінде Scopus базасына енген ғылыми журналда 1 мақала, ҚР Білім және ғылым министрлігі Ғылыми комитеті ұсынған журналдарда 5 мақала, Халықаралық конференцияларда 8 баяндама тезисі, басқа да республикалық ғылыми журналдарда 3 мақала жарияланды. 
Қорқыт ата атындағы Қызылорда университеті Ғылыми кеңесінің шешімімен «Қазақ эмигранттары естеліктерінің көркем-поэтикалық ерешелігі» атты монография,  «Шетелдердегі қазақ әдебиеті» атты оқу құралы жарық көрді. 
Монография «Қазақ диаспоралары, ирриденттері және эмигранттарының қалыптасуы мен   тарихы», «Мемуар жанры, оның түрлері, жанрлық табиғаты» «Естелік жанрының тілдік-стилдік ерекшелігі» атты үш тараудан, кіріспеден, қорытынды мен пайдаланылған әдебиеттер тізімінен тұрады. 
«Шетелдердегі қазақ әдебиеті» атты оқу құралы жоғары оқу орындарының қазақ тілі мен әдебиеті, филология мамандығы студенттеріне арналған. Оқу құралында 15 дәріс,  практикалық сабаққа арналған сұрақтар мен тапсырмалар берілген. 
РЕФЕРАТ 
Отчет 59 с, 1 кн, 56 источн, 2 прил. 
ЭМИГРАНТ, ИРРИДЕНТ, ДИАСПОРА, ВОСПОМИНАНИЯ, ЖАНР, СТИЛЬ, ПУБЛИЦИСТИКА, ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ, МЕМУАРЫ.
Объект исследования. Алтай Х. «Естеліктерім. Шежіре-дастан» (Мои воспоминания. Родословная-дастан),  Алтай Х. «Алтайдан ауған ел» (Народ из Алтая), Оралтай Х. «Елім-айлап өткен өмір: Үшінші басылым» (Моя страна: месяцы жизни:Третье издание», Оралтай Х. «Елiм-айлап өткен өмiрден соң» (Моя страна- после месяцев жизни), Такенов А., Койгельдиев М. Мустафа Шокай-Мария Шокай: «Воспоминания», Ильясова К. «Алим Алмат: ғасырлық ғұмыр (зерттеулер, аудармалар, естеліктер, сұхбаттар)» («Алим Алмат: век жизни (исследования, переводы, воспоминания, беседы)».  
Цель исследования. Определить жанровые, стилевые особенности и раскрыть значение воспоминаний казахских эмигрантов как исторического источника, изучить историю становления и развития казахской эмигрантской литературы
Методы и методология исследования. В рамках проекта были использованы методы сравнительного исследования воспоминаний русских и казахских эмигрантов с точки зрения  их  жанровых , стилевых  и художественно-идейных  особенностей.
-проанализированы основные  точки зрения ученых-историков, политологов, литературоведов, журналистов   относительно  этапов становления и развития казахской эмиграции;
-при определении  понятия «мемуары», его жанровой специфики нами взяты за основу  положения    русской, казахской  литературоведческой  науки;
- при проведении текстологического анализа был проведен  сравнительный анализ оригинала воспоминаний с его   изданным  вариантом.
Полученные результаты и новизна: по результатам научного проекта опубликованы статьи в научном журнале, входящем в базу  Scopus (1 статья), в журналах, рекомендованных ККСОН МОН РК (5 статей); в материалах международных конференций опубликованы тезисы  8 докладов; в других республиканских  журналах опубликовано 3 статей. 
Решением Ученого совета Кызылординского университета имени Коркыт ата  изданы монография «Қазақ эмигранттары естеліктерінің көркем-поэтикалық ерешелігі»                  (Художественно-поэтические особенности воспоминаний казахских эмигрантов), учебное пособие «Шетелдердегі қазақ әдебиеті» (Зарубежная казахская литература).
Монография состоит  из трех  глав «Қазақ диаспоралары, ирриденттері және эмигранттарының қалыптасуы мен   тарихы»  (История формирования казахских диаспор, ирридентов и эмигрантов),  «Мемуар жанры, оның түрлері, жанрлық табиғаты» (Жанр мемуаров, его виды, природа жанра), «Естелік жанрының тілдік-стилдік ерекшелігі»                      (Языковые и стилевые особенности жанра воспоминаний), введения, заключения и списка использованной литературы.
Учебное пособие «Зарубежная казахская литература»  предназначено для студентов высших учебных заведений, обучающихся на специальностях «Казахский язык и литература», «Филология». В пособии содержатся материалы 15 лекций, вопросы и задания для практических занятий.
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КІРІСПЕ
Зерттеудің өзектілігі. Тәуелсіздік алғаннан кейін қазақ ғылымының алдында да жаңа міндеттер тұрды. Соның бірі – шетелдердегі қазақтардың қоныс аудару кезеңдері мен себептері, тұрмыс-тіршілігі, өмір сүру салты, әдебиеті мен мәдениеті, этнографиясы, туралы зерттеу жұмыстарын жүргізу еді. «Өйткені тәуелсіздік алғанға дейін шетелдердегі қазақтардың мәдениетін зерттеу былай тұрсын, қоғамдық ғылымдар жүйесінде Отанымыздан тысқары тұратын қандастарымыздың мәселесімен айналысатын диаспорология саласы да болған жоқ» [1, 5]. Оның бірнеше себептері болуы мүмкін. Бірінші және ең басты себебі, кеңестік идеология Одақтас Республикалар құрамындағы ұлттардың тарихын зерттеуге барынша тиым салуы еді. Ғалымдар үшін қазақ эмигранттары мен диаспорасы, олардың атамекеннен көшу себептері мен кезеңдері туралы зерттеу «жабық» тақырып болды. Екіншіден, отандық мұрағаттарда шетелдегі қазақтар туралы деректер тым аз болды. Деректердің басым бөлігі алыс-жақын шетелдердің мұрағаттарында болғандықтан, қазақ ғалымдарының бұл тақырыпта жүйелі зерттеу жұмыстарын жүргізуіне мүмкіндіктері болмады. Зерттеу тақырыбының өзектілігі де осындай ғылыми қажеттіліктен туындап отыр. 
Зерттеудің мақсаты. «Қазақ эмигранттарының естеліктері: жанрлық, стильдік ерекшелігі және тарихи маңызы» тақырыбындағы ғылыми жобаның бірінші тарауында шетелдердегі қазақ диаспоралары, ирриденттері және эмигранттарының қалыптасуы мен  тарихи кезеңдері зерттеледі. Ондағы басты мақсат қазақ эмигранттарының шетелдерге қоныс аудару кезеңдері мен себептерін негізінде зерделеу. 
Зерттеудің міндеттері. Шетелдердегі қазақтардың мәртебесін анықтау (диаспора, ирридент, эмигрант, репатриант), қазақтардың шетелдерге қоныс аудару кезеңдері мен себептерін зерделеу, ХХ ғасыр басындағы қазақ эмигранттарының эмиграция жолын зерттеу, отандық және шетелдік ғалымдардың зерттеу еңбектеріндегі қазақ эмигранттарына қатысты еңбектерді саралау, эмигрант естеліктеріндегі деректерді тарихи деректермен салыстыру. 
Алынған нәтижелері мен жаңалығы: Ғылыми жоба нәтижесінде Scopus базасына енген ғылыми журналда 1 мақала, ҚР Білім және ғылым министрлігі Ғылыми комитеті ұсынған журналдарда 5 мақала, Халықаралық конференцияларда 8 баяндама тезисі, басқа да республикалық ғылыми журналдарда 3 мақала жарияланды. 
Қорқыт ата атындағы Қызылорда университеті Ғылыми кеңесінің шешімімен «Қазақ эмигранттары естеліктерінің көркем-поэтикалық ерешелігі» атты монография,  «Шетелдердегі қазақ әдебиеті» атты оқу құралы жарық өрді. 
2018 жылға арналған аралық есептің инвентарлық №0218РК00484; 2019 жылға арналған аралық есептің инвентарлық № 0219РК01288.
1 Қазақ диаспоралары, ирриденттері және эмигранттарының қалыптасуы мен   тарихы
Қазақ диаспорасы мен эмигранттары туралы зерттеу тек мемлекеттік егемендігіміз, ұлттық мүддеміз, қоғам мүддесі тұрғысынан ғана қажет болып тұрған жоқ. Ол әлеуметтік әділеттілікті қалпына келтіру, өткен ұрпақтың қатесін түзету, адам құқығын қорғау секілді маңызды мәселелерге тіреледі. Әсіресе, ХХ ғасырдың алғашқы жартысында қазақ халқы дүние жүзінде болып жатқан саяси оқиғалардың, түрлі жағдайлардағы халықаралық қатынастардың ықпалына ұшырап, тарихи тұрғыдан қилы кезеңдерді басынан өткерді [2,15]. 
Қазіргі кезеңде Қазақстаннан сырт аймақтарда бұрынғы КСРО-ның 14 республикасы мен әлемнің 25 мемлекетінде 5 миллионнан астам қазақ ұлтының шоғырланған топтары өмір сүріп жатыр. Бұл – жер бетіндегі бүкіл қазақ халқының үштен бір шамасына тең келеді. Әлемнің әр түкпіріндегі елдерде қазақтар түрлі саяси, экономикалық, мәдени және әлеуметтік мәртебеге ие. Қазақтар тұрақты тұрғын (резидент) ретінде Ресей, Түркия, Қытай, Монғолия, Өзбекстан, Батыс Еуропа мен АҚШ-тың кейбір штаттарында тұрады [3]. 
Диаспорология, эмигрантология ғылымы өз Отанынан сырт жерде өмір сүріп жатқан азаматтарды қоныс аудару себептері мен ерекшеліктеріне қарай бірнеше саяси мәртебе тұрғысынан қарастырады. Диаспора (гр.тілінен - шашыраңқы) – ұлттық ата-жұрты болып табылатын елден тысқары өмір сүретін халықтың бір бөлігі болып табылады [4, 239]. Ол ұлттық шығарып жіберу, геноцид қаупі, экономикалық, географиялық және т.б. факторлардың әсерінен пайда болады. Бұл термин алғаш рет еврейлердің Палестинадан тысқары жерлерде тұруына қатысты, әсіресе, оларды б.з.б. VІ ғасырдың басында Вавилон патшасы Навиходонасор ІІ-нің, одан соң б.з. І-ІІ ғасырларда римдіктердің қудалауына байланысты қоныс аударуынан кейін қолданыла бастаған. Кейінгі кезеңдерде диаспора термині басқа этностық қауымдастықтар мен діни қауымдастықтарға қолданылатын болған. Диаспора өзі тұрып жатқан елде аз этнос болып табылады және әрдайым өзінің тегі шыққан елмен рухани-шаруашылық байланыста болуға ұмтылады.
Қазіргі заманда диаспоралардың пайда болуы жағдайларының бес түрі анықталған: туған жерінде қудалауға ұшырап, күш қолдануы салдарынан туған мәжбүрлік (еврей, армян, ирланд, орыс, қазақ,т.б.); отарлық көші-қон салдары (британ, неміс, португал, испан, орыс); еңбек миграциясы (қытай, итальян, үнді, өзбек, қырғыз және т.б.) кәсіби (бизнес, сауда), миграция (жапон, қытай, ливия және т.б.) «мәдени» миграция (латынамерикандық, үнділік, қытай).
Ал эмигрант - өз Отанынан саяси, экономикалық, діни т.б. мәселелерге байланысты еріксіз қоныс аударушы [5, 162]. Адамдардың эмиграцияға кетуіне соғыстар, этникалық қайшылықтар, экономикалық дағдарыс, экологиялық немесе техногендік апаттар, революциялар мен радикалды өзгерістер және т.б. себептер әсер жасауы мүмкін. 
Жалпы әлемнің саяси тарихында эмиграция үдерісінің өрістеуі ХІХ ғасырдың 2-ші жартысы мен ХХ ғасырдың 1-ші жартысы аралығын қамтыған. Әсіресе, І-ІІ дүниежүзілік соғыстар салдарынан 100 миллионнан астам адамдар эмиграция үдерісіне ұшыраған. Сонымен қатар, ХІХ ғасырдан бастап Европа халықтарының Солтүстік Америкаға байлық пен алтын іздеп эмиграциялануына 35 миллионға жуық адам қатысқан. Бұл «алтын дүрлікпесі» кезеңі болды. Әлем тарихында мұндай құбылыстарды «халықтардың ұлы көші-қоны» деп те атайды.
Ирридент – өзінің тарихи Отанында, яғни атамекенінде өмір сүріп жатқан, бірақ белгілі бір саяси жағдайларға байланысты өзге мемлекет құрамында қалып қойған халық бөлшегі. Осы анықтамаларды қазақ халқына байланысты айтар болсақ, Ресейдің Астрахань, Орынбор, Қорған, Омбы, Таулы Алтай автономиялық облысы, Қытайдың Алтай, Тарбағатай, Іле, Құлжа, Монғолияның Баян Өлгий аймағындағы, Өзбекстанның Сырдария, Шыршық, Қызылқұм, Мырзашөл аудандарында өмір сүріп жатқан қазақтарды ирриденттер деуімізге болады. Ал басқа шетелдердегі қазақтарды, сонымен бірге Қытайдан, Монғолиядан Еуропа елдеріне саяси, тарихи немесе басқа да жағдайларға байланысты қоныс аударуға мәжбүр болған қазақтарды эмигранттар деп атағанымыз дұрыс болар еді. Қазақ диаспорасының пайда болуы, қалыптасуын зерттеген ғалым Г.М. Меңдіқұлова «Исторические судьбы казахской диаспоры. Происхождение и развитие» атты монографиялық еңбегінде: «За пределами территории Казахстана около 4 млн 500 тыс. казахов проживают в 14 государствах бывшего СССР и 25 странах мира, из которых лишь около 800 тыс. представляют собой диаспору, остальные 3 млн 700 тыс. являются казахской ирредентой, т.е. проживают на сопредельных с Казахстаном землях, оторванных от него и присоединенных к России, Китаю, Узбекистану в разные исторические периоды вследствие аферистических игр и амбиций политической элиты тех времен» [6, 3]. Ресей ғалымдары диаспора мен миграция мәртебесін де бөле қарастырып жүр. Тишков: «Диаспора – саяси ықпалдың әсерінен қоныс аударушылар болса, миграцияда – әлеуметтік жағдай басым»,-дейді[7, 42-63]. Ал А.Зеленин: «Ресейден 1917 жылға дейінгі қоныс аударғандар мигранттар болса, 1917 жылдан кейін қоныс аударғандар эмигранттар. Бұлар ХХ ғасыр басындағы орыс диаспорасын қалыптастырды»,-деген пікір білдіреді [8, 30].
Реципиент-елдер - өзге елдердің ұлттарының өкілдерін қабылдап, паналатуға жағдай жасаушы мемлекеттер болып саналады. Репатриация (лат. repatrіatіo – Отанға оралу ) – түрлі себептермен бөгде мемлекет аумағында қалған адамдарды «Репатриация шарты» бойынша (Женева конвенциясы 1949 жыл) Отандарына қайтару үдерісі. Тиісінше, олар репатрианттар болып танылады. Қазіргі таңда, елімізге қайтқан мұндай шет елдердегі ағайындар «оралмандар» деп аталынып жүр. 
Отандық және шетелдік тарихшы-зерттеушілер өткен ғасырдың басында ХVІІ-ХVІІІ ғасырлардағы Орталық Азияның халықаралық тарихи жағдайын зерттеу барысында қазақ диаспоралары туралы алғашқы мәліметтерін жазып қалдырған. Әсіресе, екі жүз жылға жуық созылған қазақ-жоңғар арасындағы соғыс және жалпы Орталық Азиядағы халықаралық қарым-қатынасты зерттеген еңбектерде қазақ-жоңғар, жоңғар-қытай, қазақ-қытай шиеленістеріндегі ирреденталардың тарихи мәселелері көтеріле бастады [9, 16]. 
Ағылшын тарихшысы Годфри Лиастың «Қазақтардың шығуы» атты монографиясында 1950 жылы Шыңжаң, Тибет, Үндістан және Пәкстанда болған қайғылы оқиғалар туралы жазған. Бұл еңбек аталған оқиғалардан кейін солар жайлы хабарды дүниежүзіне таратты. Ғалым Түркия жерінен Шыңжаң оқиғасына қатысып, жағдайды өз көзімен көрген және оның басты ұйымдастырушылары болған Әлібек Хакім, Хүсайн Тәжі, Қарамолла, Хамза және Сұлтаншәріп Тәйжі секілді адамдарды кездестіріп, оқиғалардың мазмұны ұмытылмай тұрғанда, олардан нақты деректер жазып алып, қазақ диаспорасының тарихына қатысты маңызды деректер жинаған. 
Диаспора туралы шындықты Милтон Дж.Кларк өзінің «Қазақтар еркіндікке қалай ұмтылды» атты ғылыми мақаласында жазған. Бұл еңбектің де құндылығы, өзінің аты айтып тұрғандай қазақтардың бостандық жолындағы күресі мен бастарынан өткерген қиындықтары жайлы толық мәліметтер келтіруінде.
Мұндай еңбектердің бірі 1976 жылы шыққан Хасен Оралтайдың «Түрік қазақтары» атты түрік тілінде шыққан кітабы.  Сол сияқты 1977 жылы Стамбулде Хыдырбек Ғаритулланың «Алтайдағы қанды күндер» атты кітабы жарық көрді. Ал 1981 жылы түрік тілінде шыққан Халифа Алтайдың «Туған жерден Анадолыға дейін» атты кітабы төрт бөлімнен құралды [10]. Оның бірінші бөлімі қазақ халқының өткен тарихына арналған. Екінші бөлімі халқымыздың этнографиясына арналса, үшінші және төртінші бөлімдері 1930-1940 жылдардағы оқиғалардың себеп-салдарларына және Шыңжаңдағы тарихи оқиғалардың орын алуына, қазақтардың Үндістан жеріне ауып барған көші туралы баяндалады. Мұнда оның он екі жыл бойы тұрғаны, Қазақ қауымдастығының  құрылу үдерісі және оның жұмысының нәтижесінде Түркия мемлекетіне тұрақты түрде қоныс аударуы туралы жазылған.
Мұнан соң қазақ диаспоралары  мен қазақтар туралы монографиялық еңбектер 1980 жылдан бастап батыс тарихшыларының зерттеулерінің нәтижесінде пайда бола бастады. Алайда олар өздерінің еңбектерінде Х.Алтайдың, Х.Оралтайдың және Х.Ғаритулланың еңбектерін пайдаланған. 
1990 жылы Америкада профессор Линда Бенсонның «Іле көтерілісіне...» байланысты монографиясы жарық көрді. Ол еңбек мұрағат материалдарына  және жергілікті қазақ-ұйғыр, дүнген халықтарынан жинастырылған деректерге сүйене отырып жазылған. Мұнда 1944-1946 жылдардағы оқиғаларда қазақтардың басты рөл атқарғанына атап көрсетілген.
Жалпы кез-келген деректер тұрғысынан халқымыздың тарихи жағдайына талдау жасап қарағанда, шетелдердегі қазақ диаспоралары тек саяси зорлық–зомбылық пен қуғыншылықтан пайда болғанын байқауға болады.
 Қазақ ұлтының алғашқы эмигранттары сыртқы шекараларда кесіп өтіп, әуелі Қазақстаннан Қытайға, Орталық Азия мемлекеттеріне, Ауғанстан мен Иранға, одан әрі бүкіл дүние жүзіне тараған. Қазақстанмен іргелес шет жұртта қалың шоғыр күйінде қалып ирреденттер атанған және шалғай аймақтарда шашырап жүріп қазақ диаспораларын құраған отандастарымыздың жалпы саны 5 миллионға жуықтайды. Шет елде болса да өз атамекендерінде тұрып жатқан ирредент қазақ диаспорасының, яғни Қазақстанмен іргелес, шектес, түрлі тарихи кезеңдерде одан зорлық-зомбылықпен тартып алынған, қилы замандардағы түрлі саяси айла-шарғы, белден басқан қиянат салдарынан Ресейге, Қытайға, Өзбекстанға қосылып  кеткен атамекендерде тұратын қазақтардың ұзын саны 4 миллионнан асады. Ал бөтен жерлердегі бытыраңқы диаспора жарты миллион шамасында. 
Қазақ диаспоралары шоғырлы диаспораға жатпайды. Батыс Еуропаның реципиент-елдеріндегі және АҚШ-тағы этникалық қазақтар топтасып тұрмайды. Бірақ, Шығыс елдерін (Түркия, Иран, Ауғанстан) мекендеуші қазақтар анағұрлым шоғырланып мекендеген. Бұған олардың бірлесіп тұру тілегі ғана емес, сонымен бірге реципиент-елдің олар жөнінде жүргізген саясаты да ықпал еткен. Қазақ диаспорасының ата жұрттан ығысып шеткері жерлерге шашырап кету тарихы ХVІІ ғасырдан-ақ басталған. Сол замандағы «Ақтабан шұбырынды, Алқакөл сұлама» заманындағы жаугершілік шапқыншылықтар қазақ ирреденттері мен қазақ диаспораларының пайда болуының бастауына жатады. 1723 жылы солтүстік-шығыстан баса-көктеп кірген жоңғар шапқыншылығынан шегінген бейбіт көшпенді шұбырындылар оңтүстік-батысқа қарай ауып, қазіргі Орта Азия аймақтарына тереңдей енуіне мәжбүр болды.
1723-1725 жылдары демограф М.Тәтімовтың есебінше, қазақ халқының шығыны 1миллион 100 мың адам болған екен. Қазақтар атамекенінен ауа көшіп, Ұлы және Орта жүздің бірсыпыра рулары Орталық Азия мен Ресейге бағыт алған. Осы кеткен қазақтардың көпшілігі тұрғылықты жерлеріне қайтып оралған жоқ. Өйткені 1757 жылға дейін Жетісудың бір бөлігі, Орталық Азияның солтүстік аудандары, Түркістан мен Ташкент қалалары Жоңғарияның қол астында қала берді. Отаршылдық тудырған бұл дүрбелең кезең 1650 жылдан 1916 жылға дейін жалғасып келді.
XVII ғасыр мен XVIII ғасырдың бірінші жартысындағы жоңғарлардың басқыншылық шабуылы барысында қазақтар Жетісу, Тарбағатай аймақтарындағы шұрайлы жайылымдарының едәуір бөлігінен айырылып қалды. Мұның өзі Ұлы жүз бен Орта жүз қазақтарының бұрыннан дәстүрлі қалыптасқан көші-қон бағыттарының бұзылуына соқтырды. 1757 жылы Цин өкіметі жоңғарларды біржолата талқандап, олардың қол астында болған Тарбағатай өңірі, Іленің жоғарғы, Жетісудың солтүстік аудандарын өз жерлері деп жариялаған. Бұл жерлерде өмір кешкен қазақтың ру-тайпалары Қытайдың Цин өкіметінің қол астында қалды. 1763 жылы 5 қыркүйекте Қытай императоры Цяньлун Шыңжаң билеушілеріне арнаған жарлығында қазақтар мен қырғыздардың Шу, Талас өзендері аймағында және Іле өзенінен батысқа қарай, Аягөздің оңтүстік жағындағы жерлерде көшіп-қонуына тиым салды. Мұны, қазақ ирреденттері мен диаспораларының пайда болуының алғашқы кезеңі деп айтуға болады.
 Қазақтар өздерінің байырғы дәстүрлі мал жайылымы жерлерін қайтарып алуға тырысты. Бірақ жоңғарлардың көзін жойған негізгі жеңімпаз ретінде Қытай үкіметі қазақтардың мұндай ниеттерін қабыл алмады. Жоңғар хандығының орнына Қытайда Синьцзянь атты аймақ құрылды. Онда бекініс-қамал түріндегі қалалар салына бастады.
Қазақтардың тағы бір шоғыры жаңа жер іздеп Ертіс бойымен ХІХ ғасырдың басында Алтай аймағына көшіп барады. Ол кезде Алтай тауының Өр және Теріскей бөлігі де Синьцзян әкімшілігіне қараған. ХІХ ғасырдың соңына қарай Қытайда 100 мыңға жуық қазақтар тұрды. Бұдан кейінгі жылдардағы халықтың қоныс аудару үдерісі барысында ондағы қазақтардың саны арта түсті. Қазақтардың Қытай шекарасына үдере қоныс аударуының басты себебі, патша үкіметінің жергілікті халықтың қолындағы құнарлы жерлерін тартып алуы болды. 1911 жылы қытайдағы қазақтардың жалпы саны 225 мыңға дейін жеткен. Ресейден Қытайға 1911 жылға дейін өткен қазақтардың барлығы да 1914 жылы Қытай азаматтығын алған. 1916 жылғы ұлт-азаттық көтеріліс кезінде патша өкіметінің қудалауына төзе алмаған 300 мыңға жуық қазақтар, тағы да Қытайға өтіп үлгірген.
Ресей империясының қазақ ирреденттері мен диаспораларының пайда болуына ықпал еткен мынадай саяси іс-әрекеттері туралы айтпасқа болмайды. Қазақтар Ресей империясымен шекаралас аймақтарда сонау ерте замандардан бері, Ресей отаршылдығы басталмастан көп бұрын көшіп-қонып жүрген болатын. Кіші жүз қазақтары Еділ мен Жайық өзендерінің аралығын XV-XVІІ ғасырларда-ақ емін-еркін жайлап, өмір сүрген. XVІІІ ғасырда қазақтардың едәуір бөлігінің Оңтүстік Оралда башқұрттармен аралас көшіп-қонып жүргені анық. Башқұрттар мен қазақтар көп жағдайда ауылы аралас, қойы қоралас  тығыз байланыста болған және жайылымдарды ортақ пайдаланған. 
XVІІІ ғасырдың 30-40 жылдарында Ресей тарапынан Орынбор өлкесіндегі шекара шебінде әскери бекіністер салу үдерісі қызу қарқын алғаны белгілі. Бұл аймақтағы қазақ халқының өкілдері ата қоныс жерлерінен кең-байтақ даланың ішкі жағына қарай бірте-бірте ығыстырыла түсті. Осы ғасырдың барлық кезеңінде қазақтар Жайықтың оң жағалауындағы өздерінің дәстүрлі мал жайылымдарын қайтарып алу үшін талай рет бас көтерсе де, еш нәтиже шығара алған жоқ. Ұзақ жылдар бойғы тынымсыз күш-жігер жұмсаған Кіші жүз қазақтарының «сенімді» деген азғантай бөліктері ғана 1782 жылы бұрынғы қоныстарына уақытша көшіп барып, қыстап шығуға рұқсат алуға қол жеткізді.  
Қазақтар Батыс Сібірдің оңтүстік аумағында ежелден көшіп-қонып жүрген. XV-XVІІ ғасырларда бұл аймақта қазақтардың қыпшақ, жалайыр, арғын, керей және уақ секілді тайпалық бірлестіктері мекендеген. Оларды Батыс Сібірдің оңтүстік жағындағы аймақтан XVІІ-XVІІІ ғасырларда көшпелі жоңғарлар (ойраттар) бірте-бірте ығыстырып шығарған болатын. 1752-1755 жылдары Орта жүздің солтүстік аймақтарының жерлерінде Жаңашекара ауданы құрылды. Соның салдарынан қазақтардың солтүстіктегі шекарасы оңтүстікке қарай 200 шақырымға жылжытылды. Ол жерлердегі қазақтар күштеп көшірілді. Үздіксіз өтініш жасаудың нәтижесінде 1771 жылы Орта жүз қазақтары Тобыл мен Томск губернияларымен шекаралас аймақтарға уақытша көшіп-қонуға рұқсат алады. Соның өзінде, тек «ерекше сенімді», «шын пейілдерімен берілген» қазақтар ғана аманат беру және жерге ақы төлеу арқылы орналаса алды. Патшаның 1788 және 1789 жылдары шыққан жарлықтары бойынша Ертіс бойындағы қазақтардың бір бөлігіне өзеннің оң жақ бетінде «мәңгі көшіп-қонып жүруге» рұқсат етіледі. Мұның нәтижесінде қазақтарға Сібір шекара шебінің ішкі жағындағы бос жатқан жерлерді пайдалану мүмкіндігі туды. Бірақ, қазақтарға алдын-ала мынадай бірнеше шарт қойылатыны ескертілген: біріншіден, қазақтардың көші-қоны қазыналық елді мекендерге 40 шақырымнан жақындамауы, екіншіден олар шекара шебінен асып, 30 шақырымға ұзамауы тиіс.
Томск және Тобыл губернияларының аумағында көшіп-қонып жүрген қазақтарға 1880 жылы Құлынды даласынан көлемі 1 миллионға жуық деятина болатын қосымша жер бөлінді. Бірақ, қазақтар ол үшін орыс шаруалары секілді мемлекетке жылына 6 сомнан салық төлеп тұруға міндетті болды. 1911 жылғы санақ бойынша Томск губерниясында 29 мың, Тобыл губерниясында 9 мың қазақ тұрған. Қазақтардың шағын бір бөліктері Иркутск, Забайкалье және Якут облыстарында да тұрған. Олардың көпшілігі мал шарушылығымен және егіншілікпен айналысқан. Бірқатары орыс шаруаларының жалдамалы қызметкері және бақташысы болып жұмыс жасаған. Орталық Азия елдерінде қазақ диаспорасының көбеюі орыс-қытай мемлекеттік шекарасын анықтау үдерісімен басталды. Екі ұлы елдің арасындағы шекараны анықтау үшін 1864 жылы 25 қыркүйекте Шәуешек хаттамасына қол қойылды. Ал 1879 жылы 20 қыркүйекте Ливади, 1881 жылы ақпан айында тағыда қосымша келісімшарттар жасалған. Бұл келісімдердің шекаралық шешімдері екі елдің арасында өмір сүріп жатқан халықтардың мүдделерін мүлдем ескерген жоқ. 
Қазақтардың Қытай шекарасына үдере қоныс аударуының басты себебі патша үкіметінің жергілікті халықтың қолындағы құнарлы жерлерін тартып алуы болды. Сонымен 1911 жылы Қытайдағы қазақтардың жалпы саны 225 мыңға дейін жетті. Ресейден Қытайға 1911 жылға дейін өткен қазақтардың барлығы да Қытай азаматтығын алды. Өзгелері ел аумағынан күштеп шығарылды. 1916 жылғы ұлт-азаттық көтеріліс кезінде патша үкіметінің қудалауына төзе алмаған 300 мыңға жуық қазақ Қытайға тағы да өтіп кетті. Бұл қазақтардың әр түрлі мемлекеттердің құрамына бөлшектенуі ұлттың біртұтастығына зиянын тигізіп, ағайын-туыстардың да бір-бірінен ажырап, бір бөлігінің оқшаулануына әкеліп соқтырды. Дәл осы, 1916 жылғы ұлт-азаттық көтерілісі басып жанышталғаннан соң қазақтардың жаппай ауа көшуімен шетелдердегі қазақ диаспораларының қалыптасуының екінші кезеңі басталды және алғашқы қазақ эмигранттары пайда бола бастады [11, 85]. 
1917 жылы Іле бойына келгендердің көп бөлігі, шамамен 200 мың адам Қазақстанға қайтарылды. Алайда, алғашқы қайтқан қазақтарды қызыл әскерлер Қаракөл деген жерде оқтың астына алып, 700 адамды қырып жібереді. Мұны естіген Қытайда қалған қазақтар ол жақтан қайтудан бас тартады. Кейін, олар байырғы қазақтармен араласып кетеді. Осылайша, қазақ ирредентасының одан әрі көбеюіне Ресей отаршылдығы тікелей ықпал жасағанына тағы да көз жеткіземіз.
Қазақ диаспоралары мен ирреденттерінің және эмигранттарының қоғамдағы сан түрлі саяси, экономикалық және әлеуметтік жағдайлардың әсерінен ең бірінші жақын шетелдерге шашырап қоныстанатыны заңды құбылыс. Осыған сәйкес, ұлтымыздың ирреденттері мен диаспоралар көпшілік бөлігі көрші Ресей, Қытай, Өзбекстан мен Монғолия елдерінде қоныс тепсе, қалған бөліктері өзге Азия мемлекеттерінде шоғырланған. Ұлтымыздың соңғы үш ғасырлық этникалық тарихы патшалық Ресей империясының отарлық экспансиясымен тығыз байланысты екендігі баршаға белгілі. Еліміздің тұңғыш президенті Н.Ə. Назарбаевтың: «Патшалық Ресейдің отаршылдығы басқа елдердің отаршылдығынан асып түспесе, кем түскен жоқ. Ұланғайыр даламыз империя меншігіне айналды. Дініміз тəрік, тіліміз ғаріп, мəдениетіміз мүшкіл, өзіміз мүсәпір халге ұшырадық» деуінде үлкен мəн жатыр [12]. 
1731 жылы басталған қазақ жүздерінің Ресейге қосылу үдерістерінен кейін қазақтардың Ресей территориясы бойынша көшпенді орын ауыстыруы басталды. Нәтижесінде, кейінгі жүз жылда Ресей Қазақстанның барлық жерін жаулап алды. Мұндай отаршылдық қамыттан ХХ ғасырдың соңында ғана, егемендік алғаннан кейін  азат болдық. Бірақ, осы үш ғасырлық езгінің салдарынан ұлттың атамекенінен тыс шетелдерде қазақ диаспоралары мен иреденттері және эмигранттары пайда болды. Олардың пайда болуына Ресей империясының жүргізген төмендегідей қитұрқы саяси шаралары себеп болды. ХІХ ғасырдың соңы мен ХХ ғасырдың басында Ресей империясының ішкі экономикалық жағдайы төмендеп, ауыл шаруашылығы дағдарысқа ұшырай бастады. Оның негізгі себептерінің бірі орталық қара топырақты аудандарда жердің тарылып, шаруалардың күйзеліске ұрынуы болды. Патша өкіметі бұл экономикалық жағдайдан шығу үшін, өз иелігіндегі отар елдердің жерлеріне орыс шаруаларын қоныстандыру саясатын қолға алды. Бұл агралық саяси шараның басты авторы және ұйымдастырушысы Ресейдің Министрлер Кеңесінің төрағасы П.А.Столыпин болды. 1909  жылы Жаркент уезінен Қытайға жеті жүз отбасы көшіп кеткен. Осындай зорлықпен жері тартып алынған Шымкент уезінің қазақтары 1912-1914 жылдары Қытай шекарасына қарай ауа көшкен. Осы озбыр саясаттың нәтижесінде ХХ ғасыр басында қазақ халқының сан 9 пайызға азайып кеткен. 1911 жылғы есеп бойынша Қытайға жер ауып барған қазақтардың саны 244900 адамға жеткен.
1914 жылы басталған І-ші дүниежүзілік соғыс Ресей империясының қол астындағы халықтарға зор қайғы-қасірет шектірді. Соның ішінде, қазақ халқына да бұл соғыс ауыр зобалаң тудырды. Соғысты сылтау еткен патша өкіметінің шенеуніктері жергілікті жерлерде ойына келген әрекеттер жасап, халыққа қорлық көрсетумен болды. Халықтан ауыр алым-салық жиналып, шұрайлы жерлер тартып алынды. Қазақ жұртшылығының көп бөлігі құнарсыз жерлерге ығыстырылды. Столыпиннің агралық саясаты тұсында қазақ халқынан 17 миллион деятина жер тартып алынса, 1917 жылдың қарсаңында қазақ халқы тағы да 45 миллион десятина жерлерінен айырылды. Жаппай жерсіз қалған және ауыр алым-салықтан қатты күйзелген қазақтар, патша өкіметінің 1916 жылғы 25 маусымдағы  19 бен 43 жастың аралығындағы ер-азаматтарды соғыстағы қара жұмысқа алу туралы Жарлығына қарсы көтеріліске шықты. Бұл көтеріліс бүкіл Қазақстан жерін қамтып, ұлт-азаттық сипаттағы көтеріліске айналды. Осы көтерілісті аяусыз басып-жаншу мақсатындағы жазалау шараларының нәтижесінде қазақ халқының тағы бір бөліктерінің Қытай, Монғолия жерлеріне ауа көшуі, шетелдердегі қазақ диаспораларының пайда болуының келесі тарихи кезеңінің басталуына түрткі болды. Қытайға көшкен Жетісу қазақтарының кейбір бөліктері жол бойындағы ауыр азаптардан және ауа-райының жайсыздығынан мал-жандарынан айырылып, Қытай жеріне зор қиыншылықпен жеткен. Мысалы: 1916 жылғы күз айларында Қашқар қаласына бет алған бір топ қазақтар қыстың ерте түсуіне байланысты барлық малдарынан айырылып, өз бастары зорға жеткен. Ал, Текеске бағыт бұрған қазақтардың ірі-қаралары шығынға ұшырап, аз ғана малдарын аман жеткізе алған. Оның үстіне, жол бойында қазақтар қалмақтар мен қытайлардың тонаушылығына ұшырап, мал-жандарынан айырылып, көздеген жерлеріне жете алмаған. Мұндай ауыр жағдайлардан кейін жат жердегі қазақтардың жағдайының оңай болмағандығы белгілі жәйт. 1916 жылы шілде айында Семей облысының он болысының қазақтары Қытай жеріне ауа  көшіп кетуге келісіп, бір-ақ   түнде көшіп кеткен. Жетісу облысында көтеріліс басылғаннан кейін де,  патша өкіметінің әскерлері жаппай жазалау шараларын жүргізуді тоқтатпаған. Сол аймақтағы қырғынға ұшыраған халықтың жарым-жартылайы Қытай жеріне қарай жөңкіле көшіп кеткен. Жетісу облысының әскери губернаторы А.И.Алексеевтің есебіне қарағанда, бұл облыстан Қытай жеріне көшіп кеткен адамдар саны 150 мыңнан асқан. Ал, орыстың жазалау отрядтарынан қашқан 300 мыңнан астам қазақтардың бір бөлігі Құлжа мен Қашқар жерлеріне барып паналаған. Нәтижесінде, Шыңжаңның Қазақстанмен шекаралық аймағындағы Тайчен, батысында Іле, Қашқар, оңтүстігінде Ақсу аудандары қазақ босқындарының орталығына айналған. Кейін, бұл аймақтарды паналаған 270 мыңнан астам қазақтар ұлтымыздың диаспорасына айналды.  
Қазақ халқының басына қара бұлт үйірілген 1916 жыл оқиғасына жалғасқан азамат соғысы, 20-шы жылдар соңындағы байлардың мал-мүлкін тәркілеу, 30-шы жылдардағы зұлмат нәубет аштық, «жапонның т.б тыңшыларын әшкерелеу», ұлтымыздың ақиқаты мен ары іспетті бар қаймағын сыпырып алған 37-нің қасіретті қырғыны – қазақ диаспорасының алыс-жақын шетелдердегі санының еселеп артуына әкелді.
1931-1933 жылдардағы зұлмат аштық жылдарында Қазақстан тұрғылықты халқының 64 процентінен айрылған. Қазақстан халқының саны 1930 жылы 5,9 миллион адам болса, 1933 жылы 2,5 миллион адамға дейін азайып кеткен. Осы алапат ашаршылық жылдары Қазақстан шекарасынан шығып, босқыншылыққа ұшыраған қазақтар саны – 1 миллион 31 мыңға жеткен. Олардың 165 мыңы бұрынғы Кеңестер Одағының шекарасынан әрі асып, Қытайға. Монғолияға, Ауғанстанға, Иранға, Түркияға өтіп кеткен. Олардың көпшілігі туған жерлеріне қайтып оралған жоқ. Ал, жақын көрші елдерге және Ресейге қоныс аударып, орнығып қалғандар санын дерек көздері 450 мың деп көрсетеді.
Сондықтан да, қазіргі уақытта қазақтар – Ресей Федерациясында шашырап орналасқан ірі диаспоралардың бірі. Олардың басым бөлігі ирреденттерден тұрады. Ресейдегі қазақтар саны жағынан мари, аварлармен тең болса, ұлттық республика мәртебесі бар еврей, бурят, осетин, кабардин, якуттардан басым түседі.
Жалпы Қазақстан мен Ресейдің шекаралық ұзындығы жеті мыңнан астам шақырымды құрайды. Сондықтан да, осындай зор аймақ тұрғындарының бір-бірімен тығыз қатынасатыны да заңды құбылыс болып саналатыны анық. Қазіргі статистика есептері бойынша Ресей Федерациясында әртүрлі бағалау тұрғысынан алғанда 1 миллионнан астам этникалық қазақтар тұрады. Біздің отандастарымыздың көпшілігі Ресей Федерациясының Қазақстанмен шекаралас он екі аймақтық субьектілерінде жинақы тұрып жатыр. Бұл Алтай өлкесі, Астрахан, Орынбор, Самар, Қорған, Шелебі, Омбы, Сарытау, Волгоград, Новосібір және Түмен облыстары мен  Татарстан, Қалмақия. Дегенмен, Ресейдегі қазақ отбасыларының тығыз тұрақтылығы мына аймақтарда байқалады: Еділ маңы федералдық аймақ (228016), Оңтүстік аймақ (201095), Астрахань облысы (142633), Орынбор облысы (125568), Сібір федералды аймағы (123914), Мәскеу қаласы (7997), Санкт-Петербор (2830) адамдар тұрады. 
Ресейдегі қазақ диаспорасын екі топқа бөлуге болады. Бірінші топқа шекаралық аймақтарда тұратын қазақтар кіреді. Бұл топқа көпшілігі ауыл шаруашылығымен айналысатын қазақтар енеді. Қазақстар Республикасының 14 облысынан 6 облыс Ресей Федерациясымен шекараласады. Олар Қостанай, ШҚО, СҚО, БҚО, Павлодар, Ақтөбе, Атырау және Ақмола облыстары. Екінші топқа қалада тұратын диаспора өкілдері кіреді. Олардың көпшілігі жоғары білімі бар және зилы еңбекпен айналысатын адамдар.
Ресейде тұратын диаспора өкілдерін сол елде өмір сүру себептері бойынша екі топқа бөлуге болады: бірінші, бұрыннан Ресей территориясында өмір сүріп жатқандар (Орынбор, Омбы және т.б. қазақ диаспоралары мен ирреденттері), екінші, Ресейге білім алу мақсатымен барып, тұрақтап қалғандар (Мәскеу, Санкт-Петербордағы қазақ диаспоралары).
Ресейде ұлт саясатының құқық негіздерін қалайтын маңызды құжаттар РФ Конституциясы, РФ-дағы ұлттық саясат концепциясы, «Ұлттық-мәдени автономия туралы» және басқа да ресейлк азаматтардың конституциялық құқын қаматамасыз ететін заңдар қабылданған.
Сондықтан да, Ресей Федерациясында қазақ диаспорасы сол қоғамның әлеуметтік-экономикалық стратификациясына жақсы бейімделген. Олардың өздерінің қырықтан астам қоғамдық бірлестіктері мен мәдени орталықтарын құрған. Мәскеуде «Қазақ тілі» қоғамы, «Қазақ диаспорасы» қоры, қазақ жастарының «Мұрагер» қоғамы, қазақтардың ұлттық-мәдени автономиясы, Санкт-Петерборда «Атамекен» қоғамы, Қазан қаласында «Қазақстан қоғамы», Орынбор облысында қазақтардың ұлттық-мәдени автономиясы, Астрахань қаласында қазақтардың «Жолдастық» мәдени қоғамы, Омбы облысында аймақтық ұлттық-мәдени автономиясы, Түмен облысында «Достық» қоғамдық ұйымы, Саратов облысында қазақ мәдениетінің «Қазақстан» орталығы, Волгоград облысында аймақтық «Қазақстан» ұйымы және тағы басқа ұйымдар мен бірлестіктер қызмет жасайды.
Қазіргі уақытта Башқұртстанда тұратын қазақтардың 38 пайызға жуығының жоғары білімі бар екен. Ал, Алтай өлкесі қазақтарының білім деңгейі басқа ұлттармен салыстырғанда төмен екендігі анықталған. Волгоград облысында қазақтардың 77 пайызы, Челябинск облысында 73 пайызы, Саратов облысында 82 пайызы, Омбы облысында 58 пайызы жоғары білімді екендігі белгілі болған. Басқа Ресей субьектілерінде қазақтардың басым көпшілігі селолық жерде тұратындықтан, олардың білім деңгейі өзгелермен салыстырғанда жоғары еместігі белгілі болған.
Ресейдегі қазақ интеллигенциясының өкілдері ұлттық мәдениеттің, білімнің сақатлуы мен дамуына, ана тіліндегі ақпараттық кеңістіктің кеңеюіне жағдай жасауға тырысады. Бұл тұрғыда Орынбор облысында «Жерлестер» телеарнасында ай сайын қазақ тілінде журнал дайындалады. Осы облыстың радиосында 50 минут қазақ тілінде хабар жүргізіледі. Орынборда «Айқап» атты қазақ газетін, Еділ жағалаауы қазақтары «Хабар» газетін шығарады.  Астрахань облыстық «Ақ арна» газетін 1991 жылы журналист М.Утежанов «Жолдастық» қазақ мәдениеті және тілі қоғамы белсенділерімен бірігіп, шығаруды бастаған. Сондай-ақ, олар «Атамекен» бағдарламасында апта сайын қазақ тілінде 20-30 минут хабар таратады. Омбы қаласында қазақ-орыс газетін құрастырушы және шығарушысы Бейсебаев Дастан болған. Бірақ, оның айтуынша демеушілердің қолдауынсыз газет басылымын шығару көп қиындық тудырады. Осы, Омбы облысында қазақ тілін және ұлттың мәдениеті мен тарихын насихаттауда 16 клуб, «Мөлдір», «Достар», «Аманат» ансамбльдері мен мәдени бірлестіктер шама-шарқынша өз үлестерін қосып келеді.
Алыс және жақын шетелдердегі қазақ диаспораларының қалыптасуының еселене түсуіне ел тарихындағы ең зұлмат кезеңдер, ХХ ғасырдың 20 жылдарының соңы мен 30 жылдардың басындағы аштық пен голощекиндік геноцидттік саясат тікелей әсер етті. Бұл зұлматтық кезең, қазақ диаспораларының қалыптасуының үшінші сатысы деп айтуға болады. Нәтижесінде, Қытайдан өзге Монғолия, Ресей, Қарақалпастан, Өзбекстан Түркменстан  елдеріне қазақтар жаппай үдере көшті. Ат-көлігі бар орта дәулеттілер Ауғанстан, Иран, Түркия, одан алыс шетелдерге бас сауғалауға мәжбүр болды. Статистикалық есептер бойынша, шамамен 1,5 миллион қазақ өкілдері   туған жерінен безіп кеткен. Осылайша, қазақ халқының көп бөлігінің саяси отаршылдық пен аштық зардабы салдарынан шетелдерге эмиграцияға кетуі, әлемнің 25 елінде ұлттық диаспоралардың пайда болуына себеп болды.
Жалпы ХХ ғасыр басындағы қазақ ұлтының бір бөлігінің эмиграцияға ұрынуына кеңестік ұжымдастыру кезеңінде Қазақстандағы шаруашылық жүргізудің дәстүрлі көшпелі жүйесінің күйреуі мен діни көзқарастардың қайшылығы болды. Діни себептің мәнін былай деп топшылауға болады. Патшалық және кеңестік билік кезеңдерінде мұсылмандардың тәуап ететін қасиетті жерлері болып саналатын Мекке мен Мединеге діндарлардың қажылық сапармен баруы қиындай түсті. Оның үстіне кеңестік дәуірдің алғашқы кезеңдерінде дін басыларының: имам, қожа, молда, ишандар, тақуа діндарлар жаппай қуғынға ұшырады. Халық арасындағы дін жолын ұстаушылар мен дінге сенушілер қыспаққа алынды. Мұның барлығы жұртшылықтың наразы бөлігін өзге елдерден пана іздеуге мәжбүр етті.
Ал қазақ елінен саяси эмиграцияға өз еркімен кету көріністері ХХ ғасырдың 20 жылдарынан бастау алады. Әдетте, саяси эмигранттар қоғамдағы басқарушы биліктің саясатына қарсы көзқараста болатыны белгілі. Бұл тұрғыда ұлт көсемдерінің бірі,  Кеңес өкіметіне қарсы идеология майданының  әлемдік деңгейдегі қайраткері Мұстафа Шоқайды бірінші ауызға аламыз. Ол Франция астанасы Парижде 1921-1941 жылдар аралығында саяси эмигрант мәртебесінде өмір сүрді. М.Шоқай большевиктік Ресей билігінің кіші ұлттарға қарсы жүргізіп жатқан шовинистік үстемшіл саясатын қатаң сынға алған көптеген мақалаларын Батыс Еуропа баспасөз беттерінде жариялап отырды. Сонымен қатар, ол Парижде «Яш Түркістан» журналын шығарып отырды. 
Бұдан кейінгі Еуропа топырағына аяқ басқан саяси эмигрант қазақтар Кеңес армиясы құрамында соғысқа қатысып, немістердің қолына түскен, екінші дүниежүзілік соғыстың тұтқындары еді. Сол тұтқындардың көпшілігі концлагерьлердегі адам айтқысыз ауыр жағдай салдарынан көз жұмса, ал қайсыбірі М.Шоқайдың көмегімен неміс тұтқынынан босанып, Вермахт тарапынан құрылған «Түркістан легионы» құрамында соғыс операцияларына қатысты. Соғыс аяқталған соң әскери тұтқын ретінде Германияға апарылған қазақтардың көпшілігі елге қайтса, ал бір бөлігі елдегі саяси жағдайға байланысты Германияда қалуды жөн көрді. Олар Германиядағы қазақтардың алғашқы эмигранттар толқынын түзеді. Олардың белгілі өкілдері: «Түркістан ұлт-азаттық» комитетін құрған Қарыс Қанатбай, «Милли Түркістан» журналының редакциясында қызмет жасаған ақын, жазушы әрі аудармашы Мәулікеш Қайбалды (Асан Қайғы), ақын, жазушы Мәжит Айтбаев (Қобызшы Қорқыт), ақын Хамза Абдуллин, Мюнхен қаласынан хабар тарата бастаған «Азаттық» радиосының алғашқы қызметкерлері Дәулеткерей Тағыберлі, Абдулла Жүсіп, Жәке Бапыш және тағы басқалары болды [13,15].
1960-1990 жылдары Батыс Еуропа мен Америка елдеріне ағылған еңбек көші-қоны да қазақ эмигранттарының ұлғаюына әсер етті. 90 жылдардағы кеңестік жүйе күйрегеннен соңғы нарықтық қатынастарға көшу жағдайындағы өтпелі кезеңдегі Қазақстан экономикасында орын алған уақытша тұрақсыздық пен 2000 жылдары басталған жаңа еңбек көші-қоны және шетелдерде білім алу үдерістері де қазақ эмиграциясының артуына дәнекер болғаны анық.









2 Мемуар жанры, оның түрлері, жанрлық табиғаты
Әдеби жанр шығарманың композиялық құрылымын түзуде, тақырып пен идеяны жеткізуде қаламгер таңдап алатын әдеби тектің бір түрі. Осыған орай әр жанрдың өзінше құрамы, бітімі, композициясы болуы заңды. Әдеби шығарманы оқытуда әр шығарманың өзіне тән осы жанрлық ерекшелігі міндетті түрде есепке алынады. Жоғары оқу орындарында әдебиет пәндерін дұрыс ұйымдастырып, оның ғылымилығына қол жеткізу үшін шығарманың жанрлық ерекшелігінің ескерілуі сабақ мазмұнынының нәтижесін арттыратыны сөзсіз. Өйткені әрбір шығарманы оқу, талдау, түсіну жолдары шығарманың жанрлық сипатымен байланысып жатады. Жоғары мектепте мемуарлық шығармаларды оқыту әдістемесінде әдеби білім берудің міндеттері мен мазмұны, оқыту әдістері туралы айтқанда: «Көркем мәтінді талдау, түсіндіру, меңгерту әдістемесінде оқырман студенттердің әдеби жанрлар мен тектер туралы, әдеби талдаудың жалпы әдістемелік нұсқаулықтарын білуі шарт. Әдебиетті оқыту әдістемесіндегі өзекті мәселенің бірі - көркем мәтіннің алғашқы қабылдануы мен оның талдау үрдісінде тереңдене түсуінің өзара байланысы» [14] деген пікірдің маңыздылығын айта кетуіміз керек. 
Естелік – шыншыл жанр, мемуарлық әдебиеттің бір үлгісі деп жүрміз.  Солай бола тұра жанрдың қалыптасқан формасы жоқ. Ең басты ерекшелігі - деректілігі. Көркем ойлау, сезім мен қиял, образдылық пен көркемдік шешім көркем шығармаға тән қасиет десек, естелікке «ойдан шығару» жат. Жанрдың басты талабы автордың көрген-білгенін, өмірлік тәжірибесін шындықтан, деректіліктен ауытқымай қағазға түсіру. Белгілі орыс жазушысы Н.Г.Чернышевскийдің естелік туралы: «Мемуарда адамнан артық көркемдік жоқ» [15],- деген пікірі жанрдың деректілік, шынайылық сипатын нақты ашатындығында сөз жоқ. 
Еуропа әдебиетінде бұрыннан бар үрдістің бірі әр отбасының ұрпақтан-ұрпаққа ауысып отыратын дәстүрлері мен шежірелері, белгілі адамдары туралы естелік кітабын шығару. Бұл дәстүр орыс әдеби үдерісінде де ерте көрінді. Естеліктерді сала-сала, серия-серия етіп жүйелей жариялау, кітап етіп шығару бүгінгі күнге дейін жалғасып келеді. Э. Золя, Г. Мопассан, О. Бальзак, Э. Хемингуэй, А. Пушкин, Н. Некрасов, И. Тургенев, Л. Толстой, Ф. Достоевский, А. Чехов және басқа да мәдениет пен өнердің өкілдері, атақты ғалымдардың өмірі туралы естеліктер жазылды. 
Жеке адамның кісілік келбетін ашып, ұлттың мәдени-рухани өміріндегі орнын анықтауда естелік кітаптарының маңызы ерекше. Ең бастысы, бұндай естелік кітаптардың оқырмандары мол болатындығы да сөзсіз. XVIII ғасырдың соңғы ширегі мен ХІХ ғасырдың бас кезінен бастау алатын осы дәстүр орыс әдебиетінде бүгінгі күнге дейін сабақтасып келеді.  
ХХ ғасырға дейін қазақ әдеби үдерісінде естелік жанры көп көріне қойған жоқ. Орыс әдебиетіндегі бұрыннан қалыптасқан осы үрдіс біртіндеп қазақ әдеби үдерісіне де ене бастады. Бұл әсіресе, қазақтың ұлы перзенті Ш. Уалиханов туралы орыс зерттеушілерінің естеліктерінен анық көрінеді. Сонымен бірге 1904 жылы Санкт-Петербургте жарық көрген Ш. Уалихановтың шығармалар жинағындағы орыс достары туралы естеліктері де осының дәлелі. 
Кеңестік кезеңде 1933 жылдан бастап өнер мен әдебиетте еңбегі сіңіп, танымал болған  тұлғалардың өмірі туралы жазылған «Жизнь замечательных людей» сериясы Ресейде қазірге дейін шығып келеді. Бұл басылым арқылы қаншама тұлғалардың кісілік келбеті, өмірлік ұстанымы, тіптен ішкі сыры көптеген оқырманға танылды. Осы серия бойынша сол кезеңдерде И.Стрелкова Шоқан Уәлихановтың [16], Т.Кәкішев Сәкен Сейфуллиннің [17], М.Сәрсекеев Қаныш Сәтбаевтың [18] т.б. қазақ зиялыларының өмірлері туралы деректі ғұмырнамалық туындылар жарық көрді. Кейінірек «Жазушы» баспасы «Кәдімгі Сәбит Мұқанов» [19], «Қызыл сұңқар» [20], «Біздің Мұхтар» [21]  сияқты естелік кітаптарын шығарды. Осы естелік кітаптардың негізінде «Жайсаң жандар» сериясы өмірге келіп, бірнеше қазақ зиялыларының өмір жолдары туралы естеліктер жарық көріп, ол шығармалар оқырман тарапынан оң бағаланды. Осы дәстүрдің бүгінгі жалғасы ретінде Әл-Фараби атындағы Қазақ ұлттық университетінен шығатын «Өнегелі өмір» сериясын айтуымызға болады. Аты айтып тұрғандай «Өнегелі өмір» сериясы бойынша шыққан кітапта өнегелі тұлғалардың өмірі мен еңбек жолы туралы кейінгі ұрпаққа ғибрат болатын естеліктер жинақталған. 
Осы уақытқа дейін қазақ ғылымында өзіндік орны бар З.Қабдолов, Т.Кәкішев, М.А. Айтхожин, Ә.Ыдырысов, К.Аухадиев және т.б. туралы естеліктер жинақталған.
Әдеби үдерісте уақыты жағынан ерте көрінгенімен, мемуардың жанрлық ерекшелігіне байланысты әдебиеттанушы ғалымдар арасында пікір қайшылығы да жоқ емес. Әдебиет зерттеушілері мен сыншылар арасындағы мұндай пікірталастар жанр табиғатының көпқырлылығынан болса керек. Әдебиет зерттеушісі Е.Л.Кириллованың: «Әдебиеттануда мемуаристиканың бірыңғай жанрлық теориясы қалыптасқан жоқ. Ал қазірге дейінгі жанр табиғаты туралы пікірлер бір-біріне қарама-қайшы келіп, анықтамалардың теориялық негізділігін нақтылай алмай отыр» [22] деген пікірі әдебиет теориясының алдындағы өзекті мәселені көрсетіп отыр. 
Мемуардың жанрлық ерекшеліктерін түсіну үшін алдымен оның жазылу мақсатын анықтап алу қажет сияқты. Естеліктің ең басты ерекшелігі  оның белгілі бір объектіге (өзінің балаларына, отбасы мүшелері мен әулетіне, замандастарына немесе қалың жүртшылыққа) арналып жазылуында. Автор алдына қойған мақсатына қарай өз естелігін түрлі формада жазуы мүмкін. Жазушының өз шығармасын оқырманға жеткізудің жолын іздейтіні сияқты, естелік жазушы да өзінің жадында қалған естелігін оқырманға жеткізудің түрлі жолдарын қарастырады. Өмірден көргені, есінде қалғаны біреу болғанымен, оны жеткізудің сан түрлі жолдары бар. Осыдан барып естеліктің бірнеше формасы шығады. 
Естелік кітаптары көбіне мынадай бағытта жазылып келеді: бір адам туралы оның замандастары жазған естеліктер (Т.Кәкішев туралы жазылған естеліктер); екінші, танымал қайраткерлердің, жазушылардың т.б. сүйген жарлары жазған естелік кітаптары (Мұстафа Шоқайдың жары Мария Шоқай жазған естелік); үшінші, жазушылардың немесе басқа да қоғам қайраткерлерінің, ғалымдардың  шәкірттері, көмекшілері, хатшылары, т.б. жазған естелік кітаптар (М.Әуезов туралы З.Қабдоловтың «Менің Әуезовім» т.б.). Осы жазылу стиліне қарай мемуар жанрына жатқызып жүрген естелік, күнделік, хат т.б. түрлі формада жазылғанымен, нақты, қатып қалған ережесі жоқ. Көбіне бұл жазбалар көркем шығарманың ішінде араласып келеді. Әсіресе, ғұмырнамалық мемуарларда көбірек кездеседі. Мәселен, 
С. Мұқановтың «Өмір мектебі», С.Сейфуллинның «Тар жол, тайғақ кешу», Б.Момышұлының «Ұщқан ұя», Ә.Нұршайықовтың «Мен және менің замандастарым» шығармаларында естелік, күнделік, хат түрлері жиі кездеседі. Бұлай болуы да заңды. Өйткені аталған шығармалар негізінен автобиографиялық мемуар түріне жатады. Автор өзінің биографиялық тұтас өмірін суреттеу кезінде естелікті, күнделікті, хатты әдеби әдіс, тәсіл ретінде қолдануы мүмкін. 
Мемуардың жанрлық ерекшелігіне қатысты пікірлердің басым бөлігі оны аралық жанр, туыстас жанрлардың қосындысы ретінде қарастырып келеді. Мәселен, Т.М.Колядич: «Мемуардың күрделілігі лирикалық повестің, ғұмырнамалық баяндаудың, әдеби портреттің және басқа да жанрлардың қасиеттерін жинақтауында» [23],-дейді. Ал Н.Лейдерман: «Мемуарлық прозаның басты ерекшелігі оның синтездік қасиетінде. Ал соңғы кезде ғалымдар мемуарлық баяндауды аралық жанрға жатқызып жүр» [24], - деген пікір білдіреді. Екі ғалымның пікірі бір-біріне жақын. Мемуардың аралық, синтез жанр екендігін айтады. Біздің пайымдауымызша, екеуі де көркем мемуардың жанрлық сипатына байланысты ой білдіріп отыр. Жалпы мемуардың жанрлық сипатына байланысты айтылатын ой-пікірлердің басым бөлігі көркем мемуарға, яғни мемуарлық роман, повестерге қатысты болып келеді. 
Н.Н.Кознова: «Мемуарлық жанр арнайы әдеби дайындықты қажет етпейді, естелікті кәсіби әдебиетшілермен қатар белгілі бір тарихи оқиғаның куәгері немесе қатысушысы болған қатардағы адамдар да жаза береді» [25],- дейді.  Ғалымның «әдеби дайындықты қажет етпейді» деген пікірі естелікке, яғни ғұмырнамалық баяндау байланысты айтылған ой екені түсінікті. Өйткені көркем мемуар тарихи деректер мен автордың өмір жолына, көрген-білгеніне, қоғамға деген көзқарас-пікіріне сүйеніп жазылады дегенімізбен оған көркемдік тән. Сондықтан мемуарлық туынды жазу барысында жазушы өмір сүрген қоғамдағы шынайылықты суреттеу, сол кезеңнің тарихи-саяси, әлеуметтік болмысын ашу, тұлға образын жасауда әдеби-көркемдеуіш құралдар мен әдеби әдіс-тәсілдерді пайдалануы заңды. 
Ал орыс әдебиеттанушысы Н.Н.Кознованың мемуарлық жанрға байланысты пікірі мен Қ.Байтанасованың: «Деректі шығармада оқырман нақты, тарихи жағынан айғақты өмірбаян іздейді. Яғни, өмірбаяндық шығарма басқа жанрларда болмайтын адам мен уақыттың жанды байланысын дәл жеткізеді. Көркем туындыларға қарағанда бұл жанрдың ерекшелігі адамдардың типтік бейнесін жасамайды. Ол дербес, қайталанбайтын жеке тұлғаны көрсетеді. Осыған сәйкес бұл жанр адамның тарихи жасаған уақытына емес, жеке-дара болмысының қалыптасуына көбірек назар аударады» [26, 175] деген ойлары естеліктің табиғатын аша түседі. Естелікті тек жазушы ғана емес, кез келген адамның жазатындығын, оған ешқандай әдеби даярлықтың қажет емес екендігін көрсетеді. 
Соңғы екі пікір деректі-хроникалық естелікке байланысты айтылып отыр. Шынында, мұндай естеліктер суреткерлік шеберлікті аса қажет ете бермейді. Оған көркем шығармаға қойылатын талап биігінен де қарай алмаймыз. Өзінің көрген-білгенін, ой-тұжырымын оқырманға түсінікті тілмен жеткізуді ғана мақсат етеді. 
Ендеше, мемуардың жанрлық табиғатына байланысты айтылған пікірлерді екі бағытқа жіктей қарастыра отырып, бірі – көркем әдеби жанрға байланысты, яғни суреткер қаламынан туған естелік шығармаларға, екіншісі – публицистикалық жанрға, яғни қарапайым адамдар жазған естеліктерге қатысты деп тұжырым жасауымызға болады. 
Мемуардың жанрлық ерекшеліктеріне байланысты мұндай пікірталастар қазақ әдебиеттану ғылымында да бар. Ол әсіресе, қазақ мемуарлық прозасының бастауы деп жүрген С.Сейфулинның «Тар жол, тайғақ кешу» шығармасы жарыққа шыққаннан кейін көрінді. Әдебиеттанушылар мен әдебиет сыншылары С.Сейфуллин шығармасының жанрлық сипатына байланысты түрлі пікірлер білдірді. 
Ақын ретінде танылып, мойындалған С.Сейфуллинның бұл прозалық шығармасына байланысты ХХ ғасыр басындағы әдебиетте бірге көрінген үзеңгілес жазушылары С.Мұқанов: «Түр жағынан бұл мемуарлық (естелік) шығармалардың тобына қосылады [27] десе, Ғ.Мүсірепов: «Бұл осы күнге дейін маңызын жоғалтпаған, келешекте де үлкен орны бар еңбек. Рас, бұл бір жағы көркем әдебиетке, бір жағынан публицистикаға жатады» [28],- деп, өзінің ойын білдіреді. Әрине, бұл шығармаға деген суреткер-жазушылардың пікірі болғанымен, тек көркемдік өлшем тұрғысынан айтылған ой деп қабылдай алмаймыз. Өйткені сөз бұрын-соңды қазақ әдеби үдерісінде көп көріне қоймаған әдеби туындының жанры туралы болып отыр. Бірі мемуарға (естелік) жатқызса (С.Мұқанов), бірі – Ғ.Мүсірепов көркем шығарманың да, публицистиканың да элементтері бар екендігін айтады. 
Әдебиеттанушы ғалымдардың шығарма жанры туралы пікірлері де бір арнаға тоғысып жатыр деп айта алмаймыз. Е.Ысмайылов: «Бұл шығарманы өзі қатынасып, революционердің образын суреттеген үлкен эпопея деуге де, көркем естелік (мемуарлық шығарма) деуге де, тарихи публицистикалық еңбек деуге де болады» [29],-десе Б.Кенжебаев: «Тар жол, тайғақ кешу» роман да емес, мемуар да емес, Қазақстанда Совет өкіметін орнату жолындағы күрес туралы жазылған очерк кітабы деген дұрыс. «Тар жол, тайғақ кешу» - көркем очерктер циклі» - деп тұжырым жасайды [30]. С.Сейфуллиннің аталған туындысына байланысты пікірлер тек шығарма жарыққа шыққан кезде ғана емес, кейінгі әдебиеттанушылар арасында да тоқтаған жоқ. Мәселен, Ш.Елеукенов; «Тар жол, тайғақ кешу» кәдімгі көркем туындының ауқымынан асып жатыр, ол – тарихшы ғалым үшін мол дерек көзі, жазушы мен журналист үшін қаламгер шеберлігінің шынайы үлгісі, мектебі» - деген пікір білдіреді [31]. Ғалым шығарма жанры туралы нақты тұжырым айтпағанымен, «жазушы мен журналисті» қатар алуынан көркем туынды мен публицистикалық туынды туралы айтылып отырғандығы белгілі. 
Академик З. Қабдолов әдебиеттің тектері мен түрлерін жіктей келе, «Тар жол, тайғақ кешуді»  мемуарлық шығармаға, орта көлемді эпикалық түрге жатқызады: «А.Герценнің «Өткендер мен ойлары», С.Сейфуллинның «Тар жол, тайғақ кешуі» тәрізді мемуарлық шығармаларды шағын көлемді эпикалық түрге жатқызу тіпті мүмкін емес. Бұлардың қай-қайсысы да – күрделі баяндау, көлемді хикая, дәлірек айтқанда, ұзақ әңгіме. 
Ал ұзақ әңгіме, яки повесть – орта көлемді эпикалық түрдің үлгісі» [62.300]. Көріп отырғанымыздай, әр түрлі ой, әр қилы пікір. Бұл тек С.Сейфуллин шығармасына байланысты ғана емес, жалпы мемуар жанрына байланысты деп қабылдауымыз керек.
«Мемуар» (франц. Memiores – еске алу) – авторлардың өздері қатысқан немесе куә болған тарихи оқиғалар, қоғам қайраткерлерінің өнегелі өмірлері туралы көркем естеліктер. Мемуар шығармалардың түрлеріне, сондай-ақ күнделіктер, өмірбаяндық жазбалар да жатады. Мемуарлық шығармада жеке адамның, тарихи тұлғаның тағдырын халық өмірімен тығыз байланыста алып, оның азаматтық өнегелі қалыптасу жолын қоғам дамуындағы іргелі, ұлы өзгерістермен сабақтастыра, нақтылы әрі көркем баяндайды [32]. Бұл -  «Қазақ әдебиеті» атты әдеби энциклопедияда мемуарға берілген анықтама. Анықтамада «мемуар түрлеріне» естелік, күнделік, өмірбаяндық жазбалар жатады деп көрсетеді. Ал «Әдебиеттану» терминдер сөздігінде: «Мемуар, естелік (фран. Memiores – еске алу), автордың өз көзімен көрген, қатысып, араласқан оқиғалар жайындағы жазбалары өмірбаян түрінде, күнделік түрінде, жолжазбалар түрінде кездеседі. Қандай үлгіде жазылса да, әдеби шығарма жай естелік болып қалмайды. Естелік немесе өмірбаян, күнделік түрлерін пайдалану көркемдік тәсіл ретінде қолданылады, шығарманың өмірдегі болған оқиғаларға, нақтылы деректерге сүйеніп жазылғанын көрсетеді» [33],-деп анықтама берілген. Анықтамадағы көңіл аударар мәселе мемуарға өмірбаяндық жазбаларды, күнделік пен жолжазбаны жатқыза отырып, «естелік немесе өмірбаян, күнделік түрлерін пайдалану көркемдік тәсіл ретінде қолданылады» деген тұжырым. Көріп отырғанымыздай, жоғарыдағы жанр туралы ғалымдар пікірлерінде де, екі ғылыми басылымдағы анықтамаларда да жанр табиғаты толық ашылмайды.   
Осы ретте әдебиет теоретиктері З.Қабдолов пен Н.Ақыш пікіріне жүгінер болсақ: «Кейбір әдебиет зерттеушілері мемуар, памфлет, эссе секілді әдеби-публицистикалық жазбаларды да шағын эпостың очеркке жақын түрлері ретінде атап жүр. Бірақ бұл – даулы пікір: біріншіден, баспасөз жанрларының бәрін көркем әдебиетке бұйдалап әкеле беру ағаттық» [34], «Қазіргі қазақ прозасында табиғаты жағынан алып қарағанда таза мемуарлық шығармалар мен мемуарға жақын болып келетін естелік туындылар арнайы зерттеуді, мазмұндық, идеялық-көркемдік тұрғыдан ара жігін ажырата отырып, сараптауды қажет етеді» [35,14]. Ғалымның айтып отырған таза мемуарлық шығармалар дегені көркем мемуарлық проза болса, мемуарға жақын шығармаларға естелік, очерк, хат, күнделік т.б. деректі-хроникалық туындыларды жатқызуымызға болады. 
Жоғарыдағы ой-пікірлерді қорыта келе мемуар жанры және мемуар түрлеріне жататын естелік, очерк, күнделік, эссе, өмірбаяндық жазбаларда көркем әдебиет жанрларына да, көркем-публицистикалық жанрларға да тән қасиеттер бар деген тұжырым жасауға болады. Ең бастысы, эссе, очерк, өмірбаяндық жазбалар, естелік бір-бірімен туыстас. Стильдік, көркемдік-идеялық, мазмұндық, формалық және әдістері мен тәсілдері жағынан бірінен-біріне ауысып жүретін қасиеттері мемуардың жанрлық табиғатын анықтауда пікір қайшылығын тудыруда. Сондықтан мемуардың жанрлық ерекшелігіне байланысты ғылыми тұжырым жасауда журналистиканың жанрлық табиғатын зерттеушілер пікірін айналып кете алмаймыз. 
 Журналистика жанрын зерттеуші ғалым А.А. Тертычныйдың: «Журналистика жанрларының пайда болу процесі, оның эволюциясы және жанрларды атау үрдісі күні бүгінге дейін жеріне жеткізіле зерттелмеген тақырып. Қолда бар ғылыми әдебиеттерде публицистика жанрларының қызмет істеуі, олардың сипаттары ғана тілге тиек етіледі. Кейде тиіп-қашып кейбір жанрлар аталымының этимологиясы ауызға алынады» [36],-деген ой-тұжырымы тұрғысынан қарасақ көркем әдебиет жанрлары сияқты журналистика жанрларында да толық зерттелмеген, әлі де классификациялық жағынан нақтылай түсуді қажет ететін жанрлар мен жанр түрлері бар екендігіне көз жеткіземіз. Әдебиет теоретиктері мен журналистка жанрын зерттеушілерді бір пікір аясына тоғыстырмай отырған біз сөз етіп отырған очерк, естелік, эссе, өмірбаяндық жазбалар т.б. Мәселен, профессор Б.Жақып С.Сейфуллинның «Тар жол, тайғақ кешу» шығармасына байланысты айтылған әдебиеттанушылар мен әдебиет сыншыларының пікірлерін қорытындылай келе туынды жанрына қатысты мынадай тұжырым жасайды: «Тар жол, тайғақ кешу» романы бір жағынан тарихи-мемуарлық шығарма десек, екінші жағынан публицистикалық белгілерге бай пулицистикалық роман деуге толық негіз бар. Себебі бұл еңбекте автор очеркті де, мемуарды да, публицистиканы да, саяси сатираны да шебер тоғыстырып, тарихи документтер мен фактілерді ұтымды пайдаланған» [37].  
Көркем-публицистикалық жанрдың кең тараған түрінің бірі – эссе. Эссеге байланысты да жанр теориясында тұрақты пікір әлі де қалыптаса қойған жоқ. Әдебиеттанушы ғалымдар эссені әдеби жанрға, оның ішінде мемуарға жатқызса, журналистика ғылымының өкілдері көркем-публицистика жанрына жатқызып жүр. Б.Сердәлі «Қазіргі газет жанрлары» атты еңбегінде: «Эссе – оқырман ойына қозғау салатын жанр. Мұнда жүрекке жылы тиетін лиризм бар. Басты жанрлық ерекшелігі – композициялық құрылымының еркіндігі. Онда басқа жанр сияқты қалыпты стандарт жоқ. Автор өз ойын жүйесіз баяндай береді. Көбіне естелік түрінде жазылады. Соңғы жылдарда оның әдеби трактат, әдеби тезис, әдеби күнделік түрінде жазылғандары бой көрсетіп жүр. Қазіргі эсселерде әдеби суреттеулер мен талдаулар басым»,-деген пікір білдіреді [38].  Ал Д.Ысқақұлының пікірінше: «Эссе - көркем жанр. Солай болай тұрса да оның сыншылдық сипаты басым. Эсседе ғылыми талдаулардан гөрі автордың өзіндік әсерлері, шығармашылық тәжірибелеріне негізделген ойлары басым, шағын көлемді, еркін құрылымды келіп, көркем әдеби стильде жазылады»[39]. 
Әдебиеттанушылар мен журналистика жанрын зерттеушілердің очерктің жанрлық ерекшелігіне байланысты пікірлері де жоғарыдағы пайымдаулардан алысқа ұзай қоймайды. Әдебиеттанушылар очеркті мемуар жанрына жатқызып жүрсе, журналистика жанрын зерттеушілер публицистика жанрына жатқызады. Іштей кейбір зерттеушілер газет жанры десе, енді бірі журнал жанры деген пікір білдіреді. Очерк жанрын талдауда екі сала ғалымдарының да негізге алатыны Ш.Уәлиханов, М.Әуезов, А.Байтұрсынұлы, М.Дулатұлы, С.Мұқанов басқа қазақ ақын-жазушыларының очерктері. Журналистика жанрларын зерттеуде өзіндік орны бар ғалым Т.Қожекеев: «Очерк – әрі көркем, әрі публицистикалық туынды. Оның көркемдік табиғаты оқиға, болмысты бейнелі түрде ойлап, суреттеуінде, көбінесе басталуы, ілінісуі, дамуы, шарықтауы, шешілуі бар сюжетке құрылуында, оған қатысты адамдар көзге елестетіп, образ жасауында, тілі мен стилінің ажарлы, айшықтығында»,-деген пікір білдіреді [40]. Орыс зерттеушілері де осындай пікірде. Мәселен, Н.Н.Кознова «Мемуары русских писателей-эмигрантов первой волны: концепций историй и типология форм повествования» деген еңбегінде эмигрант мемуарларын мемуарлық очерк, эссе, күнделік және эпистолярлық мемуар деп жіктей келе: «Көркем әдебиеттің де публицистиканың да қасиеттерін жинақтаған очерк шетелдердегі орыс мемуарлық прозасының көрнекті жанры болды»[25, 275],-дейді. 
Жалпы көркем әдебиет те, публицистика да қаламгер туындысы. Яғни, сөз өнерінің салалары. Екеуінің де құралы  - сөз, шығарма тілі. Жазушының да, публицистің де мақсаты біреу. Ол өз туындысының оқырманын табу. Мақсат бір болғанымен екеуі екі жолды, екі әдіс-тәсілді таңдайды. Жазушы үшін – көркемдік, публицист немесе журналист үшін – нақтылық. Мәселен, С.Мұқановтың «Өмір мектебі» атты мемуарлық шығармасынан үзінді алайық: «Әлі күнге көз алдымда: қараңғы түн... Аспанда қоршаған бұлт... Алыста дөңгелене өрттің қызыл құрсауы жер жүзін түгел орап алған сияқты... Жер де, көк те тұп-тұнық, қап-қара... Жер де, көк те өрт сасиды... Осы қара дүниенің ортасында, менің тетелес екі апам Ұлтуған мен Бағила және шешем үшеуі біріне бірі тығыла зар қағып жылап тұр!
Өрт кете барды. Ол, әрине, жолшыбайғы дүниені жалап барады. Өзге дүниенің бәрі өртелсе де, Мұқан және соның қасындағы өзге жалшылар «ләм-лим» демес еді, егер Күрілдекке деп шауып жатқан жүздіктері аман қалса!.. Кейін естуімізше, жүздік атаулының бәрі өрттің ығында екен. Құлашын кең жазып алған өрт, сол жүздіктерден түк тастамай, ұйпа-тұйпа қылады да кетеді»[26, 404]. 
Үзіндіден С.Мұқановтың суреткерлік қолтаңбасы бірден көрінеді. Көркем тіл, жазушылық стиль, образ сомдаудағы көркем қиял, оқиғаны суреттеу кезіндегі тартыс. Барлығы да көркем шығармаға тән қасиеттер. Әрине, романдағы кейіпкерлер өмірде болған тарихи тұлғалар екендігінде дау жоқ. Сол сияқты  оқиға суреттеліп отырған кезең, өтіп жатқан орынның да деректілігіне күман келтіре алмаймыз. Бірақ қалай болғанда да туындыда жазушылық стиль басым. Әр жазушы, әсіресе С.Мұқанов сияқты ірі суреткер үшін болған оқиғаны қарабайыр ғана баяндау жеткіліксіз. Оған жазушының суреткерлік ұстанымы жібермейді де. Сондықтан жазушы деректі шығарма жазып отырған күннің өзінде оған көркемдік бояу қосуы сөз өнерінің заңдылығы. 
Деректілік мемуар үшін де қымбат. Негізгі материал өмірден, жазушының көрген білгенінен алынады. Шығарманың өн бойындағы барлық оқиғаның басты куәгері де, оны қорытушы да, баға беруші де жазушы. Сондықтан жазушы оқиға барысында деректілікті, шынайылықты, кейіпкер үшін тарихилықты сақтағанымен, көркемдік бояу қосары анық. Яғни, қалай болғанда да жазушы өз шығармасының «тілге жеңіл, жүрекке жылы» болуына барынша назар аударады. 
«Патша тақтан құлаған күні Әлихан Бөкейхановтан мен Минскіге шақырғаны туралы телеграмма алдым. Телеграммада россиялық Земство бірлігі тарапынан майданға жіберілген түркістандық жұмысшылардың атынан сөйлеп жүрген Әлиханның біздің мүдделеріміз үшін Түркістанға баратыны, менің оның орнына сайланғаным жазылыпты. Алайда, майдан мен Петербург арасындағы байланыстың үзілуі себепті мен астанадан шыға алмадым. 
Мұнда қамалып отырсақ та бірдеңе жасау керекті, жаңа үкімет жаңа саяси бағытты белгілей отырып, Түркістанды басқару жөнінде де бір жаңа заң-тәртіп әзірленіп жатқан, күн сайын үкімет адамдары мен, төңкеріс көсемдерімен жеке-жеке жүздесу керек еді [41, 14]. Бұл түркі халықтарына ортақ тұлға, алаш көсемі М.Шоқай естелігінен үзінді. 
Көріп отырғанымыздай, ешқандай көркемдік, суреткерлік қиял жоқ. Керісінше, публицистикалық стиль басым, тіптен күнделікті ауызекі сөздің қолданысы да кездеседі. Бірақ, тарих, ғылым үшін құнды мәліметтер бар. Мемуар жанрын зерттеу барысында оның шығармашылық лабораторияға да көңіл бөле отырып, жазушы қаламынан туған мемуар және қарапайым адамдар қаламынан туған мемуар деп жіктей қарастыруға болады. Бұндай талап деңгейінен қарау мемуар жанрының ішкі ерекшеліктерін анықтауға мүмкіндік береді деп ойлаймыз. Біз мысалға алған үзінділерден осы ерекшеліктерді анық көруімізге болады. 
Кейбір орыс ғалымдарының мемуарды көркем проза және көркем емес (не художественная) әдебиет деп бөлуі мемуардың жанрлық ерекшеліктерін ескере отырып айтылған орынды ғылыми пайым. Мәселен, эмигрант прозасы туралы орыс ғалымы Г.П.Струве: «Эмигрант жазушылардың орыс әдебиетінің жалпы қазынасына қосқан ең құнды үлесі көркем емес әдебиеттердің түрлі формалары емес пе»[42], - деп пікір білдіреді. Бұл пікірден зерттеушілердің мемуарды екі тұрғыдан бөліп қарастырғанын аңғарамыз, яғни «көркем», «көркем емес» (не художественная). 
Қазіргі қазақ әдебиеттану ғылымында да таза мемуарлық шығармалар мен мемуарға жақын болып келетін естелік туындылардың жанрлық ерекшеліктерін айқындау, мазмұндық, идеялық-көркемдік тұрғыдан ара жігін ажыратуға байланысты зерттеулер жоқ емес. 
Естелік, очерк, күнделік, ой-толғаныстар, хат және эпистолярлық ақпараттық-деректі реңде жазылған шығармалар, сондай-ақ мемуарлық прозаның үлгілері қазақ әдебиетіндегі үлкен бір сала. Олардың қай-қайсысын да ортақтастырып тұрған идеялық-көркемдік желі – барлығының да өмір фактісіне, нақты дерекке негізделіп жазылуы. 
Әдебиет зерттеушісі А.Г.Тартаковскийдің пікірінше, «мемуаристика (осы сөздің кең мағынасында) тарихи жадының затқа айналу мәні, ұрпақтардың рухани сабақтастық құралдарының бірі және қоғамның өркениеттілік деңгейінің, оның өзінің өткеніне, содан келіп, өзінің жалпы болмысына саналы қатынасы көрсеткіштерінің бірі» [43].
Ерекше көңіл бөлуді қажет ететін пікір екендігінде дау жоқ. Өйткені естелік шынында ұрпақ сабақтастығымен тығыз байланысты. Аға ұрпақ өкілдерінің келер буынға айтар ойы, өзі өмір сүрген қоғам, орта, тарихи тұлғалар туралы көзқарас-пікірі естелік арқылы жетеді. Ендеше, естелік алдына көркемдік сипаттан гөрі таза деректілікті, тарихи шынайылықты жеткізуді мақсат етеді. 
Жоғарыдағы пікірлерден байқайтынымыз көркем мемуар мен естелік жазбалардың аражігі әлі де ажыратылмай келе жатқандығы. Тек синтез жанр ретінде қарастырады. Ал талдау, зерделеу көркем мемуар мен естеліктің өзіндік ерекшеліктерін көрсетіп отыр. Мәселен, С.Мұқанов, С.Сейфуллин туындыларын көркем мемуарға жатқызар болсақ, М.Шоқай естелігі қарапайым естелік жазбаның үлгісі. 
Ғұмырнамалық көркем мемуарлардың көпшілігіне тән қасиет, ерекшелік негізінде естеліктің (воспоминания) жататындығы. Мәселен, қазақ көркем мемуарының қарлығашы – С.Сейфуллиннің «Тар жол, тайғақ кешуі». Шығарма кітап болып 1927 жылы жарық көргенімен, журналдық нұсқасы 1923 жылдан бастап «Қызыл Қазақстан» журналында жариялана бастайды. Негізі романды жазуға себеп Қазан төңкерісінің 5 жылдық мерейтойына байланысты Б.Майлинның Сәкеннен мақала жазып беруді сұрауы еді. Аталған мереке қарсаңында Кеңес үкіметінің орнауына байланысты көптеген мақалалар мен очерктер жарық көре бастайды. Олардың ішінде шындыққа жанасатыны да, шындықтан алшақ жатқандары да болады. Кеңес үкіметін орнатуға қатысқан бірден-бір адам, барлық оқиғаның бел ортасында жүрген куәгер ретінде С.Сейфуллин Б.Майлинге келісімін беріп, очерк жазады.
Шығарманың өмірге келуі туралы осы жайды ескерер болсақ, алғашқы журналдық нұсқасының жарық көруі 1923 жылғы қараша айына тура келеді. 
Мұстафа Шоқайдың да: «Алла елімнің тәуелсіздікке қол жеткізгенін көруді нәсіп етсе, мен тек қана саяси үгіт ісімен айналысар едім. Жастар үкімет құрса, мен елімнің тарихы мен басқа өлке халықтары туралы тамаша кітаптар жазумен айналысар едім» деген арманы болған [26, 106]. Бірақ М.Шоқай бұл арманына жете алмады. 
Тағы бір есте болатын мәселе, мемуарлық проза тарихына үңілер болсақ, көптеген мемуарлық романдар алғашында естелік түрінде жазылғандығына көз жеткізуімізге болады. 
Естеліктің әдеби сынға әбден қатысы бар. Кезінде Москвадан «Л.М.» (әдеби мемуарлар) сериясы бойынша қызықты мемуарлық кітаптар жарық көрді. Бір дүркін жарияланған ол мемуарлық дүниелер екінші мәрте жарық көріп, тұтас кітапханаға айналды. Бұл – орыс әдебиетіндегі бір тағлымды дүние! Өзге ешбір елде мемуар тап осындай арнайы кітапханаға айналып жарық көрген емес. Дегенде ел болған соң, олардың өзге қайраткерлері сияқты, қалам қайраткерлері түрлі мемуарлық шығармаларға ден қоюы заңды.
Осы ойларымызды түйіндей келгенде, жалпы қазақ әдебиетінде мемуардың өмірге келуі туралы «көркем мемуар» және «естелік» деп жіктей қарастырғанда ғана әр жанрдың өзіндік тарихы анықтала, нақтылана түседі деп ойлаймыз. Сонымен бірге қазақ әдебиеттану ғылымына «көркем әдебиет» ұғымымен қоса «публицистикалық әдебиет», «эпистолярлық әдебиет» ұғым-түсініктерін енгізу арқылы әр шығарманың жанрлық табиғатын ашып қана қоймай, оның шығу тегін (генезисін) де дәл анықтай аламыз деген ойдамыз. Мұндай әдеби терминдер әлемдік әдебиеттану ғылымы үшін жат емес. Мысалы, орыс ғалымы Г.П.Струве мемуардың жанрлық ерекшеліктеріне байланысты мемуарды көркем проза және публицистикалық әдебиет деп жіктей қарастыру туралы тұжырым жасайды [26, 248]. Ал В.С.Муравьев «Эпистолярная литература» атты мақаласында: «Эпистолярлық әдебиет – алғашында хат болып жазылып, кейін көркем немесе публицистикалық әдебиетке айналған оқырманы мол шығарма» деген анықтама береді [44]. 
Қазақ әдебиеті мен орыс әдебиет арасындағы ұзақ жылғы байланыс әдебиеттану ғылымына да өз әсерін тигізді. Қазақ әдебиеті, оның жанрлық, көркемдік-идеялық немесе тақырыптық ерекшеліктері туралы сөз болғанда біз орыс әдебиеттанушыларының зерттеулеріне тоқталмай кете алмайтынымыз да осыдан. Осы тұрғыдан келгенде орыс әдебиеттану ғылымында «эмигранттық мемуар» ұғымының өз алдына қалыптасып, зерттеу нысанына айналғандығын да айта кетуіміз керек. 
1917 жылдан кейінгі Ресейдегі төңкеріс және саяси жағдайдың нәтижесінде 2 миллионнан астам орыстар шетелге кетуге мәжбүр болды. Осының нәтижесінде шетелдерде «екінші Ресей» мемлекеті өмірге келді. Шетелдерге амалсыз қоныс аударған ресейліктердің басым бөлігі Ресей зиялылары, 1917жылғы Қазақ төңкерсін мойындамағандар еді. Осы толқын шетелдердегі орыс әдебиетінің, соның ішінде, эмигранттық мемуардың қалыптасуына негіз болды. 
Осы кезеңде эмигрант мемуарлары дәуірдің көркем-психологиялық құжаты ретінде қабылданды. Өз Отанынан қоныс аударуға мәжбүр болған орыс мәдениеті қайраткерлерінің мемуарлары шетелдердегі орыс әдебиетінің басты жанрларының біріне айналды. Орыс әдебиеттану ғылымында «эмигранттық мемуар», «эмигрант естеліктері» ұғымдарының ерте қалыптасып, зерттеу нысанына айналуының басты себебі де осыдан. 
Эмигранттық әдебиетке байланысты орыс әдебиеттану ғылымында бірнеше монографиялар жазылып, диссертациялар қорғалды. Мәселен, Н.Н. Кознова «Мемуары русских писателей-эмигрантов первой волны: концепции истории и типология форм повествования» [25], Е.Ю. Блуднова «Мемуары Н.П.Игнатьева как исторический источник» [45], Н.В.Летаева «Молодая эмигрантская литература 1930-х годов: проза на страницах журнала «Числа» [46], Д.О. Куприн «Эмиграция из России в конце ХІХ-начале ХХ вв.» [47], З.В.Пасевич «Русские классики в литературной критике дальневосточной эмиграции» [48] және т.б. зерттеу еңбектерінде орыс эмиграциясының қалыптасу кезеңдері, эмигрант мемуарларының тілі, әдеби жанрлық, көркемдік-идеялық ерекшелігі, тарихи маңызы туралы зерттелді. 
Эмигрант мемуарларының жанрлық сипатына байланысты зерттеулерде мемуарды ғалымдар пікірі мемуар естеліктерді көркем әдеби жанр және көркем публицистикалық жанр деп жіктеді. Ал Н.Н.Кознова көркем мемуар және қарапайым мемуар (не художественной) деген жаңаша пікір ұсынды. Әрине, Кознова пікірінің негізі айналып келгенде көркем мемуарды әдеби жанрға жатқызса, қарапайым мемуардың (не художественной) публицистикалық жанрға топтастырғанын көреміз.
Ендеше, «эмигранттық әдебиет», «эмигрант естеліктері» мәселесін арнайы зерттеу нысанына айналдырып, зерттеу қазақ әдебиеттану ғылымының алдында тұрған өзекті мәселенің бірі. Өйткені қазақ әдеби үдерісінде эмигрант мұралары, оның ішінде эмигрант естеліктері өзіндік ерекшеліктерімен дараланатын құнды қазыналарымыздың бірі. 
Осындай ұстаныммен қарайтын болсақ, қазақ әдебиеті тарихында көркем мемуарды С.Сейфулинның «Тар жол, тайғақ кешуінен» бастасақ, қазақ эмигранттары естеліктерінің (воспоминания) алғашқы көрінуін М.Шоқайдың «1917 жыл естеліктерінен» бастау алады. 
М.Шоқайдың сүйген жары Мария Шоқай естеліктерін де эмигрант естеліктері қатарына жатқызуымызға әбден болады. 
Мария Шоқай естелікті жазу барысында өзі айтқандай М.Шоқайдың «өткен өмірі мен істеген әрекеттерін» қайта елестетіп, жадын жаңғыртып қана қоймайды, сонымен бірге естеліктің деректілігі мен әсерлілігін арттыру мақсатында хаттарды, күнделіктерді, суреттерді басқа да деректі жазбаларды пайдаланған. Ең басты ерекшелігі, естеліктің кейбір тұсы Мұстафа Шоқайдың аузынан шыққан сөздердей көрінеді. Мұстафа Шоқай естелігіне қарағанда Мария Яковлеваның естелігінде М.Шоқай өміріне қатысты дерек мол. Сонымен бірге естелік көлемі де көбірек. Бұл әрине, Мария Шоқайдың Мұстафаға қарағанда уақытының көп болуымен, жазылу кезеңімен байланысты. М.Шоқай күрескерлік жолда өз өмірі туралы естелік жазуға уақыты да аз болғандығы белгілі. Екінші жағы оның арманы болашақта кітап жазу болатын. 
Жалпы алғанда Мария Шоқай естелігі М.Шоқайдың өмірі мен күрескерлік жолы ғана емес, сол кезеңдегі қоғамдық-саяси өмірдің шежіресі деуге тұратын дүние. 
Қазақ эмигранттарының естеліктеріне жататын келесі шығарма – Халифа Алтайдың «Естеліктерім» деп аталатын туындысы. 
 «Естеліктерім» 2014 жылы жарық көрген. Өз шығармасына жазған алғысөзінде Халифа Алтай: «Болған жағдайлардың, қолдан келгенінше, мүмкіндігі болғанынша ай, күнін көрсетумен қатар, жер аттары мен кісі аттарын көрсете дәлелдей отыруға тырыстым» [49, 6],-дейді. Автордың айтып отырғаны естелікке қойылар шарттың бірі және негізгісі. Алдына осындай мақсат қойған Халифа Алтай өзінің шығармашылық мақсатына жеткен. Естеліктегі сөз болатын оқиғалар тізбегі Қытай қуғын-сүргінінен бой тасалаған қазақ көшінің шынайы бейнесін көрсетеді. 
Халифа Алтайдың естелік жанрында жазылған екінші шығармасы «Алтайдан ауған ел» деп аталады. Кітап 2014 жылы Алматыда жарық көрген. Кітапқа жазушы, Дүниежүзі қазақтары қауымдастығы төрағасының бірінші орынбасары Қалдарбек Найманбаев алғысөз жазған. «Алтайдан көш қалай басталды?», «Үндістанға кіру», «Көштен бөлініп қалғандар», «Түркияға көшу әрекеті», «Түркия қазақтары», «Саяхаттарым» және «Атажұртпен қауышу» деген тараулардан тұратын естелік кітапта Шығыс Түркістаннан ауған қазақтардың тағдыры суреттеледі. 
Естелік кітаптан Шығыс Түркістан қазақтары туралы көптеген деректерді алуға болады. «ХІХ ғасырдың соңғы кезінде Алтай, Тарбағатай аймақтарының қазақтары бытырап Құмыл, Баркөл, Мори жаққа қоныс аудара бастайды. Мұның бірнеше себептері болды: халық өкіметке шамадан тыс, өте көп алым-салық төлеп, әл-ауқаты барған сайын төмендейді. Екіншіден, Алтай, Тарбағатай билеушілерінің әділетсіз биліктері мен олардың шаш ал десе, бас алатын жандайшап, атарман-шабармандарының оспадар іс-әрекеттері де қалың қауымның жүйкесін тоздырды. Осы секілді себептер түрткі болып, тыныш тіршілікті арман еткен халық басқа жақтарға ауыл-ауыл болып көшіп кетіп жатты» [49, 6] деген жолдардан Шығыс Түркістан қазақтар атамекенінен қоныс аударуына мәжбүр еткен басты себептерді көре аламыз.
Жалпы алғанда Халифа Алтай көргендері мен өзінен бұрынғы аға буын өкілдерден естігендерін қағазға түсірген. Ғұмырнамалық шығарма тарихи деректілігі жағынан құнды болуымен бірге, сөз өрнегінің өзіндік бояуымен, жанрлық сонылығымен де ерекше. 
Қазақ эмигранттары естеліктерінің ішінде ерекше көңіл бөліп, зерделеуге тұрарлық шығарманың бірі – Хасан Оралтайдың «Елім-айлап өткен өмір» атты естелік еңбегі. Хасан Қалибекұлы Қытайдағы қазақ жоғары отбасында дүниеге келген. Оның ес бiлгеннен естiгенi мен көргенi (әкесi Қалибек Райымбекұлы және оның үзеңгiлес жолдастарынан) Шығыс Түркістан қазақтарының тағдыры, олардың ұлт азаттығы жолындағы күресі болды. Өйткені әкесі  Қалибек Райымбекұлы ХХ ғасырдың 40-жылдарындағы Шығыс-Түркiстандағы ұлт азаттық қозғалысы жетекшiлерiнiң бiрi болды. 
Ол АҚШ-тың «Азаттық» радиосы қазақ бөлiмiнде отыз жылдай қызмет атқарады. Осы уақыт аралығында Хасан Қалибекұлының елi үшiн «Елiм-айлап» жүрiп жемiстi еңбек еткен кезеңi болды.
Жалпы М.Шоқай мен Мария Шоқай естеліктеріне қарағанда Х.Алтай мен Х.Оралтай естеліктеріндегі ең басты ерекшелік туған жер атамекенге деген сағыныш сарынының басымдығы.
Ұлы Отан соғысында тұтқынға түсіп, еліне қайтпай қалған Әлім Алмат естеліктері де шетелдердегі қазақтар өмірінен, әсіресе Мұстафа Шоқай мен оның жары Мария Шоқай өмірінен көп дерек береді. Әлім Алмат өзі естелік жазып, жарыққа шығармаған, бірақ оның аузынан жазып алынған біршама естеліктер бар. Оның естеліктерін көбінесе шоқайтанушылар жазып алып, М.Шоқайдың эмигранттық кезеңіне байланысты зерттеулерде пайдаланып жүр. Олардың қатарына Бақыт Садықова, Қасымхан Бегмановтардың жазып алған естелік-сұхбаттарын жатқызуымызға болады. Тарих ғылымдарының кандидаты Күлпаш Ілиясова осы айтылған естеліктерді жинақтап, кітап етіп шығарды. 
Қазіргі кезде отандық тарих ғылымында қалыптаса бастаған «айтылған тарих» зерттеу әдісі басқа тарихи деректерде кездесе бермейтін мәліметтер бере алуымен құнды. Осы тұрғыдан қарағанда «айтылған тарих» кейіпкермен болған сұқбат-естелік. Әлім Алматтан жазылып алынған естеліктерді сараптай, талдай келе біз естелік жанрының жаңа бір түрі ретінде естелік-сұқбатты айтар еді. 
Қорыта айтқанда қазақ эмигранттарының естеліктерін бірнеше жанрлық түрге бөілп қарастыруымызға болады. Олар: естелік-эссе, естелік-очерк, естелік-дастан, естелік-сұқбат. 
Әлемдік әдебиеттану ғылымында жанр типологиясына, соның ішінде мемуар жанрына байланысты көптеген пікірлер бар. Біз жоғарыда талдау барысында оларға тоқталып өттік. Ал өз зерттеу гысанымыздағы эмигрант естеліктерін зерделей келе олардың жазылу формасына, стиліне, композициясы мен авторлық ойдың берілуіне қарай М.Шоқай, Мария естеліктерін естелік-эссе, Х.Алтайдың «Естеліктерім» еңбегін естелік-дастан, Х.Оралтай естеліктерін естелік-эссе, ал Ә.Алмат естеліктерін естелік-сұқбат деп қарастыруымызға болады. 
Осылай жанрлық түрге жіктей қарастырудан оны жоғары оқу орнында оқытуда тиімді әдіс-тәсілдер мен технологияны таңдап алудың да қажеттілігі айқындала түседі. 








3 Естелік жанрының тілдік-стилдік ерекшелігі
Бүгінгі таңда мемуарды, оның ішінде естеліктерді тек тарихи және әдеби жағынан ғана емес, лингвистикалық қырынан қарастыруға да ерекше мән беріле бастады. Бұл әсіресе лингвистиканың антропоцентристік бағытындағы адамның ойлауы мен болмысы, әлеуметтік ортаны танып білуі мен ақиқат дүние туралы білімінің санада бейнеленуін қарастыратын когнитивті зерттеулердің нысанына айналуда. 
Когнитивті лингвистика естелік авторының жеке шығармашылық болмысын, оның қоғамдағы рөлін, сонымен қатар ол өмір сүрген ортаның дүниетанымын, мәдениетін, тарихын т.б. типтік белгілерін қарастырғанда дәстүрлі лнгвистиканың жетістіктерін: тілдік құрлдарды қолданудың лексика-семантикалық, грамматикалық және стилистикалық мәселелерін де қамтиды. Сонда ғана естелік тіліндегі тілдік қолданыстардың қыр-сыры жан-жақты ашылып, автордың өзіндік тілдік қолданыстары мен тіл жұмсау шеберлігі айқындалады. 
Естелік жанрына тән қасиет – автобиографиялық сипат. Естелік жазушы өзінің көрген-білгенін, куә болған оқиғаларын өзінің өмірімен байланыстыра отырып, қорытынды жасайды. Естелігін бірінші жақта баяндай отырып, өзі куә болған оқиғаға немесе саяси жағдайларға баға береді, өзі өмір сүріп отырған қоғамға деген көзқарасын білдіреді. Осының барлығы айналып келгенде өмірлік тәжірибе мен дүниетанымға байланысты [50]. Олай болса, естелік тілін зерттеу барысында автордың баяндаушылық шеберлігіне және тілдік құралдардың мүмкіндігін қаншалықты пайдаланғандығына талдау жасалып, өзіндік ерекшелігі көрсетілуі қажет. Осы айтылғандарды негізге ала отырып, біз Мұстафа Шоқайдың «1917 жыл естеліктерінен үзінділер» атты еңбегіндегі тілдік бірліктердің (ономастикалық атаулардың, лексика-фразеологиялық бірліктердің және кейбір грамматикалық формалардың статистикалық, семантика-стилистикалық, контекстік, концептік) жұмсалымына жекелей тоқталып, автордың тілдік құралдарды қолдануының стилистикалық және танымдық ерекшеліктерін айқындауға талпынамыз. 
Бұл үшін алдымен мынадай сұрақтардың жауабын тауып, басын ашып алу маңызды. Біріншіден, естелік қай тілде жазылған, яғни түпнұсқа тілі қай тіл? Екіншіден, естеліктің неше нұсқасы бар? Үшіншіден, түпнұсқа тілден аударылған аудармалардың сапасы қандай, ол автордың сөз саптау ерекшеліктерін сақтады ма? Төртіншіден, бір әріптік жүйеден екіншісіне аударуда қателіктер кетпеген бе? Енді осыларға жауап іздеп көрейік. 
Естеліктің өзіндік бітім-болмысын айқындауда автор қолданған тілдік құралдардың әрқайсысының орны ерекше. Естелік тілінде кез келген тілдік бірлік орынсыз қолданылмайды. Ондағы синтаксистік құрылымдар мен лексемалар, фразеологизмдер, мақал-мәтелдер, көркемдегіш құралдары – бәрі де көркемдік идеяға қызмет етуге тартылатын «желілер» қатарынан орын алады. Естелік жазушының, мейлі ол кәсіби сөз зергері болмаса да  өзіне тән стилі, өзіндік сөз саптау мәнері, ой-толғау әдістері болады. Тілдік құралдардың стилдік жүк арқалау мүмкіндігінің дәрежесі мәтіннен, оның қолданысынан айқын аңғарылады. Мұны А.Байтұрсынұлы: «Тілді қолдану дегеніміз – айтылған ойға сәйкес келетін сөздерді таңдап ала білу және сол сөздерді сөйлем ішінде орын-орнына дұрыстап қоя білу», - дейді [50]. 
Естелік – әдеби шығарма, мемуар жанрының бір түрі. Естелік – өмірде шынайы болған ірі тұлғалар мен ел тарихында өткен елеулі оқиғалар жайында көзбен көріп, куәгер болған адамдардың сол өткенді еске түсіріп, өз атынан баяндап беруі. Алайда естелікте деректер тарихи еңбектегідей нақтылы берілуі міндетті емес. Естелік автордың өз танымы тұрғысынан баяндалады. Автор естелікте ақиқаттан алшақ кетпей, оны көркемдеп, бейнелеп жеткізуге құқылы. Естелік жанрлық табиғаты жағынан мемуардың күнделік, жолжазба, т.б. түрлеріне жақын  [51]. 
Естелік – куәгері автор болып табылатын өмір құбылысы (жеке не қоғамдық) туралы әңгімелеу, шынайы өмір оқиғаларына өзінің қатыстылығын білдіру. Естелік күнделікке жақын, бірақ бір емес. Одан шынай өмірге хронологиялық қатынасы жағынан ерекшеленеді. Мұнда өткен оқиғалар бірде жақын, не бірде алыс қаралады. Басқаша айтқанда, бұл айырмашылық оның негізгі міндетіне, сондай-ақ баяндалатын материалына байланысты болады. Күнделік тұрмыстың барлық маңызды сәттерін қамтыса, естелік барынша прагматикалық: оқиғалар нәтижесі, өтіп жатқандардың мәні автор үшін артта қалған дерек ретінде көрінеді. Ал күнделікте бұлар автор үшін алдағы күнге маңызды болып табылады.
Естелік бірнеше формада жазылуы мүмкін. Бір естелік көргені мен білгені қорытыла отырып жазылса, екіншісы ауызша айтылып, жазылып алынуы мүмкін. Тағы бірі естелікті екінші адамға арнайы дайындалған сұрақтар қою арқылы сұхбат сияқты жазылады. Естелікте әдеби көркемдіктің болуы міндетті емес. Өйткені ол көркем туынды емес. Сондықтан оны жазушының жазуы да міндетті емес. Ол бейәдеби жанр болып табылады. Осыған қарағанда естелікті әдеби жанр, тарихи жанр, публицистикалық жанр деп те қарастыруға болатын сияқты. Демек, естелікті кез келген адам жазатын болғандықтан, оны мақсаты мен міндетіне, адресаты мен адресантына, әдеби және тарихи маңызына, баяндалу мен берілуіне т.б. қарай жан-жақты қарастыру керек.
Естелік жанрының өзіндік стилистикалық ерекшелігін анықтау үшін алдымен оның жанржасаушы белгілері негізінде ішкі типологиясын анықтап алу қажет. Біздіңше, оларға мыналар жатады: автор образы, естелік айтушылар саны, естелік нысаны, диктумды мазмұнның түрі және адресат образы. Осылардың ішінде ең бастысы автор образы болып табылады. Т.А.Демешкина әңгіме-естелік жанрындағы автор образы оның болған жайтқа (оқиғаға) тікелей не жанама қатысу тұрғысынан сипатталуы мүмкін екенін айтады [52].  
Біздің зерттеуіміздің нәтижелері естелік авторының образын оның әңгімелеушінің өзімен қатынасы тұрғысынан қарастыру дұрысырақ болып табылатынын көрсетеді. Осы белгілерге (критерилерге) сәйкес екі жағдайды айтуға болады: 1) естелік авторы – әңгімелеуші және 2) естелік авторы - басқа адам (әңгімелеуші емес). Сонда қарастырып отырған жанрдың екі типі бар деп айтуға болады: 1) өзінің жеке естелігі және 2) басқа біреудің естелігі.
1.Өзінің жеке естелігі. Естелік авторы әңгімелеушінің өзі болған жағдайда «мен істедім / мен айттым / мен көрдім» модустік қолданысты пайдаланады. Бұл типтегі естеліктің өзіндік ерекшелігіне өз жадын қайта қарап, көбіне «есімде» етістігінің жеке түрінің бірінші жағын қолдану жатады.
Біздің жүргізген талдауларымыз жанржасаушы белгілердің тағы бір түрін – естелік нысанын анықтауға мүмкіндік беріп отыр. Авторы әңгімелеушінің өзі болған жағдайда әңгіме-естеліктің екі типтегі нысаны болуы мүмкін: 1) әңгімелеушінің өзі және 2) үшінші жақ – әңгімелеуші жақсы танитын, оның өткен өмірінің куәгері болып табылатын адам (адамдар). Осыған сәйкес өзінің жеке естелігінің мынадай типішілік түрі шығады: а) өзі туралы естелік және ә) өзгелер туралы естелік.
Өзі туралы естелік, әдетте, әңгімелеушінің күллі өмірін кезең-кезеңімен және нақты сипаттамайды. Бұл тек оның өмірінің жекелеген бөліктерін (моменттерін) ғана (балалық кезіндегі оқиғалар, жұмыс, отбасылық тарих т.б.) еске алу болып табылады. Мысалы, Мұстафа Шоқай  «1917 жыл естеліктерінен үзінділер» атты естелігінде өзі туралы төмендегідей ғана деректер береді: «1917 жылғы революция басталған кезде, мен Петербург та едім. Ресей Мемлекеттік думасының (парламентінің) мұсылман тобы (фракциясы) жанындағы бюро да Түркістан өкілі болатынмын. Түркістан туралы материалдар жинаитынмын, әрі Мемлекеттік думадағы мұсылман өкілдеріне Түркістанға қатысы бар, қажетті материалдарды дайындап беретінмін...» [53, 257]. Енді бірде: «Петербургтан аттанарда көңілім қобалжып, қатты толқыдым. Шындықты жасырмайын. Талабы (студент)  кезінде, (1910-1914жж) университет пен бүкіл орыс зиялыларының революцияшыл демоктраттары арасында жүргенінде, Петербургкті ұнататынмын. Ол заманда орыс талабалары мен орыс революцияшыл демоктраттары қауымының бейілі кең еді....» [53, 258-259]. Тағы бірде: «Ақмешіт – өзімнің туып – өскен, алғаш мектепке қадам басқан жерім. Мен осында тұратын өзбек, қазақ, татар, орыс және яһудилердің (еврейлердің) бәрін түгелдерлік танимын. Бүкіл қала тұрғындары мені де жақсы таниды. «өзі қадірлі кісінің баласын да сыйлау керек» деген біздің халықтың салтымен ел маған көп құрмет көрсететін»  [53, 262]. Осы үзінділерден көріп отырғанымыздай, М.Шоқайдың өз естелігінен жұмыс істеген оры, студенттік шағы және туып-өскен жері жөнінде ғана өте қысқа мәлімет қана аламыз.
 Өзгелер туралы естелікті өзі туралы естеліктің тақырыптық толықтырылуы  деп қарауға болады. Мұнда әңгімелеуші, айталық, балалық шақтың оқиғаларын еске алғанда оған қатысы бар адамдардың сол кезеңдегі өмірін сипаттауы мүмкін. Бұл жағдайда ондай нысан ретінде ақпарат берушінің жақын туыстары, ата-анасы, бауырлары, сондай-ақ достары не ауылдастары болады. Мысалы, Мұстафа Шоқайдың жары Мария Шоқайдың «Менің Мұстафам» атты естелігі осының дәлелі бола алады. Осы естелікте Мұстафа Шоқай туралы құнды мәліметтер беріліп, ол жан-жағынан толықтай танылады.
Жоғарыда айтылған өзінің жеке естелігі үшін маңызды (релевантты) деп санауымыздағы тағы бір жанржасаушы белгі – бұл әңгімелеушілер саны. Осы белгіге қатысты екі типті ажыратуға болады: 1) жеке дара естелік және 2) ұжымдық естелік.
Жеке дара естелік деп бір ғана адамның әңгімелеуші болуын айтамыз. Ал естелікті айтуға бірнеше адам қатысқанда оны ұжымдық естелік дейміз. Ұжымдық естелікке қатысушылар бір жағынан тыңдаушы бола отырып, екінші жағынан белгілі бір қысқа уақытта өздеріне таныс адамдар мен куә болған оқиғалар туралы естелік айту үдерісіне қатысып отырады. Біз зерттеу нысанымыздан ауытқымас үшін және мақаланың көлемдік мүмкіндігіне қарай естеліктің бұл ішкі типтік түріне арнайы тоқталып, талдау жасамаймыз. Оны өз алдына зерттеу нысаны боларлық мәселе ретінде қараймыз.
2.Басқа біреудің естелігі. Әңгімелеуші естеліктің «бірінші дереккөзі» емес болған жағдайда «маған айтқан / әңгімелеген» деген модустық рамкіге ие болады. Мұндай типтегі естеліктің формалді сөзсаптауларына «анам айтты / мұны әкем айтып берген / атам айтқан» т.б. қолданыстар жатады. Бұл жағдайда естелік айтушы сипаттап отырған оқиғаларға қатысы жоқ екенін, куәгер еместігін «олардың қалай танысқанын мен білмеймін / әжем айтқан жоқ / анам айтқан / мен ұмыттым» т.б. сияқты сөз қолданыстарымен білдіреді. Солай бола тұрғанмен естелік айтушы өз әңгімесінің барынша шынай болуы үшін көбіне төл сөздерді (прямая речь) қолданады. Өзгенің сөзін төл сөз ретінде беруде естелік айтушы сол төл сөз авторының сөз қолданудағы жекелік, даралық ерекшелігін сақтауға тырысады. Естеліктің бұл түріне біз Мария Шоқайдың «Менің Мұстафам» атты естелігі толық жауап бере алатынын байқадық. Сондықтан осы айтылғандарды Мария Шоқай естелігінен үзінділер келтіре отырып талдаймыз. Естеліктің «Мұстафа Шоқайдың шежіресі», «Мұстафа мектепте», «Мұстафа Ташкентте» және «Мұстафа қоғамдық-әлеуметтік өмірде» деген бөлімдері көбінесе 3-жақта баяндалып, «Мұстфаның айтуынша», «Оның айтуынша» деген қыстырмаларды пайдалана отырып, Мұстафадан естігендерін әңгімелейді. 
Ал кейбір тұстары Мұстафаның өз атынан 1-жақта да баяндалады. Енді бірде баяндалып келе жтқан хронология бұзылып, бергі кезеңге өтеді де өзінің куә болғандарын сабақтастыра дәлелдеп жазады. Мысалы, Мұстафаның туған жылы мен күні, туған жері, әке-шешесі, туған-туыстары, тұрмыс-тіршіліктері Мұстафадан естігендерін еске ала отырып 3-жақта жазса, Мұстафаның Ақмешітке мектепке жазыруға апарғанда әкесімен бірге болған әңгімелері, Ақмешітте көргендері, алғаш татар, орыс балаларымен сөйлесуі, мұғаліммен танысып сөйлесуі, ауылына қайтып келгендегісі, мектепке барар алдындағы жазды ауыл баларымен қалай өткізгені, ауырып қалып, Ақмешітке бармай станциядағы темір жол мектебінде оқитыны Мұстафаның атынан әңгімеленеді. Автор осы жерде хронологиялық жалғастықты үзеді де 25 жылға алға кетіп, Мұстафаның 1923 жылы жазаған автобиографиялық хатын тұтастай бере отырып: «Хатта мектебін де еске алып өтеді», - деп өз естелінің шынайлылығына дәлел келтіреді [54, 396-399]. 
 Осындай дәледеменің тағы біріне толығырақ мысал келтірейік: «Мұстафаның айтуынша, ол оқу-жазуды анасынан кішкентай кезінде, жасы беске толмай жатып-ақ үйренген. Бес жасында домбыра тартуды игерген. Мұстафаның есту қбілеті жоғары болған, музыканы өте жақсы көрген. 1922 жылы онымен тірге Трокадеродағы этнография музейін аралағанымыз әлі есімде. Мұстафа сол жерде бір домбыра көріп қалды да, тағатынан айырылды. Сол жердегі қызметкерлерден рұқсат сұрап, аспапты қолына алып құлақ күйін келтірді де, әсем қазақ әуенін орындап шықты. Сөйтті де, аспапты орнына қойды. Жабырқау болатын, жанары жасқа толы еді. Мен алғашқы және соңғы рет Мұстафаның көз жасын сол кезде көріп едім» [54, 392]. 
Естеліктің өзіне тән  ерекшеліктерінің біріне болған оқиғаны диалог арқылы беру жатады. Дәл осындай тәсілді автор «Мұстафа – қоғамдық-әлеуметтік өмірде» бөлімінде де пайдаланады. Бұл жердегі ерекшелік көркем әдебиеттегідей автор өз кейіпкерін диалогке түсіру арқылы, сол кездегі оқиғаны оқырманға қаз-қалпында ұсынудан көрінеді. Мысалы: «Генарал лицей оқушысы Шоқайұлының ісін өте жетік білетін тілмаш екенін көріп, лицейді бітірген соң өз кеңсесіне тілмаш ретінде жұмысқа шақыратынын айтады. Бірақ Шоқайұлы Петербургке барып оқуын жалғастырғысы келетінін айтып, бұл ұсынысты қабылдамаған еді.
· Оқуыңды қай салада жалғастырғың келеді? Әйтеуір заң факультетінде емес деп ойлаймын.
· Заң факультетін қалаймын.
· Заң факультетінде степендия тек орыстар үшін беріледі ғой...
· Сонда да түсем оқуға. Маған Қазан татарларының степендиясы уәде етіліп қойған. [54, 400]. 
Осыдай тәсілді осы бөлімде тағы да профессормен арадағы әңгімеде береді. «Петрожицкий атты профессордың сабағынан өте алмай қалған бір жолдасының орнына емтиханға кірген болатын. Мұғалім оны шырамытып қалады да:
· Сіз менің емтиханымды тапсырған сияқты едіңіз, - дей бергенде, Мұстафа саспастан:
Ия солай, құрметті профессор. Емтиханға кіргенмін, бірақ құлап қалған едім, деп жауап берген. Сөйтіп Тасболат атты жолдасы үшін емтихан тапсырып шыққан» [54, 400].  
Мария Шоқай естелігінде Мұстафаның балалық шағы туралы айтқандарын есіне түсіре отырып, оны естелік кейіпкерінің баяндауымен береді. «Ақмешітке келіп, зәулім сарайға түстік. Қала маған аса үлкен әрі шулы көрінді. Адасып кететін шығармын деп қорықтым. Әкемнің қолынан ұстап айрылмадым. Өмірімде бірінші рет орысша сөйлегенді есіттім. Мен ешқашан бұлай сөйлесе алмайтын шығармын, орысша үйрене алмайтын шығармын деп ойладым. Бастарына шапка, фуражка киген адамдарды көрдім. Маңдайшасына жазулы тақтайшалар ілінген үйлерге кірдік. Ол үйдегі адамдар тамақты мен бұл уақытқа дейін көрмеген ыдыстармен ішіп, шанышқымен жеп жатты. Шанышқыны ауыздарына апарған кезде оларға қарауға қорықтым. Әрі жеп, әрі сөйлеп, арагідік үстелді шанышқымен ұрып-ұрып қойып отырды. Кейде қарсысында отырғандарға пышақпен не шанышқымен бірдеңелерді меңзей көрсетіп жатты. Үстелдің айналасындағы орындықтарға отра беруден әкем де, мен де тез шаршадық та, көшеге шықтық.
Бұл жерде (базар күні болғандықтан) қалың көпшіліктен басым айналды. Халық ерсілі-қарсылы жүріп жатты. Бір жерлерден музыка даусы естіліп тұрды. Әкеме мұндай шулы жерде тұра алмайтынымды айтып, үйге қайтайық деп жалына бастадым. Алайда әкем маған түсіндіріп, мені жұбатты. Мен оның айтқанын тыңдап, оған сендім. Мені байлығымен, алуан түрлі заттардың көптігімен таңқалдырған дүкендерді араладық. Әкем бір нәрселер сатып алды. Мен де тұңғыш рет ақша көрдім. Әкем белбеуінен кішкене дорбаны алып, сатушыға ұсақ тиын берді, сөйтіп оған бірқатар зат сатып алды. Бұның бірі мен үшін таңқаларлық еді (393-бет). 
Осы мәтінде, біріншіден, Ақмешіт қаласының бала көзімен қарағандағы көрінісі сипатталады. Сондай-ақ сол тұста Ақмешіт тұрғындарының көпшілігі орыстар  немесе орыстілділер болғаны байқалады. Екіншіден, естеліктің бірнеше тұсында автор естелік айтып отырған адамның өз сөзін келтіреді. Мұны естелік ішіндегі естелік деп айтамыз. Айталық мұндай естелік ішіндегі естелік «Мұстафа - мектепте» бөлімінде 392-396 бетерінде, яғни 5 бет көлемінде берілсе, одан әрі 396-399 бет аралығында Мұстафаның хаты тұтасымен пайдаланылған. Бұл да сол естелік ішіндегі естелікке жатады. Өйткені хатта Мұстафа өзінің туған ағасы, анасы, әкесінің інісі Оспан, оның өмірі туралы, жеңгесі жайында естелік  жазылған.
Тағы бірде Мұстафаның балалық шағы туралы айтқандарын есіне түсіре отырып, қазақ аулының мұғалімін былайша сипаттайды: «Ауылдарында түрік мұғалімі бар болатын. Құранды жатқа білетін. Ауылдың бар баласын оқытатын» [54, 392].  Сол мұғалымды Мұстафаның сөзімен тағы былайша көрсетеді: «Бұларды айтқан қызыл топылы түрік мұғалімі деуге қорықтым» [54, 392].  
Кейде естелік авторы өзінің жеке ойы мен әрекетін жаза келе оны кейіпкерінің төл сөзімен дәлелді етіп береді: «Көпшілік алдымен дәрет алып, сонан соң бәрі бірдей намазға тұрды. Намаздан кейін еркектер жағы түйелерге қарай беттесе, әйелдер жағы қойлар мен сиырларды саууға кірісті. Мұстафа мені қасына шақырып алды да екеуміз әрі-бері жүріп сейілдедік, ол маған бұл жердегілердің бәрі менің орамал тағысыма, қимыл-әрекеттеріме ырза болғанын айтты. «Бұл уақытқа дейін олар орыс әйелі туралы басқаша пікірде болатын. Өз ұлтымның өкіліне үйленбеуім оларда реніш сезімін тудырғанымен, аз уақыт ішінде еуропалық әйелге азиялық әдеттерді қабылдата алғаным үшін мені кешіріп, саған құрметпен қарай бастады» [54, 424].  
Л.Г.Гынгазова естелік-мәтіннің мазмұны күрделі полипропозиттік диктуммен беріледі, бұл осы жанрдың типтік ерекшелігі болып табылады деп көрсетеді [55, 167-174]. Әңгіме-естелік мәтінін талдау барысында біз диктумды мазмұнның (сөйлеудің обьективті мазмұнының) үш негізгі түрін анықтадық: адамның сипат (портреті), жергілікті жердің сипаттамасы,  дәстүрлі өмір салт сипаттамасы.
1.Адамның сипаты (портреті). Естеліктегі адамның сипаты көбіне оның әрекеті арқылы көрінеді. Естелік өмірде болған оқиғалар мен нақты адамдар жайында мәлімет беретін деректі жанр болып табылады. Сондықтан онда оқиға кейіпкерлерінің автор көзқарасы тұрғысынан портреттері суреттелуі заңды. Бұл жайында Мұстафа Шоқай «1917 жыл естеліктерінен үзінділерінің» алғашқы бөлімінде былай деп жазады: «Осы жазбаларымда және алдағы жазатын естеліктерімде Түркістандағы сол революция дәуірі жайлы қалам тарпақпын. Күрескер тұлғалар туралы көп оқиғаларға тоқталамын. Сол арқылы жас түркістандықтарды ұлттық өмірімізде аса маңызды орын алған таяуда өткен оқиғалармен таныстырмақпын» [54, 256].  
Автор естелігінде бірнеше «күрескер тұлғаның» жағымды бейнесі мен ел үшін жасаған еңбегінің бағасын бере отырып таныстырса, енді бірде оқиға кейіпкерлерінің жағымсыз іс-әрекеттері мен болмыс-бейнесін аямай сынға алады. Мысалы,	Мұстафа Шоқай естелігінде А.Байтұрсынұлы мен М.Дулатұлының бейнесі Бірінші  Бүкілқазақ құрылтайын өткізуге Орынбор қаласының таңдалуына байланысты сипатталып өтеді. «Бұған Семей мен Ташкенттен едәуір жырақта, темір жол бойында жақан Орынбор қолайлы жер болып шықты. Орынборда орыс мұғалімдер институты бар еді. Онда жыл сайын бірнеше қазақ мұғалімі тәрбиеленіп шығатын. Бұған қоса ғұлама ғалым, көрнекті қоғам қайраткері, дарынды жазушы Ахмет Байтұрсынұлы мен Міржақып Дулатұлы Орынборда тұратын. Бұл екі қоғам қайраткерлерінің қуатты қаламының арқасындақалың елді аузына қаратқан «Қазақ» газетіосында шығарылып, таратылатын. Міне, қазақ сирек қоныстанған Орынбордың көпке дейін қыр қазақтарының ұлттық қозғалысының орталығына айналып, мұнда Бірінші Бүкілқазақ құрылтайы шақыртылуының басты себебі осы» [54, 260]. Мұнда ғұлама ғалым, көрнекті қоғам қайраткері, дарынды жазушы, қуатты қалам иесі деген эпиттеттік қолданыстармен  күрескер тұлғалар бейнесін береді.
М.Шоқай естелігінде қазақтың біртуар азаматы, Алаш ардақтысы Әлихан Бөкейханов туралы үш жаңа ақпарат берілген. Біріншісінде Мұстафа мен Әлиханның үнемі байланыста болғанын, саяси қызметте бірінің орнын бірі толтырып отырғандығын көреміз. «Патша тақтан бас тарқан күні мен Минскідегі Әлихан Бөкейхановтан сол жаққа шақырған жеделхат алдым. Жеделхатта Бүкілресей егіншілер одағына барып, майдандағы жұмысқа жіберілген түркістандық жұмысшылардың хал-жағдайын көргісі келген Әлиханның бұдан соң Түркістан өлкесіне баратыны, менің оның сайланғаным хабарланған екен. Бірақ майдан мен Петербург арасындағы байланыс үзіліп қалғандықтан, мен Петербургтан шыға алмадым» [54, 258].
Естеліктегі Ә.Бокейханов туралы екінші мәлімет Бірінші Бүкілқазақ құрылтайына байланысты беріледі. «Құрылтай бұрынғы Торғай губерниясының ғимаратында жиналды. Оны Торғай облысының таяуда ғана тағайындалған комисары Әлихан Бөкейхан ашты». Осы жерде автор оқырмадарға қосымша мынадай ақпаратты да айта кетеді: «Орынборда шығып тұратын «Уақыт» газеті Әлиханды «Ресейдегі мұсылмандардың бірінші әкімі» деп құтықтаға еді» [54, 260]. Үшіншісі - Ә.Бөкейхановтың Түркістан комитетінің алғашқы құрамының мүшесі болғандығы туралы ақпатат. «Уақытша үкіметтің Түркістан комитетінің алғашқы құрамы 9 кісі еді. 1.Н.Н.Щепкин, 2.Преображенский, 3.Липовский, 4.Елпатовский, 5.Шиковский, 6.Генарал Абдул Әзиз Дәулетшин, 7.Садри Максудибек, 8.Мұхамеджан Тынышбай, 9.Әлихан Бөкейхан. Әлихан Бөкейхан сол кезде Торғай облысының комисары болғандықтан, Түркістан комитетінің ісіне қатыспақ түгілі, тіпті Ташкентке де келе алмады. Сондықтан оның Түркістан үкіметі комитетіне қызметке тағайындалды деген жай аты еді» (277-бет). Осы айтылғандармен қоса естелік авторы Бөкейхан туралы тағы да мынадай ақпарат беріп кетеді: «Сол тұстағы түркі саясатшыларының көбісі, мәселен, Юсуф Ақчура мен Әли Марданбек Топчи Башидан бастап біздің Әлихан Бөкейханға дейін – бәрі Милюков басшылығындағы кадет партиясында еді» [54, 278].    
Мұстафа Шоқай естелігінде есімі жиі аталатын тағы бір күрескер тұлға – Мұхамеджан Тынышбаев. Оны автор Уақытша үкіметтің Түркістан комитетінің мүшелерінің бірі ретінде төмендегідей сипаттамалармен таныстырады: «Уақытша үкіметтің Түркістан комитетінің үшінші түрік мүшесі түркістандық инженер Мұхамеджан Тынышбай. Бұл кісінің де саяси көзқарасы кадеттерге едәуір жақын болатын. Оны жақсы білетіндердің сөзіне қарағанда, қабілетті, білгір инженер зор саяси тұлға бола алған жоқ. Петербург инженерлер институтын бітіруден саяси қоғалысқа қадам басқан бұл кісіден Түркістан тұрғындары зор үміт күткен еді!..» [54, 278-279].      
М.Шоқай естелігінде ерекше бір құрметпен аты аталып таныстырылатын күрескер тұлғаның тағы бірі – Ерәлі Қасымұлы. «Тілмаштар арасында бір абзал азаматты жақсы танитынмын. Ол Ақмешіт басқармасының бастығы жанында тәржімашылық ететін Ерәлі Қасымұлы деген кісі. Оның рухани тазалығын, дүниеге, ақшаға қызықпағанын, азғындық жолына түспегенін зор сеніммен айта аламын. Ол өте дініл кісі еді. Дәретсіз бір қадам баспайтын. Жалған сөйлеуді – күнә,  параны арам деп есептейтін. Пара алған мұсылманның діннен айырылып, кәпірге айналатынына сенетін. Сондықтан бұл кісі ешқандай қызметке көтерілмей, баяғы отырған жерінде отыра беретін. Ойында орыс мекемесіне берік орналасып, бастыққа жағынып, онымен қосыла туған халқын талаудан, өз бауырларының қанын сорудан басқа түк жоқ қанағатсыз имансыздар Ерәліні баса-көктеп, жоғары кызметтерге көтеріліп алған еді» [54, 263]. М.Шоқай естелігінде ерекше ілтипатпен сипатталып берілген осы абзал азаматтың өмірі мен шығармашылығы, саяси қызметі әлі арнай зерттеу нысанына айналуы қажет деп санаймыз.
Естелікте есімдері жиі айтылып, әртүрлі оқиғалардың ортасында жүретін тағы бір кейіпкерлер Хұсан Ибраһим мен Серәлі Лапин. «Ақмешіттегі уақ тілмаштар Ерәліге қарсы жүргізген арандату әрекеттеріне билік басында жүрген кәсіптестерінен көмек алды.Көмек көрсеткендердің бірі – бұрынғы Самарқанд облыстық заң басқармасының жанындағы тілмаш Хұсан Ибраһим, екіншісі – бұрынғы Самарқанд әскери губернаторы жанында тілмаштық қызмет атқарған, кейінірек ерекше шағым-арыздар жөніндегі өкіл Серәлі Лапин еді. Бұлардың екеуі де Ақмешіттің байырғы тұрғындары. Хұсан Ибраһим революциядан бұрын жалған аударма жасағаны үшін айыпталып, жұмыстан қуылған. Ал Серәлі Самарқанд әскери губрнаторының жанындағы қызметін тастап, шағым-арыздарды тексерумен айналысады. Осы қылығы әрі берекесіз, әрі ірі сауда істеріне араласуы Серәліні жерлестері ақмешіттіктерден айырды. Серәлі революция басталған соң Ақмешітке қайтып келді. Ол ақылды, қабілетті кісі болғанымен, барып тұрған өзімшіл еді, халық арасында зор құрметке бөленген Ерәлінің беделін қызғанды. Оры Жұмысшы-солаттарының көмегінсіз-ақ Ерәлінің көзін жоймақ болды. Бірақ Ақмешіт Ұлттық комитеті Серәлінің соңына ермеді. Осы кезде Серәлі «Халық өкілдері кеңесі» атты ұйым құрды. Тым үлкен бағдарламамен басталған бұл ұйымға қосылуға жұрт ықыластана қойған жоқ. Ол жоғарыда аты аталған Хұсан Ибраһимді де осы ұйымға тартты...» [54, 264]. Естелікте Серәлі Лапин туралы тағы мынадай мәлімет айтылады: «Серәлі Лапинмен өзімнің жеке қарым-қатынасыма келгенде, ол кісі мені туған інісіндей жақсы көретін еді деуіме болады. Тек саяси мәселеде біз бір-бірімізге жолай алмадық. Бір оңаша кездескенімізде мен одан: «Ел арасында абыройынан айырылған Хұсан Ибраһиммен соншалықты араласуыңыздың жөні қайсы?» - деп сұрадым. Менің бұл сұрағыма Серәлі Лапиннің Зиновьев туралы: «Осындай жексұрын диуаналар сізге неге керек?» - деген сұраққа: «Қарық болған кеменің  тесігіне тығуға жаман жалба да жарайды», - деп жауап бергенін айтты. Демек, «Жаман жалба» дегенде революционе, марксист Лениннің марксизм мен революциядан алыста, марксизмнің нағыз дұшпаны біздің Серәлімен бір пікірде болып шыққаны ғой [54, 266].     
Естелікте сондай-ақ автордың сөзімен айтқанда «түркістандықтардың есінде қайғылы оқиғалармен ғана қалған» генарал Доховский, генарал Иванов, генарал Самсонов, генарал Мартенс және генарал-губернатор Куропаткиндердің қатігез де залымдық іс-әрекеттері баяндалады. Бір-екі мысал келтірейік. «Генарал Доховский, 1898 жылғы Әндіжан көтерілісінен кейін бүкіл Әндіжандағы ғұлама, дін басыларды мешітке жинап, өзінің аяғына жығып, тағзым етуге мәжбүрлеген. Аса қадірменді ғұламалардың біразының сәждеге қойған басын желкесінен басып өткен осы Доховский. Бұл қорлықты түркістандықтар ұмыта қоймаған шығар» [54, 267].  «Генарал Иванов, Ташкентті орыстар басып алуға қатысқан қатысқан жас басқыншы офицерлердің бірі. Ол қарамағындағы әкімдерге «жергілікті халықтарды аяудың қажеті жоқ, қайта оларға ұдайы орыс жұдырығының құдіретін танытып қою керек» дейтін» [54, 267]. 
 «Орыстың залым әкімдерінің ішіндегі ең қатігез де қанпезері генарал Самсонов «Орыс мұжықтарының ұрысы да кез келген түркістандықтан, оның әулиесінен артық» деген еді. Өлке мен облыс басшыларының қоныстану басқармасының елге жасаған қиянаты жайындағы түркістандықтардың арыздарын қабылдамауға әмір берген де осы. Әулиеата мешітіне патша мен өзінің суретін ілдірген де Самсонов болатын...» [54, 267-268].      
2.Жергілікті жердің сипаттамасы. Естелікте баяндалатын елеулі оқиғалар мен оның қатысушылары, куәгерлері белігілі бір аумақтық кеңістікте, әлеуметтік ортада өмір сүреді. Сондықтан онда жергілікті жердің, халықтың, этностың, жеке адамның аты, тұрмыс-тіршілігіне, мәдени, әлеуметтік ортасына қатысты  атаулары молынан ұшырасып отырады. Біз осы орайда Мария Шоқайдың «Менің Мұстафам» атты естелігі жайында көптеген үлкенді-кішілі зерттеулерге шолулар жасай отырып, оның әлі де арнайы зерттелмеген мәселелерін, оның ішінде лингвистикалық жағын, яғни онда қолданылған ономастикалық атаулар мен кейбір этнолингвистикалық  аспектіге қатысты мәселелерін, қарастыруды жөн көрдік.
Мария Шоқайдың аталмыш естелігін оқи отырып біз алдымен ондағы ономастикалық атауларды тізіп алып, оны іштей бірнеше топтарға бөлдік. Естелікте барлығы – 176 атау қолданылған. Оның 40-ы үлкенді-кішілі қалалардың аты. 17 елдің (мемлекеттің) аты, 6 аймақ, өлке, уәлаят атауы, 5 әртүрлі теңіз, арал, бұғаз,  көл, өзен атауы, облыс, форт, аудан, ауыл, жер, аурухана, музей атын білдіретін 22 атау қолданылған, 4 атау тау, орман атын білдіреді, естелікте 18 этноним, 21 әртүрлі лауазым атаулары және 43 антропоним қолданылған. Енді осыларға тоқталайық. 
Естелікте мынадай қала атаулары бар: Ақмешіт, Ашхабад, Ташкент, Берлин, Париж, Петербург, Тбилиси,  Мәскеу, Варшава, Жизақ, Орынбор, Красноводск, Ақтөбе, Екатеринбург, Владивосток, Челябинск, Троиск, Вена, Баку, Самара, Петровск, Батуми, Ыстамбұл,  Марселия, Ногент, Дункерк, Трабзан, Иркутск,  Лондон, Галата,   Кампиен,  Одесса, Версал, Филадельфия, Старсбург, Үйшік, Қоқан, Ферғана, Щадринск, Орск, Мажион. 
	Естелікте  кездесетін ел (мемлекет)аттары: Ресей, Швейцария, Үндістан, Иран, Америка, Грузия, Әзірбайжан, Франция, Англия, Италия, Түркия, Түркіменстан, Греция, Польша, Португалия, Германия, Түркістан Автономиясы немесе  Қоқан автономиясы. 
Аймақ, өлке, уәлаят аттары: Түркістан, Уфа, Қазан, Ферғана,  Солтүстік Кавказ, Сібір. Теңіз, арал, бұғаз,  көл, өзен аттары: Телкөл, Каспий, Цесаревич (Вешахт) – бұғаз аты (кейін Комсомольский атанған – ред.), Прорыв – арал, Темір –Жем алабындағы өзен.
Естелік мәтінінде төмендегідей облыс, форт, аудан, ауыл, жер, аурухан, музей аттары қолданылған: Қызылсу, Мерв, Орал, Темір – аудан орт., Нобель компаниясы, Ембі мұнай компаниясы, Қызылқұрт – ауыл аты (Батыс Қазақстан обл. Х.Досмұхамедовтің ауылы), Жымпиты, Саршығанақ –  қазіргі Сұлутөбе ауылы, Трокадеро - музей, Доссор - Нобель компаниясының мұнай өндірісі орталығы, аудан орт (Батыс Қазақстан обл.), Ақбұлақ – ауыл аты (Батыс Қазақстан обл.), Шекуновка – қазіргі Ақтөбе облысы, Қобда ауданының орталығы, Покровка – ауыл аты, Миялы – ауыл аты, Хандақұл – жер аты, Форт Александровка – қазіргі форт Шефченко, Кетік – форт Александрова, форт Шевченко, Ақтау, Қаратөбе – ауыл аты, Жилой Кост, Маиловск – өндіріс орыны, жұмысшылар тұратын аудан (Бакуде), Виктория – аурухана аты.
Тау, орман атауы: Памир,  Эльбурс – тау аты,  Дәуіт – тау аты,  Венсен – орман аты.
Этнонимдер: Қырғыз-қайсақ (қазақ –ред.), Орта жүздің Қыпшағы, Торайғырдың Шаштысы, Түркістандықтар,  Өзбек, Орыс, Еділ татарлары, Қырым татарлары, Кавказ халықтары, Орал башқұрттары, Түркімен тайпалары, Тәжік, Неміс, Австриялықтар, Чехтар, Түрік тұтқындары, Венгерлер, Француздар.
Естелік жазылған кезеңнің әлеуметтік, саяси, мәдени сипатын танытатын кейбір лауазым атаулары бар: Би,  датқа,  Хиуа ханы, әскербасы, генарал, адмирал, командир, полиция қызметкері, түрік мұғалімі, саудагер, мұсұлман кеңесінің мүшесі, төрағасы, Кіші Орданың ханы, генарал-губернатор, демократ, адвокат, саясаткер, Мемлекеттік Дума хатшысы, Мемлекеттік Дума Мұсылман фракциясының хатшысы, помещик, сұлтан, имам, өлкенің бас басқарушысы, «Жеге хан»,  «Ханша» - Сергей Спридоновтың Марияға берген аты.
Жалпы естелікті өмірде шынайы болған ірі тұлғалар мен ел тарихында өткен елеулі оқиғалар жайында көзбен көріп, куәгер болған адамдардың сол өткенді еске түсіріп, өз атынан баяндап беруі деп қарайтын болсақ, онда антропонимдердің көп қолданылуы заңды құбылыс. Мария Шоқайдың естелігінде мынадай адам аттары қолданылған: Мария Яковлевна Шоқай, Мұстафа Шоқай,  Шоқай – Мұстафаның әкесі, Торғай – Мұстафаның атасы,  Бақты – Мұстафаның шешесі, Сыздық –Мұстафаның ағасы, Нұртаза – Мұстафаның інісі, Васка – Мұстафаның алғаш көрген орыс баласы, Николай – орыс патшасы, Оспан – Торғайдың баласы, Мұстафаның әкесінің інісі, Елікей – Кіші Орданың ханы, Самсонов – өлкенің бас басқарушысы, генарал, Граменицкий – Мұстафа оқыған гимназияның директоры, Зепроментов – Мұстафаның алтын медалін  бермекші болған кластасы, Петрожицкий – Петербург университетінің  профессоры, Тасболат – Мұстафа орнына емтихан тапсырған университеттегі жолдасы, Соколов Николай Дмитревич – адвокат, социал-демократ, Мұстафаға заң істерінде көмектескен адам, Мұстафа Кемал  Ататүрік– Мұстафаның үлгі тұтқан  тұлғасы,  Әлихан Бөкейхан – Мемлекеттік Дума мүшесі, саяси қайраткер, Сәлімгерей Жантөрин – қазақ сұлтаны, Мемлекеттік Дума мүшесі, саяси қайраткер, Ивнов-Риков – генарал, Кутлуг Мұхамед Тевкелев - Мемлекеттік Дума Мұсылман фракциясының төрағасы, А.Ф.Керенский - Мемлекеттік Дума мүшесі, Ямудхан – Түркімен ақсақалдар мәжілісінің басшысы, Ораз - Түркімен ақсақалдар мәжілісінің әскербасы, генарал, Иванова – аспазшы әйел, Колесов – большевик басқарушысы, М.А.Белодедова – Ташкент әскери госппиталі бастығының әйелі, Марияның досы, Пелагея – аспазшы, Марусия – Марияның досы,  Лида – Марусияның үлкен қызы, Еникеев – генарал (Ташкент),  Ератерина Ивановна – адвокаттың әйелі, Марияның танысы, Сиегел ханым, Дутов – патша генаралы, атаман, Жлоба – Колчактың әскербасыларының бірі, Сергей Александрович Ковальский – Мұстафаның гимназияда бірге оқыған кластасы,  Көлгүл – имамның немересі, Халел Досмұхамедов – Алаш қайраткері, Ильяс Алкин – Қазан уәлаятынан сайланған құрылтай мүшесі, Юсуп Соломоновия Минор – құрылтай мүшесі, Вадим Афанасьевич Чайкин – украиндықтардан сайланған құрылтай мүшесі, Уилсон –АҚШ президенті.
Мария Шоқай естеліктерінде жоғарыда айтып өткеніміздей, көптеген жер-су атаулары кездеседі. Мария қазақ жерінде көп болмаған, сондықтан ол бірсыпыра атауларды сол кездегі қолданған  қалпында берсе, енді біреулерін естігені бойынша береді. Мысалы естеліктің басында Мұстафаның ата-қонысы туралы мынадай дерек береді: «Шоқай би отыздан аса туыстарымен бір ауылда тұрған. Олар 1917 жылғы төңкеріске дейін Ташкент темір жолы бойындағы Саршығанақ маңында, одан 5 киллометр қашық жерде тұрған». Осындағы «Саршығанақ» атауын кітап редакторлары «Сұлутөбе» бекеті деп көрсетеді [56, 390]. 
«Бірақ та мен ертерек Үйшікке жол жүруім керек еді. Ол жерден Мұстафаның көрсетуінше шанамен Каспи мұзының үстімен Кетікке (форт Александрова) жетуім керек болатын». Редаторлар мұны Қазіргі Форт Шевченко деп көрсетеді.
«Ақыры күткен сағат та келіп жетті. Үйшікпен телефон арқылы байланыс жасалды». Редакторлар оны Гурьев, қазіргі Атырау деп көрсетеді [56, 390].
3.Дәстүрлі өмір салт сипаттамасы. Мария Шоқай естелігінде қазақтың салт-дәстүрлері, әдет-ғұрыптары туралы деректер молынан беріліп отырады. Мысалы: «Қазақ әйелдері бет-жүзін жауып жүрмейді, үнемі ашық ұстайды. Қазақтар әйелді өте құрмет тұтады. Еркектер өз араларында әйелдер туралы әңгіме айтпайды. Бір-бірімен жолығысқанда атын, тазысын сұрайды, әйелдері туралы әңгіме айтпайды. Сонымен қатар, егер әйелі біреуді қонақ еткісі келсе, күйеуі ештеңе істей алмайды. Үйдегі барлық нәрсеге әйелінің үкімі жүреді. Әйелінің шай қайнатпай, тамақ пісірмей немесе есікті ашпай қоюы да мүмкін. Күйеуі әрдайым әйеліне бағынады». Бұл жерде қазақ «қыз – қонақ» деп оны үнемі төрге шығаратыны, әйелді үйдің от-анасы деп құрмет тұтатыны, сондай-ақ ер адамның  «әйелдің ісі – үйде, еркектің ісі- түзде» деген қағидамен үй шаруасына араласпайтыны жақсы айтылған [56, 422].
 Мария Шоқай өз естелігінде қазақтардың шайды жақсы көретінін бірнеше рет келтіреді. «Жас қыздар имамның немерелері екен. Олар шай құйып берді. Шай өте дәмді, ағылшындардікі сияқты қаймақ қатылған қою болатын. Жалпы қазақтар шайды жақсы ішеді». [56, 423].  
«....Қыс мезгілі болғандықтан сүт жоқ болатын. Қазақтар ағылшындар сияқты сүт қатқан шай ішеді...» [56, 441]. 
«...Бұл оқиға да себеп болған менің шайым. Шай адамды сергітеді, орыстар үшін ол монша сияқты болса, азиялықтар үшін де шай қуат беруші ас. Қазақтар шай үшін берын беруге әзір» [56, 444]. 
Қазақтар түскі тамақтың алдында шай береді. Шай беріп жатқан кезде жайлаудан қой немесе тоқты ұстап әкеліп қонағына көрсетеді, сөйтіп барып оны сояды [56, 443]. 
Естелікте автордың лирикалық көңіл-күйі де беріледі, ол кәдімгі көркем шығарма жазып отырғандай әсер қалдырады.  Мысалы: Біраздан соң ақ қой алып келді, қонақтардың бәрі оны сипап көрді. Мен осы қойдың сойылатынын білген жоқпын, сататын шығар деп ойладым. Адамдар өз араларында көп әңгімелесті, көбінесе Мұстафа сөйлеп отырды, жұрттар оған сауал қойып жатты,  күн батар кезде ғана киіз үйден сыртқа шықтық. Көк шалғынға ақ киіз төселіпті, киіздің үстіне ақ дастарқан жайылған, әр жерге жап-жаңа майлық та қойылған. Түндегі да ауасының хош иісін тіпті де айтып тауса алмаймын, оны сірә ештеңемен салыстыруға болмайды. Көкжиекке көз салсаң, дәл мұхит пен аспанның астасқаны сияқты, бұл жерде жер мен көктің тоғысқанына куә боласыз. Құстар сайрап, жәндіктер шұрқырасады. Осы жарасымды әсемдік арқылы тыныштық пен бейбітшіліктіңжаратушы иесіне алғыс сезімін білдіріп жатқандай [56, 423]. 
Мария Шоқай естелігінде дәстүрлі өмір салт сипаттамаларын беруде тағы бір ерекшелік бар. Мысалы: «Дүниеден қайтқан адамды еске алғанда оның өткен өмірі, істеген әрекеттері көз алдыңа елестеп, жанды бейнеге айналатыны сондай, жазылғандарды оқи отырып оның өмірінің кейбір тұстарының ұмыт қалғандығын көресің. Көресің де толықтыра түскің келеді, ойың сан-саққа жүгіреді [56, 389]. Бұл қандай да бір ұлтқа не бір этносқа ғана тән емес, ол - адами ойлау. Кез келген адамның туысы, жақыны, қимас досы т.б. туралы ойлағанда, еске алғанда адам миында жүретін табиғи жағымды процесс.
Ал енді бірде Мария Шоқайдың қазақтың өмір сүру салтымен жете таныс еместігінен, қазақша ойлауға келмейтін, өзге жат жұрттық ойлаудан пайда болған сөйлем де ұшырасады. «Шоқай би отыздан аса туыстарымен бір ауылда тұрған» [56, 390]. «Ата-бабалары көшпелі, ал Мұстафаның өз әкесі Шоқай отырықшы болған. Егіншілікпен айналысқан, жұртшылық оны би деп атаған» [56, 390]. Соңғы сөйлемде автор қазақ халқының өмір сүру жолын өзі сипаттап отырған кезеңге дейін көшпелі, отырықшы, егіншілік, би деген 4 сөзді қатыстыра отырып береді.
Төменде берілген үзіндіде де автордың қазақ дәстүрі мен салтын терең білмейтін немесе оны өз халқының, өскен ортасының тұрмыс-тіршілігімен салыстыра қарағанда әбестік санаудың әсерінен түсіне алмаудың салдарынан шыққан пайымдау деп санауға болады. «Мұстафаның айтуынша, олардың отбасы көп шашылатын, яғни қолда бар нәрсенің қадірін білмейтін. Кез келген көлденең көк атты олардың үйіне түсетін, өз үйлеріндегідей еркін-ішіп жейтін. Кейбір қызметкерлер кейде бала-шағаларымен бірге апталар бойы қонақ болатын. Әкесі де, шешесі де келген кісіні қабақ шытпастан қарсы алып, шығарып салатын» [56, 391]. 
Автор қазақтардың байлықты малмен өлшейтінін айта келіп, «бай» және «жарлы» ұғымдарын беруде «көшпелі» және «отырқшы» сөздерін антоним ретінде қолданған. «Шоқай аулы кедей саналатын. Жалпы қазақтарда байлық малмен өлшенетін. Қой, түйе, жылқы мен сиырдың өрісі үшін кең жайылым қажет. Сондықтан да көшпелілер байлық иесі де, ал отырқшы халық жарлы болып есептелген» [56, 390]. 
Бұл көрсетілген тізімде естелік жанры мәтінінің диктумды мазұнының тек негізгі нұсқалары ғана көрсетілді.
 «Басқа біреудің естелігі» деп аталатын бұл типті қарастыру барысындағы мәтіндерден біз естелік айтушының шындығында естеліктегі авторды  мүлдем танымайтынын, оны үшінші адам арқылы берілетінін жағдайды да кездестірдік. Мұндай естелік нысанына, әдетте, үшінші адам жатады. Басқаша айтқанда, олар - сырттай ғана танитын, бірақ көзімен көрмеген немесе танитын, көзімен көрген, бірақ ол кезде жас болуына байланысты оның өміріндегі оқиғаларға куә болмаған адамдар. Мұндай естелік түріне қазақ эмигранттары ішінен  Әлім Алматтың сұхбат-естеліктері дәлел бола алады.
Сонымен жоғарыда айтылғандарды қорыта келгенде, зерттеліп отырған жанрдың стилистикасы (өзінің жеке естелігі және басқа біреудің естелігі) ішкі типтік айырмашылықтары ондағы модус категориясымен анықталалады. Модус дегеніміз - айтушының тыңдаушыға қатысты субьективті ойы. Ал диктум категориясына келер болсақ (диктум – бұл сөйлеудің обьективті мазмұны), ол біз ажыратып көрсеткен естелік жанрының барлық типтері үшін ортақ белгі ретінде қарастырылады. Мұнан мынадай ой түюге болады: Әңгіме-естелік – бұл бірнеше нұсқада ұсынылатын, түпкі негізі оқиғаны баяндайтын, адамды, жерлікті жерді, дәстүрлі өмір салтын, сондай-ақ түрлі әрекеттерді сипаттайтын  күрделі көпмәнділік диктумге ие кешенді жанр. Егер диктумдік мазмұны естелік жанры үшін  ортақ болса, модус категориясы деген авторизация ретінде зерттеліп отырған жанрдың құрамында екі типтің: 1) өзінің жеке естелігі және 2) басқа біреудің естелігі бар екендігін анықтауға мүмкіндік береді. Өз кезегінде  өзінің жеке естелігі деген естелік нысаны және әңгімелеуші саны белгісіне қарай екіге бөлінеді. 








ҚОРЫТЫНДЫ
Ел тәуелсіздігі ұлт руханиятының «ақтаңдақ» беттерін қайта ой елегінен өткізіп, бүгінгі күн тұрғысынан бағасын беруге мүмкіндік жасады. Әдебиет тарихында ұзақ жылдар бойы өзінің шынайы бағасын ала алмай келген суреткерлер шығармашылығы жаңа, тәуелсіз көзқарас тұрғысынан зерттеу нысанына айналып, тарих сахнасына қайта оралды. Кеңестік кезеңде зерттеуге мүмкіншілік болмаған өзекті мәселенің бірі – шетелдердегі қазақ әдебиеті. Соңғы 20-30 жыл көлемінде әдебиеттану ғылымында аталған сала бойынша біршама зерттеу жүргізілді. Дегенмен, әлі де болса зерделей түсуді қажет ететін тақырыптар да бар. Соның бірі – қазақ эмигранттарының естеліктері. 
Біздің зерттеу жұмысымызда қазақ диаспоралық әдебиетін бұрын-соңды зерттеген ғалымдардың монографиялық еңбектері мен қорғалған кандидаттық, докторлық диссертацияларына, ғылыми жобалар мен мақалаларға  талдау жасай келе қазақ диаспоралық-эмигранттық әдебиетінің зерттелу тарихы айқындалды; зерттеу жұмысымыздың негізгі міндеттерінің бірі ретінде қазақ диаспоралық-эмигранттық әдебиетінің қалыптасу, даму кезеңдері зерделенді.
Мұстафа Шоқай, Мария Шоқай, Халифа Алтай, Хасан Оралтай, Әлім Алмат сияқты қазақ эмигранттарының естеліктерін тарихи деректермен, ХХ ғасыр басындағы Қазақстандағы саяси-тарихи оқиғалар туралы зерттеулермен, шетелдердегі қазақтардың тарихы, саяси-әлеуметтік, мәдени-рухани өмірі туралы жазылған еңбектермен салыстыра талдау жасау арқылы эмигрант естеліктерінің тарихи маңызы ашылды; философия, этнопедагогика, педагогика салалары бойынша жүргізілген зерттеулер мен жазылған еңбектер мен эмигрант естеліктерінің дүниетанымдық, тәрбиелік сипаттарын талдау арқылы естеліктердің тарихи, танымдық, тәрбиелік және тұлғатанудағы мәні мен маңызы айқындалды.
Жанр теориясын, соның ішінде естеліктің жанрлық табиғатын қарастырған отандық және шетелдік әдебиеттанушы ғалымдардың еңбектері  негізінде естеліктің жанрлық сипаты, эмигрант естеліктерінің тілдік-стилдік ерекшелігі зерделенді. 
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41 Такенов Ә., Қойгелдиев М. Мұстафа Шоқай-Мария Шоқай: Естеліктер. Turk dunyasi arastirmalari vakfi, Istanbul, 1997. - 271 б. 
42 Струве Г.П. Русская литература в изгнании: 3-изд., испр, и доп. Краткий биографич. словарь русского зарубежья // Вильданова Р.И., Кудрявцев В.Б., Лаппо-Данилевский К.Ю. – Париж, Москва: Русский путь, 1996 – С.248
43 Тартаковский А.Г. Русская мемуаристика XVIII- первой половины ХІХ вв. От рукописи к книге. – М., Наука, 1991. 
44 Литературная энциклопедия терминов и понятий // Под.ред. А.Н.Николюкина. Институт науч. Информаций по общественным наукам РАН. – Москва: НПК «Интелвак», 2003. С.1600 
45 Блуднова Е.Ю. Мемуары Н.П.Игнатьева как исторический источник: диссертация на соискание ученой степени канд.ист.наук. Москва, 2007 г.
46 Н.В.Летаева «Молодая эмигрантская литература 1930-х годов: проза на страницах журнала «Числа»: диссерт.канд. фил.наук.  М., 2003 г. – С.180 
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ҚОСЫМША Б
Зерттеу бағыттары бойынша ғылыми жарияланымдар 
2018 жыл:
1. Тұяқбаев Ғ. М.Шоқай – қазақ эмигранттық журналистикасының негізін қалаушы // Рухани жаңғыру: Мұстафа Шоқай мұраларын зерттеудің өзекті мәселелері республикалық ғылыми-тәжірибелік конференциясының материалдар жинағы. Қызылорда. – 2018 ж.
1. Жолмаханова А. Мария Шоқай естеліктеріндегі образ жасау ерекшелігі // Рухани жаңғыру: Мұстафа Шоқай мұраларын зерттеудің өзекті мәселелері республикалық ғылыми-тәжірибелік конференциясының материалдар жинағы. Қызылорда. – 2018 ж. 
1. Zholmakhanova A.B., Tuyakbayev G., Аbdrazakov К., Oralova G., Serdali B. // Kazakh Emigration and Historical significance of memories of Mustafa Shokay // Utopía y praxis latinoamericana. AÑO: 23, n° 82 (julio-septiembre), 2018, pp. 111-120 Revistainternacional de filosofía y teoría social cesa-fces-universidad del zulia. Maracaibo-Venezuela. ISSN 1315-5216 / ISSN-e: 2477-9555
2019 жыл: 
1. Жолмаханова А.Б. Эмигрант естеліктерінің тарихи-танымдық маңызы // Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы. – 2019. №2 – Б.71-82
1. Жолмаханова А.Б. Халифа Алтай естеліктері және тарихи жад // «Сыр өңірінің түркі халықтарының тарихы  мәдениетіндегі алар орны» атты халықаралық ғылыми-теориялық конференция жинағы. – Қызылорда: 2019. – Б.111-116 
1. Жолмаханова А.Б. Тұлғатанудағы естеліктің маңызы // «Сыр өңірінің түркі халықтарының тарихы  мәдениетіндегі алар орны» атты халықаралық ғылыми-теориялық конференция жинағы. – Қызылорда: 2019. – Б.133-139
1. Zholmakhanova A.B. Turkish period in literature of kazakh diaspora // Symposium on common history, culture, education and civilization. – Ankara: 2019. 
1. Абенов Е.М. Шетелдердегі қазақ диаспораларының пайда болуының алғышарттары // «Qazaq bilimi» республикалық ғылыми-әдістемелік, педагогикалық журнал. – 2019. - №05 (21) – Б.20-24 
1. Абенов Е.М. Ресейдегі қазақ диаспорасының қалыптасу тарихы // «Тағылым» республикалық ғылыми-әдістемелік журнал. – 2019. - №5(65) – Б.5-10
2020 жыл: 
1. Жолмаханова А.Б. Литература казахской диаспоры: формирование, развитие и своеобразие // Materials of the V International Scientific-Practical Conference «Quality Management: Search and Solutions» November 27-29, 2019. San Francisco (CA, USA)Volume II, Р.412-421. (2019 ж. есепке енбеген)
1. Абасилов А.М. Қазақ эмигранттары естеліктерінің жанрлық және стилдік ерекшеліктері // Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы. Филология сериясы: - №4(70), 2019 ж. Б.213-218 (2019 ж. есепке енбеген)
1. Абасилов А.М. Қазақ эмигранттары естеліктерінің когнитивтік және лингвомәдениеттанымдық ерекшеліктері // Қазақстанның өмірі мен ғылымы: - №12(3) 2019 ж. Б.210-214 (2019 ж. есепке енбеген)
1. Жолмаханова А.Б. Тұлғатанудағы естеліктің маңызы // Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы. Филология сериясы: - №1(71), 2020 ж. Б.600-605 
1. Абасилов А.М. М.Шоқай естелігінің тілдік, стилдік еркешелігі және танымдық сипаты // «Туған тіл» еларалық әдеби басылым: №1(42), 2020ж. Б.32-45
1. [bookmark: _GoBack] Zholmakhanova A.B. Turkish period in literature of Kazakh diaspora // Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы. Филология сериясы: - №2(72), 2020 ж. P.454-459 
1. Өткелбаев Қ. Эмигрант М.Шоқайдың публицистикалық мұрасы // Материалы международной научно-практической конференции Современная система образовани опыт инновация и методика, №2(10) февраль, 2020 г. Стр. 19-24
1. Тұяқбаев Ғ.Ә. Қазақ эмигранты М.Шоқайдың хат мұралары // Материалы международной научно-практической конференции Современная система образовани опыт инновация и методика, №2(10) февраль, 2020 г. Стр. 17-25
1. Тұяқбаев Ғ.Ә., Әбенов Е.М., Абасилов А.М. «Қазақ эмигранттары естеліктерінің көркем-поэтикалық ерекшелігі» монография.: Қызылорда, 2020 ж. 195-б.
1. Тұяқбаев Ғ.Ә. «Шетелдердегі қазақ әдебиеті» оқу құралы.: Қызылорда, 2020 ж. 168-б.
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Tpunoxenus 1.2
k JlorosopyNe__ ot 2018 r.
Ha rpaHToBOE (PMHAHCHPOBAHHE

TEXHUYECKAS] CIEHM®UKALMSA W
KAJIEH/JIAPHBIN IIJIAH PABOT

Ilo norosopy Ne /j?ﬂ or 7% OF. 2018 roaa

1.PecnySiMKaHCKOE IOCYAapCTBEHHOE NPEANPHATHE HA NPABAX X038iCTBEHHOI0 BeACHUS
«KbI3BLI0PAHMHCKHIT rocy1apeTBenHblii ynusepeurer umenn KopkeiTATa»
Munncrepersa obpasosanus u Hayku Pecny6ankn Kazaxeran

1.1 Tlo npuoputery: 5. HayuHble OCHOBaHMs HAUMOHAILHOW Maen «MaHrinik em»
(obpaszoBanne XXI Beka, ¢QyHIaMEHTalIbHBIE M MPHKIAAHBIC HCCICAOBAHUA B chepe
ryMaHHTApHBIX HayK)

1.2 Ilo noanpuopurety:S.1. MyHIaMEeHTalbHbIE W NPHKJIAIHbIC HCCIIC/IOBAHUS B chepe
rYMaHHMTAPHBIX U COLMAIbHO-PKOHOMHYECKHX HayK. 5.1.3 AKTyasibHble MPOGIEeMBl COLMATBHBIX
M OOLIECTBEHHO-TYMaHUTAPHBIX HAYK M MEKIPEIMETHBIE HCCIIEA0BAHUS.

1.3 I'lo teme npoekTa: NeAP05134091 «BocrnoMuHanusi Ka3aXxoB-95MHIPAaHTOB: KaHPOBOE,
CTHJIMCTHYECKOE CBOEO6P3’3MC M MCTOPHYECCKOE 3HAYCHHE»

1.4 OGwas cymma npoexrta: 14 181 321 (ueTblpHaALaTh MHJUIMOHOB CTO BOCEMBJICCAT
OnHa ThiCAYA TPHCTA ABAAUATH OJMH)TEHIe,B TOM dHCIe C pa3OMBKONH 1o rojam, s
BBINOJIHEHUsI paGOT COrJIacHO MyHKTY3:

- Ha 2018 rox - B cymmed 319 578(ueThipe MHMIUIMOHA TPHCTa JAEBATHAAUATH THICAY
MATBCOT CEMB/IECST BOCEMb)TEHTE;

-Hua 2019 roa - B cymme 4 855 874 (4eTbipe MHJUIMOHA BOCEMBCOT MATHAECT MATh THICAY
BOCEMBLCOT CEMBJIECAT qublpe)TeHl‘e;

- na 2020 roxa - B cymme 5 005 869 (naTh MHJUTHOHOB IATh ThICAY BOCEMBCOT HIECTBASCAT
JIeBSITh)TEHTE.

2. XapaKTepHCTHKA HAYYHO-TEXHHYECKOIl NPOAYKUHMH M0 KBAJHGHKAUMOHHBI
NPH3HAKAM H YKOHOMHYECKHE MOKA3ATEIH

2.1 Hanpasnenue paGoTbl: B Ka3zaxckoif IHMTepaTypOBEAYECKOH  HayKe  IOHATHE
«IMHIpaHTCKasi auTeparypa» elé He cOPMHPOBAHO IMOJHOCTBIO M HE CTAl0 OOBEKTOM
HAay4HOrOo McciiesoBanus. Hanpasienune paGoThl - BbIIBUTH JKaHPOBBIE, CTHIMCTHYECKHE
ocobGeHHOCTH BOCITOMHMHaHHUH SMHUIPAHTOB, IOKa3aTbk HX 3HA4YCHHUEC Kaxk JOKYMEHTaJIbHBIX
MCTOPHYECKHX HMCTOYHHKOB, PacCMOTPETh MCTOPHIO (GOPMHPOBAHHMS M Pa3sBUTHsI Ka3aXCKoil
SMUIPAHTCKON JIMTEpaTyphbl.

2.2 OGnactp npumenenusi: 17 - JlnTepaTypa.MTepaTypOBEACHHE. YCTHOE HapOJHOE
TBOp4YecTBO 01 - OGI1IME BONPOCHI JIMTEPATY POBEACHHS.

2.3 KoHeuHblit pe3yabTarT:

-3a 2018 roa:

- cOOp apXMBHBIX MaTEpPHAJIOB, CBSI3aHHBIX C MepHoAaMH (HOPMHUPOBAHHUS Ka3aXCKOMH
SMHUTPALIHH, BBISIBJISIOTCS B BH/IC IIPOTrHO3MPOBAHHS IMPHYHHBI SMHIPpAIlHA,

- aHAJIN3 3aNUCeld SMUIPAHTOB TOrO Nepuoaa;

- aHanu3 ceegeHuil u3 3anmceii X.Auras, X.Opanras, M.Illokas, cCOXpaHHUBLIMXCS B
JIMYHBIX apXuBax;

- aHaaM3 NPUYMH M MCTOPMYECKHX MEPHOJOB SMMIPALMU C MO3ULHUH CEroAHsIIHEro
JIHST:
- B 3apy0eKHBIX M3aHMsAX 0a3bl Scopus (HeHyseBoW MMnakT-pakTop) OyayT u3aaHbl 2

Hay4Hble CTATbU I10 HANPABJICHHUIO JIMTEPAaTypoBelAeHHEe 00 sTamax GOpMHUPOBAHMs Ka3aXCKHX
SMHMIPAHTCKHMX 3aIMCei.
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-3a2019 rox:

- pabora B apxuBax 1 6uGmmorekax Openbypra;

L CGOP MarepHaJIioB 10 BOCIIOMHHAHHUSM PYCCKHX 35MHIPDAHTOB, MX COIOCTABUTEJIBHBIH
AHAIN3 ¢ BOCIIOMHHAHMSAMH Ka3aXCKHX IHCATE/IeH-OMHIPAHTOB;

- nyGumKanus 2 crarbeii Ha MeX/IyHapOIHBIX KOH(EPEHIHSX, IPOBOIMMBIX 3a PyOekoM,
2 HaY4HBIX CTATell Ha MEKLYHAPOIHBIX KOH(EpPeHIHsX, TPoBOAMMEIX B Kazaxcrane;

-32a 2020 rox:

- H3/1aHHe MOHOrpaUH 110 MaTEpPHANIAM HAYYHOTO IIPOEKTa.

- pacmpesienienue coGPaHHOr0 MaTepHaa MO pasielaM H IJaBaM, PeJaKTHPOBAHHE,
obcyxnenne Ha Hayuno-MeTo/MueckoM CoBETE yHHBEPCHTETa;

- nybnukauus 2 HayyHBIX cTaTeif, B KOTOpPBIX AHAU3MPYIOTCSA  MOITHYECKHE
MPOU3BE/ICHHS SMHIPAHTOB;

- myOmuKanms 2-X Hay4HBIX cTaTeil B sKypHaiax, pekomenopannbix KKCOH MOH PK;

- Ipe3eHTalHs KHAT Oy/IeT IpoBeJieHa B OQUIHANILHO yKa3aHHbIE CPOKH.

2.4 I1aTeHTOCIIOCOOHOCTD: HET.

2.5 HayuHo-TexHuueckuii ypoBenb (HOBH3HA): BOCIIOMHHAHMS SMHIDAHTOB — TeMa, He
SBJISIONAsACS OOBEKTOM H3yYeHHs JIHTEpaTypoBeIueckoi Haykn. HeoOXomuMOoCTh — pacKpeIThs
NPHPOJbI JKAHPA BOCIOMMHAHMii, €r0 CTHJHMCTHYECKHX, XYJIOKECTBCHHBIX M WJICHHBIX
0COOEHHOCTE}  ONpe/Ie/IsSeT aKTyalbHOCTh HAyYHOTO MPOEKTA.

2.6 Wcnonb3oBanue HayYHO-TEXHHYECKOH NPOJKIMH ocyiecTBisercs: Menonbszosanue
Hay4YHO-TEXHHYECKOH TPOJIyKIHH OCyIIeCTRIseTCs 3aKa3unkoM 1 MICIoHuTEIeM COBMECTHO.

2.7 Bua HCHONB30BaHMS pe3yibTaTa HAayyHOH M (MIM) HAYYHO-TEXHHYECKOI
JiesirenbHOCTH: B pesysibrare paGoThl Hajt poekToM Oysiet onyOnmukoBano okosio 20-Tu crateit
B 3apyOeXHBIX H3JaHHAX (C HEHYJEBHIM HMIAKT-(GAKTOPOM), B OTEUECTBEHHBIX HAYYHBIX
W3/IaHHSX, peKoMeHIoBaHHEIX KomuteroM mo Hayke Mumuctepcra 00pasoBaHHMs W HayKH
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Cnuvcok nuteparypbl:

1. Mocnanue MpeanaeHTa Pecny6nuku Kasaxcrad H. A. Hazapbaesa
Hapoay KasaxcTtaHa 29 aHBaps 2010 roga «HoBoe gecAtunetve - HOBbI
3KOHOMUYECKUI NMOABEM — HOBble BO3MOXHOCTU KasaxctaHa. — AcTaHa,
2010.-40c.

2. Hasapbaes H.A. MNocnaxue lMpeangeHta Pecnybnukn KasaxctaH
H.A. Hazap6aeBa Hapogy Kasaxctrana ot 27.01.2012 r. www.akorda.kz/
...president...kazakhstan/poslanie_prezidenta.

3. IlogBur BuTreHwTeiH. Asbiku kak obpas Mupa (cbopHuk). ACT,
Terra Fantastica, 2003 r—-53 c.

4. ['ocypapcTBeHHas MporpaMma passutua obpasoBaHusa Pecnybnvku
KasaxctaH Ha 2011-2020 rogbl. — AcTaHa, 2011. — 63 c.

5. Tyran6ekoa M.A. MogepHu3aLmst y4eGHOro npouecca no XMMum ¢
BBEAEHWEM HOBENWNX TexHomnorun obyyeHuns. Martepuansl Pecny6nu-
KaHCKoM Hay4YHO-METOAUYECKOM  KOH(EpEeHL UM «MHHOBaUMOHHBIE
obpasoBaTtenbHble TEXHOMOTUMM B PasBUTUM  BbICLUEro 0OpasoBaHUsi
Pecnybnuku KazaxctaH», 21 aHBaps, Anmatel, 2011, ¢. - 192,

5.3. lutepartypa Kasaxckou guacnopbl:
¢dopMuUpoBaHue, passuTue U cBoeobpasue

Axkepke BonaTtoeHa XXonmaxaHoBa
PhD goktop, KbI3binopAauHCKMIA rocy[apCTBEHHbIN
yHuBepcuTeT uMeHu KopkbIT ATa
(r. Keisbinopga, KasaxcraH)

AHHOMayus

B cmambe paccmampusalomca  8onpocki  GhopMUpPOBaHUs,  pa3sumusi
numepamypbl  Kasaxckoll duacriopbl, eé omudumeneHsle NpusHaku. Asmop
uccnedyem QyxoeHble U KynbmypHble mpaduyuu u obbiHau kazaxckol ouacropsi,
amanki hopMUpPO8aHUS U pa3gumust Iumepamypbi Ka3axckozo 3apybexbs.

Ho nepuoda npuobpemeHusi KasaxcmaHom He3asucumocmu ONsi y4YeHbix,
usyyarowux Ucmopuro U meopuro numepamypsl, 0aHHas mema 6bina 3akpbimol. Ha
cospeMeHHOM amane uccnedosaHue ucmopuu OuacriopanibHol  numepamypbi
AenAemcs 00HOU U3 akmyaribHbIX Mpobiem numepamyposedeHusi.

Asmop paccmampusaem npoussedeHusi, 8 KOMOPbIX U3obpaxaemcs UCMOpPUs U
cyObba kazaxoe Kumas: pomarbi K. XKymaodunoea «Tardbip» (Cydbba), « COHFbl Koy
(MocnedHee kodeese), pomaH K. Tonsibaesa «Ocem» (Acem), dunoaus XK. Axmaduesa
«[ypbeneH» (Cmyma), «llibipranaH» (3amewamenscmeo), pomarbl «OcnaH 6ambipy»
C. Aburnikacbimosa, «boke 6ambipy L. Kymapa, «Kbiimbic» (lpecmynneHue)
K. UlaboaHyrbl.

XydoxecmeeHHble npoussedeHusl Kal3axckux nucamened, rfpoxusalowux 3a
npedenamu ceoeli ucmopuydeckoll poOuHbl, UMEIOm 8axHoe 3HayeHue: 8 HUX
onucbigalomcs cobbimusi, KOmopble UMenU Mecmo 8 Ucmopuu Hapooa.

Anranu3supys npoussedeHus kazaxckux nosmoe Kumas, Monzonuu H. MeiHxaHu,
K. Ocnarynbi, T. Xondblynsi, O. AlmaHynei, T. Kabaynsi, AKblm Kaxbl YuMmxuynsil,
A. Babuynsbi, K. Myxameduayrnbi u Op., asmop obpaujaem 8HUMaHUe Ha 83aUMOC8A3b UX
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nosmuydeckux npousgedeHull ¢ npou3sedeHUsIMU Ka3axckozo yCmHOeo HapoOHO20
meopyecmea.

B cmambe paccmampusaiomesi omoesnbHble OuccepmauuoHHsie paGomsi U
uccnedogaHus, MocesuieHHbIe Mpobemam duacropansHol umepamypsbl.

Kmiodeeble cnoea: numepamypa, duacropa, xXaHp, 0Uacrnoponozusi, poOMaH,
amuzpayusi, kazaxckas Ouacriopa, UCMOopPUs, 3MUpaHMcKkasi Jumepamypa, Kazaxckas
numepamypa

PaseuTne obliecTBa TECHO CBSA3aHO C Pa3BUTUEM HayKW, TaK Kak
HOBaTOPCTBO B HayKke — 3TO TpebOBaHWe BpeMeHW, pe3ynbkTaT cnpoca u
Heo6XoaAMMOCTU ObLLEeCTBa Ha oNpedeneHHOM 3Tane ero PasBuTuUs.

[aHHaA 3aKOHOMEPHOCTbL OTHOCUTCH HE TOMbKO K cdhepe TEXHUKU U
TEXHOMNOIMMNU, HO U K 0BLLECTBEHHO-MONMUTUYECKUM, TYMaHUTApPHbIM HayKaMm.

C npuobpeTteHnem KazaxcTaHOM He3aBUCUMOCTU Mepes KazaxCKUumu
y4€HbIMU BCTanu HoBble 3agayn. O4HOM U3 TaKUX 3a4ay SBNAETCS U3yHeHue
ObiTa, KynbTypbl, NMUTEPaTYpPbl, STHOTPacuUU KasaxoB, MPOXMBAKLUX 32
py6exxoM, aHanu3 NpUYUH U 3TanoB UX NepeceneHus.

«[Jo nepuoja HE3aBUCUMOCTUM HALIEro rocyaapcTBa KynbTypa
Ka3axoB, NMPOXUBAIOLLUX BHE CBOEN NCTOPUYECKON POAMHBI, HE U3yYanach.
JIvwb ¢ nprobpeTeHneM Hallel CTpaHo CyBepeHUTETa CTano pasBuBaTbCs
HOBOE HanpaBreHue B CoLManbHbIX HayKax - AMacnoponorus, 3aHMMaroLLa-
fAca npobnemamu Halux 3apyB6exHbIX cooTedecTBEHHUKOBY [1. 5].

HeunsyueHHOCTb AaHHOro BOMpoca O6BACHAETCA PAAOM MPUYKH.

[MepBOl M rNaBHOW MPUYMHON SABMAANCA WUOEOMNOrMYECcKUA 3anpeT B
CCCP Ha HayuHyo pa3paboTKy faHHol npobremsl. CnepoBaTtensHo, Ans
OTEYECTBEHHBIX YY4EHbIX TEMA Ka3axCKOW Auacrnopbl U UppUAeHTOB Gbina
«3aKpbITOW».

Bo-BTOpbIX, B 0TEYECTBEHHbIX apXMBaX MOYTU He BbINo MaTepuanos o
Kasaxax, MpoXuBawlmx 3a pybexoMm. OcHOBHas 4acTb [OKYMEHTOB
Haxoaunach B apXuBax BrnvkHero 1 fansHero 3apybexbsl, BCNeACTBUE Yero
Halu y4yeHble He UMeNny BO3MOXHOCTU BECTU CUCTEMaTUYECKYIO Hay4HYHo
paboTy no AaHHoli TeMe.

Ho Hago oTMeTUTb, YTO UCCNEeAoBaHUS MO BONPOCaM BO3HUKHOBEHUS
1 pa3BUTUS KazaxcKoll aAvacnopbl 66U, HO UX BbiNo Mano, U BENUCH OHU
3apy6exHbIMU Y4EHbIMU.

CeefeHuA 0 Ka3axax, nepecenuBLUMXCS B cTpaHbl BocToka no 1950
roga, MoXHo BCTPETUTb B BOCMOMUHAHWUAX N IHEBHUKOBBIX 3aMUCAX PYCCKUX
1 3apy6exHbIX y4eHbIX, NyTellecTBEHHUKOB, reorpados. Hapsgy ¢ HUMK
UMETCH BOCIOMUHAHUA 1 CaMUX Ka3axoB, BbIEXaBLUUX 33 pyGex.

C nprobBpeTeHNeM HE3aBUCUMOCTU YHEHbIE MOMYYUNU BO3MOXHOCTb
cMerno, cBobodHO usnaraTb CBoM Mbicnin. B pesynbTaTe crtanu 3aHoBo, C
COBpPEMEHHbIX MOo3ULUiA, u3ydaTbcs «Oenble» NATHA OTEeYeCTBEHHOM
uctopun. B 06LLecTBEHHbIX Haykax MOSIBANOCH HOBOE HarnpaBrneHue —
n3yyeHue npobrnem kazaxckol oBLLMHBI, NPOXUBALOLLEH 33 pyOexXOoM.

B nwutepaTypoBefeHWM MOSIBUNUCH HOBLIE HanpaBneHust Ans
uccnefoBaHus: nuTepaTtypa kaszaxckoro 3apybexbsi, onbKnop kasaxckoro
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3apybexbs, AuacnopanbHasa nwutepatypa. [lo paHHbIM MpoGnemam
3alMLEHBbl  KaHOWOATCKME U [OKTOPCKUME  AMccepTauuu, HanucaHbl
MOHorpacum, peanuayoTca Hay4Hble NPOoeKTbI.

B HacTosLee Bpems 6onee yem B 40 cTpaHax Mypa NpoXXMBaET OKOMo
YeTblpex MWMIUOHOB Ka3axoB, MOKUHYBLUMX ucTopudeckyto PoauHy no
pasHbIM NpUYMHaM. borbLuas YacTb HalluX COOTEYECTBEHHMKOB MPOXUBAET
B pasHbIX ropofdax u pervoHax Poccuun: ActpaxaHu, OpeHbypre, KypraHe,
Owmcke, NopHom AnTae; B Kutaiickom AnTae, TapbaraTae, Une, Kymxe, B
aimake bBasH Onruin B MoHronuu, B CbIpAapbUHCKOM, YUPYUKCKOM,
KbI3bInkyMckoM, Mbip3allonbckoMm parioHax Y3bekucTaHa. Takke kasaxu
npoxuBatoT B Typuuu, pecnybnukax CpegHeit Asum n ctpaHax Esporbl.

B nutepatypoBeaeHun npeobnagatoT nccrnedoBaHuWsa no nurepartype
ka3axoB Kutasi u MoHronuu, T.K. B 3TUX rocyfapcTBax Kasaxckas guacnopa
npeacTaBneHa o4YeHb LIMPOKO.

Jlutepatypa kasaxckoro 3apybexbs — Of4Ha W3 3HaAYUTEMNbHBbIX
COCTaBNALLMX YacTeN BCEIN Ka3axckon NUTepaTypel.

lMpousBenoeHUss KATaWCKUX U MOHFOMbCKUX MucaTenen-Kasaxos
packpbIBalOT MNepes HamMy MHOTME CKPbITble CTOPOHbI UCTOPUWM HaLLero
Hapopa. MccnepoeaHve npeeMcTBEHHOCTW TpaduuMil B OTe4ecTBEHHON
nutepatype  HeobxoAuMO  paccMaTpuBaTe  BO  B3aWMOCBS3M  C
0CcoBEHHOCTAMU AnacnoparnsHON NUTepaTypbl B 3TUX CTpaHax. OTo ogHa U3
aKTyarnbHbIX Npobnem, cToAwMx neped nuTepaTypoBeAYECKOR HayKoW.
MpousseneHns 3apybexHbIX Kasaxckux nucatenen MHoroobpasHbl U
BoraTbl C TOUKM 3pEHNS UX XKaHPOBOro ceoeobpasus.

Mpodheccop 3. CelimkaHynbl B cBoeit pabote «lUbiHxaH kasak
apebeTi»  (CuHbLU3SHCKAas  Kazaxckas  nuTepaTypa)  BbiCcKasbiBaeT
crneayoLyo TOYKY 3peHUst Ha AaHHyt npobnemy: «Mbl ymanyvsanu o6
UCTOpUM, NUTepaType KasaxoB, CTaBWMX B CMyTHble BpeMeHa
yyxecTpaHuamu. Mbl He WUMenu BO3MOXHOCTU MO3HAKOMUTLCA C  UX
cynb6amu, Uctopuen, AyXoBHbIM MUpoM. B uUTore nutepatypa Kasaxckol
Auacropsbl ocTaBanachk B psay «6enbix» nareH» [2. 185].

Hanpumep, uctopus un cyapbbl kasaxoB Kutas usobpaxeHbl B
pomaHax K. XXymagunosa «Tarablp» (Cyab6a), «CoHfbl kelw» (MocnefnHee
koueBbe), B pomaHe K. TonbibaeBa «Ocet» (AceT), B Aunoruu
XK. Axmapuesa «[lyp6eneH» (Cmyta), «llbipFranan» (3amelwaTenscTso), B
pomaHax «OcnaH GaTtblp» C. ABunkacbiMoBa, «boke 6atbip» LU. Kymapa,
«Kpinmbicy (Mpectynnexue) K. LWa6aaHynsi.

HasBaHHble npou3BedeHWs MOKasbiBalT  MpoLecc  pasBuUTuA
3apybexHoit Kazaxckol nNuTepaTyphbl.

Kasaxu - Hapog, noaTuyecku BocnesawowWwuin npupody. Wcrtokamu
HapoaHOW NUTepaTyphbl, B OCHOBE KOTOPOW MEXMWT XaHp No3suu, ABNaTcs
06pasLbl YCTHOrO HapoAHOro TBOpYeCTBa.

XKaHp nos3vu apko nNpeacTaBneH W B nuTepaType Ka3aXcKoro
3apybexbs. lNpencraBuTensMu kasaxckol noasum B Kutae sasnsioTtcs
H. Mbimkanu, K. Ocnanynel, T. Xonablynbl, O. AWTaHynsl U gp., B

www.regionacadem.org 414 inf.academ@gmail.com




image14.jpeg
«Quality Management: Search and Solutions»:
Materials of the V International Scientific-Practical Conference. San Francisco (CA, USA), November 27-29, 2019

MoHronun - T.Kabaynbl, AkbIT Kaxbl Ynumkuynbl, A. Babuynsl,
K. Myxameauynsi.

«Kasaxy, npoxwusarowime 3a pyGexom, CO34anu OuacroparnbHyHo
nutepartypy, Ha pasBuTMEe KOTOPOI NOBNUSANM 06LLIECTBEHHO-UCTOPUYECKUE
ycnoBus. B Kutae v MoHronun cdopmMupoBaHa M Monyyuna LIMPOKoe
pacnpocTpaHeHWe Kasaxckas Xy[AOXeCTBEeHHas nuTepaTtypa, KoTopas
SIBMNAETCH HEOTbEMIIEMON YaCTbi O0LLEN HAUMOHaMNbHOW nuTepaTtypsbl [3.
10]

CBoeobpasve 1 NyTu pasBUTUA NUTEPATYpPbl Ka3axCcKoro 3apybexbs,
nUTepaTypHOro npouecca, TBOpYeckor nabopaTopuu, AuacnoparnbHoi
nuTepaTypbl cTany obbekTamMu WccrnedoBaHUs B NUMTepaTypPOBEAHYECKON
Hayke.

Kasaxckme yueHble TypcbiHGek Kakvw, 3ydap CelTxaHOB,
MyxtapxaH Opasbai, Bekkoxa »Xbinkbibek WM Ap. NOCBATANU AaHHON
npobnemMe psa Hay4YHbIX CTaTel U UCCneaoBaTeNnbCKUX paboT.

HykeH MacumxaHynbl 3alMTUN KaHAUAATCKYI AUCCEPTaUuo Ha TeMy
«HauunoHanbHas noes B Noasumn kasaxoB Kutasy [4. 143]. [JlaHHoe Hay4yHoe
1UCCMNeaoBaHNE MOCBSLLEHO TBOPYECTBY ka3daxckux noatoB Kutas 20-50
rogoB XX Beka.

B Hauyane XX Beka npeacraBuTensiM naptuv Anawl He yaanoch
OCYLLECTBUTL MAEH €O3[4aHUS COBCTBEHHOrO HE3aBUCUMOrO rocyfapcTea
Ha TeppuTopum KasaxctaHa. U oHM nonbiTanuck peanusoBatb €€ B
BocrouHom TypkectaHe. A. BokeiixaHos, A. BaiTypcbiHo, M. [ynatos,
M. >XXymabaeB u Jdpyrue npedcTaBUTENU Kas3axCKoh UHTENMNUreHuum
06beAUHUNN CBOW YCUIUS C AEATENAMU HaLMOHarbHO-0cBOGOAUTENBHOMO
aswkeHns B Kutae A. Ynumxkuynsl, A. HaiimaHGaesbiv, K. Mapan6ai,
K. Waitxcnamynel, T. Xongpl, L. Anrasel, O. WanreiH6ain 1 gp. Kazaxu,
npoxueawwme B Kutae, He pas noAHUMANUCb Ha HauUMOHamnbHO-
ocsoboguTeneHyto 6opbby.

PesynbTatom 91O ocBoboauTenbHoi wuaeu ctana Pecnybnuka
BocTouHbll TypkecTaH, npocyllecTBoBaBLlasi Ha UCTopUYeckolt apeHe
Bcero 4 roga (1945-1949 rr.)

B pauvccepTauMoHHOM WccnefoBaHUM 0cBOGOAMTEMbHbIE UAEU B
noasuu kasaxoB Kutas paccmaTpuBarloTcsl BO B3aUMOCBS3U C 0BLLECTBEHHO-
nonuTudeckon cutyauuein B Kutaiickoh HapogHoii Pecnybnuke B Havane
XX Beka, gaeTcs cpaBHUTENBHbIN aHann3 UCTOPUYECKMX MaTepuarnos.

B pabBote nogyepkuBaeTcA  BaxHasl pofb  NPOU3BEAEHUI
A. Ynumxuynsl, A, Haiiman6aii, K. Waixcnamynel, K. Mapan6ain,
T.Xonabl, A. TataHait, O. AiiTaH, B KOTOPbIX OHU MPU3bIBAIOT HapoA K
HaLMoHanbHo-ocBoboauTenbHoM Gopbhe [4. 14].

WmetoTca uvcTopuyeckue cBedeHUA O TOM, YTO Kasaxu Havanu
obxuBaTh alimak basH Onruit B MoHronuu ewé 150 neT Hasag,.

Mbl He MoXeM nogBepraTb COMHEHUIO Criefylollee MHEeHUe:
«MpumepHo B 1860 rody kazaxu NpULLINK Ha AnTaii U Havyanu oGXuBaThes
Ha MOHrornbckoi 3emne» [5. 298].
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HecmoTpsa Ha To, YTO € TOro BPEMEHU NPOLUIO NOYTU NofTopa Beka,
ux 6bIT, peMecno, 06pas XuU3HU He NpeTeprneny 6onbLLIUX U3MEHEHUN.

HecMoTps Ha To, 4TO B cuny reorpadduyeckoro nonoxeHusl Ha Kasaxos
MoHronun okassiBanu BnusHue u 3anag, v BocTok, kasaxu baiionke
COXpPaHUMNM CBOK HaLUOHarbHYK CaMoOObITHOCTb., OHU CyMEenu He TOMNbKO
COXPaHUTbL CBOU 0bObIMaun U HpaBbl, TPAAULMU, A3bIK U PENUTUID, HO U fanee
pas3BuTb CBOE AyXOBHOE Hacneave. B HapogHol nutepaTtype 3apoaunach u
cTana pa3suBaTbCs NMMCbMEHHas NuTepaTtypa.

B cpene, rae coxpaHunuch A3biKk U Aylla Hapoga, obs3aTensHo
pasBMBaETCA NUTEPATYPHbIN npolecc.

«lMucbMeHHasa nuTepaTypa kasaxos MoHronuu s3apoaunack B 40-ble
rogbl, B HacTosllee BpemMsl OHa C XyOOXECTBEHHOW TOYKM 3peHus
cchopMurpoBanack B caMoCcToATeNbHY0 nuTepaTypy» [6. 85].

Wccneaya nytn dopMnpoBaHUA M pasBUTUS Ka3axcKol nutepaTypbl
MoHronun, MOXHO OTMETUTb, 4YTO CO3JaHa nuTepaTypHas Likona,
oTnuyalulascas CcobCTBEHHOW Tpaguuuei. [NaBHOW TemMoil  3ToM
nuTepaTtypbl ABNSAETCA NPaBOUBOE M300paXKeHue XU3HU U ObiTa, Ccynobbbl
HapOAa, BbIpaXKEHME €ro 3aBETHON MeYThl U XKENMaHui.

Kazaxckas nutepatypa MoHronuu Bo BTOpoli nonosuHe 50-x rogos
BCTYMNWMa Ha HOBbIV NMyTb Pa3BUTUSA.

Takve MacTepa ucKkyccTBa croBa, kak noatel [. Kanaybaliynbl,
K. Kamapynsi, A. AnakaHynsl, W. BanbaTeipynsl, K. Xanxykynb,
K. Unuacos,  T.KypmanmonauH, K. XymaxaHos, P. 3ypranbannsi,
3. Maynutynsl, L. KaTwaHynbl, A. Unuscos 7] op. cBOMMU
Npou3BeAESHNAMU BHECIN 3aMETHbIN BKa B Pa3BUTUE KasaxcKol Noasuu

OgHMM U3 MO3TOB, MPOM3BEAEHWS  KOTOPOro  OTNMYaloTCs
coaepXaTenbHOCTbH, rny6uHomn uaen, XYOOXXECTBEHHBIM 7
CTUNUCTUYECKUM  cBoeobpa3neM, aBnsetcs  Kakeir  XKaHXykynbi.
WccneposaHuio nos3mn kasaxos MoHronun u TeopdecTtBy K. XKarxykynbl
noceslleHa AuccepTauuMoHHas paboTa Ha couckaHue YYEHOM CTeneHu
KkaHauMaaTa dunonorndeckux Hayk Epkeryn Apblkkapakbiabl Ha TeMy
«Mo33unsa kaszaxoB MoHronum u TBopyecTBo Kakes XKarxyKyrbi».

B psay paboT, BbINOMHEHHLIX B [aHHOM HamnpaBneHUWW, MOXHO
BbIAENUTb HAaYYHbIA NPOEKT yYeHblX VHCTUTYTa nutepaTypbl U UCKycCTBa
umeHn M. Ayasosa «llletenpgepperi kasak epebueti» (IlutepaTtypa
Kasaxckoro 3apy6exbsi), koTopblii 6bin peanusoBaH B 2012-2014 roabl. B
XOAe peanu3auuu npoekta O6binM NpoaHanu3upoBaHbl NpousBedeHUst
npeacTasuteneit kasaxcko nutepatypbl Kutas u Monronun. BbiGop B
KadyecTBe OObLEKTa UCCnefoBaHUsI TBOPYECTBA Ka3axCKUX nucaTtenei u
Mo3TOB AaHHbIX rocy4apcTB He CryyaeH.

[MepBas u rmaBHas npuyuHa 3aknoyvaeTca B TOM, 4YTO MnuTepaTtypa
Kazaxckoi guacnopbl cdopMupoBanack U passuBanack B KuTae u
MoHronuu, T.k. B 3TUX cTpaHax npoxuBaeT Bonbluas yacTb 3apyOexHbIX
Ka3axoB.
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B ycnoeuax MupoBoi rnobanu3auum Kasaxckas AuacnoparnbHas
nuTepaTtypa He NoABEPrnach 3acTOUHbIM sABMNeHusiM. HecmoTtpsi Ha
CyLlecTBOBaHME B APYroM rocygapcTse, B YOl cpefie OHa He noaaanach
BIUSIHUKO APYroA KynbTypbl U pPasBMBAETCs, OTPaKaeT COBPEMEHHbIe
NpoLLECChl, COXPaHSA HaUMOHarnbHbIE LEHHOCTU.

Bce aHpbl coBpeMeHHoi kaszaxckoii nuTtepatypbl Kutas u MoHronuu
OTNINYEKTCH  BbICOKOXYOXECTBEHHBIMU  MPOU3BEAEHUSIMM, B  KOTOPbIX
NOAHWMAIOTCS aKTyarnbHbIE TEMbI.

Bo-BTOpbIX, kKasaxu, NpoxusatoLLme B ObIBLUNX COK3HBLIX pecrnybnukax
Yab6ekucraHe, TypkmeHun n Poccuu He cMornu co3gath AuacroparnbHyr
nutepatypy kak B Kutae u MoHronuu. B-tTpeTbux, B Typuuu, FepmaHun u
apyrux cTpaHax EBponbl Kasaxckas AuacrniopanbHas nutepaTtypa He
CYyLLeCTBYeT, Tak Kak B 3TWX rocyAapcTBax Marno nogewn, nonyumBLLMX
obpasoBaHUe Ha Ka3axckoM #3blke. CrnegoBaTenbHO, TaM HeT Noae,
KOTOpbIE MOrNU Gbl MUCATh Ha Ka3axCKoM S3biKe, U HET ayauTopun, KoTopas
Morna Obl 4YUTaTb XYOOXECTBEHHblE MNPOU3BEAEHUSl, HaMUCaHHble Ha
Ka3axCKOM si3bIKe.

TaKkoBbl [MaBHbIE, OCHOBHbIE TMPUYUHBLI, MO KOTOPbIM B OCHOBY
Hay4yHOro npoekTa OblNo B3ATO W3y4eHWE MNPOU3BEAEHUI Ka3aXCKUX
nucatenen Kntas n MoHronuu.

B pamkax peanusaumu npoekta Gbinu HanucaHHble NUTepaTypHble
vuccnedoBaHua Ha criedylolme Tembl: «Kasak guacnopanslk agebueti»
(Kasaxckas auacnopanbHas nutepatypa), «KpiTangarbl kasak agebueTi»
(Kasaxckas nutepatypa Kutas), «KelTanparbl KasakTapAblH XaHa Asyip
anebueti» (CoBpeMeHHas nutepaTypa kasaxoB Kutas), «MoHFonus kasak
anebueti» (Kasaxckas nutepatypa MoHronuu); npoaHanuavpoBaHbl
npovsBefeHUs nucateneh U noaToB AkbiTa YnNuMKUynbl, Ackapa
TataHaiynel, Kaxbirymapa Wa6aaHynel, AMaHrenabl XXycunynel, Mypara
MywaTarynbl U Ap.; BbISBNEHbl OTNMYUTENBHBIE MPU3HAKK AMacnopanbsHon
nuTepartypsbl.

TepMUH «aunacnopa» NPoOUCXOAUT OT MPEYECKOro CroBa «paccesiHue;
BrepBblE OHO NMPUMEHSNOCH MO OTHOLUEHWUIO K APEBHUM €BPESiM, KOTOpble B
VI Beke Ao H. 3. oTAenunuck oT ManecTuHsbl. B Wwinpokom cMeicne auacnopoi
Ha3bIBAKT STHUYECKYH FPYNMy, OTOPBABLUYHOCH OT POAHOU 3THUYECKOM
TEPPUTOPUU U NPOKUBAIOLLYIO BHE CTPaHbLI CBOErO NMPOUCXOXOEHUS.

Poccuiickme yyeHble pasnuyalroT MOHATUSI Auacropa M Murpauus.
B.A. TuwkoB cuutaet: «[macrnopa — nogu, nepecenusliMecs nog
BO3AEUCTBUEM MONMUTUYECKUX TPUHMUH, B MUrpauuM npeobnagarT
coumanbHble ycrnosusy [7. 42].

A. SeneHuH npugepxuBaeTcs credylowed TOMKA  3peHus:
«BblexaBwmne wu3 Poccum po 1917 ropa 4€BNAOTCA  MUrpaHTamu;
nepecenuelinecsl B Apyrie rocydapcTtsa nocre 1917 roga - sMUrpaHThI.
OHu copmumpoBanm B Hadane XX Beka pycckyto auacropy» [8. 30].

O6pa3oBaHUo Ka3axckoll Auacnopbl crocobcTBOBanU pasnuyHble
NONMUTUYECKME U BKOHOMMUYECKME MpUYMHBLL. Ecny roBopuTe 0 COGLITUSIX
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nepeow nonoBuHbl XX Beka, To «lMonutuka CtonbinuHa» 1907-1911 rogos ,
HalLuoHanbHo-ocBoboauTENsHOE BoccTaHue 1916 roga, reHouua 1931-
1932 ropgos, penpeccun 1937 roga M Benukaa OTeyecTBeHHaa BoOWHa
YBENMUYUIU YUCTIO KA3axO0B, BbIEXaBLUUX 33 pybex.

Kazaxckas guacnopa no OTHOLUEHUIO K 00LLeMy abcontoTHOMY Yucny
(1,5 MnH) 3aHMMaeT TpeTbe MECTO Mocrne PYCCKMX W YKpauHUeB, a B
npoueHTHOM oTHoweHun (15%) onsTb xe 3aHMMaeT TpeTbe MecTo nocne
apMsiH U natbiwei. BonblWWMHCTBO M3 HUX ObINU BbIHYXAEHbI BbieXaTb 3a
npegens CBOeM UCTOPUYECKOW pPOOUHBI  BCNEACTBUE  PasfUYHbIX
TpyaHocTewn, nepernbos u cdanbcudpmkauuia [9. 4].

KoHeuHo, cyLecTBYOT pasnuyHble TOYKU 3pEHUS Ha BOMPOC O Bblesae
Ka3axoB 3a nNpeenbl PoavHbI U POPMUPOBAHMU Ka3axckol auacnopsbi

Ecnu cBsisaTh npouecc oOpMUPOBaHUSA Ka3axckol Auacropbl €
MaccoBbIMU Bble3damMu 3a pybex unu pacnpeneneHneM rpaHul, To MOXHO
cKasaTb, YTO AaHHbIM Npolecc Havarncs Gonblie Beka Hasad. K atomy ke
BPEMEHM MOXHO OTHECTU Hayano (HOpPMUPOBAHUS AuacrnopanbHon
nurepartypsl.

YCnoBHO BbIAENAOTCA OBa dTana (OpMUPOBaHUSA COBPEMEHHON
AuacnoparnbHow nuTepaTypsbl: Nepsbi 3Tan- 1940-1970 roabl; BTopoi aTan
— ¢ 1970 roga no ceroHsALLIHUA OEHb.

NutepaTypa Kkasaxckoli AMacnopbl UMeeT CBOU 0COBEHHOCTU, KOTOpbIe
3aKMOYaloTCA B CrieayoLLeM.

Bo-nepBbix, nuTepatypa kasaxckoro 3apybexbsa W nuTepaTypa
KasaxctaHa wumetoT otnuuma. Kasaxckas nutepaTypa KasaxcraHa
passuBanacb no Tpaauuusim nepenoBbix 06pasLoB MUPOBON NMTepaTyphbl
nocpeacTBOM PYCCKOW NMUTEpaTypbl U pyccKoro s3bika. B pesynbTate Gbina
co3gaHa npodeccuoHanbHas nuTepaTypa, OTBe4Yalwllasi  BbICOKUM
TpeboBaHUAM MUPOBOIA KNaccuyeckol NuTepatypsl. llutepaTypa anacnops!
OCHOBbIBanacb Ha HapoAHolW NuTepaType, NO3TOMY B Hell sipye BblpaxeH
HaLMoHarnbHbIA XapakTep U HauuoHanbHoe ceBoeobpasne. OcobeHHo Apko
3TW KayecTBa BblpaXaloTcsl B Xy[A0XKeCTBEHHbIX 06pa3ax u nutepaTypHoM
AA3bIKE.

Bo-BTopbIX, Ao 40-50 rogoB XX Beka B nuTepaType KasaxcKoro
3apybexbsa cBOe0bpasHO pa3BmUBarcs XaHp No33nu, a UMEHHO, Ha NepBbIiA
NnaH BbIWNK XaHpbl apHay (NocBsilleHue), kowTacy (MpolaHue), Tonray
(cTuxoTBOpPHaA MeauTauus, pasMbllUIEHNE), B OCHOBE 3apOXAEHWs
KOTOpbIX NEXUT YCTHas nuTeparypa.

Kasaxckue yuyeHble, WUCCneayrLiMe X W3Hb, 0Obldau, KynbTypy WU
nuTepaTypy Halmx 3apybexHbIX COOTEYECTBEHHMKOB, pACCMaTPUBAKOT UX B
paMkax MoHaTUs Avacropa. Ha Haw B3rnsia, B Hayke, U3yvast UCTOPUIO U
NPUYUHBI NepeceneHns kasaxoB 3a pybex, HeobxoanMo pacnpefensTb UX
B COOTBETCTBUU C MOHATUSIMU Auacrnopa, UppULEHT U 3MUrpaHT. B aTom
cryyae Mbl MMeeM BO3MOXHOCTb AuddepeHuupoBaTb nuTepatypy
Ka3axckoro 3apybexbsi U NUTepaTypy KazaXCKUX SMUrPaHTOB.
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OMurpaHTckasi nuTepaTtypa — TBOPHYECTBO, CO3AaHHOE B UHOM cpefe.
OHOo 3apogunock u copMUMPOBaNocL BHE MNpefenoB cBoel PoauHbl;
cnegoBaTenbHO, UMEET CBOK creuunduky B MPOLECCaX 3apoXaeHUs,
dopmmpoBaHua u passutus [10. 6].

Kasaxckas nutepaTypa COBETCKOrO nepuoaa pasBuBanach B TECHOU
CBA3M C PYCCKOM NUTEepaTypoit, NO3TOMY U Kasaxckas nuTepaTypoBefyeckas
Hayka BO MHOTMX BOMPOCax, TakuX, Kak U3y4eHre NUTepaTypHOro npoLecca,
MEeTOAOB M NPUEMOB, HamnpaBleHuli B NMTepaType, NMTepaTypHOi KpUTUKK
BO MHOIOM Onupanacb Ha PyCcCKyld NUTepaTypoOBEAYECKY HayKy. JTo
HabnoaaeTca U cerofHs, NOTOMy YTO NPOLEeCC B3aUMOBMUSIHUSE PYCCKOM 1
Kasaxckol nuTepaTypbl, MUTepaTypoBefeHWs NpofomkaeTca Gonee Beka u
cpasy OTAanuTLCA OT PYCCKOW nuUTepaTypbl U Hayku NpeactaBnsercs
HEBO3MOXHbIM.

Ecnv roBoputb O KasaxcKoOl SMUIPaHTCKOW nuTepaTtype, TO
HeobxoAMMO cHoBa 0bpaTuTbes K BonpocaM (hOPMUPOBaHUSA U PasBUTUA
PYCCKOM 3MUIPaHTCKOM NUTepaTypbl, a TaKKe WCCnefoBaHusl AaHHbIX
NpoLLEeCcCcoB B UCTOPUM PYCCKO NUTepaTyphl.

Lunpokoe pacnpocTpaHeHne nuUTepaTypbl PYCCKOWM  SMUrpauuu
CBS13aHO C MepBO BOMHOW PYCCKOW aMuUrpauun, Kotopas npuxoduTcsd Ha
koHe, 1910 1 Havano 1920 roga. Bropas BonHa pycckoi sMurpaumm umena
MecTo B 1941- 1945 1 nocneBoeHHble rogbl, U TpeTba — B 1960-1980 rogbl.

«KoHeuHo, u go XX Beka, B nepuop, ot kHA3a Kyp6ekoro go MepueHa u
BakyHuHa, 6bInM npeacTaBUTENU PYCCKON SMUIPaLMOHHOW NMTepaTtyphbl.
H.B. lNoronbk, U.C. TypreHes, ®.M. [locToeBckui, Haxo4AaCk B 3MUTPaLUK,
co3fanu LeaeBpbl PYCCKOM Kraccuyeckon nutepatypbi» [11. 11].

HeopgHo3HauHbI U MHEHWNSA PYCCKUX YYEHBIX OTHOCUTEMLHO BOMNpoca 06
3MUrPaHTCKo NuTepaTtype.

Hanpumep, . CTpyBe cuuTaeT: «... 9TO 4acTb obulent pycckomn
nUTepaTypbl, BPEMEHHO OTAenuBLUascs OoT Heé. [NpuaeT Bpems, U oOHa
conbETcA ¢ Hely [12. 22].

HekoTopble uccnepoBaTenu NUTepaTypy PYycckoi  aMurpauuu
Has3bIBalOT «3apybeXHbIM NEPUOLOM pyccKoi nuTepatypbi» [13. 5].

T. CkpabuHa nuiieT: «YTpaTUB poauHy, podHbIX U BNU3KUX, onopy U
NoAaepxKy B ObITUKM, U3rHAHHWKM M3 Poccuu nonyuunu B3aMeH npaBo
TBOpYeckol ceoboabl. ATMOchepy 3MUrPaHTCKOM NUTepaTypbl onpegensna
He MonuMTMYEecKas UMW rpaxaaHckas HemnoaoTY4eTHOCTb nucaTenel, a
MHoroo6pasue cBO6OAHbIX TBOPYECKMX MOUCKOBY [14].

OMurpaumsa — siBneHue, 3aHUMaroLlwas B MUPOBOM UCTopuu ocoGoe
MecTO. MI3BECTHbI TpU BUAA SMUTPaLUK: PEBOMIOLIMOHHASRA, NONUTUYECKAS U
Tpyaosasi.

PeBoniounoHHas sMmurpaums ceasaHa C BblesgoM 3a pybex nuuy B
CBSI3W C HEBO3MOXHOCTbH OTKPbLITOM MOMUTUYECKON AeATenbHOCTU Ans
BeOEHUS PEBOMOUMOHHOM 60pb06bl B CBOEN CTpaHe.
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Monutudeckas amurpauums — aTo Bble3f NOAEN U3 CBOEW CTpaHbl Mo
NpUYMHE Hecornacus ¢ BnacTbid U NpecnefoBaHUsMU UX CO CTOPOHBI
BMacTu.

Paboyas, unu TpyaoBas, aMurpauus CBs3aHa C BbIE3AOM UL, 3a
npeaensl CBOeit cTpaHbl B nouckax pabotsl [15. 339].

Mcxoaa u3 [OaHHbIX onpedeneHuid, MOXHO OTMETUTb, YTO Npu
CXOACTBE MpPOLIECCOB  BO3HWMKHOBEHUSA, (OPMUPOBaHUA JAuacrnopa U
aMurpauums uMetoT pasnuuus: aMurpaums XapaKkTepusyeTtcs
Marno41CEHHOCTBIO U U30MUPOBAHHOCTLI0. SMUrPaHTLI He MOTyT co3aaTh B
ToW cTpaHe, KyAa OHW nepecenunuck, 6onbLUNX rpynmn U o6LLKH.

McTopusa Kasaxckoil aMurpauuy Takke CBsA3aHa C UCTOPUYECKUMU
cobbitmammn  Havyana XX Beka. 3TO HauMoHanbHO-0CBOGOAMTENBHOE
BoccTaHue 1916 roga, heBpanbckas 1 okTabpbekasi pesontouunn 1917 rona,
ronod B 1928-1932 rogax u Benukas OtedvectBeHHas BoWiHa 1941-1945
rofoB.

CnepoBaTenbHO, WCTOPUIO  3MUrPaHTCKOW  nuUTepaTtypbl  Takke
Heo6x0aMMOo paccMaTpuBaTh B CBA3W C Ha3BaHHLIMU NEpPUOLaMU B UCTOPUU
Hapogaa.

B cuny Toro, uTo npousBedeHWS SMWUrPaHTCKOW nuTepaTyphbl
CO37al0TCA B APYroi CTpaHe, rmaBHOW UX OTNUYMTENBHOM YePTol ABNAETCA
«HocTanbrumsay. OcobeHHO SIPKO B Ka3axCKOW aMUrPaHTCKoM NuTepaType aTo
NPOSABMSETCA B MO33UM.

BTopoe MecTo B KasaxCcKOW aMWUrpaHTCKoW nuTepaType 3aHumaeTr
XaHp BOCMOMUHAHWN. 3amevaTenbHbIM NPUMEPOM Ha3BaHHOro aHpa
ABMATCA BocnoMuHaHusa Myctadsl LLokas v ero cynpyru Mapuu Lokait.

McTopuueckylo LEHHOCTb MMET BocnoMuHaHus Xanuda Antasa u
XaceHa Opanrtas. B HUX OHWM MOBEeCTBYlOT O TpyAHOW cyAbbe kasaxos,
BbIHY>AEHHBIX NOKUHYTh POAHYIO 3eMIH0.

WTak, MOXHO cKka3aTb, YTO OJHOW U3 rMaBHbIX 3afad, CTosALWMX nepeq
Ka3axcko nuTepaTypoBeAYecKOM Haykol, SBNSeTcs UcchnefoBaHue
Ka3axckoW 3MUrpaHTCKOM NUTepaTypbl, €€ >XaHPOBbIX, MO3TUYECKUX U
NCTOPUYECKMX 0COBEHHOCTEN.
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12. Pycckoe 3apybexbe. 3onotas kHura amurpauuin. MNepeas TpeTb
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5.4. XKaHpoBa#n xapakTepucTuUka
Ka3aXxcKol BOEHHOW NUPUKU

Kbiabip6an 3axmaHoBUY YTKen6aes
[okTopaHT cneuunanbHocTu «Kasaxckuin A3blK U nuTepaTypay
KbI3blNopAUHCKUIA rocyaapCTBEHHbIA YHUBepcUTET UM. KopKkbIT ATa
(r. Keisbinopaa, KasaxcraH)

PasHoo6pa3sue aHpoBOo NpUpoabl XY40XKECTBEHHOrO NPOU3BEAEHUS
BrOMHE 3aKOHOMEpPHOE SIBMEHUE, MOCKOMbKY NUTEPATYPHBIN XaHp SBNseTcs
CPEACTBOM peanusaumm XyaoxXecTBeHHON naeun. ABTop cam onpeensert, B
KaKoM >XaHpe nucaTb CBoe npoussefeHue, YTobbl JOHecTU A0 4uTaTens
CBOK MbICNb. [10STOMY WMMEHHO XaHp MNO3BOMSET LeneHanpaBneHHo
peanu3oBaTb UAEWHbIN 3aMbICEN NPOU3BEAEHUS.

Hanpumep, ecnu B MacwTabHOM 3MUYECKOM Mpou3BedeHUU
XKU3HEHHas nMpaBda pacKkpbiBaeTcsd Yepe3  CyAbObl  KOHKPETHbIX
XYOOXECTBEHHBIX MUYHOCTEN, C MOMOLLLI pasnUYHbLIX MepenneTarLuxcs
coObITUI, HanpsikeHHoM BopbObl, TO ApaMaTUyeckoe NPoU3BELEHUE HYACTO
CTpouUTCsl Ha AeNCTBUSAX Miofeit, KOHMKTax MnepcoHaxel, comnpshkeHun
pasnuyHbiX cyae6. A B INUPUYECKUX NPOU3BEAEHUSIX OMUCHIBAETCSA
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MPHTH 003.07:325.2:82-4(574)
AM. Abacunos'
'Koproim ama ameinoazet Kersoiiopoa memnexemmix ynusepcumemi
Kuizviropoa k., Kazaxeman

KA3AK DMUT'PAHTTAPBI ECTEJIIKTEPIHIH AKAHPJIBIK )KOHE
CTHJIIK EPEKIIEJIKTEPI

Anoamna

Makanaja ecTelik KaHphIHBIH TabUFaThl, O3iH/IIK CTHIULK epeKue/iri curarTana Keie,
OHBI 0/1c0M JKaHp, TAPHXH JKAHP, MyOIMUMCTHKAIBIK XKAaHP JIeN T¢ KapacThpyra GoaThiHbl
aiiTpinazpl. ECTENKTI Ke3-KelreH aaM jkasaThii GOJIFaH/BLIKTaH, OHBI MaKCaThl MCH MiHJCTi,
ajipecaThl MCH a/IPCCAHTBl, 9/1c6M XKOHE TAPHXH MaHBI3bl XKOHC O3HIK CTHII Hazapra aibiHa
OTBIPBIN, OHBIH JKaHp kacaylibl Genriepi (aBTop o6pa3bl, ecTelik afiTyIIBUIAP CAHBI, eCTE/IK
HBICAHBI, JIMKTYM/Ibl Ma3MYHHBIH Typi jkoHe ajpecar oOpasbl) apHaiibl KapacTbpbUIajbl.
OchbtapibiH ke aBTop o6pa3bina Kapaii Gys1 JKaHpP/BIH CKi THII aHBIKTANBI (03iHiH Keke
ecteniri xoue Gacka Gipeyin ectesiri), onap Kasak smurpantrapsl (Mycrada Illokaii, Mapus
Illokait, Omiv Asmar) cctenikrepi Herisine Ttamtanazbl. EcTeiik MoTiHHEH AMKTYMIbI
Ma3MyHHBIH YU HCrisri Typi (aJaMHBIH, JKCPrilikTi jKepiiH doHe jocTypii emip cair
CHIIATTaMachl) CapalaHbill, TAJIIAHBII KOPCETL.

Kisr cosnep: ecresik, xaup, o3iHil jKeke ecresiri, Gacka Gipeytin ectesiri, sMHrpanT.

A.M. Abacunos’
! Kotsvuiopounckuii 2ocyoapemeennoiii ynusepcumem umenu Kopxotma ama
2.Keisvuiopoa, Kasaxcman

JKAHPOBBIE U CTWINCTHYECKHME OCOBEHHOCTH
BOCIIOMUHAHMIT KA3AXCKHX YMUTPAHTOB

Annomayus

B cratbe, XapakTepusys OCOGCHHOCTH CBOCOOPA3HOrO CTHIS M HPHPOJBI JKaHpa
BOCTIOMHHAHHSI, TOBOPUTCS O TOM, 4YTO €r0 MOMKHO PAaccCMaTpHBaTh KaK JINTEPATypHBIii,
HCTOPHUCCKHI W IMyOIMIMCTHYCCKHIT XKaHPbl. B CBA3M ¢ TeM, 4TO BOCIOMHHAHMS MOTYT ObITh
HAIMCaHB! JHOGLIM YEJIOBEKOM, YHHTBIBAs HX LC/H H 3a/1a4H, ABTOPa H a/Ipecata, HCTOPHUCCKYIO
M JIHTEPATYPHYIO 3HAYUMOCTh, & TAKKE HX CTHIIb, PACCMATPHBAIOTCH JKaHPOBbIC OTIHYMS (06pa3
aBTOpa, KOJMYCCTBO JIMI, JCISIIMXCA BOCTIOMHHAHHAMH, HPCAMCT BOCHOMHHAHML, BHL
cojiepiKaHus JMKTYyMa W 06pa3 ajpecara). B cBsisu ¢ 5THM B 3aBHCHMOCTH OoT obpasa aBTopa
Pa3IMYAIOT JIBA BH/A 2TOTO kaHpa (COGCTBEHHBIC BOCIOMUHAHNS M BOCTIOMHHAHUS JAPYTHX JIHLL),
KOTOpBIC aHAJM3HPYIOTCS HA OCHOBE BOCIIOMHHAHHIT Ka3aXcKuX sMurpantos (Mycradnr [lokas,
Mapun [llokaii, Amima Anmara). B TekeTe BOCIIOMHHAHHIT MOKHO OTMETHTH QHAJIMX Tpex
BHJIOB COJICP/KAHMSA JIMKTYMa (XapakTepCTHKA YeNOBEKa, MECTHOCTTH, TPaJMIMOHHOTO 06pasa
HKHIHH).

Kiouesbie  ¢/10Ba:  BOCTIOMHHAHHS, JKaHP, CBOM COOGCTBCHHBIC —BOCTIOMHHAHHS,
BOCTIOMMHAHHS! JIPYTHX JIHLL, OMHTPaHT.

2

A.M.Abasilov

Korkyt Ata Kyzylorda state Univers

» Kyzylorda, Kazakhstan
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GENRE AND STYLISTIC FEATURES MEMORIES OF KAZAKH IMMIGRANTS

Abstract

The article, characterizing the peculiarities of the peculiar style and nature of the genre of
remembrance, states that it can be considered as literary, historical and journalistic genres. Due
to the fact that memories can be written by any person, taking into account their goals and
objectives, the author and addressee, historical and literary significance, as well as their style,
genre differences are considered (the author’s image, the number of people sharing memories,
the subject of memories, type of the content of the dictum and the image of the addressee). In
this regard, there are two types of this genre depending on the image of the author (personal
memories and the memories of others), which are analyzed on the basis of the memories of
Kazakh emigrants (Mustafa Shokai, Maria Shokai, Alim Almat). It is possible to note analyzes
of three types of dictum content in the text of the memoirs (character of a person, locality,
traditional way of life).

Keywords: memoirs, genre, own memories, memoirs of other persons, emigrant.

Kipicne. Ecrenik — o/1¢61 mbirapma, MeMmyap skaupbinbie 6ip Typi. Ectenik — emipae
mbIHaAlbl GosIFaH ipi TyJIFANap MEH e TapuXbiHa OTKCH eleyili OKHFaiap KaiibiHia Ke30eH
Kepil, Kyarep GosiFaH ajaMAapbiH cojl OTKeHi ecke Tycipin, o3 arbiHan GasHjuan Gepyi.
Aunaiia ectesikre jiepekrep Tapuxu eHbekTeriei HakTbuibl Gepinyi Mingerti emec. Ecremik
ABTOP/BIN 03 TaHBIMBI TYPrbiChiHaH Gastianajsl. ABTOp ccTeslKTe aKMKATTaH aliak Kerrei
OHBI Kepkemyien, GeiiHesien JkeTkisyre KyKbuibl. EcTesmik skaHpibik TaGuraThl JKarbiHaH
MeMyap/IbiH KyH/eIiK, koJikasba, 1.6. Typiepine xkakbin [1].

Ecrenik Gipueme Qopmaza kasbuiybl MyMKiH. Bip ecrenik kepreni Men Guirei
KOpBITBLIA OTHIPBIN JKa3blica, CKIHIIICK! aybI3iIa AlTHUIBIIN, XKa3bUIbIN albiHybl MYMKiH. Tarbi
Gipi ectenikri ekiHmi azamra apHaiibl JaiibIHaIFaH CYpaKTap KOO apKblIbi CYKGaT CHAKTBI
sKaspabl. Ochlnjail epekuiestikTepine Kapaii Ka3ak SMHIPaHTTapBIHBIH CCTEIIKTEPiH ecTeiK-
acce, ecTellik-0uepK, ecTelik-1acTal koHe ectesik-cykbar gen Gesin KapacTbipbuibii Kyp [2.,
56]. Ecrenikre o161 KopkeMIKTiH G0yl MiHICTTI eMec. OIiTKeH] 01 KOPKeM TYbIH/IbI eMec.
CoHJbIKTaH OHBI XKa3yWIBIHBIH JKa3ybl jia MiHaeTTi emec. Ochiran Kaparanja ectemikTi oxe6n
IKAHP, TAPUXH KaHp, MyOIHUHCTHKAIBIK JKaHP JIeN Te KapacTeipyra Gonatbii cusktel. Jlemex,
eCTEITIKTI Ke3 KelIreH ajaM jkasaTbiH GOJFaHIbIKTAH, OHbI MAKCAThl MEH MiJeTiHe, ajpecaTsl
MEH aJIpecanThia, o/1e6n JKOHE TAPHXH MaHBI3bIHA, KAHPJIBIK XKOHE CTHIMCTHKAIBIK GasHjany
Men Gepityine T.6. Kapaii JKaH-)KaKTbl KapacThIpy Kepek.

Opnicreme.  EcTenikri  KaHpABIK  epekumienirii  Gimy  ymliH - aiibIMCH  OHBIH
Jrcanpycacaymbl  Genzinepi werizinie iKi THIOJIOIMSCHIH aHBIKTAIl any Kaker. bBispinme
oJlapra MbIHATAp JKaTajibl: @6Mop 06pazbl, ecmMeniK aimyuivliap camsl, ecmenix HblCawvl,
OUKMYMObL MAZMYHHBIK MYPi dcane adpecam o6pazbl. Ocbuiap/ibiH iulikjie eH GacTbichl agmop
o6pazer Gonbimn Tabbinazkt. T.A.JleMeIKinHa OHriMe-eCTe/IiK KaHPBIHIArkl aBTOP 06Pa3bl OHBIH
Gourran JKaiiTka (OKuFara) Tikeseii He JKaHaMa KaTbiCy TYPFHICHIHAH CHIIATTA/Tybl MyMKiH eKCHIH
aifraje (3., 27]. Bisain 3eprreyiMisii HoTHXKesNepi eCTediK ABTOPBIHBIH 00pasblH OHBIH
QHriMe/ICYIiHiH ©3IMEH KATBIHACKI TYPFBICBIHAH KAPACTBIPY JYPHICBIPAK GOMBIN TaGbUIaThIHBIH
kepeerei. Ockl Genriiepre coiikec eki karjaiibi aiityra Gonauwi: 1) ecmenik asmoput —
anzimeneywi xone 2) ecmenix asmopui - 6acka adam (anzimeneyuii emec). Coujia KapacTpIpbir
OTBIpFaH JKaHP/BIH ki THMi Gap Jen aiityra Gonausl: 1) ezinin Jcexe ecmenizi xone 2) backa
bipeyoin ecmenii.

Horuzke. Enji ockl aifTbiiraniapisl kasak smurpantrapbibin (Mycragpa [lokaii, Mapus
Illokaii xame OiM AiMaT) ecTelikTepi Heri3inze Taan Kopeiix.

1.0sinin ncexe ecmenizi. Ecrenik aBTophl oHriMesneyminin o3i Gosran skarjaiia «men
icmeoim / men aiimmoim / men KOPOIM» MOJIYCTIK KOJLIaHBICTBI Naiitaianazsi. byn tunreri
eCTeiKTIH O3iH/IK epeKileiriHe 03 KabiH Kaiita Kapail, KeGiHe «eciMde» eTicTiriHiH kKeke
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TYpiHiK Gipinuii skarbiH KoitaHy katajbl. Bisnin syprisren TanjaynapeiMbls kaHpiKacayiibt
Genrinep/ain Tarbl Gip TYPIH — ecmeniK HbICAHbIH AHBIKTayFa MYMKIHIK Gepin oThip. ABTOphI
QHriMeneymiHiH 03i Go1ran Kar/aiia oHriMe-eCTETIKTIH eKi munmezi HbIcansl GOTYb! MyMKiH:
1)anzimeneywinin 03i xoue 2)ywinuwi Hcax — OHrIMCICYII KaKChl TAHHTBIH, OHBIH OTKCH
OMipiHiH Kyarepi Gobint TabkLIaTEIH axam (agamzap). Ockirail colikec O3iHIH KeKe CTCIIriHiH
MBIHa/Iail THIIUITIK TYPi MbIFa/BL: @) 031 mypaist ecmenik xaue 2) o32e1€p mypast ecmenix.

©O3i mypanvt ecmenik, d7ieTTe, SHIIMENCYIIIHIH KY/Ui OMIPiH Ke3eH-Ke3eHIMEH KoHe
HAKTHI CHNATTaMaiizl. Byl TeK OHBIH OMIpiHIH KeKe/lercH GOTiKTepiH (MOMEHTTCpIH) FaHa
(6ananbik Ke3iHzieri OKHMFATap, AKyYMbIC, OTOACKLIBIK TApHX T.6.) ecke aty GOMBIN TabhLIALL.
Msicansi, Mycrada [lokaii «1917 Kbi1 ecTesTikTepieH Y3iHiepy aTTH ecTeiriHeH KyMbIc
iCTereH OpHBI, CTYICHTTIK IAFL! FKoHE TybIN-0CKEH JKepi KOHiH/IC FaHa 6Te KbICKa MOIMET KaHa
anambrs [4., 257, 258, 262].

O32enep mypaavt ecmenikmi ©3i Typajibl CCTENKTIH TAKBIPBINTBIK TONBIKTBIPBLTYBI JICTT
Kapayra Gomajel. Mynjta oHriMeneyu, aifTaibik, Ganalibik MaKTbIH OKMFAlapbiH €CKE alranjia
OFaH KaThiChl Gap alaMaapiIbIH cOJ Ke3eHIeTi Mipin cunarTaysl MyMKiH. By skaraiia ouaii
HBICAaH peTiHjAe aKnapar GepylliHiH JKakblH TyBICTaphl, aTa-aHachkl, Gayblpiaphl, COHJaii-ak
Jloctapsl He aybiiactapsl Gonapl. Mbicanst, Mycrada Ilokaitasin xapet Mapust lokaiiasin
«Metiin MycTadav» arThi cctermiri ockiibin goneni Gosta aasst. Ochi ecteikre Mycraga
[llokaif Typahi KyHTbi MOTIMETTep GepiTilt, 0 JKaH-KaFLIHAH TONbIKTali TAHbLTA b,

Korapeina aiiTeuiran  @3iniy JiceKe ecmenici yWiH MaHBI3BL (PElNCBaHTTHI) Jier
caHayBIMbI3/larbl Tarbl Gip kaupxacaymsl Genri — Gy aneimeneymwinep canst. Ocel Genrire
KaTBICTBI €Ki TUNTI akbipaTyra Gonajbt: 1) dcexe dapa ecmenix xane 2) pucolMObIK ecmenix.

exe oapa ecmenix nen Gip rama ajamHbiH oHrimeneymi Gonyein aifTambiz. An
ectenikti afiTyra GipHelle ajaM KaThICKaHJa OHBI EICHIMOBIK €cmeniK JeiMis. YKbIMIBIK
ceTentiKKe KATBICYUIBLIAp Gip JKarblHaH THIAYIIBL G0Mia OTHIpHIN, cKinii KarsiHan Genriti Gip
KbICKA YaKbITTa ©3/ICPiHE TaHbIC ajamjap MeH Ky GojiraH OKHFalap Typajibl ecTelik aiiTy
YAepiciHe KaThIChIN OThIPa/Ibl. Bi3 3epTTey HBICAHBIMBI3IAH AYBITKBIMAC YIIIH JKOHE MaKalaHBIH
KeeMtik MyMKiHAiriHe Kapail cCTEMKTIN Gy iuiki THITIK Typite apHaiibl TOKTaNbI, Tantay
sKkacaMaiimbi3. OHbl ©3 all/IblHA 3ePTTEY HbICaHBI GOJIAPIIBIK MaCEse PeTiHje KapaiiMbI3.

2.Backa bipeydin ecmenizi. OnrivMeneyri ectenikTii «Gipinmi epekkesi» emec Gonran
JKaraiiia «Maz2an aimKkan / anzimenezem» JereH MOJYCTHIK pamkire me Gonamel Mymnpait
TUNTEr ecTENKTiH opmalli coscanTaynapiia «aHaM aitmmul / Mynvl akem aiimoin bepzen /
amam aiimykany m.6. KoNIaHbIcTap XKatajibl. By skar/aiisia ectestik alTyIb! CHIIATTAI OTHIPFaH
OKHFallapFa KaThIChl JKOK CKCHiH, Kyarep CMCCTIriH «0aapobly Kaaail MaHblCKaHbIH MeH
Oinmeitmin / ancem aimxan X#cox / anam QumKan / MeH YMbUMMbIM» MLO. CHSKTbI CO3
Ko/taHbICTapEIMeH  Gintipeti. Cortaii Gofla TYPFAHMEH CCTEMK aiiTYMIBI 03 QHFiMECiHiH
GaphiHiia wkIHali GoTyb! YUK KoGiHE ToM Co3ACP/i KO/IaHAEL. O3TCHIK CO3iH To Co3 peTinie
Gepyse ectentik aifTylibl COJ TeJl €03 ABTOPBIHBIH CO3 KOIIAHY/Arbl JKCKEJIK, Aapaibik
epeKuIeNirin cakrayra TBIpBICA/IbI. Ecrenixtin 6yn Typine 6i3 Mapus Illokaiinsiy «Menin
Mycragam» aTThl ccrediri TONBK Kayanm Gepe alaTHHBIH Gaiikabik, COMIBIKTAH OCKI
aiftpuiransiap/st Mapust 1lokait ectenirinen y3injinep kentipe oteipbin Tanaiimbis. Ectemikrin
«Mycraa Lllokaiizen mesipeci», «Myctada mextente», «MycTada TamKeHTTe» KoHe
«Mycrada KoramjbIK-aneyMeTTiK eMipae» jeren Genimjepi kebinece 3-akra Gasmjanbin,
«Mycmanviyy  aiimysinua», «OHbIK  alimyblHuwia» [CTeH  KbICTRIPMATap/sl Maiifanana
otsipbin, Mycradanan ectirensiepin onrimenciizi. An keii6ip Tycrapet Mycradanbin o3 arbinan
l-kakta fa Gasmpananet. Enpi Gipe Gasmpanbin kene XTkaH XpoHonorus Gyseuim, Gepri
Ke3eHre eTefli e o3iHiH Kyd Gosramjaphin cabakracTeipa janenjen skasaibl. Mbicaiibl,
MycTadansIH TyFan KbUIbl MeH KyHi, TYFal cpi, oKe-IICIICCI, TYFaH-TYBICTaphl, TYPMBIC-
ripuinikrepi MycTadagan ccTiremiicpin ccke aia oThpe 3-Kakra kasca, Myctaganbin
AKMeLITKe MCKTENIKe JKa3bipyra anaprania okeciven Gipre Goiran oHrimeicpi, Akmemirre
Kepremjicpi, alFaul Tatap, opeic GlaApHIMCH ceiliccyi, MyFamiMMeH TaHbichin coiliecyi,
aybUIBIHA KalTBIN KelreHjierici, MekTenke Gapap aijbiHaarsl a3kl aybul GanapeiMen Kanaii
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oTKi3reni, aybiphin Katbi, AKMeuIiTke Gapmaii CTAHIIAIAFH! TeMIp KO MCKTEBINIC OKHTHIHEI
MycTadaHbIH aThiHAH SHIIMEICHE/li. ABTOp OChI KEp/e XPOHOIOTHSIBIK KaIFACTBIKTEI Y3e/i 1e
25 eutra ara Ketin, Mycraansin 1923 KbU1bi Ka3aran aBToGHOrPAQUATHIK XaThiH TyTacTaii
Gepiteni [3., 396-399].

Ectenixtin o3ine Ton epexuienikrepitin Gipine Goran oKuFaHb MATOr apKELILL Gepy
skarabl. Jlon ockintaii Tacini aBTop «Mycraa — KOFaMIBIK-/eymMeTTiK emip/e» Goniminze 1e
naiitananaet. by skeperi epekienik kepkem ajebuerTerizeii aBTop o3 Keifinkepin Auanorke
TyCipy apKbLIbl, COJI KC3/IeTi OKHFaHBI OKbIPMAHFa Ka3-KalllbiHjla YChIHy/1aH Kopinesi [S., 400].

Mapus Llokaii ccremirinzie MycTadanbii Ganatbik Warsi Typabi aiiTKaHaphii cciie
Tycipe OTHIPBIT, OHbI cCTeIiK Keiinkepinin Gasaybiven Gepeai. Miicansi, «Axvewimke Kexin,
saynin capatiea mycmik. Kaia macan aca yixen opi wiymt Kepindi. Adacen xememin
wieapMbin Oen KopikmbM. OKeMHiK Konbnan yeman aipsiimadsiv. Ovipinde Gipinui pem
opeicuia cotinezendi ecimmiv. Men ewsawian Gyrail cotilece amMaimoin wWolaapMsin, OpbiCia
yiipene armaiimoin woizapmoin Oen oinadsim. bacmapeina wanka, gypasicka kuzen adamoapost
Kkopoin. Mandainuaceina xcasyrsr makmatiwarap inineen yiiiepee Kipoix...» [5., 393]. Ocbt
MoTine, Gipinurinen, AKMELIT KaTachiHbIH Gata Ke3iMeH Kaparamjiarl Kopiici cumarTaas:.
Conjtaii-ak conl TycTa AKMENIT TYPFBIHIAPBIHBIH KOMIIUIri OpeicTap Hemece opeicTiiep
Gonran! Gaifkanat, Exinmizen, ecrenixtin Gipueiic TychHia aBTop ecTeiK aifThin oThIpFai
aJIaMHBIH 03 CO3iH KeaTipeti. Myubl ecmenik imindezi ecmenix jien aiirambrs. AfTansik MyH/ait
ecrenik iminzeri ecrenik «Mycrada - mekrenre» Gemiminae 392-396 Gerepinze, srun 5 Ger
Kesteminzie Gepince, ozian opi 396-399 Ger apamirbina Mycrabaubin XaThl TyTackMen
naiitanansuran. Byt na con ecrenik iminzeri ecrenikke skarauwl. Oiitkeni xatta Mycrada
o3inin Tyran arachl, aHachl, okeCiHi imici Ocman, oMb OMipi Typatsl, KeHreci Kaiibita
ecTesliK JKa3blIFaH.

Tankwutay. Beniri ranbiv JLT.TbiHrasoa  ecTemik-MoTiHHiH  MasMyHB  Kypaeni
MOJMIPONIO3HTTIK  MKTyMMeH Gepieti, Oy Ochl KaHpABIH THOTIK epekuieniri Gombin
raGuutamst jen kepeerei [6., 167-174]. Ourive-cetenik motinin Tantay Gapichinza 6i
OuKmymObl MazsmyHuoiy (coitney1in 0GbeKTHBTI Ma3MYHBIHBIH) YIII HETT3Ti TYPIH aHBIKTa/IBIK:
adamuviy cunamst (nopmpemi), ycep2inikmi ycepdin cunammamacot, Oscmypai emip canm
cunammamacot.

LAdamusin cunamvt (nopmpemi). Ectenikreri aaMubin cuniatsl koBite OHBIN dpeKeTi
apkpuIbl Kepineni. Ecrenik emipye Gosran okurazap MeH HaKThl ajamjap JKaiblHIa MaliMeT
Geperin nepexri skanp Gosbin TaGbu1ajbl. COHIBIKTAH OHJA OKWFA KeifinKeplepiHiH aBTop
KO3KapACh! TYpFHICHIHAH MOPTPCTTepi cypertenyi sammt. Afframsik, Mycraga Llokaii «1917
KBUI CCTCTIKTEpIHCH Y3iHALIC» aTThi CCTeririije GipHeiie Kypeckep Ty/Fanapibii: Axmer
Baiirypeninyei, Mipiaxein Jlytarys, Omixan Boxeiixan, Myxavemxan Trinpim6acs, Epats
Kackivyt, Xycan Hpahum men Ceponi Jlanuncpain xarsiwmsi Ociieci MeH e yuin
kacaran enGerinin Garachin Gepe OTBIpBIN TaHbicThIpajsl. MyHna onapisl eynama 2ansim,
Koprexmi  Kosaw  Kailpamkepi, OapunObl  ycazywbl, Kyammei Kaiam  ueci, Peceiideci
MycoLIManOapdsty Gipinui KM, MypKICMAnOLIK udCenep, minawmap apacsidasst agan
azamam T.6. SUMTTETTIK KOJaHBICTapMeH o3injik Geitnenepin Gepeni. Ecrenikte compaii-ak
ABTOP/IBIH CO3IMEH AlTKAHIA «MYPKICMAHOLIKMAPOLIY €CiHOe Kauebllbl OKULANAPMEH 2aHa
Kanzan» renapan Jloxosckuii, renapan Msanos, renapan Camconos, remapan Maprenc xoue
renapai-ryGepuarop Kyponarkumzepin Kartires e 3albIMIBIK ic-apekertepi GasHjanbin,
KAFbIMCHI3 iC-0PEKeTTEpi MeH GoMBIC-Geiiecii asMail ChIHFa anasl.

2.Kepeinikmi xcepoin cunammamacet. Ecrenikre GasHjanateiH eneylli oKurFanap MeH
OMBIH KATHICYIIELTAPEL, Kyarepiiepi Getirini 6ip ayMaKThIK KeHICTIKTe, aleyMETTiK opTata oMip
cypeni. COHJIBIKTaH OHJA JKEPriliKTi JKEPJiH, XaNbIKTBIH, JTHOCTBIH, XCKC aJaMHBIH aThbl,
TYPMBIC-TIpUIiiriHe, MJICHH, NIEYMETTiK OPTACHIHA KATEICTHI aTay/aphi MOITHIHAH YIIBIPACKITT
otmpazt. Affransik, Mapus [llokaiiein «Menin Myctadav» arsi ecteirinie Gapbirst — 176
aray Kostanbutran. Oubii 40-b1 ylIKeHI-Kilnii Kananap/sii atel. 17 etiH (MeMIeKeTTiH) aTbl,
6 aiimaK, eke, yonasT ataybl, 5 oprypai Teiis, apax, Gyras, Ko, e3cH atayi, 06abic, Gopt,
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ay/iaH, aybll, JKep, aypyxana, Myseil atbii Guutiperin 22 atay KojtaHbUiran, 4 atay Tay, opMan
atbin Ginaipeni, ecrenikte 18 otHOHMM, 21 opTypi sayaseiM atayiapbl XkoHe 43 aHTPONOHHM
KOJJIaHBLIFaH,

bip kbi3birer Mapus [llokaii kasak skepinje kon GoMaraH, cOHbIKTaH 011 Gipchinbipa
aTayyiap/ibl COJI Ke3/leri Kojytanral Kaiinbinza Gepee, enjti Gipeysiepin ecrireni Goiibiima Gepesti.
Maicaibl, ectemikTin Gachinga Mycraganbii aTa-KOHbICHI Typajibl MbiHajail jepek Gepeni:
«llloxaii 6u omeizoan aca myvicmapwiven 6ip aysiaoa mypean. Onap 1917 sceineol monkepicke
Oetiin Tawkenm memip diconvt Gotivinoazsl Capuibleanar MaybiHoa, 00an 5 KUIIOMEMP KAublK
acepoe mypean». Ocbinjiarsl «CapiibiFaHak» aTaybi Kitan pegakropaapbl «Cpaymeobe» Gekeri
nien kepeereni [5., 390). «bipax ma men epmepex Yiuuikke sicon scypyim kepek eoi. O sicepoen
Mycemagpanwiy  kopcemyinwe wanamen  Kacnuit - wmysoinoy  yemiven  Kemikke  (popm
Anekcandposa) scemyim kepex Gonamoiny. Penatopnap myns Kasipri @opm Ilesuenxo nen
Kopeere/ti. «AKvipol Kymien cazam ma kenin ocemmi. Yilwiknen meiedon apkvinvt 6aisianvic
grcacandb. Pepakropiap oubi I'ypbes, kasipri Amuipay nen xopcereni [5., 419].

3. dacmypni omip carm cunammamacvi. Mapus Illokaii ecrenirinje KazakThin cant-
JIDCTYPJICPI, SJICT-FYPHINTAPBI TYpalibl JCpeKTep MoJibiHan Gepinin oTeipajsl. Mbicansi: «Kazak
ailendepi Gem-dcy3in Heayvin dHcypmeiiol, ynemi awlk yemaiiowl. Kazaxkmap atiendi eme xypmem
mymaosr. Epkexmep o3 apanapeinoa aviendep mypanvi aneime aumnaiiovl. bip-6ipimen
DHCONBIZBICKAHOA AMbIH, MAZbICHIH CYPaiiobl, dtiendepi mypanst aneive aimnaiiovt» [5., 422]. byn
JKepJie Kazak «Kbl3 — KOHAaK» JIell OHbI YHEMi TOpre MbIFapaThiHbl, difeiti yiljiin oT-aHackl jen
KYPMET TYTaThlHbl, COHJIaii-aK ep aJaMHBIH «dHe/IH ici — yiie, epKeKTiH ici- Ty3je» jeren
Karu/laMeH Yii IapyachiHa apajiacraiiThiHb JKaKChl aHThLIFaH.

Ectestikte aBTOp/IbIH JIMPUKAIBIK KOHUI-KYiii ¢ Gepiie/i, 01 KoiMri kopkeM mibiFapMa
JKa3blll OTHIpFan/ail ocep Kabipaasl. Meicanst: «...Tynoeei dana ayaceinviy xowr uicin minmi
Oe ailmein mayca aimMaiMbin, bl Cipa ewmenemen caivicmoipyea 6oimaiovt. Kokoicuexxe ko3
cancay, 01 Myxum nesw acnaMbly ACMAcKanel CusKmbl, Oy dicepoe dicep MeH KoKkmil
mogvickanvina Kya Gonaceis. Kycmap caiipan, scondikmep wypkpipacadvl. Ocet scapaceimost
2CeMOIK apKbLbl MbIHBIUMBIK NeH GeUubImuiniKmiy Jeapamyusl uecine anevic ceimin 6inoipin
acamkanoai (5., 423).

Mapus Ilokaii ecreniringe goctypsi emip cant cunartamanapein Gepyie Tars 6ip
epekutenik Gap. Mpicabl: «/Jynueden Katimkan adamobl ecke aneanoa OHblY OMKeH OMIpi,
icmezen  apekemmepi  Ko3 andbiya enecmen, Jicandvt Gelinece  alHaiaMblHbl - COHOAL,
JICA3BIILAHOAPOLL OKU OMBIPLIN OHbIY OMIDIHIY KeUIp MYCMapbiHbly YMbiM Kaieanobizoi
kepeciy. Kepeciy 0e monvikmoipa myckiy kenedi, otivly can-cakka xeyeipedi [5., 389]. byn
Kamaii a 6ip yiiTka He 6ip 9THOCKa FaHa TOH emec, 0J1 - ajlaM oiinay. OJ1 Ke3 Ke/IreH aJlaMHbIH
TYbICHI, KaKbIHbI, KHMAc J0chl T.6. Typaiibl oiilarana, ecke alFaHja aaM MHBIHIA KYPCTiH
TaGUFH JKarbIMIbI TIPOLIECC.

An enui Gipnre Mapus Illokaii/ibiH Ka3aKThiH OMIp CYPY CAITBIMCH JKETC TaHBIC
emecTiriieH, Kazakiua ofiiayra Ke/IMEHTIH, 03r¢ JkaT JKyPTTBIK Oiilay/ian naiifa Gonran coiiiem
nie yusipacajibl. «/lloxaii 6u omwizdan aca mysicmapoimen 6ip ayvinoa mypean. Ama-6abanapot
kewneni, an Mycmadganoiy 03 akeci Ilokait omwipoiwnr Gonean. Ezinwiniknen aiinanvickan,
arcypmublavii; onbt 6u den amazan» (5., 390]. Conrbl coiiieM/ic aBTOP Ka3ak XaJIKbIHBIH OMip
CYpY JKOJIbIH 031 CHIIATTAIl OTHIPFAH KC3CHIC JICHiH Koutnei, OmulpbiKutbl, e2inuiinix, 6u neren
4 co3ti KaThICTBIPA OTBIPLIN Gepeti. ABTOP Ka3aKrapibiH GailibIkThl MaIMCH oJIICiTiHiH aiita
Kestill, «Baity KoHE «ICapav» YFbIMAAPhIH Gepyiie «KOuIneni» KoHe «OMbIPKUIbI» Co3cpin
AHTOHUM peTinje Koutanran. «/lloxaii aynet kedeti canaramoin. JKanol Kazakmapoa Gainblx
manmen onwenemin. Kotl, myiie, Jeolikbl MeH Cubipobly 6pici yulin Kew Jcalibliblm Kaxcem.
Conovikman 0a kewneninep 6aibik ueci 0e, an OMbIPKULbL XATbIK HCapabl GOTbIN ecenmenzeny
[5., 390]. ByJ1 kepcetiiren TiziMie ecTeiK KaHPb MOTIHIHIH JIMKTYM/Ibl MA3yHBIHBIH TCK HEri3ri
HYCKaJIaphl FaHa KopeeTi.

«backa Bipeydin ecmeniziy jen aranathin Oyn THITI KapacTeipy GapbiChIHJArbl
MoTinjepeH  6i3  ecTeNiK  ATYUIBIHBIH  WBIHABIFBIHIA  CCTCIIKTEri  aBTOPABI  MyIICM
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TaHBIMAHTBIHBIH, OHBI YIIIHIII ajaM apKbuUlbl GepiieTiHin jKaFaiins Ja kexectipaik. MyHaii
ecTellik HbicaHbIHa, dJI€TTe, YIIiHIII ajaMm aTajbl. Backaiia aiiTkaHaa, onap - ChIpTTail FaHa
TaHUTHIH, Gipak KO3IMCH KOPMCICH HEMCCC TAHMTBIH, Ko3iMeH KepreH, Gipak on kesje kac
GostybiHa GaiinaHbiCThl OHBIH OMipiHjeri okuranapra Kya Gonmaran azamuap. Mymait ecrenik
TYpiHE Ka3ak IMHTPAHTTapbl ilmiHeH OniM AnMarThii cyxGat-ectenikrepi gonen Goma amabt
[7., 64].

Kopobirbinabt. CoHbIMEH JKOFapbija ailThUIFAHIAp/bl KOpPbITa KeJreHje, 3eprrein
OTBIpFaH JKaHPABIH (03iHiH Jkeke ecreniri skoHe Gacka Gipeytin ecteniri) ki THITIK
AHBIPMAIIBUTLIKTAPBl OHJIaFl MOJYC KaTCrOpHACHIMECH aHbIKTanamasl. Modyc jeremimis -
AlTYIIBIHBIH ThIHJAYIIbIFA KATBICTBI CyObCKTHBTI Ofibl. AJl JMKTYM KaTeropHschiHa Kejiep
Goscak (Quxmym — 6y coiineyin 06beKTHBTI Ma3MyHBbI), 0J1 613 aXKbIPaThINl KOPCCTKEH CCTENIK
JKaHPBIHBIH GapJIbIK THIITEpPI yiIiH opTak Genri perinjie KapacThipbulajabl. MyHan MbiHajail oit
Tylore Gonajbl: Ka3ak SMHIPaHTTAPBIHBIH ecTenikTepi - Oyn GipHelie HycKajga yChIHBUIATBIH,
TYNKI HEeri3i okuranbl GasHaiiThi, aaMIbl, KEPIKTI K/, AOCTYPIIi OMIpP CalThIH, COHTal-aK
TYPJIi 9peKeTTepli CHIATTafThIH, ©3iHiK CTHIIK co3KOIIaHbICTaphl Gap Kyp/iei KonmMan itk
JIMKTYMI€ He KellleH1i JKaHp.
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K. TYPJIBIBANYJIBIHBIH «PAIBIMBEK BATBIP» POMAH-
JIHJIOTUSICBIHAAFBI TAPUXH LIBIH/IBIK )KOHE KOPKEMJUK IHEIIIM

Anodamna

Makanana XK. TypisiGaityibinbin«PaiibiMbek GaThip» pOMaH-HIOTHACHIH Il Tapuxu
TYJIFAHBIH TeriHe, oMipGasHbIHa, CpIiK iCTCpiHE KATHICTBI €1 ay3blHa CaKTairaH jAcpeKTepii
TOJBIK KaMTyFa Ta/IMBIHBIC jKacairaH. MyHJarbl aHbI3[BIK MOJIMETTEPre KOpKeMJIK cHrat
JIapBITHIN TypFaH—KasylibUIbIK (anTasus. KepkeM TybiHbila, acipece Tapuxu uibirapmaza 6i3
e3iMi3re JKeTKeH KyKaTTap JKMBIHTBIFBI OoiibiHIIa 3amaH kenberine skaH Gitipe cyperreren
aBTOp KHsIbiHA Tan Gonambis. [leMek Tapuxu jepekrep TisGerinkepkem urepetin 6acTei Kypan
aBTop Kusuibl Gosbin Tabbutajel. Ockl perte jepekrTinikrin nerisri pynkumscrikahapmannbin
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AGacuion A.M.
(IIONOTHS FUTBIMAGPLIHEIR KaHAQTH,
KaYBIMAQCTHIPBUIFAH IPOdeccop M.a.,
KopKsIT ata aTsiitarst KEI3UI0DIA MEMIICKETTIK YHUBEpCHTETi,
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KA3AK SMUT'PAHTTAPBI ECTEJIKTEPIHIH KOTHUTHBTIK )KOHE
JIMHI'BOMO/IEHHUET TAHBIM/IbIK EPEKIHEJIIKTEPI

Awtaria, MaKanazia MeMyapIsi, OHBIH iliiie €CTENKTIN KOTHTHBTIK KoHe THHIBOMS/ICHHETTARMIMAKIK TYPrbUIaH
aeprTeyin osextiniri aiiThuiatst, ECTelik MOTiHiHe KOMUCTTYAIIbIK TAlIay Kacay Okl TOTMIKTail KAPCTHIPYABIH KelICH
akyfic ekerutiri oneazencai. Ocki opaiiza KOTHITHBTIK KYPLUTBIMHBIN HCFiari Y/ICMCHTTCPINiN Gipi — KOHICIT yrhiMBiiia
ToKTanakL, OHBI GIp YPIMHbI TYpIi TUVK KYPAIAGp HBINTHIFGL GPKUILI GCPiYi, TYKMPIMAGIYb JCTl Tail OTHIpLI,
KA3aKTBIN TyArbin oMirpantsi Myctaga Hlokaiisi «1917 wbu cereniKTepilien Y3iHAinep aTThl coteiriie Kodaecerin
Gipeliic KoHIeNT/Cp (AyUINaK, [0C, OKIFa, C03) apKLUIs TaLZaiAbl. YITTHIK AYHCTAHBIM MEH CCTCIK QBTOPBINbIN Kl
AYHHCC] ACTACHII AKATATHINbII Ka3aK SMHTPANTTAPHHLIN Tarbi Gip okizi Mapis [llokaiibiit «Menin MycTaghasy aTThi ectesirin
TAltay apKBUILL Ko KeTKi3eAi. Okl YITTHIK NICHXOTONHS, YIITTHIK TYPMBIC-CAIIT, YJITTHIK OHCP, AiMi AYHCTAHLIM Q4CHIIA
cunarTaii.

Kil costep: Kasak OMHTPAHTTaphi, eCTEMiK, KOTHHTHBTIK JMHIBHCTHKY, TMHTBOMOACHHCTTANY, KOHUCIT, YITTHIK
JyHHETAHBIM.

AGacuion A.M.

KaHAT QIIOIONHNECKIIX HayK, H. 0. AcCOLMHPOBAHHOIO Npodeccopa,
KI36L10pHCKHIE TOCY AapCTBEHIbIIE YHHBEpCHTET et Kopkbita ata,
r.Kussuiopa, Kasaxcrai
E-mail: aman_abasilov@mail.ru

KOIHUTUBHBIE U JITHIBOKYJILTYPOJIOI'MYECKHE OCOBEHHOCTH BOCIIOMHHAHUIT
KA3AXCKHX SMUI'PAHTOB

Aunotauus, B cTaThe packphBacTcs akTyaTbHOCTL HCCICAOBAHHS MEMyapoB, B TOM WHCIC ¢ TOUKH 3pemiss
KOPHHTHBHOTO M JIHHIBOKYKTYPO/IOTHICCKOrO IUIaNA BOCTIOMHHANMIL.  PaGora JOKAIIBACT, 9TO KOMNCNTYATbHBi anTH3
TeKCTa ABIAETCS KOMIVIEKCHOI CHCTEMOIH €ro TI0THOTO paceMOoTperiisi, B CRSI3H ¢ HeM KOHUENT PACCMATPHBACTCS KAk OAHI H3
OCHOBHBIX /1EMENTOB KOTHHTHBHOIi CTpYKTyphL. [IpHIHABAS €TO KAk COBOKYIHOCTE H KOHLCITYAII3ALNIO SIHKOBKIX CPEICT
omioro nonsTHA, B «OTphIBKaX W3 Bocriommmanmii 1917 rona mepsoro Kasaxckoro avmrpanta Mycrad Llokas ractes
AHAIH3 HECKOTBKHX BCTPEUAIONIXCS KOMICITOB (BPAT, JPYr, CoOBITHE, CloR0). CB3h HALHOHATEHOTO MMPOBOCTIpHATHS 1t
aBTOpCKOIl (ANTAYMN MOKHO NPOCICNTE, AHATHIHPYA BOCTOMUHAHIS €I OZHOTO i3 MpeACTaBiTeneii SMurpanTon Mapin
Illokaii «Moii Myeraday, TAe Of NOKA3aH B PAMKAX HALMOHATSHOI NCHXOIOTHH, HALMOMATLHOTO GHITA, HALHOHALHOO
HCKYCCTR 1 PETHTHO3HOTO MHPOBO33PEHHS.

K04eBkIE CI0BA: KA3AXCKHC OMHIPAHTH, BOCTIOMHHANIS, KOPHWTHBHAS IHHTBHCTHKA, JWHIBOKYIBTYPONOTHS,
KOHLENT, HAIORATBHOE MHPOBO3IPEHHE.

Abasilov A.M.
candidate of philological Sciences, acting associate Professor,
Korkyt ATA Kyzylorda state University
Kyzylorda, Kazakhstan
E-mail: aman_abasilov@mail.ru

COGNITIVE AND LINGUOCULTURAL FEATURES OF MEMORIES OF KAZAKH EMIGRANTS

Abstract. The article reveals the relevance of the study of memoirs, including from the point of view of cognitive and
linguistic-cultural plan of memories. The work proves that the conceptual analysis of the text is a complex system of its full
consideration. In this connection, the concept is considered as one of the main elements of the cognitive structure. Recognizing it
as the totality and conceptualization of linguistic means of one concept, the analysis of several concepts (enemy, friend, event,
word) is given in «Extracts from the memoirs of 1917» of the first Kazakh emigrant Mustafa Shokay. The connection between
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the national perception of the world and the author's imagination can be traced by analyzing the memories of other

representatives of emigrants Maria Shokay «My Mustafa», where he is shown in the framework of national psychology, national

life, national art and religious outlook.
Keywords: kazakh emigrants, memori

s, cognitive linguistics, linguistic cultural studies, concept, national outlook.

Kipicre, Byriri Taiia MeMmyapil, OHbIH ilifie ccTeiKTepiti TeK TapXH KoHe IeBH KarkiHaH Faa evec,
JMHTBHCTHKATIBIK KbIDIHAH KADACTHIDYFa fla GpeKule Mol Gepine Gactais. Byn ocipece AMHIBHCTHKaHBR
AHTPONIOOICKTIK GAFbITIIATE QaMHBIH Ofiiaybl MCH GOIMBICHI, QCYMCTTIK OpTaHbI TaHBI Gityi MeH aKHKaT
JAYHHC TYpaibl GUIMIHIH caHaza GGiHCTCHYIH KApACTHIDATBIN KOTHWTHBTI KHC JMHTBOMOICHHCTTAHbIMLIK
3epTTeyIIep/LiN HbICaNbiHA aifaiy/ta. OITKeHi ke3 Keren MATH o/ Melili KopkeM TYBIHJIbI GOIICHIH, MeiLii Tapxi
OKHFalap MeH KOPHEKTi Ty/IFaliap Typaihi MeMyap HeMece PecMit JIGpEKTEpre KypbulFai ccTeIlikTep GOnchi oria
KOIQHbLIFAH TULLK GIpAiKTepti CHIATTaN KaHa TaifayMen UicKTeyre GonMaiiml. Mymiaiiia asopibi cos
KOLIAHBICHI, OHbIH AKHKAT JYHHE Typaibl TaHBIM-TYCiHir, KO3KApachi aiiksin KopiHGeil Kaiybl MyMKin, COHABIKTaN
MOTIHIe KOHUENTYaLIBK Taliay sKacay KoHE JHHIBOMOICHHCTTAHBIMIBIK CHIIATHIN KOPCETY OHBI TONBIKTail
KAPACTHIPY/LIH CKIHIIi Gip KbIPBIN QILATHIH 3epTTCY GOMbIT TAGKLIQ .

Opticteme. TUtiK TAHBIMILL, YIITTHK TULUK TAHBIMABE (T KOHUCIITICIN) alIyFa 03¢k YPBIMB KeTKiseTin
coyli rama cMcc, OHBIH O3rcpicke TYCKCH TYJFIBIK KOPCCTKIUITCPIH Ji¢  (JeKCHKATBIK-TPAMATHKATBIK,
IPAMMATHKAIBIK 63repiciti ¢ Ha3apra ity MaHbIyIbl. COBIMCH Gipre co3iK KOpAQrb! (AeKCHKaarb) GapbIK cos,
MAKQI-MOTEIT, AKYMOAK-KaHBUITIALITAp, KAHATTH CO3Cp, TYPKThl TIPKECTep, T.6. — G9pi TAHBIMAL IlielyTe 03¢k
GonaThins Gipiik Hevece TaHbINYIH cHTaTTali T KopeeTkim Gota anasi [1., 107].

KOrHHTHBTIK KYPBUIBIMHBIH Herisri ojiementrepinin Gipi — konuent. Kasipri mursuctukaja «kouuent
TepMMHI  KolITeren NIKIPTalaCTHI ©3CriHC aiiHaIralbi, OCHIFaH OGAIIANKICTE GpHeUe FHUIIMH GarbiTrap
KaJtbimTacKanbt Gearini. Coran opail «KOMIENT» TepMHHiHe Gepinren ambKramanap fa anyan Typni [2.,20].
ALK, AYHHCHIH TUIAIK GeiiHecii YITTHIK MofCHHET KoHTeKcine Kapacthipran A.MciaMubin nikipime:
KOHUCIT CTCHIMI3 — YITTBIK JYHHCTAHBIMHEIR BIKUIQM /a, Tepe MAFbIHQL JYHHCTAHbIM KyHAbLILIKTApbiH
AlikMNAQITN TUe Kopilic Tankam KypacTi GIpAik. ©p YITTHN KOHUeNTifep Kyiiecin AyHHCTaHbIM
KYHABUIBIKTapB! Kypaiit. Konuentinep Gip-GipiMen Thirbi Gailianbicta Gobin, Gip-GipiHen Tybian oTbipasi, Op
KOFAMHBIH /aMy KCSCIVICpre COiiKee TUl MeH MOJeHHET HEepiHi aGCTpakTiTi KOHICNTICpAi TaHkIn Tycinyinie
o3rcpicTep GOATANKIMEH, HEFiari MOJICHH, AYHHCTANKMABIK MOHi ©3repiccis ypraKTaH-yprakKa Gepitinn oTbIpaiby
[3, 12]. CoHBIMCH KOHLCNT jeremiMis - Gip cosAin GeperTin YFLIMbL, & TYCiHiri evcc, ofl KYpACH MarbHAILIK
TYTACTHIK, KHBHTIK, OJ1 - C03, CO3 TIPKeci, TYPaKTbl co3 TipKeci, cofiies, MOTiH Typifjic OMip CYpe ataThii, o3iHAiK
opic Ty3eii anaThii Markina. Backailia aifTKata, Gip YFHIMHBIR TypAi TELK KyPATIap AKWbIHTEIFb apKsLTbl Gepityi,
TYKBIPHIMAITYBI.

Hormae. Konuentii ochitjiaii aHbIKTaMa/lapbii Herise ajia oThipbinl Gi3 Ka3akThIH TYHFBI IMHUIPaHTHI
Mycraga [llokaiimbin «1917 but cerenikTepinen ysininepy arti ccrenirin [4.] KapacTuipy Gapbichiia ora
MbiHazaii KOHLENTiep 6ap eKeHil aHBIKTAMbIK. ONAP: (OFUINANY, (DOCN, (€%, CHEMACKEN, (OKUZAN, (CO3,
«cancamy, «mypricmanobiKy, «opmanviky, «asmonomun» m.G.. Bis Makuia Kofiviue Kapail ecrenikte corti
Gepliiren Herisri KOHUENTiIEpre Fana TokTanambis, Onap: oymnan, doc, okuza, co3. Cebebi 6y KoHLenTiIep aBTop
cctenirinin o Goliina TYpi Gasizay dopMaiaph apkbLILI KepiHtic Taybitl OTHpabl.

Taaxouiay. «ymnany Konuenmicin Kypaimoin mindix Gipaicmep: Gimicnec dywinan, Geacendi Oywnan,
QUbI Oywnan, yImmls Kypulivic Oywnansi, yimmolk Koseansic Oywnandapel, Gip-Gipine Oywnan exi mon, Kapyel
MO Oyuunan, opeic Oyunansi, MeIKmsl KQpYIanzan Oyunan, Oyunandap Kypean Kanosi nende, inniy Oyunanoapsl,
asmonoyus dywinandapel, Gip-Gipimen Kaiusi Oywnan, o Kanameinoazsl Oywnan, oyunan ko3, CosiMis Aoneni
Goltybl yLUIiH aBTOP eCTENITJIEr IYIINAM TyKLIPLIMBIBI GipHELIe MbICAIIaPLIH KeITTipeiiK:

«bi30iy pesomoyus Gacmanzan Ke3oe Kandaii icmepoi MutHOPEAHLIMI3 i 03 €M Gen XanKpIMbizea
Kanoail bIKNQ1 JCacasanuimbi3, Xansis MyoOecin Kaiail Kopeasansimeis OYWNaHOP Kypean nepoeniv apicassinda
Kaawin,  ymoimoinoin Gapaosy (256-6er). «Typkusnbly  moiquibicol, mypiKkwin, uciamubly, Opwic OYUNanst
Goreansindni aiimoin, «mycemandap Mycmacpa ILloxatiynsnsiy coneina epemin Gonca, opwic AcymbiCutb-
coadammapeina myn-mypa Kapcot wisieaminbin ymsimnaceinly - den 3in macmaoui (285-6er).

Typkicman  yam-asammois Kypeci Jcoivinda Jcacazan uei  KolsMemiMuiy Maui3vin  OYutnanoaposiy
eckepeenin enbezime Gepireen «colilnviiy den ecenmeiimin (288-6er).

«hizee Gyn GaKLIMCHI3ObIKMbIY CaHbl a3 GOIANBLMEN, MbIZbI3 MONMACKAN, KAPYbl MO OYUINAHBIMbIZ GTbIN
Kea0i. Aemonomus b3 exi ati cana oMip cypoi d¢, MolKMbl KAPYAGHEaN Oyunannan ¥eeniadi..» (291-Ger).

Mupmyhcuyn maxaracst myx oianGacman, ycarcas acaviiean Kepecis Gipdene exenine kyman wco. bipax
COn ywin Kazinapoviy OHbIY KOIbIH KECy Mypaibl Wbledpean YKiMi G8MOHOMUA OYWRAHOAPLIHBIK KaOecine
acapaoniy (297-6er).
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WKana yKivem komumemindezi mynavitu maGoicmapbiMbL3 OPbIC KaybIMbINblY COIl HCOHE OH KAHAMBIHOAZb!
Opunandapumuizon Kamme: Kodarycommon» (313-6er).

M.1lokaii ccreirinie «puman» KouuenTicine Kapama-Kapchi YrbiM peTiie «doc» KoHenTici Katap
KonaHbUazs. Byl KOHUCNT aiakenia doc, ocarean docmap, wuemine mumimdeii KyoimenGeimin — ycarein
docmap, wivin docmap m. 6. KT Tipkectepmen Gepinren. ToMeHeri Mbicalapra Ha3ap ayapaifbik:

«Bonswesukmepoiy TypKicman asmonoMuscs ywin ey kon Gaigeammazansi - wen. Apadacei anaKowii,
Jcanzan docmap sana evec, minmi nuemine o3iv mummeit Kyoikmeneimin Hcaxpin docmapbn 0a aeMoNOMUL
Maceaeci coninde meni aiinman conaimoiny (287-6¢T). «...ANGKORER, Hearzan docmapowiy atimkan co3oepi
apnaiis: momanwin scamyea mypmaiiov. Wlvin docmapuin 030epin 030epi coimadsi den otuaiusiny (288-6er).

«OKuza» Konuenmicin Kypaiimoin mindix Gipnikmep: Kaiicbibl OKUEATAD, COPAKB OKUEA, HCAHA OKUEA,
ocel Kypecivizdiy oKueanapui, Mani 30p oxuea m.6.. bip-eki Muicantap kenripeiiik: «Ocwt Kypeciioiy Keiiip
oKuzanapuin Kuickawa ecxe casin ometiiny (291-6er). «bipi —Peceit, exinwici Typxicman ayuimwinoa moni 30p
exi okuza Gyxin Peceiioe, acipece Typkicmanda pegonioyusnuiyy epaeyine napmendi ignan seacadvi» (309-6er).

«Co3» Konuenmicin Kypaiimvin mirdix Giprikmep: cos acepi, cos canmay, cos coiurey, cosin asxmay, epci
€03, Kbi3bi1 CO3, 0OpeKi CO3, Gbuiansim co3, aysip o3, ezxceii-mezyceiui co3 m.6.. Mbicansi, JKep-ocepen reicen
okindep cosee aparacuin, Gapi 0 JKymvicuub cane coadam denymammapul xeyecmepine wiazin aimmt. Taraii
copakel oxusarapow aimen Gepoi» (284-6et). «Hexopansiy epei cosi men Maniuyuiioiy wcoéacet scaivindass:
ecec dcepeinikmi yAmmuiK aiMaKmapuMbI3Obiy KoKeilindezi yimmutk opmaibik kepex dezen oiidbl ICy3ece acuipybl
mesdemmin (270-6e1). «A1dbiMbi3a Kymin mypean ayepmnaisis new xamepoi vceprecmepivis anvis Kope
arvaiimein. bis, Yummols opmanismon Myweiepi, apuayis mapmolcmapuimbi30a, Wapiubl IeusHOpMbI30a
KbI3bL Co32e Gepinin, AI0bMBIZ0A2b! KUBINUBLIBISMAP MeH 21Ci30ieiMi30i yMbimnayea waxwpea, oap 6izee dopexi
o3 aiimuin, asap Gepemin. Bvuanvim co30i kon ecmizen mapiym Mynyap Kapu men Véatioyma Koxca edi...» (305-
Get). «O1 cuvinda cosee mwikKan wewen, «Fyiama Koeamviy Gacusaapeinsty Gipi, Taukenm sanami «lLlopau
ucramusnsiny scemexici Mynyap Kapusa meuwimme aywizea aayea 6aamaiimoin Goaansim co3oep aimmi» (305-
Ger). «WKanean kemepindi. Kan-»caxman aiixaii-uy weievin, Gisee de aywip co30ep atimuiiowy (305-6er). Eonceii-
mezceini cosinen TypKicmandassi opsic condammapsi mamap-GawiKypm cordammapsiMen. aybicmupbiica,
Typxicmanea Peceitden Goninin kemy xayni monedi decen Kopuimuindst wvikmoi» (314-Ger).

Korapbiia aliThin 6TKeH ©3re KOHICNTIICp/iN iminje Tomerieritepi koca atan eryre Gonast. «Em»
Konuenmicin Kypaimuin mindix Gipaikmep: Gaimax en, Kawiy en, 6isoiy Kasax, 6isdiy mypkicmandvis m.6.
«Memekem» Konuenmicin Kypaiimwin mindik Gipaikmep: Kypava memnexem, yimmois mewmiexem, depoec
Meiekem, Kypeansi ompipean mesiexem m.o..

ABTOP/IBIH  JlyHHCTAHBIMBIH/AFbI  FlAMHBIH  TULLIK Geiineci keGiHece YITTBIK TiLLiH  Mafieri Gosbin
TaGHLIATHIH (JPa3E0N0MIMOED MeH MAK@I-MIMEI0ep apKbuTbl aHbIK Gepiesti. OfiTkeni Gy Tingik kabarra yir
OKUIHIH JlyHHere JiereH Ko3Kapachl, JIeyMeTTiK opTara JiereH KapbiM-KaTbIHACHI, COHJIaii-aK KHHAKTAIFaH XaJlbIK
JaHaTbIFEL Gostatbl. JleMeK, JlyHHeHi TaHbIn Gilyc TYpaKThi TipKeCTEpiH MaHbI3BI epekiie. Ectenikre Mbinaait
MEPaKmu MipKecmep KONIAHBUIAR: onam Goxy, Oyuue cary, 1an Koidwi, Geiiiii key, weneeainen Kymsapsin K
weneenine mycn KAy, wenzerinen Wiy, Ko3ine WiKKan cyiier, muLicupsing Kapay, Kaycem mapamy, yoeme oepy,
Gananviy olinbl CUSKMBL, KYAGK acnay, acimi aneapy, Ko30i ausy, mayssimem mapmsuizy, Kacipem Kapmsuizy, ayoip
asabuin mapmy, acnandazvl aidwt a1y, KOkmezi aiidvl aryosl APMAnJay, Ko3 caibin Mypy, MAKypuIM Kay, aninmiy
apmuin Gagy, Kaiima Kas6anay, owmeninen umepy, Kaivipol MUEMiN AOAM, GPULL MYCY, APBI3-UAZLM HCAYVBIR JCamy,
inmBLMaKMbL Mady, 3in MAcmay, mas Jcey, JCeninin Kaay, iwKi wepin mapamy, myiiveoei JcancaKmoiebin
mytiedeit emy, xadece (kadecine) acapay, don pusa 6oy, yni owy, aubese asn, wexken uan (uan wezy) m.o.

Enjii ochuiapisi MaTiHie KOJIQHBLIYBIH TaJjiay jkacanl Kepeiik. ABTOp ecTelliritjie peBootHsIan Keiinri
MEMJICKETTIK KyPBUILICTBI KaJlail KypaMbl3 JiereHre GaillaHbICThl 9p allyaH Ke3KapacTapjibl CHIaTTayjla ©3 Garachii
TYpaKTEI TipKectien Gepeii. «By1 MyCoIMANAbI KOIKAPAC MYPIBICHNAN ATEAHAA OME HCaKCH yCbinbic edi. Bipak o
Kcac Gananviy «acnandaze aitdst aavin depy dezen dardacaceina yxcaiimoiny (273-6er).

TypaKTi TipkecTep Keiljie col yaKbITTarbl Kariaiizibl koHe KoHiI-Kyilzi Gepyiie kontanbutrai. «bi3 Yiivem
KoMumemin Jcamuipmadvix, api oean Kapew Kypeckiviz de keimedi. Oumkeni Gisee aca Kayinmi Kyw, AeHu
JKymbicuni-condam denymammaput keyeci ocvl Ycimem xomumeminiy opusina Ke3 caiwin mypean edi. bizoiy
wapyamsis caedaiidst sysusm ecxepin, arinmiy anzuin Gazy Gonamoin...» (276-6er). «Xaois Kammi Kyisercen
eoi. Tex awwi acuwndapda cos coivien, wceaninin Karamuin. Kapycors xanwis cos epkindicin naidaianvin, iwki
wiepin mapkamampiny (286-Ger).

ABTop ecteirinjie KeliGip Typakrhi TipkecTepiti cos opaiibiija o3iHin aifraiinii jeren oifbina aiibicran
TYpACHIIpeti. «EXinwi MOn pesonioyus Hamudcecinde Kapuiuiman opKenoeimin npozecmiy OaMysiHan KopKbin,
npozpecmi wcaxmaywbiiaposiy myinedeii Hcacakmwzuin myiiedeii emin acepien, 0aaposl xarvikka Oiniy
Opwnandapui den kopcemyee mupuicmuny (294-6et). «Karazansindvi, minmi koxmeei aiidst arydst apuandar (289-
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Get). Cot CHSKTHI MbIHa TypAKTH! TipKecTi /¢ GipHellle peT TYpEAipin naii/la1aHFaH: weHzeAinen KymKapbin Kaay,
wenzenine mycn Kany, wenzerinen uiey.

Aftam Galiacki JlyHHeHi off KaBUICTi apKbLTbl TaHbIn Giesi Aecek, con ofiiay Kei3Merin Genirii Gip Geiiiere,
Mojtenre Tycipertin Tyciperin Kypai Tit Gobin TaGhUI s MyHbI Kasip FEUIBIMIG «FAAMHBIH TLUTK Geiineci» ten
ataiiel. Fanamuei Uik Geiineci JereniMis — TULNK Xyiiene TaHGalaHFaH, Til apKbUIBI KOPIHETIH TUI HeCiHiH
FalaM Typatbl GLIIMICPiHiH KUBHTEIFbL.

Fanamusii Tingix GeliHeciie alaMHbiH Falam Typaibl TyciHiKTepi FaHa evec, TypMIC-Tipmitiri, cant-
JIOCTYP, HAHBIM-CEHIMI CHSKTBI YITTBIK YHETAHBIMBI J1a KOPIHIC TaybIll OThIPabl. YIITTHIK TYHETAHBIM MEH ECTEIiK
QABTOPBIHBIH KHSUI TYHHECT acTachlll %aTajibl. Mbicasibl 6i3 KapacThiprasibl OTBIPFaH Ka3ak SMHIPAHTTAPHBIH Tarbl Gipi
Mapus llokaii ccTellirinieri YITTEIK IYHHCTAHBIMBIHEIH TUULK KepiHIiCiH GipHellle TONKa Geill KapacThipyra
Gonaztsl. ONap: pummbik NCUXONOUZ; YAMMBIK MYPMbiC-caim; yammuix oHep; dinu Oymemansin. Exni
ocELIapFa eKelleH TOKTATBIN oTeifik.

1.Ka3ak 5MHIpaHTTapIHBIH eCTIIKTEpIH/E Ka3aK XalKblHA TOH NCHXOJOTHSIBIK CPEKIICIIKTep/li YITTHIK
epeKIeTiKTep/liH TULLIK KepiHici periHie Konjanra. Aifransik, Mapus Illokaiiaein «Menin Mycradam» aTTst
ecreniringeri [5.] MbIHall Ko1ap YITTBIK IICHXONOMHAHBI TaHBITaAbl: «Kenmwinik arovivmen 0apem anwin, coman
cow Gapi Gipdeit navasea mypowi. Hamasoan xetiin epxexmep xcaest myiierepee Kapaii Gemmece, aliendep casot
Kotiaap men cusiprapowl cayyea xipicmi. Mycmagha meni xacwina waxwipsin ardel 0a exeymis opi-Gepi weypin
ceitindedix, on magan Gyn Hcepdezinepdiy Gapi Meniy OpamMar MasHCHIMG, KUMBLT-OpeKemmepime bp3a GoneanbIH
aiimme. «Bya yaxsimsa Oetiin onap opwic siieni mypanst 6ackawa nixipde Goiamoin. ©3 yimpMHbly oKinine
yitnenbeyin orapoa pemiwu cesimin mydsipansiven, a3 yaxsim iwinde eyponanwi aiierce aausK 20emmepoi
KaBuindama areansin ywin veni kewipin, cazan Kypmemnen Kapait 6acmadvy (427-6er). Ochl WAFBIH Y3iHICH
QABTOPJIBIH ©3re WITTHIH OKUI GOJybiHa KapamacTaH KasaKra ipi Kapa MallJbiH €p aJlaMra, yaK MalUIbIH difenjiepre
THeCUIl eKeHJIriH aHFapTaTBIH JyHeTaHbIM KepiHeni. Comjlaii-ak Ka3ak offiesii KaHjaii Golybl Kepek eKeHri je,
OFaH JICTeH YJITTBIK TYCIHICTIK Te aBTOp Co3i apKbUIbI 1a Keifillkep ce3i apKbUIbI Ja mebep YHIeCTipiin Gepiren.

2.Mapust Llokaii ecrelnirifijie YITIBIK AYHHETAHBIMBI KOpPCETETiH TULLK Kypaijap MOI KOIIaHBUIFaH.
Conapubii Gipi - yaimmeix caam-dacmypnepdin ecmerixmepezi mindix kepinici Gonbin Tadbinansl. Ecrenixren
Gipuenie ysininep Gepeitik: Kasaxmap mycxi mavaxmen; aidwnoa waii Gepedi. Llaii Gepin camian xesde
Jicatiaydan Koii newece moxmsi ycman akenin Konazwina xkepcemedi, coiimin Gapein onst coadnt (423-Ger).

Al MBIHa ceiiieM/le aBTOP Ka3aK XaJKBIHBIH OMip CYPY CAlThIH OYPBIHFBICHIHAH COJI ©31 CHIATTAIl OTBIPFaH
Ke3eHre Jeiiii KOUIe, OTHIPHIKIbL, eriitiK, 6 Jeren 4 co3i KATHCTHIPa OTHIPLIN Gepren: «Ama-Gadaraper
xewneni, a1 Mycmagpaney o3 axeci ILloxati omwpeiswns! Gorean. Ezimuinixnen ainansicxan, scypmusiisis onst ou
Oen amazany (390-6er).

Mapns Illoaii ecteniringe yammoix mymbic-mipuinic noimandaps na Gaiikanbm oteipagst. Mbicam
«Kasas aiiendepi Gem-ycy3in acayein ycypmeiioi, ynemi awwi yematiow. Kasaxmap iie1di eme xypmem mymadoi
Epxexmep 03 aparapwnoa siierdep mypams aneive atimnaiiosi. bip-Gipiven Jconizbickanda amtn, maswicoin
cypaiidn, aiierdepi mypane aiimnatiowt. Convimen Kamap ezep aiieni Gipeyoi Konax emxici xeice, Kytieyi euimene
icmeii anvatiow. Yideei Gapawis; nopceze atieniniy yrimi Jcypedi. Olieni wati Kainamnati, mamas nicipueti nemece
ecikmi awnail K010wt 0a mymin. Tinmi xytieyin Konaxmapeiven Gipee Kysin wiieyst 0a mymxin. Kyiieyi apoatisin
otienine Gazvinade: (422-Get). Byl Kepjie Kasak «KbI3 — KOHAK» /el OHbI YHEMi Tepre IIbIFAPATLIHbL, Sfelti Vil
OT-aHaChl JIeN KYPMET TYTAaThIHbI, COHAi-ak ep alaMHBIH «3HEH ici — yiile, epKeKTiH ici - Tysje» jeren
KaFiIaMeH il 1apyachiHa apaslaciaiiThIHE! KaKchl allTUIFaH.

Hloxait ayner kedeii canaramoin. JKaanwl Kazaxkmapoa Gatineix marven onwenemin. Kot, myiie, Jcolnkor men
cubipowy epici ywin xey acaimiisin Kaxcem. Condvikman 0a Kewneninep Gaibik ueci Oe, a1 OMbIPKULLL XATHIK
icapaet Gosin ecenmenzen (390-6et). ABTOp Ka3aKTap/IbIH GailIbIKTh! MaMeH eLICHTiHiH aifTa ke, «Gaib» KoHe
<KapiIbl» YFBIMJIAPBIH Gepy/ie «Kouineni» koHe «ombipKubl» Co31epiH AHTOHHM PETiHJe KOJIaHFaH.

Mycmagpanvty - aiimywinua, onapowy ombace Ken wawbamen, fenu Koida Gap Hapcemiy Kaoipin
Ginveimin. Kes xencen xendeney xox ammo onapdwiy yiiine mycemin, 03 yiiiepindecioeii epxin-iwin xceiimin.
Keiibip xwsmemxepep xetide 6ana-wasaiapeiven Gipee anmanap 6ot Konay Goramsin. Oxeci de, wieweci oe
Kenzen icini Kabax wwimnacman xapes anen, wisieapsin caramein (391-6et). By, apune, Ka3ak 10cTYpi MeH
CANTHIH TepeH GUIMITiH HeMece OHBI ©3 XAIKBIHBIH, OCKeH OPTACHIHBIR TYPMBIC-TIpIIUINIMEH CalbicThpa
Kaparan/ia 96ecTik caHay/IbIH CepiHeH TyCiHe alMay/IbIH CajllapbiHaH [IBIKKAH NaiibIM/Iay Jiell caHayra Gosiajibl.

Bipasoan coy ax Koii anein kendi, Konasmapowiy Gapi onst cunan kepoi. Men oce Koiidbiy coiisnambinein
Ginzen Hcosneim, camamein wwizap den oiiiadsiv. Adavoap o3 aparapsinda ken anzimerecmi, kebinece Mycmagha
cotiien omuipdul, Jeypmmap ozan cayan Kotisin Jeammel, Kyn 6amap Kesde 2ana Kuis yiden colpmya wuikmolx,
Kok wanzvinea ax xuis mocexinmi, kui3diy ycmine ax 0acmapyan Jeaiiiizan, ap Heepee Jan-ycana Maiaus ma
Kotwuean. Tyndeei 0a ayacwimwiy xows uicin minmi Oe aiimwin mayca amvaiwwin, owsl cipa ewmenemen
caricmbipyea Goamaiiov. Kexocuexxe ko3 caicar, 0an Myxum new acnannbiy acmackansl cusixmel, Gy1 scepde aep
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TPHTH 170145
A Kowasanor

! Kecsasopounceus ocyoapemeess yusepeumem wess Kopsoum Ama,
Keasropoa, Kasaseman

‘JHAMEHIE AHPA BOCHOMIHANMI! B IEPCOHATIBAII

Annomayn

B cratue rosopitca o wmasemnt xanpa socnowmaRMll B nepeoRaTIGAA. BocOMMAIS — 510
ocHomle Ha A0CTORCPHX (AKTAX JANACH AMTOPa 05 HCTOPHNGCKIX NHOCTAX, © COBHTIAX,
HACTIMKOA M GHEBIAIEN KOTOPH Gt o can. TIEpEOMEH, 0 KOTOPX IILLET ABTOp BOCTOMMHAII,
e TUOILKMBLIC B OO BpeNS ¢ MU 1 IPHHNNABIINE AKTHBNOS YSACTH B KM OBUECTHA
Tlosrony omicailie I 1t AEKTEILHOCTH STHX TMUHOCTEH MMEET 0COG0E HaHe b BOCTITIMM Y
HOTPACTAIONIETo NOKCUICHNS TATPHOTICNA, AYXOBHOIl HPABCTRCHHOCTH, TYNAHHOCTIL

ABTOp OTMEwaET, IO BaAHO He TOIKO MCICAONTL KL M ACHTEIMOCT: HCTOPHSECKHX
SHSHOCT, X BKAAL 5 OGUIECTBEHHO-IOTITIECKYIo GOPLGY, HO H IOCPEICTAOM MyHEAI I Hepeonaii
SR 10 THTCPATyPOBEHECKIM AMCUAILIAHAM NOKATH HAIHEIEMY I HOCTEAIONIN HOKOTCHIE
pep ey caoesy Hapoay, caoei posise

IloueRbiE €108 IEPCOAATIAIS, NpErOTARIE, OByente, yieSuLIl npolece, TEPATYPA,
o, ap, BocnOMIIME, IYSTCTIRA, METOIOAOTIS, METO

A Kowasanoaa'

* Kopsoam A amsnaces Kesnasopoa sescesemmi ssepcumen,
Kumopoa, Kasascman

TYAFATARYIAF B ECTETIKTIN MAHBI3b!

Anoamna

MaKaTA1a TYAFSTANYIAFH ecTeTiK KAMPHLIN NOKMOH TYPAT €03 Ganazbl. ECTeTiE aBropIui o3
KOPill-paTackal Hesicce ko GOAFai OKHNFAIAPS Nei TAPINI TYIFAIp TYPATH HAKTH, WIals ACPeKTEpre
Cyiei OTpU A3t A36a13pH. OW KIIKEPACPi OMIpAE GOATa, 1 NP OYPIEH YAKWT KEseHiIE
Korara Gelcene apatackan TyAranap. COMMKTAN »eywiall ecresix Kelilkepiepi Xac YpIaKT
TSR],  pyXaI-AIMICPUITIKKS, YTTAUMINKRS, MOICKETULIKKE TOpOMCIEYIE  epexilc
MARSEI He. ATOP TYIFATARY TeK TAPHXI TYIFMAPIM OMIpi Mell KM, KAIPATKEPIIK-KYPECKEpIK
KON €PTTEN, JepICiey Fala e, XOFIpH OKY OPHIIAPHILIA HAEOHETIIK MSHIEPE OKKTY ApKHIN
Gyrii, Kelinr YprakKa Yar, onere efy KOUIpH MBI

Tyl coutep: TYIRATRY, OKMTY, OKY, OKY YACPici, HA€GHeT, 0GP, Hap, ecterik, nyGaMETIKI,
nicuaa, icrene
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i oz Ka VY- XABAPIIBICH «Shusosocus osssosdapes cepuscs, Nel(71) 2020

A Zholmakhanova'

MEANING OF THE GENRE OF MEMORIES IN PERSONALIZATION

Abstract

“The article discusses the importance of the genre of memories in personalization. Memoirs are the
author's records based on reliabl facts about historical igures, about events of which he was 2 participant or
an eyewitness. The characters about whor the author of the memoirs writes re real people who lved at the

ume time with him and took an active part n the life of Society. Therefore,the description of the life and

activities of these individuals is of partcular importance in the cducation of the younger generation of
patriotism,spirtual morality, humani

“The author notes that i is important not only to study the life and activities of historical fgures, thir
contribution to the socio-political sirugele, but aso through the study of their personalitis in the claséroom
o lierary disciplines o show the present and future generations an example of service to their people, their
bomeland

Key words: personalization, teaching, learning, educational process,lterature, image, genre, memory,
journalism, methodology, method

Bueacune. B BocmTai Y OTPACTIOUETD IOKOACHI H4YBCTAA TTPHOTION, FYMHHOCTH, 71008 K
choeay FocyiapeTay 0coByio POl MIDACT TIPUNEP KU, ACHTEIHOCT METOPHICCKI tHOCTel
oBecTaerL Aexenell

B kasaxckoll Hayke BOTPOC 0 TIPCORATIAIN HAYAT PACCHATPHBITLEA CPABITENLIO HELABHO, W B
cHomtoM 5 HCTopiI. KOHEHO, Ml HE NOXEM OTPHIAT, 410 MY HeHHE SACYT HCTOPHNECKI AHHOCTeH,
FocyaapeTBer L 1 OGUIECTREHHIX JCATeTel, X MECTA i POTH b XICHH OBLIECTSa ABIACTCH IPEINCTON
HeTOpucckolt Hayich. Ho HEksa NEpCORIIALI OTpIMIMBATS TOLKO PaMKaMH HCTopu. B HCTOpi
HIPOJA MHOTO THTEpATYPHSIX PO 1 NYGIMINCTIECKIX TPYIOB O KIOHI 1 ACTTEILHOCTI,
FpATaNCKoN OGIHKE  ACCTOMNCTAX JHHOCTEH, IOCKTHBLLIX XIEh CAYAeHIo caoeli CTpase, choeuy
HIpOAY, HALIHORATLHAI MTTepeCaN. DT O I IEICTARIEHS BUINIINO SWTATEAEl Kak Tepow

VAGAKCCTOHIO-HETOPIIECKI IPOMIBEACHII, TIOPTPETHA OHPKOB, e, BOCTOMMHAINIL
e TepaTypro-nyGIMICTINECKIS NpOIBeACil, COVIBLILX OGP  HCTOpHNECKI
SMHOCTEN, 0c0B0¢ MECTO SAMIMMOT BOCTOMMHARIS- X NYSIMIICTIECKOTO criia. B X aTop
AT 0 Bpesin, OBUECTRE, TUHOCTAX, OIPASCh A KOMKPeTHME (PAKTH, TAK KaK OMf CA X301 B 310T
nepion » 0w oBuiectne

B GobicTRC C1ysach BOCTONIANI. B KOTOPSEX SHTOp, OTIPUACh Ha TEYHYIO NANAT i WHE
BHESTACHIS, IMIICT © COBMITILY, OSeBILTIEN KOTOPHLX G5l O Cab, ABIAIOTCS B THBMA

MeronuiB acrostiee spess Kaup BocTOMLAHIL CTAMOMITCS OGbexToM Hcese 0Bl He TOTLKO
TP AMTCPATYPA, HO W HCTOPHI TITEPETYpH, JHHTBHCTII, COLMHOTOTIM, ICHOOTHI M HCTOpU.

Jlocrikesnien conpeenioli [YMIITApIOH HaYKM ABISCTES T0, IO B WACTOMIEE Bpess 0coBoe
BB YITACTCR WANNOCHIM MNUHOCTH 1 OGUIeCT. Uelonek- aKTHBMIL iew 0OUECTSA, o1
OBpuryeT OBULECTRO, HOSTOMY €10 MICIM, BITIIS Ha OGUIECTAD, B KOTOPOM Off AU, BOCTOMMIAIS 06
HCTOPUECKIX UHHOCTA Toll JOXIH BEETA NIOT GOLIIYI0 IEHHOCTS.

‘Omioweitie cyGLekTa K HCTOpI, cro NOWANAIIE W WA — SKMI] HETOULIK 1A Ak, B
sacrocTi 1a rywauTaprolt. TIoSTOMY B NN OGUIECTBS, OlCHKe HCTOPHSECKI. cOBNTH 1t
HCTOpUCCKI MMUHOCTE 0coB0¢ WaMCHHE WMEOT BOCIONMHANS, B KOTOPWX. ABTOp IMLCT © ToM
Bpeen, Kora on i cas

BocTOMIHAHI - 30 AOKYMEHTATbHOE IPOISBEACHH © KIHI OTACTHIOH THHOCTH, 06 oBuecTaE, 05
aMoXe, 06 NCTOPHCCKI UIHOCTAY, No3TOMY OMi WeioT Golkiioc. HETOpIKO-TOIABTEILoc,

Hsyas w0k OBIIECTS i OTIEALHON TUHOCTI, WIS, OTHOCHHE TOACH K OGUECTRY, b
KOTOpOM OW KIUI, HaYKa NOAET QTS LKy JTOMY OGUIECTBY, OUCHNBATS TIONeH, opHPOBIBIE
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BECTHIK KasHI1Y s Aos, copun edbusosaoucnue nysus, o1 71,

apit. (BocrouaI) - oGl ML MHMCHH HETOPIFICKIR. ICTORIAKOR, OISO
amtopere oA TPOWICALIH ACHCTRMIEIHIOCTI i HETOPIMCCKOS CAMOCHAIIE. MIOCTH 15X
Tmopua” [13-¢].

Jltiioe ONpEACIEIE MOKAYRIET MECTO i PO BOCHONIMIGHII B JEGHIN HCTOpIl OGUICCTRS
nepeonana. )

Tlcpeonnuxin Boctowuiai Goice pEATHETINI 1t CCTECTAGHI, e TEPEOHKI AYACHCTRCHIA
poraccuul, JepT XapaKTCpa, CYLOCTh, OB I APYTH KIECTRS TpCOMENA EPIOTC 1
BocupTIE, NI aBTOpa, KOTOpl HAXBULICH M PAION. CIEAORTEILNO, BOCHONNARIIA e
e, 0 A8or G A0CTORUYR, OO, BCCTpONKRD MpOpNALIG 0 10l it ol OCT.

Tlcpeonaa: Y A0ACCTBCHIOTO HPOIGREICHNS — 10 NaCTEPCTSa XysoRIK. THcaTeh EAATHRSCT
Scch chol TuT W TPYA, OB GF0 POl Oy LA PeaTHCTINILN,

o e 3. Kaaoom, 01 MHCATCI. “HEBEPORTHO CAOXHAN DU PCTIONATS OIS T0, 470
Ao B TRYGIBC AV W Cepla Tenonexa” 3 98- CYECTRYIOT PO CoCO, METOM
e corzanin oGpana.

Conaic yAGRCCTACHHOTD 069430 HAHHACTC € HOHCKA IPOTOTAI YYD 1EPos, COLANI. €10
Hoprpera. Aaroros, MoHo3OroR, wyTperX. NoWoAoron 1 1. 1. Henozkaya TacHe NGNS, THCATE
ocriractcaoct e

Coatacr Xuaol 06p, e 128 1O PasTIHN TP, XapAKTCpHINI A1 Heronesa” [, 35

B BocrOMIHaMIAR TaKe 2HTepTypHLE NpeN e KCHOAYOTC

Tt 203248, CTLEA Ticpe apTOpoN BoctoNHAIHE, i OTCTTATS OF HCTOpHCCRS] HCTI,
CopuIT, Kok MOXHO GOTLIC NPOHGIOTIICCKOT) TOUHOCT . JOKNCHTATLIOCTH P SO
cobtumuil. Moo ckazats. 1m0 5To oclomoe TpCGoRIE, ICLAVIAGNOE K KMpY BoCTONIUA
Tlnoc speomiic  TpCloCIEperacr OF  choionin pn ATk Boctowuian Takix
YACACCTCHAN MCTONOR 1 IpHCHOB, K2k OGHI B CIORCTa, AN, OGOGCHIE 1.1

B AOKYNCHTATLION IPOISCICHI TSIET HIICT A0CTORPYI, ICTOPHIECKYIo GHorpaio.
horpafiicckoc TPOIBCACA TOUHO OTPEKACT YD CHLS ACI0BCKE  BPEH, KOTOP e HAXOAIT
orpakeia b 1pyF. aipax. OcoBCHOCTS 2TOMD HKlipa & TON, 0 B OTUIE O XYACHCCTICHIA
IpoIACACHME, OH e COMACT THIIHORo 0Gpina ACioBcKa OB HOKIHBCT WATMBLIYAIIY,
CHOBTOPHNYRO TUNOCTs. B COOTBETCTAM ¢ ST XKaHp YACHCT GOTblic AINANIA GopIPOSIII
BLBLIYATLIOCT, e SPONCH B XOTOPON TOT HER0BCK KL [4, 175 ]

Tha a1, i 704K il NOAHO PICKPBSCT TPHPOAY A2 BOCHONIN

 Kasancroll epaTypOBCICEHOf HaYKe, FOBOPA © KPS MOMYapoR, B GOTLLIMICTEC CAYAE INCOT
B BAY NCMYOPHLE PONGHLL. 1 XaPAKTCP PR PACKPHIACTCR TAKKE  PAMKI TIX TpOWICACHHEL A
Bcrpibecian Touka peaa K. Balfasaconoll ocuoRaa s GHOrpaIICCRI BOCTONIAIIS

B UcTopiun iapoion TS IACATS BOCHOMIIAS © BUIAOUIINCA JINHOCTAX. CYLICCTRYCT

. SapoKAcHc XKaupa. BOCHOMIIAMI YicHe CHOMBIOT ¢ BocTAIEN Kecoouta o
Corpare.

il HaoHATOI AUTCPaTYPE SpOKICHIC AAHOTD KU RO €O CPEICHEKOBH
mcocuanun. Mesyapuil 1pya MX. Jlysari “Tapinci P cumactes iepau tpoinecaci
ormockuINs K 10wy Xaupy.

Houato XX poxa — suasrrcawust >tan » Kasackol nctopu. K Srowy nepiosy ommocitcs
JATEIOCTS pAAa Goplon a NANOHATLIYI0 CAOGOAY H HEWBHCHNOCT KaiaXeKol sewi, Cpedi WX

e ecro st Mycrada Ulosai

row HecacsomII TOTKO HocAC Toro, Kak Hawa

Mt e soen yracpaam, o e akrat cro Guorpaip

OBlceTaCHGH ACHTCIHOCTI IOy NOOCTIO ORI €0 HeTopEeRyio. olciKy. B

pAcKpuTIN Aulororpaoll TNHOCTH OGUIGETCIO-HONTINEEKORD AT Gotkliyio pod Mpair
Bocrovanas cro cynpyr Mapu Uofai,

Bocnowmanis Mycradut 1 Mapun Ulokal Guunn wosan o 1997 rory Typeusistn yucusiun
KaSaxcRi ATaTes o Cran ATy Garoaps AG Toxcrony  Masiery Koireauii

Bo beryiiciunn k BoctomaiaN yiciae my: = o G Hop HET HoHoro omicaa Guorpaiint
Mycrapus [loxas Dror copuix Gorar  MOROUCIGHNMAI oI, INCHAM T0sc
eI COOMTISI, KOTOpUE POCTOSIOT TOT HexOCTaToR. B boctoNasx Mycradet okt
¢ TowocruAoocaettores cogumt 1917 Fosa, acro Ao 1 AT AOCTS b o ¢ 1918 1o 1941 rozw

w0
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Gas amssdases Ka WYy XABAPIIBICH «Shusosocus osssdapes cepuscs, Ne(71) 2020 se

oHCaIL B BOCTONMHAINSX €10 €YIpYTH  bepHOT0 pyra Mapin Illokal. D1 BocrIOMMANIS ocHOBNSL
H TON, ¥T0 BALICA, 4YBCTHORLI, NEpEX18a IPOCTOl “csone, a He HomTHK’[S. 237-238-c]

‘Tak yieitic BHEOKO OUEHIII HCTOPIMECKYIO HANNOCTS BoctoMHH M ILlokal

Mapis Ulokali fatata micar caon Socnosiai focte oucpri cynpyra. ATakerion
M Kofirentuen muuyr: “M L. losali 5ri BOCHOMUHAIS HA%1a MHCATS OCIE TPArtEckoll ruGest
Mycrags [llokas 27 aekaGpa 1941 Foxa  oTupasia HX roctioxiny A.OKTak, KoTOpH 1 TOT MoNCHT
G OHOBpeAIeHIo CekpeTIpeN i JaBEAYIOLIN TN FaeT Sl Typkeerai” 5. 84

DGpaasce k wiratensss, M Illokal mucas: “Tlpoty suTarerel] e 0GpauLaTs 0coBoro BHINAMI i
XYACKeCTREHHYIo CTOPOMY AQHHOO HPOIBEACHIS. 5 He HEO IHCATEALEKOTo TAIANTa. OCoBeiio TPYHO
ncat,Guorpaii. HeBosorio MicaTi. 5e3 BOCHLI 0 Caso GIIKO Mie He0RCE.

Koria BeniowiHactuh, o6 YIICAeN 1) KIOHI HeIoBeKe, TO Nepel XN BCTAOT COBMTIS 16 €10
A, HOCTYIII, KOTOpHI O COBEPILLT, M Tl BIHLIL €10 0GP  HOHIMASLL, SO HEKOTOPHE MONEHTS
546 TLL 1 XOUETCH AOTOHTS, MHICIH PAIGETIOTES b PISHSE CTOpOH, IO3TOMY B MOWX BOCHIOMHIAMIEX
MOTYT BeTpesaTLca POty 1 HORTOpH. Ho 5, 10 Mepe CBOIY BOMOKHOCTEl H COCOBHOCTER, CITal0
Choi JOION NOCTapaTLCH MPABIINBO. ONMCATL OPTPT Mo€ro. oKoioro cynpyra”S. 85-¢]. Tak
HauisoTex oo Mapi okl

TlhcaTs, BOCOMNAMIS — 510 GOTMIES OTBETCTRCHIOCTS NEped HCTOpHS, fleper COBECTHO 1
oBiiecTaon. BuCTE € TeM 30 NpotMicHHe yRIKCHIS, BUINANIS, IONSTH 8T0PA K NCpCONEKY
BoCTOMMHAMMI, HIHAYE BOCHIONINHAIIS He GY1YT IPAB BN

uras serymiensioe cioso Mapu Ulokall, B Nepayio 0fcpels, MONINMEID, HACKOILKO
oTBeTCTRCHHO o113 OTICC12Ck K HAINCAINO BOCTOMIIGHIE, 3 TaKKe 1YDCTRYEI G TioGoml i YBIKEIlle K
s cypyra

Tloce BeryuAeiis HASUHACTER PACeKa o AETETRe, CeMbe, CTYACHHCCKIX FOTAX, Hatae oBlecTBerio-
nomeckolt eatensuocti M. ilokas. Bocowaiius o THX FO1X Iecrist Mapith 1) pacckaon
‘canoro Mycraius lokas, 1o e HaNTL KPeIIKO PAIMT 510 3Ty MApOpNAIMIO. Y IMRIAET T0, 470, GYAYwH
BpeacTamITenIEH ApyToll AL, OH XOPOUO WACT POIOCIOMYID ceNelieTha caocro My, Ol
yAeIaeT Golbiloe MG OGLCKTMBNOCTH i NpANIMBOCTI CBOW. BOCTOMMIMAI, NOTTBEpXIas HX
nctavas M llokas,

Kl G110 yake OTMeSeHO B0 BCTYILICHI, Tepes ABTOpOM CTORTA 3412 “orcars nopTper” Mycrap
lokas. Y Hero Guun sariu i Hexibli XAPAKTEp, Ho OW TIOWIMAI, 4TO Y PYKOBOITEAR, HeoBeK,
SAUMGIOIETOCH NONTIECKOM 1 TOCYMpCTBEHHON JENTEIMIOCTIO, JOTACH TS TocpMli XapaKTep,
CriocoBHOCTH GHCTpO MpHHHMAT pelicits. OR ey CTAMHO paBOTas Had coBoll, MHOTO HINAICS.

By WpamUiock BCTYINTL B ANCKYCCHA ¢ MO DM NOIMTWAECKI WTIL0R. OH G
LA, € yBKeReN OTHOCIICH K MICHIO OTONEHTA

‘Canie GOILIIN €10 HEAOCTATRON GL1a LIMIIIES OBSPAMBOCTS, W 110 STl NpiewMe Y Hero
sk Gonsue TpyHOCTI. EFO Oropai nposaienns Gecuenonestioe’[5. 101-<.]

B 57O OTpBKE I BOCHOMIAIT ACHO TPOYAIAIOTEA YEIOREECKIHE KaeCTSA, [PUAIANCKAR OIS
Myeradps ToKas. Mt HoMiaen, HACKOToKO HEAHA H FOPY4I 1YBCTBA ABTOPA K CBOGMY NEPEOKY

iyeraa Loxaliy i B CTyACHHECKHE 1t B FpeTHe TOH He GHil ickoN ik 0l TapTi. On
1061 o0lo poHY, b0l HIPOX M AYNAT © €0 Gy aylen. CPei HOITHKOD €CTh Te, KT OIPABIHBACT
Boliuy, w Te, K0 Gopetea . ip Mycrada okl B3 oMTKoM, KOTOpHIl GOpOICE 32 NP, 0
crokofiyio 1 Mpiyio it 1oAei” [S. 101-c.]. ras 5Tt oK 13 BOCHOIHAHIH Mk HOHIMAEN, 4T0
M.okalf nocksuut cooio X1 GopsGe 12 eAMHCTHO cooero Hapona. H 3rowy Aery Getia Hocasiens bes
Ipe———

“B 1914 roxy sasazac boilia. MycTadba Ghit e eryseitton, wo cras cexperapent Cocyaperaeisoll
Jiywss. Ha pomiioers cexperapa Myeyswanckoll @pacui Focyaperneiioll i €10 pekoueiionat
Bokelixai 1 ¢ roro Bpevcil O CTA1 SKTUMLIM YICTUMKOM HONTICCKoll U3 TOPKCKIX 1t
TATapeKoro Hapo1on. BOTKCKHe, KpHACKHE TATApH, YPAILCKI TATapH I GALIKHDH IOPYHATH exy MHOTIE
2011, KoTOpLIN O CIpAIAICA ot xopoulo” [5. 102-.] et Mapia Wlokai

M BTN, 0 e €HICTR BCEX TIOPKEKI HAPOON H CO%aiA €10ior0 TyPKECTaHa Japoiach
' loKas wE b CTyAEHsCCKHE TOI, M ¢ DTOT0 BpENeHl HASUHICTER €r0 IyTh Gopla 2 ocyeCTAICHC
Srolt wien. Tocymapernennuas . nommseckas Aestenssocrs Mlllokas wasmaeres ¢ 1917 rom.
Bsarotaps bocuowuanas Mapi Lkal Mt B IOPTPET “EIOREK, KOTOpOMY GHUIM Y1l Takie
KccTia, KaK KIpLCPIN, HAINGHHOCTE, AccTh. OHl A AcK OT NOIMTNGCKUX MUTPHE W Boeria
BHCTYII CTOPOHINIKOM MUPHOI HOITH
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BECTHIK K1Y s 4

Eci Gt ATIEX 701 Mie AGKIETS 10 TOFO BpESiCHI, KO MO8 oA
SamIcs Tobko nomTweckol aruraunell. Tycrh Moloise [pART cTpauol, a % Ou mican
S4MESaTEILHME KHUTH 0O HCTOPHIL CBOTO It IpYIHX HAPOTOR” [S. 106-c.]- BOT 0 Hew, Kak BerouuiaET
Mapua UWloxali, sewran Mycrada. s M.llokaa 210 Giuio e npocto seitoil. Bea ero i Guura
Hochaeua 510 . HAXOH4CH B SMATPALIK, 0N IPO0TkL1 GOPOTCA 32 HEMBHCHMOCTS choell Tpak,
22 CBOGOAY TIOpKCKIX HIPO10B

‘Bocnownasius Mapu loKall OTINAIOTCR OF HCIEAOBAIMI PYTHX YCHHX-MOKAEHEION TeN, 410
O HOKIMBAET €10 He TOTKO KK OGLICCTRCHHORD AS4TEN, GOpls, HOTHTHK], HO W IPABIINBO PACKPHBACT

eobex, MMIYLMI BOCOMMIAM, NpeKe BOeTO, AOTACH OGIIATL BMCOKIN TROpUECKIM
norenuaion. He kakiall awtop MoXeT covari peatkiil o6pis OUpelICHNON TUHOCTH, OIHCATS
HCTOpUCKHE COBMTIA, HOITHACCKYIo OBCTAHOBKY TOrO BpEMEHI, b KOTOpOM Ol L

B socrownsausx Mapuu okali b moaoli Mcpe. WAl OTpaXeie SEpTH, XSPAKTCpILE A1
seuyapon.

Kakp Mesyapon » AuTeparypoReTICcKOll WayKe MiyeH Gl HEIOCTATONHO OO, XOTE 10
socTarouno axrumiul xaup. MNyIpl MOKHO PIACTNTL HA 83 BAIS Nepuli- JOKYMEHTATHHO-
nyGCTISecKe, 5T0pOH - XyACKECTBCHO-ORYMEHTATLHHE

‘Bocnownasius M.ULlokail Moo OTHECTH Ko BTOPONY BIY MeNYapoR

Menyapis muiyr e Torbko urtepatopi. TTpekpaciie OGpAIL MEMYIPOB OV APTICTANL

JACKHHKINM, YN, BOCHIM, .6 401 KOTOPHIE G  He TIOAYMATH © HATICIUIH PONAHOB 1L
pacckazon.

Koneuo, it e cunracn Mapiio Illokall mucatesen - wesyapucron. Ho e nySmuienseckie,
YA ECTBENHO-TOKYMENTALE BOCTOMHHANIS M H MOEM PACCHATPHBATS BHE STOTO XU

‘ABrop cranut niepex coBoli saaiyio siasy: HokanTs bee Sranst X oK, A ¢ €0
AETCTRA, WIKOTLHLX i CTYACHMECKIX 1T, OGUECTREHIO-IOTMTINECKYIo ACTELHOCT

XoBelliocTi. NEMYSPIIOND MpOIFCACHIA BNOIACTCR B ToN, 10 €10 SKTOp B KEKAON MB0de
AKIYANEIPYCT GBI OTHOUCHIA © COBPOMGHIIKNIL, cBoc OTHOLICHC K IS, CRON YRCTRY W
nepesuBaus, npeTaras choe peuieane, caoe Mpovompene” [6. 170-c) ~

Mmoo Mapia SICORICHA Co31aBATa 0GP CHOSTO IepCOMED, YITBAR OGUIECTBCHIOE
Baekee, CPeLY, NOINTINECKYIO CHFYaUlAo Toro Bpesie. Uiras Boctiowsiasua Mapin 1lokas, wit
YBEAIAEHC B Tou, HICKOILKO GLL1 BCOK rpEKAANCII, Sesonescckil oGk Mycrads Llokas. Buecte ¢
‘e Acio flokasat €10 0GP OGUIECTBEHIOND ACATCAA, Gopla, TOTIIK. -

Tlpasuosal, peathinall oGPy Nepoonaka SWETCH I MHOTHX NPUMEPOM i Hieer Gorbtioe

M CHMTaeh, 4TO B BOCTINTANIN TIOTPACTAIONIEFD HOKOIEHIE HYMeHie AIEMI U JCTETLHOCTI TAkH.
HCTOpIICEKIN AIFIHOCT] GYACT XOpOINA! TPWNEPON, KOTOpil 10CT IOIGAITCILHKE PESYILTT b ACTe
oByera 1 poCTITaIIS NOTOAERI

Jacaioneune. B kxraxckoll UTEPITYPE 8 IPOISBEEHIT-BOTIOMMHIIEX COLIAO HENAIO 0Gpa0n
SMSHOCTl, KOTOpHE MOE Gl CYACHTS IpHMEPOM 14 HIIHELLHETO H H0CAS IO IOKOCHIEL

HeoSXo0 10100HbE BOCTIOMHIANIS CAEIATS OCHOBN IPSIETON IEPEOHAIICALI, COVATH
METOAGIOMHIO WX HayEHIS b BHCLI YeGHAX 406 1A

B Chsin ¢ STHM OTMETIM, 4TO HaysieHie XIMEHHOFD YT BLABIONIXCS AHHOCTEH HaMOHAILHON
SUNTCPATYPI 1 HCKYCCTHS, HaYKIH W OpSIORININ, OCYUPCTBEHHN 1 OBUCCTBCUNSX AcATEICH,
HcTon0BAME WX WACIEIIS Ha GIATO HIpOTA TPEOYET 0coboll yconepuICHCTIORION METOAOTOI,
CHtocoBiloll yAOMIETROpITL. TpeGoRIIAM COBpeNIOll NayKiL

‘MeTOI010rHS HayKi IpEACTARMET CoBOl BICOKNHE TEXHOTOTI, KOTOpHE ¢ KIAILN e Bee Gosee
HpOMNKAIOT 5 Haly K. TOILKD HOCTORHHO OGHORIASCS, COBPUICHCTRYACH i TOANALCH 13 HOBME
CTyDeH, HOBME TEXHOIOTIN AOCTHIAOT HoCTaRIeNON e, HNCHHO STH KAUECTH XSPAKTEPILL 1t 114
METo0IOrMH OBLIECTBEHHLIN FyNaITapHLLX HayK” [7)

Tlepeonaninanis — 510 He TOILKD Moy KITHI 1 JHTEIIOTH HCTOPUSECKItX THHoCTel, wbtt
Ui COXPAILIICh  TANATH H3pOAa. B0 e INP X AUHEHHOTO yTH NPUBHEATS NOA0IONY
HoKoACHMIO 4yBCTRA NTPHOTIIM, MO K cBocll e\, chocMy MIOTy, yBuKeHss K
rocymaperneinocT.

Ha amusx o kaaxceoli AWTeparype A CTyleinon (uiolonssecir cnewnatsoctel
HEOBXOHMO sy aTh PO IS, OTHOCSINECS K XapY bocroNHaIH. DeKTHBHOE HeTOTLI0INE
O e S S T A ——————
Mactepersa negarora

0
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1) Etyonosa E. 10. Mesyapw HILLuamseea sax ucmopuscesus ucmownus // Juccepmaya na
Couckaue yuenoi cmenens xanduoama ucmopunecrius nayx.- Mocxaa, 2007, 3-crp.-ouccepmar

2) 3 Katoaos. Co3 onepi. ~Axsiame. “Kasas yuusepeumemi” -1992. 35 ¢ - ximan

3) C.Maxnugpon. Adamany onepi. Avwams. “Apuc”. 2009. 214 c.- siman

4) K Baimanacosa. Hoeino-xydoscecmoennas npeescmaennocms & sumepamype swicpau-
Acmana, 2013. VieGo-npoussodcmaennan munozpagua EHY unenu JLH. Tysuusesa.-351c.- wnuca

5) Taxenoa .. Koierouea M. Mycmagba Ulowai-Mapus Wloxas: Bocnosunaun. Turk dunyasi
arastirmalari vakf, Istanbul, 1997. 271 .- uasura

6) M. Xacenos. Mesyapue npowssedena u npupooa scanpa// Xapaxmepucmusa scanpa.- Axuarms.
Hayea. 1971. Cocmasumens. M.Amsuxos. 269 ¢ xuwoa

7) Adocanos X. Bexuaxanoa u MemoooiOUR UCCIe0MIA NGUIONATINO 0CEOGONME IO
Omuscenus. | Kasas mapuocs. No3. 2006 - iman

MPHTH 1601
K Tosedacaa’

At amoanoazs Kasas yammess nedazocusasess yuuacpcumen,
Avuams , Kasaseman

EAYM TAKCOHOMISCH KY3IPETTLIIK TOCLIIN ICKE ACHIPY KYPATH PETHUIE

Anoamna
Kaipri. ssrsomunaktios Getcenti Hahaiauran Siese CryleTrepiin il eyverres
KMTIMACM) €TeTiH KYPHPOTIIAIKTEPI KATMIITICTIPYFa GAFMFTAIaN. BO ALK MANAH COTT KuTHITTacKalt
KOMMYMNKITUBTI 70FIHIGPANH GPRICHIIA GIHIN KOCIOH MIKCATTIPH Ml MMICTIEPiN TOTMFMMEH
akyaere ackipa AIATHHMM KyNo X0k, THICIALLE, 0Ha TUi €Mec HOHe T THLICPIN OKMTYIHN COHT
HoTIGAECi KOMMYWMKETUBTK KySIpETTUICT] KATMITACTIpY GOTHI TaGKUIAIN, Ol TULLiK ove collicy
KDETTLIIKTEPIH COFTI eHrisy 3pRULIL Ko XCTRIDUICA. YUl TYTHPIM TAcHpMast (FLAAIK, 3yubula <one
KOMMYHNKATBT) KelliLzi TYPAE OPHILAAY, eTep 613 CTYICHTIED MICPTiH MAMAHIMKTH. €CKEPEEK.
My Gota. Ocrai opa, Gy MaKaTATa 4870p B. iy TAKCONOMMHSCH KOIAMA OTHPHI Kacarai
TANCHpNAIAp THIGIOTMACH MW KATTMFYIap Kyl GpRALILL OHEp MAMAMIMKTADH CTACHTICPIiN
KOMMYHNKQTIBTIK Ky HPETTLITiN KATHIFTACTPYAMH G 1ici YOHHMIFaN. Herfori Tocis - S1Heas apiaiit
GUISUHE IMATBHCTIKATMK WHTETPOLIALAAN TYPATIN WITEpAATANFAN Tock, CoHbNEn Gipre SpIYPIi oKy
ic-0peKTIEPiN MeHTEpyTe MK ETETiH KFWIAIAP (THLIaY, OKY, X0y, coiliey) KatutTaca. Myizalt
OKHTY YNCIMONAUIMK COYETTMIMKTArM  KeMULIIKICI, CONSN WA TUNK COYEITMIKIH

Tompats

Tyl couep Bayw Takconownscw, KyupeTIiNiKKe MeTelen Toci,  KOMMYWUKETAS
KPMpETTIAIK, yHKIINOHALIMK COyaTTITMK, JETTHFY AYliech TAICHPMAIAP THIOTOTHACH, TAHMMNK ic-
opeker, Tiaaik xoue colliey KyIpeTTUKTEp

Zh Tolebayesa’

h national pedagogical university named of Abay,
Almary, Kazakhstan

ONOMY AS A MEANS OF IMPLEMENTATION OF
THE COMPETENCE APPROACH

Abstract
‘Modern linguodidacics is aimed at the formation of competencies that ensure comfortable socilization
udents in an actively globalizing world. There is no doubt that the future specialist, thanks to

s
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EJIAPAJIBIK KOFAMITBIK-CASICH,
SMEBY-FBUTIMK ATBMAHAX

PEZIAKLILS ATIKACHIHBIH TOPAF.
Famenxan MEJJIEIIOB

BAC PEJJAKTOP
3ayerrbex TYPBICBEKOB

BAC PEJIAKTOPIIBIH OPHIHFACAPBI
Buaovapr KAIIATFEK

PETAKIMATBIK ATKA
Coarya ETVBAR
Cyrrasani BAJIFABAR
Aysrr MYKHBEK
Avanrenz ABEK
Asmaryr KOKEH

Babaxysap XHHAST (Mascapeman)
Cyparan PAXMET (Moysonus)

Cayze COBXO3KBI3BI (PP, Opernéiop)
Cazencon TAITBOJIAT (Ko
Maxav6er JKYCIIOB (@36excmar)
Poza BAKEEPTEHOBA (Typrus)

JKAVATITBI XATIIBI

PEJAKIUS AJKACBI

MEHIITK HECT: Kasaxcras Pecrry6mxacs: Magemer #2me Cropr MpRECTpiriis

Amasanax Kasaxeran PecnySmsacsmy
MeeHHeT ae XNAPAT MHRHCTPACA
AXTapaT xaHe MyparaT soMHTeTiRRe KaiTa TIpRYASH oTiN,
2007 xauns 23 mingeze NeSS14-A yauiri Gepires.
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MASMEHBI
MA3MYHBI

KP Tpesuzenri Kacene-Komapt Toxaes o («AGaf aste XXI racsiprars: Kasaxcras) artst
MaKanacr 3

Axwer BaiiTypestinyet. KasaKrsis Gac axsiest
Ahmet Bartursynuly. Oazaqtvii bas aavny.

I P BTG (5 L Gt 1
Prof. Dr. Ercan ALKAYA. AGafi KysasGaes Typars: TypRSIars! réTsIM APGICTap 2

ATIAII TYBI ACTBIHIA

Opisait 7KyGaesa. Typary AGAHTHESE OMipi MeH ITHFAPMATITSIFS! 2

Awan Mozexany1et AGaci0s. Mycraga II0Kait ecresirisis TLTT, CTITSTIK %9He TAHEDUISK
comars 3

‘Tazanbex: TsumbicOexy1st. Mes kepres Hpan 46
U 8 S 5t - oy i i
Ogiter AxveTyst. [iaTalizal aCKAH KOUITIR Kyarepi- Faiii AnQHA SHTMec
Adilet Ahmetuly. Gimalaidan asqan késhtif kyageri— Gain: apanyn angimesi.
HIETET KASAKTAPBIHBIH AXYATHI
pomr—
Taalvat
N
Cayae CoBxo3KuIBIMeH Cyar.
i¥le Sovhozavzymen subbat. 8
Sl s ot 53 > igs I3l 2

Ackap KyGatos, Tapxar Tokbipsaes, Kycyny Tipwarosa. Kasax Tilisis MITisIep Koprycst
— Kasax TUTiE JePTTey iz KAHa (TAPATHTMACEY) Yrici 84
Alftryp AxMeToBA. OTARTIK IHQPTS ITeGHET KHe KepKe TYBEISUIADTSIR IHpIay yaepici. 90
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ATIAII TVBIAC

Aman

i

ope,
Gur0t0213 ETENOGPBIHBY
Kanoudane:

M. IIOKA# ECTEJITTHIH TLIJIK
CTHIIIK JKOHE TAHBIM/IBIK CHIIATBI

BYTiEri TAHAA MeMyapIH. ORGI imizze
€CTEIKTEpAi TeK TaPHXH X3He I1E0H AAFsHan
FaRa eec, THATBHCTHKATHK KDHIEAH  Ka-
PACTHIpYFA 7a epeKIme MaH Gepile GACTATSL
Byt cipece THETBHCTHKAHKH AHTOTIONIEH-
TPHCTIX GAFSITSIHIAFH ATAMHHH ORTAVE! Mex
GOTMBICH, JTeyMETTiK OpTaHS! TAHEM Gityi
MeH AKHKAT IYHHE TYpAT GiTiMIHin camata
GefireneRyiK KapACTHPATSIH KOTHHTHETi 3epT-
‘Teyepnin HEtcamsHA afATyA

'KOTHRTHBTI THETBHCTHKA €CTETIK aBTOPE-
HSIR KeKe IHFAPMATIITK GOMMSICHIE, OHKH
KOFAMIIFH OliE, CORBIMEH Karap of eip
CYPTe OPTARBI IYEHETARBIMEIE, MATCHHETIE
‘TADHXSIH T6. THITTIX Ge-TiTepisl KapaCTHIpFas-
2 ZSCTYpI THTBHCTHKAHKEH KETICTIKTEpiE:
TUTMK KYPIUIAPIS KOTIAHYTSE TEKCHKA
MAHTHKATSIX, TPAMMATHKATHK E2HE CTATHCTH-
KATHIK MaCeTeTepil e KauTHIs. CoRTa Fasa
€CTeNiX TIliENeri TUITIK KOUWESCTApIsE
KSID-CHIPS! KaE-KAKTH! AIGUTH, 2STOPISE
SIETIK TITIIK KOTIAHHICTADH! MeH TiT AYMCay
meGepairi aRKHEIATATS

'ECTeix KAPEIEA ToH KACHET — aBTOOHOTPa-

Tyrartin/ Nel (2020)

mATsIK cHmaT. ECTelix KAwIs e3iis Kep-
ren-Ginrerin, Ky2 GOTFAN OKHFATADH e3iHIR
eMipines GfIAKICTEIDA OTHIPSIT, KOPHTEIE-
s acaimst. ECTediris Gipismi Xakra 6ans-
Talf OTBIpHT, €31 K3 GOTFAR OKHFAFa HeMece
casen xarnafinapra Gasa Geperi, e3i enip Cypin
OTHIpFaH KOFaMFa feTeH Ke3KapACHIH Giiperi.
‘OCHIHH GAPTSIFS! QIEATAIN KEMTER e MIDTK
‘TaKipHOE Mex TyHHeTamEFa GakasITSI [1]
‘Onait Goica, ECTETIX TLTif 3€pTTey GapHCEIRTA
ABTOPIRIA GATHIAYIIRTIK MeGEpTirise KoHe
TUUK KYpaTIapTER  MyMIHiriE Kamma-
TIKTH MQFATARFARTSIFREA TAT1Y KGCATSID,
‘S3IRTIK epexmeniri KepceTinyi KaxeT Ock afi-
‘THUTFNTAPTS! HEri3re aTa OTRIP, 613 MycTa-
a Illoxaimsis «1917 &5 ectexiTepifien
YBiRTiTepy aTTH emGeriEteri TUTTK OIPTK-
TepIiR (OHOMACTHKATHK ATaYTADTSIN, TEXCH-
Ka-GPA3OTOTHATHIK GipTiKTep st AIHE KeHOip
TPAMMATHKATHK (POPMATAPISIE  CTATHCTHKG-
SIK, CeMAHTHKG-CTHTHCTHKATSIK, KOHTEKCTE,
KOHIIENTIK) AYMCATEMEEHA XeKemell TOKTa-
TSIN, 2BTOPISI TITIIK KYpaIApTY KOTTAHY -
BB CTHTHCTHKATHK oHe TAHBDTHK €DEK-
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meriktepin  aMKGEIFA _TATTMEHAMAD

BT YIHis a7TTSMeR MBHATa CYPAKTAPIEIR
AYaGHIH TaySIT, GACHIE QIR Ty MAREI3TEL
Bipimizes, ecTeTix Kaf Tinte KaWUTFaH, FFHH
TymEyCKa Ti7 Kafi Tix? EXIMIIITeR, ecTeixTix
Heme myckacst Gap? YmiEmifem, TymEycka
TUTIeR ayIapETFAN aYIAPMATADTHR Canackt
KaH7all, O ABTOPISIH CO3 CAITay €pEKIIETIK-
Tepin cakrazst ya? TepriEmizes, Gip JpimTiK
Ayfie e eXiRIIiCite 2y1apyna KATETIKTEp KeT-
meres Ge? Emmi ocamapra ayam isten
Kepefix

Bis Kapactepsm orsipran M Illoafizer
«1917 ABIN ecTeTiKTepiRen ysiTiTep) aTTH
exberi 1990 KETH ATMATH KaTACEITaFH
«KaiiHapy GACIACHEAH ISIKKAH TARIAMATHIK
ISIFapMATAPHESH 2-TOMSIEA erres: [2]. Och-
112 ATATMBIIT €CTENIKTIR Kafi TiTze, KAINaK &a-
DHIK Kepresi TypaTst KypACTHIpYIELTAD MEIEa-
1aii zepextep Keaipeni: «OKac Typiictar (Em
TyprscTasy, e3dexime &azeys) — 1920-1930
menzaps  Mycraga Illokaii  bepmmmze
msrFapras KypHAT. (1917 AET eCTEMKTepiReR
YEIIED) OCH AypRATTHE 1936 REUTE
76-smn camsman_actam 1937 EEUTH
O0-BHISI CarsIH efiH €30€K TiTHTe GackT-
st 1937 &ETeIR asFeua [lapma-bepmasze
Kexe KiTamma G0 mskTst (253-Ger). Myman
6i3 ATFAIIKS! CAYATEMEDISEH AayaOsm ata-
Ma, AFEH €CTeTK anTnMen OKac TypicTam
AYPHATHEHIA e30€K TITEZE GACHUIFAHS,
KefliE KITATIa GOTHI IIKKAHH Kepenis

TarnaMATHKTH KypacTsipymsiiap Myctaga
Ilokaitymsmsn «1917 KT ecrenixTepinen
YEIEp) KITANMACHERE e3bek Timmteri
exismmi Gacsusnesma (TMHIT Gacracs, bep-
T, 1980 KELT) KAJHLTFAH ATFEICOYT Gepeni
Ocel «Bacnanam fem ATATATHE aTFSICO3IER
6i3 KATFaH CYpAKTAPEIMKISFA 72 AQyan Taoa-
s, 1) «I917 Keim ecrenirepimen yain-
ninepais» Typixmecin npodeccop Caazar xa-
‘s [1larara 1988 KEuTht ARKapaTa 6aCTHIpHIT
msrFapTsn (248-Ger). 2) (.. CoT KaTepmi Keut
OKHFATADHIEHIE Ge OpTACHETA GOTFAH CasiCH
Gacmmt, Mapxpy Mycraga  Ulokaiymsimsis
«1917 BT eCTeTKTepiHeR Y3imziTepy Terex
TYBEHICHE KAPHVTHI JTIIOHIMEH TYTHYCKa-
EEIR €pEKTIETIKTEDiH MYKHAT CAKTalf OTHL
Kadipri e30ek Ti7iHe AYIAPSI GACYTE KeH
xepaix (247-Ger)

Kenripinres: mepexrep Giare, Gipimmizes,
€CTETIKTIR TYIRYCKA Tii — 306K Tiri exein
Ta 2 HAKTHUIAH KepceTCe, exiHMiTeH,
eCTeiKTix GipHemme ByCKac 6ap exeRiRe xa-
Gap Gepexi. Onap: «Kac Typxicram &ypea-
mmna 19361937 Kstap apansEsmTa Ga-
couan myckacsr; 1937 &simst M Illoxaimsis
©3i ek KiTall Till GACTHPFAH HYCKACHL 19
Aot Caamar lllararafinsm xitammaerin
‘msrapran Typisie Hyckacst, 1989 KETH 03~
Gex TiTiRIe KHDHTTANA ATIOHIMEH MBIKKAH
HYCKACH 9He KOTEMBIIAFH TARIAMATRKKA
enren Bexen OOMIpAIaKoB MR 3yTkapHai
CaKHYTHEGE 306K TiTiHeH KasiK Tilise ay-
AapFan yCKacs!

ECTenix asTOPTSE KeSiMeH Kepirl, Ky2
GOTFaH TAPHXH OKHFATAP MEH OFAH KATHCKAH
azaMmapT €3 KaGITeTi MeH MyMKimTiriEme
Q61 MeR ap-HAMSICSIHA XayaI Gepe OTHIpH,
Gornamakka avamATTays G07Ca. OHB Kaira
GacTsipsIm Heece eare Tinre ayzapsm Gepyre
OCH 2MaRATKA KHAEAT GOTMAYH! THIC JeT Casa-
M. By acipece GYKT TYPKI XATKSIHSIH 2631

aMaTEL, KenerTep TyFacs: Mycrada Illoxaii-
STHEHR TYSBITHICHENA GOMMayt KepeK. COE-
THKTAH 7a 013 TATIGFATH OTHPFAH MOTIEZI

{TEYCKA PETiEe KapACTHIPHI, OHEIR TITTIX
HE TAHEIMTSIK EPEKIIETIKTEpIE AR Xep-
cernesmis

Mycraga Mokalims «1917 xan ecrenix-
Tepisen y3iuTiTep) eHGerinte KemTeres oo~
MOMACTHRATIK GIpTIKTep Ko1asATFas. OHO-
MaCTHEZ — TiT GUUMIHIE KATKHL eciMIepmi
aepTrefiTis canacst. O 3eprTey HHCAHKHA Ka-
‘At TOTIOHNIKA, AHTPOMORHEKA, STHOHEME-
A, ACTPOHHMKA, SDrOHMEHKA, 3OOHHMHKA,
HTORMMIKa TG, TypTepre Geiexi. bis ock-
TapIeH imiETe eCTETIK MITIRIRIE AHi KeyTe-
CeTit aTPOMORM, STHOHEM, TOMOHMM AIHE
SPTOHAMTEpT AeKe-KeKe KaPACTHPANEE.

Ecrentixre 70-Tel aca JHTPOTORHM KO-
‘EBUTFaH. ORI IMIEe YII ATaMHEI ECRMIEER
Gackacst (Creman Pasmm, Exess Tlyrates,
Hyap MaINa) eCTETiK ABTOPEIME TYCTAC, K-
Tap eMip CYPTER, COT Ke3eRTETi TAPIXH OKHFa-
Mapra TiKeTeli KATHICKAH HAKTH ATaMIAPISIE
ecini. Onap: Myxannex HOcyd Karsidap.
Hmxonali  Pouamos, Mmsam1  Pouaos,
Pomsmkon, Jlssos, Mumoxos, Iyxos,

Kepencii, Omaxas bexeixanos, Mysyap

s

Tyran tin/ Jel (2020)
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TAIL T

Kapn,  OGmy-cowe  xapm_ Capsiyn
Annabepresymst, JKycinGek  Bacsxapaysy
arux Kopma, Aranos, Eparst Kacenmyms:
Cepani Jamss, Xycan Hopahim, JloxoBcKs,
Msanos, Cancomos, Maprerc, Kypanarxus.
oms6amyy, KpachTsHHKOS, Maxyn xoma
Behoym,  Voalinynra xoxa,  Ilamcma
Ilaaxmen, Cepixdait Axaiiymt, Hexopa
Manmmke,  Hacspxan  Tepe,  SommAas
Maxys, Mip_Snin, Maxam CocHoBcKs,
Espevos, _Jlamosckmi,  Ecmoroscksi
arepuan, Bamxos, Hamasxms, AmQepos,
Tpeobpexencut, 1llenokos, TyRKHHI0B.
Kepues, Wame Humonaii Cremamosmy
Uafm  Bamm, 1Ommma  I'sosck
Mapuyhers, Mapros, Jlaxymss,_Apcemsos,
Hons llammaxos, Kopmaios, Ooaipaxias
Opasw, Xmmasroex fOpryms, S Mysaven
Kericapymst, Venenck, Jlopep, Mapkos
HHlemas, lmoscni, Aomyn  9am
Joyerms, Camp Maxcymbex
Mypaversan  Temsmai, Axuer
Baitrypestsynst, Mipaxsm lynargmst, K0cyd
Axaypa, 1 MapnanGex Tomm Bams, Jexs
%6

Asrop Gyt ecivzepni Tex all Fama aran
KOfMal, O7DIHE 031 OATHIAT OTHPFAH Ke3eH-
JeTi TApHXH OKHFATADFA KATBICHE, COT TYCTa
ITKapFAE KGOMETIH, TYIFATHK MiEesTeMe-
Tepis Gepirt, TaRSICTEpST OTEIpATSI. By1ap as-
TOp ECTETIriRIR TAPHXH-TEpEXTIXTIK K3t Ta-
‘EIMTSIK TAFEUTEMTSK MOHiE amamst. Mysia
KefGip TAPHXH TYTFATAp TyPATHI GACKA IEPEK-
‘Tepie GafikaTa GepMelTiH KaHA MATIMETTED A€
Keygeceni. Afiransix, M Illokai €3 ecreniriste
A Bafirypesmymst, M lytargms:. O Bexeitxas
M Totmsumtai, Cepoti Jlaman 10. Aemisae
‘ThIH TepexTep Gepeni. CORTHKTaH YT ecremix-
‘TepIEr] ARTPOMORMM eI TEIFATaRY MACETeCH
KAFHAR 63 ATIRHA JePTTEYIiH KAXETTLTiria
Kepcerezi. Byt acipece KeHec yKiMeTisiR Ksi-
CENGIRGR eTTeH KeTyTe MORGYP GOTEAH Ka-
3AKTHE TyRFRIT casca SumTpaTs M Ilokaii-
ISR AOHe eKiNNI AYEHEXYN COFHCTa
‘TyTReIRFa TyCin, OTaRHA opamMai KaTeas Ey-
DOTIATAFE KATAK IMIPAHTTADHERE ECTETIK-
TepiE KAHKAKTH TATIAVIH KaKer erem

‘ECTeiKTeri TeKCHKATSIK GIpTIKTEpIIK Kee-
i TOGHH TOTIORHMTEp MeR STHOHMMTEp Kypaii-
751 TOIOHMMHKA —  OHOMACTHKAEEIR Kep-CY.

€TTIMEKeR aTaYIAPHENE MGFYH MeH maiita
607TyBIH, MaFHEACHIH, KYPETHMBIHRIE 1My S,
‘Tapany afiMarsIH, Kajipri KaFTafisE, TpAMA-
THKGCHE, (GOHETHKATHK MIIIiEiE, KASHIYH
MeH eKiEII Gip TiTle GepUTyiH 3epTreiTi
xypanznac Geir:. Ecteire 40-Ka AYHIK TOI0-
s xesteceni. Onap: Pecedt, Typicras, Tle-
Tepbypr, Mackey, Tapiwx, Murcx, Tamer,
Opstop, Tersa, Crrspass, Canapa, Bepasti
Ceweli, Axvemit, Axovona, Amrxadaz, byxapa
Xtya, Kenex (Bafirexyn), llweri Kamaxopras.
Apstc, Typrivercras, Cauapkasa, Peprana
Ilsrsic Typeas, Bapmasa, Kasamst, buiick.
Kymxa, Axrede, JKericy, Caiprapas, Oymwe-
ara, Sunixan, baitpayorsy, Texen, Hrsak 16
OCE KepeeTires e1 (MeMTeKeT). Kana, aiaK.
OBTHC, ayIa, aysU TO. ATAYIAD ECTETIXTIH
TEOTPAdHATHIK KeHiCTiriH, (AKTITIK-apryMer-
TiK J371iriE ARSIKTAR TS

ECTeniTeri OHOMACTHKATHK _GipTikTepiry
enzi Gip TOOH — STHORMMTEP. DTHOHMMIEPTI
STHORMMEKA JepTTEiTi OTHORHMHKA (TpeK.
ethnos — xa7TiK. Taima, onyma — ar. ecix) —
OHOMACTHKARHIH STHOHMIEPTIR MBIYH Mex
TAPATYBIH, KOTIAHLTYHE AOHe KYPHUEMAE
seprreitin canacst. Mycraga Iloxait e3
eCTexirise 12 STHORMMIIK aTay KOTIQHHUTFGE.
Onap: opsic, Ka3aK, Gex, (GHH, Ka3aK. GAIIKpT.
Tarap, e3bex, ahymH (epef). KSDFED, HOTAK.

Ecrentite 30-Fa A5 9p TYDTi HEICAH, Me-
Kewte, Ca#CH YHSDM, KOFAMISIK YHBIM T6. aTra-
pHE GerineHTiE JIOREMIEp KOTIAHEUTFAH
Onap: Metexerrik Jlyma, Mepreker %ase
KOFaM KayiIICITiril KOPFAy MIEICTIH aTKapa-
THE YaKsITImA KoMrTeT, JKYMSICHIS K3 COT-
ZAT JeNyTATTAPHEHE KeHecTepi, VaKerTma
yKiMer  Bykippece  erimmitep Omars
Typicran Gackapuacsl, BYKITKasax Kypei1-
Taitst, KYMECIIETAp SCKepH Kemeci, OGTHC
KoMmCaps, Kasak YIT-a3ATTHK KOIFATSCEL
Toprait ryGepratopst, Topralk OGTHICHEHE K0~
srcapst, TYPKICTas reRapar-TyGepRATOPTSIFEL
«lllopar HCTaM) KOFaMSL, ¥ATTHIK 0ACKapya
‘TYPKICTaR O7KETIK ATKApY KOMHTETIHIR Gipist-
i KypeUTIas, AKMEMNT KATATHK YITEIK
Kesteci, AKMEINIT yTARISIK XATHIK SKITIEpIRi
Kesteci, ARMEIIT AYMBCITH-COTTAT JemyTar-
"TapsIEGIR ¥ereci, TYPKICTaR STKETK AYMHIC
ISI-COTTAT ey TaTTapBIEBIE KeReci, Opsic pe-
BOTOURAIEDT  eMOKpATHACHHSIE VS
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AYMHICIIB-COTIAT JENyTATTAPSIEEIR  KeHeci
Opstc comnarrapst Keseci, TypkicTas emxect
YCHUIMARTGpHESIH OPTATHIK KeReci, Fytava
KOFaMs, VaKeITIma yKiuerTis TypKICTas Kons-
Teri, STHkama CTay (McTa Cemin) PR
«BYPCa) MAKTA KOMHTETi T.6. JprORHMIIK Tex:-
CHXa OHOMACTHXAT2 AHPHINIA OPHETH ATATH
3He KeKe TONKA oIl KATACTHIpATI S3(EIK
epexmenirinter  comarranamst  ComTHTaE
€CTETIKTepIeri SPrORMMIIK TeKCHKAHE  Ka-
DACTHIpYITSIE O8I 30p.

Ecrentixre 50 makTst xipue ce3 Kesteceni
Of1api GapISIFE! AepiK TiTiMire OpHIC TiTE
apKBUTS! exreH. BYT CO3IEPIIH KONMHHICHE
€CTEIIK TaKBIPHORIMER GARTARSICTHpFAH KoK
©iTxesi ecrerix 1917 ARUTFH ezeri aTeyMeT-
TiK K2HE CA%CH eMIpIi, 012 GOTFAE OKEFaTap-
5t GannayFa apHaTFan. CORTAIKTaR 1a Kiphe
COVIEPTIN GACHM GOiriH ITeyMETTiK-Catch
TexcHKA KypaiiTst. Onap: peBoTioNEs,  ate-
PHAT, JCTyTaT, Kis23, Tana6a (CTyzeT), CTas-
%, TeTe o, KOMHCap, KAT0a, IPHCTE, Ka-
7P, MORGPXHCT, PEHM, TIPOIIEET, peQiopMa.
TIADTE, MARTAT, KOMHCCHS, METHET, MapKCHM,
GOTMERHK, CONHAT-EBOTIOTIEEp, ABTOHO-
MAA, Zlenerar, GoNGa, MHHOT, IpOrpecc, mpHE-
I, TpOKYPOp. CETO, AHADKHCT, SMEMEHT.
1pad, ommep, myTewer, ropemsoH, TypiKmit
(TAHTYpRICT), 1OKEP, KATET, ZeKpeT, annapar.
QP TeKTap, (elepamm, pecHyGTEKA TG
Bip ecxepre xetepnix xafir, M lloafimsis
eCTeliri e30eK TUTIHEH aylapsTFARINKTAH
KelGip Kiphe CO3-TEPMEHTEp MeH ATayTapmst
ayIApMAMIAD Ka3pri KaaK TITIIR C3TK
KOpHa TaHKTAT KOIIAHYS! 72 MYMKH. Je-
TeRMeH aBTOp €CTEMriHTe KONTARSLIFAH OPHC
3He e3r€ TLIep Co3Tepi, GipiRmIiTe, Kasipri
Ka%aK TLTiEe TEPMHEIIK, ATAYATEIK, YFHDISK
KAFEIRAH J07EH OPHSIFHIN KATHITACKAH TP
GiprixTepi. EXiSmizes, o1ap OCH KATHITACKaH
IMeRGepIeR MEKIARTH, TiT myOapTy, ces
nactyara xaTsicst %OK. Kafita asTop onapra
CTRTS T KYK apTRa

Kamzait 1a Gip MOTIRIe KeHepres covep o1~
Kest 7Oy IpAiR KyaCi peTiHe He GOTFaH TapHy
OKHFATADIH CyperTeyme, He mmFapuara
IIEARTEK MeR KepKeMIK ap Gepyae mafita-
memazst. MoKl ecretinisge ymmpacaTsin
KoHeprem ceslep: oMGere A%,  Kaycer.
PHE-YOAK, AYpOETeR KATHTHITE, Ka-

JTEIITK, mMeMeHTe, KNk, MAKDHM Xay
MaIhyp, Ke3i KAMACATHIES, Ke3iMi3 KAMACHL
KapHIKTEIpY, 723iM, MAMIIRTIY T6.. BYT co3-
Tepit KeRGipi COT TYCTa a7 € KeHeTeRe Kok~
MaFaH AKTHE Co3Tep KATAPHIHA OPHH ATYSI 12
MyMKif. OHTKER] 071D KASPIIN E3EIE MITIH
imae eare ce3tepTi TipKecyiMeR TYCIHITiTI-
it 0R KOAMaFaH.

ABTODISIH YRHETARBMGIRIAFS! FATAMESIE
‘TiniK Gelfieci KeGiece YITTEIK THTIR Maferi
GOTHI TAGHIATHE (BpaeoTorEMCIED Mew
MaKAT-MATETep APKALTH! QHEIK Gepiex. OFT-
KeHi G TULLIK KAOATTA YT eKi7HiR AyHHere
IeTeR Ke3XApACHL, ATEyMETTIK OPTAFa Jeres Ka-
‘DSIM-KATHACH, CORTa-aK AMHAKTATFAH Xa-
TSIK 1aHATSFE 607 e JleMex AVHHEH: TaHHI
GiTyAe TYPAKTSI TIpKECTEPIIF MAHIISI €peKIIe.
‘ECTeiKTe MbHaz1ali TYpAKTH TipKeCTep KOITa-
HBUTFAR: OmAT GoTy, AYEH CAy, NaIl ORI
Gefiini Ker, meRTeTiHeR KYTKAPEIT KaTy, meH-
TeliHe TYCIT KaTy, MERTETIRER WAy, Ke3ise.
IMBIKKE CYffe, TEDKBIDHIA KAay, KayCeT Ta-
ATy, yHeTe Gepy, GaTamsIH ORHM CHAKTSL
KYPIAK acnay, &iTi aHFapy. Ke3i aumy, TayKsIMeT
‘TADTKELSY, KACIPET KAPTRELSY, AySIp A3A0SIH Tap-
Ty, ACHARTAFHL AITSE a7y, KOKTET} QfT6t ATYTSL
apuamTAy. Ke3 CATHI Typy. MAKYPENM Ka7y
QIR apTEIR Gary, KaiTa KA3GATAY. SHMERI:
HeR HTepy, KaHBPH! THETi ATaM, SPIIH TYCY
apHII-MAFEN aysI ATy, HETHMAKTH T4y
3T TaCTay, TasK Aey, emmiEim Kamy. imki
‘mepis TapKaTy, TyMeTeli KARCAKTEIFEIR Tye-
e €Ty, Kaflere (kaecise) Kapay, JoH pusa
oy, yei emmy, axGere as, mexKer 3uAH (33K
mery) 16

Eaii OCHUIADISE MOTIHIE KOWHSUYSE
Tagay xacan Kepefik. ABTOp ecTeTiriEze pe-
'BOTIOUHATR KeHIAT] MEMTEKETTIK KYPEITHCTS
KaTalt KYDAMSTS ZleTerTe GARTARSICTH! 3 ATyaK
KOIKAPACTAPIH  CHIATTAYIA €3  OaFachiE
TypaKTH TipKecTen Gepeni. «BYT MYCHITMAE-
K Ke3Kapac TYPFHICHHAR ATFAHTA OTe KAKCE
YCBMBIC eXi. BIPaK 07 AAC GATARBIK «ACTaE-
7arB! afTsl ATAIT Gepy Zeres TATGACACHIEA VK-
catirsmmy (73-Ger).

‘TypaKTst TipkecTep KefiZe COT YaKBITTaFEt
arTaliTst e KemUT-KYHIi Gepyle KOLTa-
EBUTFaE. (bi3 YKIMET KeMHTETiH AAKTHDMa-
K, 9pi OFa Kapcst KYpecKini3 e Kemveri
©iirxeni Gizre aca xayini kym, arem JKysc-
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ImEr-coTTAT memyTaTTapst Kereci ocht Yxiner
KOMHTETIHIH ODHNEA Ke3 CATHI TYpFas exi
'Bi3i MapyaMsI3 KaFIakIst MYKHAT €CKepin
omnTiN awFHE Gary GonarsiE_» (279-Ger)
(XamsK RATTH KyHsemren exi Tek ammK
AWSIHIaPIA Ce3 COllTeN, ACTIHIT KATaTsE
Kapycsts XaTHK ce3 epKISIiriH mafiTaTassm
MK mepis TapKaTarsED) (286-er)

ABTop ecTeiringe KeROip TYPAKTH  Tip-
KeCTepai ce3 opafisiEAa e3iis AHTANSIH feres
offsiRa naiskTan Typrertipen. (Exizmi Ton
DEBOTIONAA HOTHKECIEIe KAPHIITAN epieH-
ZeHTIE MPOTECTIR IaMySIEAE KOPKS, Tpo-
TPECTIR RAKTAYMATApTSH TyMerel Kam-
CaKTHFEE TyHeneli eTim ocepiem, OTapmH
ATHNKa JEHF IYIMAIADH 1N KepeeTyTe
THIpHCTED, (294-Ger). «KaTaramenvme, TimTi
KeKTer aigst aTyIst apuanay (289-Ger). Con
CHSKTEL MHEHA TYPAKTH TIKECTi Ze Gipeeme
peT Typrenipin mafzamsraE memrenies
KYTKADHIT KATY, MeRTETiHE TYCH K7y, MeR-
re e mEy.

Ectenix MarimiEze MakaTMTeT mafizata-
HEITMAFA, GipaK KajaK caTT-TocTypiEze Ka-

THITACKAH (O3 KaXipTi KiCIHiR GaTaCHH 12
CHinay KepeK JeTeH) YFED KONIAHBUIFA
ECTefix IyOTHIMCTHKATSK CTATIE a-

3BUIFARTBIKTAR ABTOP OKBIPANHEIR KYAFEIRA
TAHNC, GAPUEIA KER TYPAC KOTIAHEIATHE
SUETETTEpi MARTATARYMEH KaTap aBTODTHIK
KOTIAHHICTAF S AHA SMATETTEp e KACARTEL
‘OnapTs 6aCEIM KeTIILTIn] €CTeIiK HeciHix o3i
Kyo GOTFAH OKHFAFa HeMece CA%cH Aariai-
apra Gara Gepyme, e3i enip Cypin oTsIpFas
OpTaFa Ke3KAPACHH GiTTIpyIeH TYHHIAFaH C

canraynap Gomsin TaGHTATsL Mysnali SmHTT-
Tep ABTOPSIR eMIPIIK TOKIpHOECi MeH IyHHe-
TARBOGIR TamBTATSL Omap: GATAK €1, Kac
TYPKICTAISK, YITTHK Kaciper, Kypeckep
‘TTFATap, KyATTSI KOIFATHC, KeX KAHAT KaHFas
‘TereypisuTi pEBOTIOH, KATHIE €1, PITTEIK TaF-
ISIp, YITTSIK TayeTCisiK, imKi LT 6acKapya-
oL, TOTTI YMIT, @31Mi3if TYDKICTATSIK, Me&e-
Jeren Kep, YMSIT KaTFAH TYPKICTARIBKTAD.
ianif Kasak, KyaTTH! KAy, KaTiH e ay3et-
a xaparkanm «KA¥K) TaseTi, KMD Ka3arsl
BCTBK 7€6i3, KApT femrar Cemini eKimi
CemingTi KODFANEL, AJFSIH TITMAII, KAKCSE Tin

Mam, 377 TiTMa, Gip 263aT a3AMAT, YaK XaT-
I, YK TITMAl, CYPKR TEXEHKATHIK KEGMET-

Kep, CYPKIT TUTMAIL, AKELTCHS opic, Giricriec
IR, CayaTCETS KADYISE COMIATTap, €X 328~
M TATANTIDHE AYS€Te ACHPA AmMAHTHE
KOTIIITIX, KOTH TYDKICTARIHKTApISIE TI9K Ka-
HSEQ GOATFaH OCHIETH MEpMERTETep, Kep-
TapUa FTaMA KeMIITIK, eI LITHK Cesibti-
HE KATATFaH KAHAAp 9Pi AYDERKe KyHEUTFAR .
KETIKKEH ODHIC AYMHCITHUIADEL MEH COTIATTa-
DHL_ KepeKci3 Kicitep, epci KEUTHK, CATHKTS!
cepixTectikTep T6.. Kepill OTHprazEDErITaL,
Mycraga Illoait KOTTARBICEAFEL OCH ST~
TeTTep TYTAC Gip KEIeHEIN KOFAMITHK-CAicH
aKYATHIE, THESIC-TIPIMITInE GefHeTekTiH Ti7-
K KypatIap.

ECTenite ToMezeriell aTay s MarsiHa-
ZaFEI CO3TEp MeH Ce3 TIpRecTepi Keyteceni
CKEpH KAIIKEIH, OPHC PEBOTIOHAIIELT ZeMO-
KDATTApH, OPSC KOHHICTAHYMGUIADH, Typ-
KiCTaH AYMBCHEITADH, YTITHK KOIFTHLC
OpHIC aKiNImiTi, MAMTARFA Kapa AYMECKA Ki-
Gepires AYMHCITHITp, TUTMATL, KaCITTECTep.
Kapa AYMSICIE-MEpIirep, Kasipri 3aMamFel
CAHCH KYPBUTSIC, CARCH KEGMeT, TYTKITIKTi Xa-
73K, CETO MYASIFE! T6.. BYIAp 12 COT aKSIT-
TAFH QTEyMETTIE-CAiCH eMipIi CHEATTaiTsiH
aTHB KOTIAHBICTAFS! EKCHKATSIK. GIpTiKTeD
607T5T TAGHUTATEL OTapITEl Ka3aK 1€0H TLTIEH
ZlaMy TapHXSIMeR GARTAREICTEIDA 3epTTEYTiH
MaEBIIH 30p.

ECTentixTe Kasipri TLTini3%e CHPEX KOTIaEE-
TaTsiE Cestep e 6ap. OTap: ayIaFHpax. vGe-
Te aE, YTy, yaK, TOPKINANGUTK, 0OpTAD.
TOTIEITey, Kaykapesss, 3OPYTIK, GERKAMISIK
IMepMeRTe, MAKYPEIM KATTHIDY, KHKITAIR, THT-
Telt BIKBITACE! KOK, KOTIACTA, CAMBIDKAYTTIK.
GeHGACTaKTHIK 76, BT CO3IEp Kasipri Texc-
KATIK KOPEIMBI3TH TIACCHE KAGATSIH Kypara-
EEIMeH €CTeNiK MATIHIFTe KOTIAHBICH! KHi C¢
1ep KATAPHHAH OpHIE aTaTS!

ECTentixTe KemTerea Koc ce3flep AIHe KOCap
coanep KommanFar. Koc Ce3 — TeKCHKATSIK ip-
Tk G0TCa, Kocap ce3 — KeKelerex aBTopTap-
IR KQTAMSIEAR IHFATSIE TULTIK GIpTiK G0TSIT
‘TaGBunamst [3]. Kocap cesepi astop xammait
12 Gip YFBIMTS! KYmeTe TYCY IR, 0FaH e3i-
e G1p PERTIK O Gepy YIIH CTRTS X MaKcar-
Ta KypcaliTel. Byt — KepKen JfeGHeT cTinisze
KATHITTACKAH KYOBUTSIC, OFAH TOH CTATSIK Ka-
‘Terops fece fe GoTFarTalt. BT FATHING 3epT-
Teyepae AeKe aTayMes — TARACYO fem aTaTsI
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&yp. Tanacys — Gip-Gipintes MarsHanac, e3apa
TR KAKEIH CO3EPA| KOCAPTAT, WOFKIPTan
Komgasy arici Aereszi Gintipen [4]

MIllokaii_ecremirize KOTIaBFaH KOCap
covtepni MOyesos myOTHIRCTHXACHEHE
TUlE  apHAR  KapACTBIDHI,  3epTTerem
K ©. ECEHOBANHIR [THCCEPTANMACHHATS! Ce-
MIHTHKATHK GOMIICTI HErisre a7a OTHSI
MAFEHATAC KOCZp COYIep (JIBIE-MIYGAK, BRI~
Tac-iTHaT, Kep-Kepler, amy-5a 16.) KIEe
TAKSIPHIITAC KoCap Ce3ep (AR1a-MapFs!, Mak-
CATMYPAT  OPTHK-SOMOBTHE,  MYChT-
MaE-TYDIK KOKaE-T0KKS, Kafl-KaFnafi 16) en
KapacTapmeik [3]. Mstcamsr: «Jlyxemepais a1-
I 1AFEL HF B KBIFBUAYPTTSIE Ke3er y3sie-my-
Gaxy (257-Ger). «Ackam HKBUTAC-UTTHIAT, 30D
YMITIC Kapesl ATHEFAH DESOTIONEN Keiie
KATITS YTTTHIK KacipeTke aRHaTTst (256-Get) »
Byt TapTHCTapTa Gip TApaN eKiHTIICiHe KapCh
KYpecTe Kamnafi af7Ta-MADFEl KOTIARFAHHE
TomTimTen oTHpraEsn: oK (274-Ger) 30p-
K 3OMGHUTHK KYHHeH KYHTe YIem Gapamst
(282-Ger). KyMBICIIN-COTIAT AemyTATTaps
KeHeCTepifie HapATHTNK OUITDreR  apen-
marEns Kaysm KaTTst (282-Ger). Pecefire mim
YDEKTEH GepiIres OY1 TON LITTHK BTOHO-
MAX HIACH MEH MAKCAT-MYPATHH TeK giEH
MaCerte Zem TYCIEA M, XATHIKTEL ZiF TYSH Ke-
‘Tepres Kypecke maKspAst (294-Ger). «Mycrun-
MaE-TYpiX TAIKERT TypFHETApHISE _Gip
Toow, ArEm (FYTAMA KOFAMED ASTHTIiTeR
OpHIC MOHAPXHCIE apTHIK KepeTiis afiTam Ty
(306-Ger). bianin &afi-KaF AHENMSIIIAK Xa6ap-
71ap KYMEICITE AQHE COTIAT A€My TATTADHER
KeecTepi GoTAmAK YKIMET KOMRTETTepisix
KYpAMHEOiZoeH Oipre TATKEUTARTHE GOTTH
(306-Ger). Girxeri pesomomas Giare 6ap Tirte-
Tini3 QI GHTYFA MYMKIETIK GepMeresives.
OHSI OPHATYFA, TIIT CHPTTAH KeTreA OpsIC
COTMT, AYMEICHS %OHE MapyaTApHENE
KOKAH-TOKKEICHHAH KODFayFa I9DMeHCi3 emi
(310-Ger).

Ecrenixre  Gipeeme  KOCRpTS  aiiKei-
faysIITap Kesgece. Onap: AYMHICIIS-COTIAT
Kemeci,  CONMATHCT-DEBOTIONHOHEp, Tema-
PAT-TYOEPRATOp, TEHADAT-KOMHCAD, MYCELT-
MaE-TYpIX OTaFH, TaTap-GANKYDT COTTATTApSL
IT-A3ATTK KoWFaTHC TO. CORTN-aK GipiK-
Kex covTep fle YIIHpacaTsI Kericces, GyKiTka-
30K KYPRUTTAIEL, GYKITpeCERTIK KYPELTTalt, &e-

JeTxar, Titexxar AyamGacst T6. Bytapmex
GapITBIFS COT TYCTAFS! KOFAMTSIK, CA1CH TeKCH-
KATHIK ATAYTADIEIE Ky STEPTEpi GOTSI TABHLT-
s

Ecrenixre «O1res, «Amsp-aity gerest exi
KORIT-KYH OJaFaifsl OPHETATMAN KATFAH ap-
MaH Mes OpHH TOMMAC eKiFimITEpT GiTTipyTe
CTRUTIK &YX apKanan Tgp. Msicarst, (51 Tap-
‘THCTapIA Gip Tapam eXIBIIICiHe KApCH KYpecTe
‘Kam7al afTa-MAPFE! KOTARFARIE TopTITerii
OTHpFAREN KOK ARHPH, (FYTANA KOFAMED)
Gacent meTsL O7 63 KETICTria YTITHK
‘ReTiCTiKKe AHRATTHNpA GiTCe, MIHH AYPKTER
cyficirep ei. OTTeR, Gynai GomMATSI, caii-
Tayia AeRiCKe ACTKCHZEp APACHHAN KaTa
TepAFATSIFEHA ORITAIT OPHIC NAHADXEHC Cali-
nasmsn) (274-Ger). «Orren! Basrsr con Ged-
KOMGFEMGD,  KOEN  TEXHHKATHK
KYITepiMi3 i TAMIETIFR, XATHIK apacHETa
CACH TYCIRIKTIR KeTicreyi Tars 12 TTMSI3-
7as s (291-Ger). Amstp-ai, Typrictas-
B Pecefi iminte KATFAHNE KaTaMTHE OYT
Ton TypKiCTAHHSIH MmapmFar TypaTst memis-
Tepits ROpFaTSIH APHAYTEL MEKEMe OK XeRiE
c Pecefire apean msrapsuiFas sanzap Herisis-
¢ FaHA GACKAPHTATHEHNE Gimveresi Me?»
(294-Ger)

ECTefliKTe feMeyTix MEUTayTapIIR S3itix
CTRTSTIX KeOMeTi apBKmA Kepiseni. Bipreme
MitcaTTapFa Hasap ayrapaiis. «Ken fererar-
Tap afKBIH TATANTAD KeDCETITTER MARIATIER
(kyanixes) xexres-1i» (269-Ger). «Byt OKpyT-
‘TapBIE Gapize Me OPSICTAPISIA CAHE! E3T€pi-
He Tepbec feterar caiiTARTHEaN peAETe
exec-Ty (376-Ger). «Ochmzalt apsnIapIRIE
KasaTst 2y1AHKHAH Ka3aKTAPSIRAR KETER-10)
(282-Ger). «Ocst TYCTa AYMHIC KYPrisres ca-
HayTst YTTTHK KAIPTAPEIMAT3 OMIp TATAGHER
calt xene GepMeliTin JopMercis emi. Exiniz
GypSBIFE KATIHITA eNip Cypi, PIITEIK CasicH
enipinisre Peceit apaTacarana ma-

VAGITHEBOMED  Pecell MApYAIBUTHERIMER
Matacsin, 63 Gyxia TypKicTas He ymis byxapa
FoHe Xiya XAHTSIKTAPSIHIAFS (WK CASCH
KOHe aTeyMeTTix Xarmaira pu3a GOICaK, api
Con XAFTAf1A KATYTH KATACAK, OpHHE, KATD
KOHIRIET] KHSIITHK O3iHeH-031 KOHBITIp e
Orren, Aarmaii Gymait eMec-Tiy (289-Ger)
«OCH Kype CiMi3 T KeHGip OKHFATAPHIE KSICKA-
ma ecke caTsm eteiin. KOKaH KaTackiEa ok
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Kaya Gacraram-met. JKGH-KAKTGH MELTTEK
ATHUTFAEE, KACAHIH GOMOATAPISIE AapeTFa-
HSL ATHCTAH 3eMOIIKTEpTIR 3ipKiTi ecTinin
Kattep) (291-Ger) (¥ITTHK OpTATHKTaps-
MEI3Fa 12 32K MeKeMeCIHiX KOGACHH KOTIAIL
6y KeRiRe 1€ MiKip Cypan KaTkas-Tp) (204
Ger). «BHIep MeH KAISTAPTSR IiTETCIIIN
AafisEza  TYPRICTANTSTaDISE  aphrs
‘marEnIaps 1a a3 entec-Tiy (295-Ger). «191
KEUTEL PEBOTIONAA ATFA TATKAH GACTEL Mace-
exepnin Gipi — ep Macemeci 1e G Typ-
Kicramza Pecefizeriter nymten oackama
KofsuEaE-Ts0) (208-Ger). (Kazip AWM
AHTIAH COR ORTAN KApacak, GIiiE cor
TYCTAFH! TATANTapsING GapHI TypFas aEFa
MK exen-ayly (304-Ger). (Peceh ayKsnMsE-
7arsr Gacka XaTHKTap CHEKTs TypRicTas-
IKTap 712 KypEUTTalt AMHATCHEAH Ke YMiT
Kyrken-mi «(317-Ger).

Ecrenite xeiGip aysmexi cefiney Tinisix
STeMeRTTep Zle Ke3tecin KanamL Msicatsr
(OGTHCTHK KOMHTET ARMEIT AMSICHE
IHe COIIAT A€TYTATTADH KeHeCiHix opexeri
YN KEUDMHC eKeHi KepCETIEKM GOTTL
Onapmsi 63 iCTepitin KAHCAKTSIFRE MORHH-
AaMaraEs! GeUTali TYPCH, GIPIR (PEBOTOMEA
3REIED) Cafikec KACATHK M€l COTL.(286-
6er). XaThik KaTTe! Kyfsenres i Tex amsK
AWSHIapTA co3 cofiTen, KeTMEIN KaTaTsm
(286-Ger). Camaenem  KapaEFRUTHTH
Ke3iMITi 07 CAfIR KADHKTHIDHIT, Kot cas-
JammK (293-Ger). i3, aBTOHOMMAMETAD.
Typkicras cor Mexemenepi Pecefiterizen
Gackamapax Gomap eres oiza exix (294-Ger)
An, Jlamoscimi 6y7ix GacTaTscanver Tam-
KeHTTeH Taitsim Typra exi (315-Ger).

Ecrenixre Mycraga Illokaiimsm esiszix ce
camray yarici, ofizsl AyHerer Gepy MANSIFEL
ANTHE-ATa GOTAAYMATHK MeGepTiri afiksn
anFapsmamst. Byn acipece Mumanait cefire
Zepiser xepiseni «Oxmranap Typxictas-
SIKTapIE! ATIAFANKL CHAKTSL, OPSIC PEBOTO-
RIS fEMOKpATHACHIHRIH GACIISICH [py3ms
UIXeRTIeHiR YMiTTepi e aKTATMATEL Pece pe-
'BOTOITACH Ceri3 AR TaH CO GOTHIEBHKTEpAiR
KaMITHICIRGIR aCTAHA Tycin, Peceif pesomo-
IMRITHT JEMOKPATHACHIENIN 72 KyTi KeKke
ymrsny (280-6er). «Con 1ycta Typricrasa Pe-
Cefizer GipAOTA GOTIN KeTy KeHIEIeri
KIpAi MAKETTaE KORTHIE ICHXQOTHS, PyXAHH

asipnix %ok exi_» (200-Ger). «Koxam mas-
AKTaH KODIAYFA ATHHFGH e, Cauapkany
TamxenT #oHe DeprAHATAN GOTHIESHTEPIIN
ackeprepi kenmi . ComTAR-aK KaH-KaKTam
Gisti anawiap fa meTri. Bipak GyiapmaN
KOIIITIN YI8IH TAfK, MOKTAp, GATTa, ceToe
ISIMGKIER KapyIARFa exi. ER KAKCH Kapy
TaFaR KICIHI KOTHENA QIS MEUTTSIFS 03D,
O7apT TOMTACTEIpHIT, cenTe aFRIAT Kearen
KYIl — GOTHIIEBHKTEpre KAPCH! KATT! eImmes-
miTix cesing exiv (292-6er). «Bisais TypKictas-
712 Mymnaif Kep KOMHTETTEDIHIR KAReTi KOK
exemin, 0acKa YITTHR KAFIalBlE TYK TYCiH-
Gefirix eTrex KiriTke AHTHI KeTKize amia-
etk (302-Ger)

ECTeNtiTe 2510p 63 O OKSIPMAHHHA Ca-
THCTHPMATEI TypTe TYCIRIKT, AR XeT-
Kizye MHIEC O3 - CHEOHHM Ceytepmi KoT-
namran.  Mstcams Tex  yimxa
KAHAIPTHFEIMSIS GeH DEROTIONMETHK HIETa-
MuD Gapy. «Fynaa KoransD) M Illopan e
7aMEE) 2DACHEIAFEL APAYIK GiTIH AATIE
TS KYPeCiMiyTi KORBIPATHI, AYMBICE-
MEDTS GRUTSIKTHPAED (274-0er). «TamkesT
KATATHK KeHeciHix caii1aysisas cor «llopan
HCTAMBSHEIR) GiSTiFl YITTHK KOSFATSICEIMED-
M XOMTaNTHE OPHC PEBOTONHOREpTEpIRis
ansETa TyK aGHpOfist 7a, Genen Ze Kamia-
sty (275-Ger). «BipaK MOHEAAYSMEL 12 Ke-
DEK. OCH KOHCISTIXTEpTe e3iMisle TS
eXi. JIopMeRCISiriM3, CAficaT CATaCKEIAFE
IMOPKAKTSIFRIMET: 9pi AYMEICTEIR KomHiH Gimie-
TeRIMI3, CANCH MOCETETEpTi OMipTiR 6acka
Macene episer alfEpa ATMAFAKEIMET e31MiITe
COMMATHKTE! KiEEFA COKTSD) (275-6e1). «Bip
KeBrB, TYPRICTARHHIR YITTK KYPAUTHICEIR
AymmaE, pesomomR Heristepise Kapcst, Typ-
KICTAHHRE TYMKITITI TYPFREIADS  Mex
ODHICTADMER KAPHIN-KATHHACTAp TYPFHCHEAN
aTranza aca Kayimi K0Gatap VaKsITima Yxinter
KOMHTETi TapaITSIHaE KOTgay TamTsL» (27
Ger). (K{MBICIS AHe COTIAT ATy TATTapH-
ESIR KeRecTepi EMMOTOBCKIti Meft JIATIOBCKEH-
DN TOHEKCINN  MeH opMeRCiri
‘nafizanassm, TyPRICTaRTa KypHTTali AMEATSL-
CHl MAKBIPHUTFARIA YKL OAFTAPTAMAREL KY-
3ere acupsm yaripwece fe 61y, Typrictas
TYPKITepiE, CARATTaH IHFApHIT, SHMEHINI3 IR
wTepin  cemeriey (281-Ger). _«Taprincianix
IHe AYTCHCIIKIEH AHENTATFAN COTIATTAD
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MeH AYMHICIIETAp 712 OCE! KHBIETA e (284-
Ger)

ECTertixTe aHTOREM Co3ep CTHTSIK Mak-
CaTTa CTT] KOMTARBLIATSL. AT BacKa Kepiep-
zeri &ystc G KyRistipin, JKyMsICms Koe
COTIAT JemyTATTaps! KeRecTepi CyRiETipeTiE
®arnaiza ex» (272-Ger). «An 6i3 Mymzai Ko-

e
muratyi-ne-ed-603(
sTerse cylfenin GorFEners xemveni... Emin-
HIel, HKEITAC KODCETIEIK, YKINET KOMHTETiEe
KAPCEITHIK Ta KACAMATHK Ger). (Xamsik
nocTap kyhisin, mymmas cyfisezi» (289-Ger).
Afirafii fere OfTH Kaii xaoap xa0ap
TypiRe GepyTe fe GonaTsl. BipaK cypak xom
3He OFaK Aayan Gepy — ORIS CATELTH 1a-
MBIETAFH Gip GACIATIAK, Kaa OfTst Gepymis
yrenesr Tacini. MUIMokaik e3 ecreniriaze fe
Cypayst cofiTeMnepni OCHETAM CTHTZIK MaK-
carTa caTTi maliTaTaRaTeL. CYpay KO apRELTEL
aPKBUTSI OKSIPMAEF Off TACTAI, Y3TIC Kacail-
st Cocsii OFas ayam Gepe OTHpsI, GoTFan
OKHFAHHE _CeGeGiE MAIMYHIAN TYCIEZipeXi
BipHeme Msicanzap kenripeiix. (TameaTreri
KaFnal KaHIal Gonap exem? Bip KEUBIFH —
epritixTi JKYMSICITEI-COTTT A€My TATTapst
KerecTepi GAHMIPFH XATSKKA KACAI KATKaH
KHAHATSL MeH OKTeMZiris TAIIKEHTTE KaOe-

7aFaH meMiMMeR TOKTATAI, TiTeT opsary
Mywxist Ge? Erep JKYMHICIIEL COTIAT femyTar-
‘TAPHIEEIE OTKETIK KeReci Je AXMemiT Gerix-
mecifen acem Tyce amvaca KaiTenis (267-
Ger). «YKiMeT KOMHTeTi ZeresHix o3i He exi?
Byt cypaxka AayamTsiE Mo 30p» (277-Ger)
«YxiseT KoMHTeTiEze 613, TYPKICTARTHIKTAp,

mapassr Gonmex. Bis Vaxsmma yxiverse
TYPRICTan KOMHTETIHI KypaMBEIa esrepic
esmizyre, oFaH e3iniyH CaflTaFa KiCiTepiMIzTE
KOM0 AeHiEie HKIAT Kacal a1ap MA eTi’
(279-Ger). «TYPKICTaR BTOHOMEACHH Kypy
I KEprTiKTi OpsIC eKiTTepisis 1€ KATRICY B
Kepex GonTst. Bipax TYPKICTaH 2BTOROMHACEIE
OpEATY KOTAIHTA Gi3re OIpireTiE opsIC eKinTepi
Kafina? Ger). «Amsip-aii, TypKICTasES
Peceli iminze KaTFaRHE KanalTEE Gyt TON
TYPRICTAKEIR MIapHFAT TyparTst memiiepis
KOpFAliTHIN aDHAVTH MeKeMe OK EKEHIH ic
‘Pecefire apHan WHFapEITFa 3AHIAD HeriEe
FaHa GACKADUIATHIESIH Gimverei Me? by1 Ton
GUIEI OYDHEHFS! CASCH KAHCAKTHIKTADHE
MoEBEIATS! Ma% (294-Ger). «Kassimsiy ma-
[pHFAT Heriytepiie CyieHin MHFAPFAH YKiMIE
OpHIC GACKAPMACH ~ AyaHGACH GY3sN, KaiiTa-
‘peim KiGepce, mapwraTTa GexeT Kaa na? (296-
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Ge). Bypsim alTKABIMITAH, ODHCTHE Kayin
TOHTIPETIH COTMATAMER Ze OIBLTEMER e
Kypecyre Typa Kenni. Bipax iciwisre nafis
KETKITIKTI KYMini3 G0TMaFaK COR Kanaif Kype-
cenia? (306-Ger). «Ock! Kayilmni Aarzaitan
Kamalt KyTHTY Kepex?y (310-Ger) «Emmi me
icTey xepex? Boramax Giare KapasFst 1a, Ka-
‘Tepui Kepismxi» (316-Ger).

Comsnveern MIlloxaii ecrenirifze xomta-
HEUTFQR CYPayTSI CofTeMTEpiR CTHTS K KEL:
MeTi cefiecy, KapIM-KATEIRAC KaCay K2EPHIE
afiEATTHY, OFAH JHATOITIK CHEAT Gepyte.
OKSIMAHMEH THIFEL3 GANTAHEIC ODHATY, HKip
amiiCy KaFTalisIE TYFEYTA, JBTODIEE KeHOID
GSNELIK_Of-TYHIETEPIE, MOUEACHE Gepyae
KepiHeTi fem TYKMPM KACZyFA GOTATEL
OCHFaH KAparasia asTop KOTIAHBICHEIATE!
CYpaySI CONTENEDTI Ta%a TPAMMATHKATK
KEDMETIteH Tepi CTRIIK KEIMeTi Gach exes-
2iri GafikaTamst

Memyape  mrFapuaza, o imisze
€CTeIiKTe aBTOpITEIR AHTIAK GOTEH O amy-
72, KeinKep iz XapaKTepis, MiFe3-KETRHE T
KaFnalim KeTKisyTe THATOTTIR KEDMETi 30p
Byt comTai-aK CypeTTen oTspram Aaiira
OKHFaFa KATEICATHIE KeHITKEpTEDT AHATOTKA
Tycipii, eMip IS TIFE KepCeTyzi Oip Jzici
Go75m TaGkTaTst JKamst Keiimkep cesi — 6y
CTRTSIK Kypan. OHIA KOFAMHEIR AAHATSIFRE
"TARBITATSIE TiT STEMHTTeD], KeRiIKepIiK Kexe
GCHEBE epemeriritie, eckeH prachma
Giiniste, KaciGitte, SEICHEA Kapai &yMCa-
TATSIE COYTep Mex co3 TETFATApHL CoiTey Y
ritepi Keyteceni ECTTK TimEIeri Kefimiep
Tl MeH aBTOp Ce3i HAKTHI €DK MeH MaTinteT-
Tepi KOMIVIKKe TAHSICTSIYINE, GOTSII
ATKAH OKEFATApFa 5TOp Tili aDKRUTH 6ara
Gepyni, KefiimKep Tii aPKELTSI OMip KYOHUTEL-
CTapHE 727 GEpYTiR KYPATS! GOTSIM TAOHLTATSY.
Msicamsr (VaKSITIA YKIMETTIR _GacIsIcE!
#ome InIKi iCTep MEHHCTpieR apHafiit Keyzecy
Kesifte TAIKEHT KATATHIK KeHECIHIR Caiina-
YHE2 KeMmiTiK JaysIC aTFaE TONTHE KaTa
ACKAPMACHEIE TOPAFATFHHA MARADKHCT
cafiTaRFabIE exiHeTiHI ARTTEO Mor pe-
BOMOIATHK TakipHGeci 6ap ImKi icTep MrH-
cTpi yaram: «Cia corta con xepTapma ryIaa
KOIMUTIXTIH YCHEHCHE KOUIfca 6% —
res cypax KoRTsL Merr «Opite, KoTTaMMGIE
Gopisis xonTaNGD, efiTKemi MymME Kebici

40

Tyramin/ Nel (2020)

Tamkenr TyprEIapH, ATGDGDISE Gip o

et TapantRas epKis Cafinay1a CATARTED).
— zem ayan Gepaint. Byras o «CKapaycsrs pe-
BOTOTEHeEp exerCiv), — fem canTst Mes: «Co-
mait 6071yt 22 Mywxie:. CIyIiE OpIC pesoToe-
HepIEpIFiX YTANGIEIA PEROTIOIICHEPTER Topi
ITHIT GOTM KepiHETIHDTI TYCHeMI®, —
Rexino (276-Ger).

«Aranos Myssves ThEGH, Cesi onar 9pi
caaxrait Ke7in &3 cepixTectepitte Kapan: «Co-
Taif eMeC I, PBOTIONMAMIELT AYMHICITE K2He
comnar Keprectep? - fexi. JKonzacrapsr: «Co-
712, conaiily - flen KARTATAN, OB Ce3Tepin
MaKgIATE. ATanos @31 GiyIiH apaNGIIIaH Tap-
e a7Fan carksm Xycan Hopahmre MOFE-
E51x Gypar «Conalt evec ne, Xycas #o11ac
~ nemi. Cypras TypricTamTs Xycas Mymst
MaKgTIATE ) (285-Ger)

«FIxemTseRiR Gy GACTaFaH AYMBICEMES-
ISR Kafisl TYpaTS CyparsmEa wew (b3
‘TyPKICTAHKEIR ABTOROMAR ATFAHKIE KATAIMED,
COHTHIKTaR 2BTOHOMHSFA DT Kacam &a-
TBIMEIS), — femt Kayan KaATapIED

IXeHT3e MeRIR Kaya0BIMEAN MOMSIT KeTirt

~ Kyma# caxracsrs, Iloxaiiymsr xomnac.
ETRIYIET] KePIECTEDIRI3 APACHIETA ABTOHO-
MEAHS! ayBFa aTMAHSD. BipiEIiTeR, Kasip
671 TypaTst ces kosray epre. EXimmizes, cizzix
‘TYPKICTaR CHAKTH! €€ aBTOHOMHS T€Pey Aep-
GeCTix AT, GeITiHy Zeres MAFHEARH! aHFap-
Tams, — zeni (288-Ger).

«Ocsr catre yxiMer wymenepimes Mup
©nin, S6mipaxmar Opam, Xunastoex KOprym
®aHe Mer KOKamTa elik BiyliE Aayaosntsrs
KSICKa GOTEI i3 G YTTHMATY M5! OpHIETay
12 6ac TapTTRK. JKOTIACTAPHIMHSH TATAOHE
opa Mes GOTMEBHK EXITIEpiHe:

— Ciytepne xym Gacse. biste asipme

SIMIVIE PTITHK  KYKBEMBOT TAHYIaH
6acka kym &OK By Kypecre Gisai KeHeria-
Hepisis Haychr. OHTCe fe CiTEPI AKIMILTIK
KYKHFHHB3 5! MORSIRIaMAIDED, TYPKICTasza
KeHec YKiMeTH MORBETAY AR GaC TapTaMsD, —

yan Gepriv (292-Ger)

«Voaizyiia Koka MeHeH repi Kemgatay.
aMISITIAY GOTFARTHIKTAH ISTa aTMa, 0p-
ESEaE aram Typm (Bip ODHIC aHAPRHCIH
‘TAIIKERT KATIACHHEIR GACIIHICH! eTill CaftTaras
ciytep, (FYTaMA KOFAMIERED) azawiap-
CBr3Tap, YRTRE3 D) — fem ARKAHTATED)
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«OKamxan xetepinzi JKam-akran ait-
Kaff-Iy IGIFRT, Giare 7€ aysIp ce3ep aTELT-
51 (FyTaMa KOFAMBIERIE) Mmemeri VoakIy11a
Koxassis ceirie xayan Gepresze: «OpHLC Mo~
sapxaci Mapkos &xomaTmi Voakinyiia Koka-
nas KaxceIpaKly — feni. Makizic GaCTSIFs! 22
memersix Gy cesin MaKETIATD) (305-Ger)

JKOFapELTAFE! MEICATTApa KeDIEiM TypFas:
7afl, eCTETIK TiTiFTe EpeKMe CHIATTAFSI mHa-
7orTap Ke3teceni. Mysa apTypai cofirey cy-
GbexTiTepi o3apa KapHN-KATHEACKA TyCeXi
Onapmsr Genafima TONTACTHIpET KepeeTyTe
Gonamsr: a8T0p — KelinKep, Kefirep — KeHi-
Kep, Kefiimxep — OMIOREAT

ECrentix enipfe 60TFa OKHFATap MeH KAKTE
azauTap KaEIEIA MATIMET GepeTin Xepexri
KaBp GOTHN TaGiams CORTHKTAH OHAQ
OKHFa KefiKepTEpiHIN 2BTOD KO3KAPACH
TYPFHICHEGR TOPTpETTepi CYpeTTENyi 3aHTL
by Fafismna Mycraga Ilokai «1917 xet
eCTeTiKTepifen  YIIHIUEPRIE)  ATFAIKE
Gemiire Gsu1alt nem Kasazr «OCst Ka3gana-
PHIMIA K9HE ATTaFS! KAIATHE ECTETIKTEpIMAE
TyPICTARIaTS! COT PeBOTIONA A2yipi AafTst
KaTaM TapnaKmsis. Kypeckep Ty IFanap TypaTst
KOl OKHFATApFa TOKTATaMEH. COT APRELTHL
aC TYPRICTARTHKTADTS! LIITHK eMipiMite
2Ca MARBISTE! OHIH ATFAH TafY1a STKEH OKFFa-
napen TARBICTEIPMAKIEED (256-Ger). ABTOp
ecreirinte GipHeme (KypecKep TYTFAHSID
KAFETS GefiHeci Me &1 YIIiH KACAFaH eROe-
TiRiF GaFACHIH Gepe OTHIPH TAHHICTHIpC, eETi
Gipre OKEFa KeHimKepTepiEiR EarsMMCH
ic-apexeTtepi Mem Gomiic-Gefimecin agvait
comra aname Emni cOTapra Kexelell TOKTa-
Tadie

MIlokait _ectenirinze A Bafirypcsmymst
Mem M JlynaTymEsE  Gefmeci bipimmi
ByKiTKasaKk KypeUTralfsti eTkisyre OpsmOOp
KATACHEIR TARIATYSIHA GARTARBICTSI CHIAT-
Tamsim eteni. «byran Cevelt sen TamkerTTen
exayip ASpaKTa, Teip K0T GOREIA KaKam
OpsmG0p xomafiTst &ep GO meIKTEL Op-
60p7a OpHIC MyFATIMTEp HECTHTYTH 6ap €Xi
ORa AGUT CAHftH Gipeme Kasak Myramii
‘TopOHe TeRin MEtFATHE. byFaK Koca FyaMa Fa-
TN, KePHEKTI KOFaM KaHpaTKepi, AapRBTN
Hasymst Axaer BafTypcsmym Mem Mip-
waxsm JlyTargmst OpsEGOpAa TYpaTsts. Byr
€xi KoFaM KaHDATKEPTEDISIR KyATTHl KaTaMsl-

IR APRACSIETA KATHE €11 ay36Ha KAPATKAK
(Ka3aKy raseTi OCHEIA WEFAPELTAIN, TapaTSl-
‘naTsE. Mie, Ka32K CHPEK KOHBICTARFas OpEIE-
Gopsm Keme 7efi Kep KAIAKTAPSIFSIE LT~
THK KOIFATHCHENE OpTATIFEIRA aHHATHIL
Mymza BipiEmi BYKiTKaK KypsUTTaitst ma-
KSIPTRUTYSISIF GaCTS! ceGedi ockD) (260-Ger).
'MyH1a FyTaMA FATO, KODHEKTI KOFAM Kaiipar-
Kepi, JapSET Ka3yIL, KyaTTH Katad Heci
TR SUATTETTIK KOTIAHKICTAPMER KYPECKep.
‘Tyranap Geecin Gepeni
M Illokait ecrenirine xasaxtsin Giptyap
caMats,  Amam  apuaKTHCE  OmExam
BexefiXasos TYpATS! YII KAHA aKIAPAT Gepir-
re. Bipismiciaze Mycraga Men OTEXAHEEE
e GafTaHBICTa GOTFAHBIE, CASCH KAMETTe
GipiRis OHSIE Gipi TOTTHIPHI OTHIPFARTSIFRE
xepenis. «[1aTIa TaKTaH GAC TAPKAH KYE MeE
Mmcieri Omixam bekeHXamosTaE con
KAKKA DIAKBIpFa KeTeTXar anps. JKezemxar-
Ta_byxinpeceli eriEmitep onarsma Gapsm,
MaTaEIaFE AYMECKA KiOepinTen TypKiCTaH-
B AYMBICITEITAPTSH XaT-KaF JaliEE Keprici
Kemren OmxaARH Gy1aE cor TYpKICTaR e
KeCiHe GADATHIHSL, MERIR OHBIN CAHTARFAHBIM
‘xabapnanFan exes. Bipax Maf1a wer TleTep-
Gypr apacsimnars! GARTAEMC ysiTin KanFaE-
TBKTaE, Men TIeTepOypITaH MbFA ATMATEID
(258-Ger). Ecremireri © Bokeixanos Typast
eximi MamiMeT Bipiemmi BYKiTKaaK KypeT-
Tafikma GaRTaRsICTH Gepineni «Kypsinrait
Gypsmsrs: Toprai ryOepHAACSISIE FHNADATSIH-
72 xemanTs. Ost Toprait OGTHCEIRSIE Taxyia
FaHA TaraiSHIATROH  KOMHCApH  OMHXaE
Bokeiixas amrsD. OCK AepAe aBTOD OKBIPMA-
7apFa KOCHINIIA MERATAl aKIAPATTE! 7 aiTa
KeTex (OpHEGODTA IIKFBIT TYpaTSIH (VaKsiT)
raseri OmxaRTH (PeceiTeri MYCHIMARIap-
IR Gipismi aKini» Jen KYTRKTaFa enb (260-
Ger). Ymirmici - Bexefixarosrsin Typricran
KOMHTETIHIH ATFANIKE! KYPAMBIENIE MYIECi
GOTFAIFE! TYpATHl AXIATaT (VaKSITHA
yRiMeTTiR TYPKICTaH KOMHTETIHiR 27TFamKst
xgpas 9 wicl emi 1. HH  Ilemam,
2 Tipeobpasesckuii, 3. Jlamoscksit
4. Eamatosccni, 5. Ilmxosck, 6. Temapan
Abmyn  Ows | Joyrermm, 7. Camp
Maxcymatex, 8. Myxawemsan Thissmoa
9. Smixan Bexelixan Omixam bexeiixam cor
Kesze Topralt OOTHICHIFBIE KOMHCApS! GOTFaE-

4
Tyran Tin/ Nel (2020)
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siran, TYpKICTan KoMMTeTimiE icive Ka-
TCmak Tyrini, TinTi TamkeRTe fe Kene
amvazst. CoRTERTar oS TYpKiCTas yxiMeTi
KOMHTETiHe KSIMeTKe TAFANSIZATIS feres
Kall arst ez (277-6er). Ocst aHTHIFAEAAPMER
KOCA €CTETIK 25TOpE! BoeliXan TypATs! Tarkt
72 Memazat axmapar Gepim xeten: «Cor
TYCTAFH TYpKI CAACATIIAITADHIEGIR  KeOic
aacerer, FOcyd AKTypa Mer ©1r MapTanGex
Tonm bamstan 6acran Givis Smmxan be-
Keffxanra nefiis—6api MATIOKOB GaCIIRTHFbs-
nars! KazeT maprasCEEa e (278-Ger).

Mycraga Illokait ecteriringe eciyi &xi aa-
TaTSIR Tars! Gip Kypeckep TTFa — Myxaver-
#an TememOaes. OmS astop Vaksrmma
yKiMeTTiH TYpKICTaH FOMHTETIEIR Myme-
TepisiR Gipi peTifze TeMeRzerinel CHTIATTANA-
JAPMER TARSICTHpATA: «VaKATIA YKIMETTiH
TYpKICTas KoMHTeTii ymismi TYPIK Mymeci
TypKiCTaRTHK  mERemep  Myxaerxam
TommGal. Byt KiciBi e CARCH Ke3Kapack!
KaZeTrepre exayip AaKeix GOnaTsH. OHSL AaK-
I GiTeTizTepAiR CeBiFe KaAPAFaR7a, KAGLTETTL
Ginrip mEeRep 30p cascu TyFa Gona aFan
#oK_ TleTepOypr HEKeHepIep HECTHTYTHE
iTipyeR CA%CH KOFATSICKA KaTaM GACKaH Oy
Kicizes TYPKICTAH TYPFARTAPH 30D YMIT KT-
Ker egil..» (278-279-60).

M llokait ecteririsze epexme Gip Kypuer-
IIeR ATH JTATHIN TARSICTHIPSUTATSIE KYPECKep
‘TyTFamBE TaFs Gipi — Epani Kacsneg. «
MAIITap APACHIETA Gip A63AT A3AMATTEL KAKCEL
TamETSEMBE. O7 ARMEIIIT GaCKAPMACHEIRE
GACTHF! KAHEIHTA TOPKINANEUTHK eTeris
Epani Kacsnaymst feres Kici. ORSIE pyxas Ta-
SATHFHE, AYHHETe, AKINAFA KBDBKIAFASIE
23FHEISK KOTHHA TYCIETEHiH 30p CERDOMEH
afita anausis. O ete Jiin Kici ei. Jlapercis
6ip xazaw Gacmaiirsm. JKatram cefieym —
Ky, mapams apau fem ecemreiirin. Ilapa
TFAH  MYCHUIMAHHGIN R AHMPSITSI
Kollipre afEaTATHIERA Cexetin. CORTRITaN
67 Kici emKaRTali KEMeTKe KeTepimeek, Ga-
AFHL OTHIpFa Kepisize OTEIpa Geperin. ORI
OPHIC Meeecitie Gepix OHATACH, GACTHINK
KAFSIHBI, OHEIMeR KOCHLTA TYFAH XATKHIEH Ta-
7ay1aE, 63 GAYNPIADHENE KAHEE COpylaH
6acka TyK OK KAHGFATCH MMAHCEIIIAp
Epanifii_Gaca-KexTemr, KOFapsl KemMerTepre
KeTepinin atear exb (263-Ger). M Ilokait

ecrexirinte epexime iTTHNATIEN CHEATTATHI
Gepitren OCH 40341 A3MATTHE eMipi Mex
IFAPMANTSIFSL, CRSCH KE3MeTi 27 apsafist
3epTTey BEICARHIRA AHEATYH! KAXKET et canaii-
M

Ecrenixte ecinzepi i aRTeutsm, aprypri
OKHFATADISIR_ODTACHHTA KYDETIH Tarst Oip
Keftimeprep Xycas Hopahmy ses Cepari Ja-
miE «AxuemiTreri yax Timvamap Epatire
KapCs! AYPriTeH apasaTy PERETTEpiSe ORTIK
GaCEIFTa AYDTeR KaCiIITeCTepiHEH KeMeK ATl
Kentex xepcerxennepais 6ipi — Oypaerst Ca-
MapKasT OGTHICTHK 325 GACKAPMACSIHSIN Ka-
EsIEars: Timam Xycar Hopahm, exiemici —
Gypemrsr CAMADRGEN ICKEDH IyOCHATODE!
KAEMETA TITWANTEK KSOMT ATKAFaE.
KefliRipex epeKITe MAFS-APHIIap KOHIEIEr:
exin Cepani Jlammm eni. Bynapmem exeyi 2
AxvemiTrin Gafisprst Typremiaps. Xycar
opahm pesOTOILIaN OYPHIE KATFaH ay
11AP\A KACAFAES! YK QHBIITATIT, AYMHICTaR
Kysimran. An Cepani CaMapkasi aCKepw Ty
GEpHATOPHIHEI KAHSIHIAFH KECMETIE TACTaL
INGFEN-2DHTAPTEN TEKCEpYMeH ARHATHCATS!
Oce ¥aUTsFsr opi Gepexecis, api ipi cayaa
icrepise apatacys Cepanii &eprecrepi
aKemiTTixTepTeR AT CepaTi pesoTO-
I GACTATFaH COR ARMeIIiTKe KaiTSIN Kenti
O aKSITIEL KaGLTETTI Kici GOTFARBIMEE, 6a-
DS TYpFaR 3iMIIT €1, XATHK apaCEIETa 30D
KypMeTe Goterres Epaminis Gexeria KenFas-
51, Opst JKYMBICITHI-COTATTAPHESR KeMeTisi-
Ci3-ax. EpaTiHis Ke3i KOMMK GOTIL Bipa
AKMEIIIT ¥TTTHIK KOMITeTi CepaTTiis CORBIHA
epueni. Ocst xeyze Cepari (XaThik exinzepi
Kestech aTTs! yituns Kyprst. Tei yTkes 6arap-
nawaNes GacTanram Gyt YHSDMFA KOCHTYFa
AYPT HIKUIACTAHA KOfiFaR K. OT KOFapsiia
arst araneas Xycan Hopahmyzi fe okt yisnera
TaprTst..» (264-Ger). Ecrenixre Cepomi Jaman
TYPATH TaFst MEazali MoTiMET aHTHTATL
«Cepani Jlammmes: e3iMHiR HeKe KapsDI-Ka-
THIEACKIMA KeTTeRze, 01 Kici MeHi TyFas iHiCiH-
Hei KaKCst KepeTiH eni feyine Gonamst. Tek
casnch Macenexe 613 Gip-GipiMiare Komait amia-
K Bip ORAIA KeyTeCKeRiMI3Te MeH OTaE:
(ET apachmia AGHPpORHEGE AHMPHUTEAR
Xycan Hopahmifes CORMATHKTH apana-
CYMEBIIBE KOHI KaHC) — Zem CYPATEDC
Mesix Gyn cyparsnea Ceponi Jlammmin

KK

1944
20102020





image57.png
@
¥

otp Lokyment

3 /10

Vincrpymenter

75%

Oxro Crpaska

3uHOBbeB TYpATS: «OCHETal KeXCYpHE THy:
a%ap ciare Here KepeK?) — [eTeH CYPARKA
(KApHIK GOTFaE KeMERIR TeciriHe THFyFa Ka-
MaH KAT0a 72 KapaiiTsDy, — fen Kayam Gep-
regin aifTTs. JleMex, KaMas Kan0a) Jeresfe
eBOTIONHOHe, MAPKCHCT JIEHHERIR MAPKCHIM
MEH DEBOTONREIA ATHCTA, MAPKCH3MBH
BarsIs Tymmasst Giyzi Cepaniver Oip mixipre
G075 MBKKaES! POt (266-Ger).

Ecrenixre coRnafi-ax asTOpINE coviex
alTKARIA (TYPKICTARTHKTApISIH ecifzle Kaii-
FSUISL OKHFATADMER FAHA KATFAE) TEHApan
Jloxosckn, remapa1  Wsamos, remapan
Cancoros, remapar Mapresc xae reme-
par-yGepratop KyponaTsatanepais karires 2
SATHMTSIK iC-apexeTTepi GasmIATaTsL. Bip-exi
Matcan kemripefix. «Iemapar JIoxoBcki, 1808
EUTFH OWIKAR KeTEpITICiHeH Keili GYKiT
‘OEIIKARTAFS FYTAMA, Tt GACKLTAPIS! MermiT-
Ke NRQIL, S3iRiF ATFSIHA KBS, TAFE €Ty~
Te MaEGYpIeres. Aca KaTipMeRTi FTaMaTap-
SE GIpaEHE CaKTere Koiram Gackm
KeTkeCcier Gackm eTker ocst JOXOBCKIE. Byt
KODTHIKTE! TYPKICTABTSIKTaD YMEITA KoMMaFas
mewapy  (267-6cr). emapan  Hsamos,
‘TaIIKeRTT ODHICTAp GACHIT ATyFa KATHICKAR Ka~
THCKAH KAC GACKHEII OQHIEpTEpIIH Gipi
O KapanarEAaFs! KiMTEpre (KEpriTIKT Xa-
HKTapIE A9V KAXeTi KOK, KaiTa 01apFa
{TalfEt OHC AYTHIDHFHHSE KYTIpETiH TasE!-
TBI Kot Kepexo» eiTim (267-Ger). «OpsicTai
3ATHM OKINTEDIHIR imiETeri R Katires fe
Kammelepi remapar  CaMcomoR  «OpEIC
MYAHIKTADHERE YDHCS 7a Ke3 KeTreR Typ-
KICTARTSIKTAH, OHBH 3YTHECIHEH APTRID) Ae-
TeH ei. OTKe MeH OOTHC GACIIHTAPEIEEIR KO-
HSCTAHY GACKADMACIESIN emre acaram
KHAHATl KAHBITAFH TYPKICTARISKTADINE
aPHIIAPIE KaOHTIAMAYFA AMip GepreR fe
OChL DyHeara MeImiTise TATIA MeH 3iHi ¢y~
perist inzipres fe CaMCOROB GoTaTsE. .» (26
268 ertep)

M Illogait ecreirinze xak ceftrex Typrepi,
OHSIR iIifTe AKTEL, KAKC3 AQHE CYAVTHL
cofitenTep ARi KoTIAHRITAT. JKaKTH Kail
CofiTeMEIR_eCTNKTe AHi KOTIAHAITYH OF
HECIHIR XiM exemmiriE GiTTipyNeH Gaiita-
EsicTt. KaKTst cofinentep, Oipismizes, xa-
6apIAEHN OTHpFaH KaHTKA ABTOPIE KATH-
CHE AHK OAHKATCA EKIHINTCH, €CTETK

aBTOpEIE OFAH CHpTTAt GaKBUIAYIH exein
KepeeTeri. YIBIIiTes, Xa0apIaHII OTHDFaK
MaCeTeRIR KaTISIFA Gipeit exemTiriH TaHBTa-
1. BacKaIma ARTKARTA, GipIEIIi 2K — a8TOp-
TR aEBIK Kepinyi 607Ca, €Ki KaK aBTOp-
THE  CHpTTAl  GAKWayms  perie o3
Gefimecinin Gepinyi GoTs TaGTATSL ABTOD
€CTeiKTe Tex GpiFIIN KAKTI Kexeme Typi
apKEUTS! FaHa eMeC, ORI KeIIIe Typi PRELTHL
7. CORTAN-AK eKIAII KAKTSIN Kexeme Typi
apKBUTH! 712 Kepisin oTIpATSL. (Mes eciemiri
eCTexiKTeri aBTOp-GATHAY IIHIEEI cofiTeMIeri
aENIK KOpiiCi G0TAIT TABHATSL

Ke3 Keres MOTIET 07 MeTi KepKes TyEE-
5 GOTCHIE, MeliTi TapHXH OKEFATAD Me Kep-
‘HeKTi TYIFATIADY CHIATTANTEIH HeMece peci
TepexTepTe KyDHLITFAR ECTeTIXTEp GO7CHIH OHE
KOTTAAITFAN TITIX GIDTKTEp TYPFRCEIRAE
FaHA TATIayMeR MexTeyre GomMaRTH. Mys-
7alifa aBTOPIE O3 KOTIARBICEL, OHSIF AKHKAT
IyHHe TYPATEL TARSIM-TYCIEiri, Ke3Kapack: aif-
KSlH KepiEGeH KATyS! MyMKiH. COHTSKTaE
MATIETe KORNEITyATTIK TATI4Y KACay OHEL T0-
THIKTalf KapACTBIpYISIR EKIHITi KDEIE AIIATHIE
Gipie Gip TITIK KypaT GoTHN TaGRITATL

Kommemr fereninis — Gip Ceyain Gepetie
YFEMGL, % TYCIRTi €eMeC, O KYPAET MAFEG-
JIK TYTACTHIK, RHSETRE, O ~ co3, ce3 Tip-
Keci, TYPAKTl o3 TIPKeCi, CoRTeM, MATIE
‘Typifize oMip CYpe ATATHIE, S3IHIK epic Tysek
a7aTHE MaFsIEA. BACKAIIA ARTKARIA, Op YFEI-
IR TYDIT TUTIIK KYpATTap KHBIHTEIFS! apREITS
Gepinyl, TYASIPEMTATYEL

Mycraga Illokaitsm  ecremirisin xo8-
menTiniK KyHeciE KapACTIDFAEIA, OTAPISIK
MiHATO  KOHNENTITEPIEH TYPATHEISFRE
aEKTaTsK, OMzp: (YMIIED, (OCH, (€D,
(MEMTEKET), (OKEFA, (€8P, (CARCAD), (TYP-
KICTARTSIKD, (OPTATHIXY, (ABTOROMIAD) 6. Bi3
OCH 3epTTeyiMiate €CTENKTe CaTTi Gepinren
‘Heriari XoRTenTiTepre FaRa TOKTATAMEE. OTap:
mymmas, foc, okara, ces. CebeSi Gyt KoE-
‘enTitep a8TOp eCTeiriRiK oF ORNETA TYPi
Gasnay GopMATApH APKEUTEL KepiHic Taysm
oTspaTs

(lymmany ¥ORUeNTICiH KypalTHE TLTIK
GipixTep: Giicnec Tymmas, GecerTi mymmas,
AWK [YIIGE, PITK KYPRTSC AVIIHGES
YITHK KoJFaTHC AYTaETapH, Gip-Gipise
JNAE exi TON, KAPYS MOT YR, OpsIC
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TTALLI TV,

IMAHS, MBKTH  Kapylamean  ymmas
NmmaETGp Kypram KaETH memte, MiEEiN
/IIMaHTGpH, AETOHOMER IYIGEIApH, Gip-
Gipien KaMI IYmmaE, OR KaHATEIaTE
mymmas, rymmas xes. Cesinis Aot G0Tyst
iE aBTOp eCTeiristeri «TYMmaR) TYAHpH-
MEHEE OIpHEITe MHCATIADHE KeTTipefis:

GiliR PEBOTONAA OACTATFAH Ke3le Kar-
7alt iCTep i THETHPFARSIMATs 3pi 3 €Tibi3 Gen
XATKIMEISFA KARTAH KA KACAFARBINEIS, Xa-
K MyaTeci Kanai KOpFAFAREINGIS AYIIas-
19D KyDFas MepIeRin aPXAFHEITA KATIT, YMEL-
‘TeuThT GapaTst (256-Ger).

Cyper htips://kyzylorda-news kzkogamyalash-
qozghalysynyng-songghy-tuejini-mustafa-
shoqaj-64

(TypRAsHSIE THEIHCH, TypismiT HC-
TAMIISLT, OPHIC AYIIIaAL GOTFAREMT AATSL
‘orycsrmiamnap  Mycraga  Iloafymsnmsn
COHBEA epeTiE G0TCa, OPSIC KYMBHCIISI-C
HATTAPHIEA TYTI-Typa KaPCH! ISIFATHIERIH YMSIT-
macsmly - fem 3in TacTamst (285-Ger)
TYpKiCTaR YIT-0ATTHK Kypeci KOTHEIA
KACAFaR Hri KSUMETIMEIR MAHSIHH JYITmas-
DI ecKepremin exGeriMe GepiTres (chii-
Ty gem  ecemreiuin  (288-Ger)
Biore Oyt GAKSITCHGTBKTHE Casst a3
GOTFAHBIMeR, TEEFEIS TOMTACKAH, KAPYEI MOT
IYIIMAHSIMETS AT Kenti. ABTOHOMIEME exi
aif Fama eMip CYDHI fe, MBKTEI KapynamFas
mymmasEas Kesizi. » (291-Ger).
MupuyhciE MaKaTaCH TyK ORTaEGACTaE.
KAHCAK KABUIFAH KEPEKCi3 OIpIEHE exeHime
KYMH KOK. Bipas COT YIIiH Ka3iTapIsIR MK
KOTA Kecy TYpATS! IISIFapFas YKiMi 2BTOHO

4

i/ Nel (2020)

MEI YIATGPHESE KaTeciHe Kapamsd
(297-Ger).

(OKama YKiMeT KOMHTETIRIeri TYRFRIT Ta-
GHCTADHMETS ODHIC KAYBMGIRGIR COT KIHE OF
KAHATBGTAFH JYITARTAPEIMASTEL KATTEL KO-
GamsrTreD) (313-Ger).

MIllokaii ecrenirisge «Iymmam) xos-
IeTTiCite Kapaua-KACH YFEM PETIHTE «100)
KOHIENTiCi KaTap KOWAHEITATSL By KomTen
aTaKeRIT 70, KATFaH 10CTap, HHETie THTiM
Reff KyNiKTeROEATiE KAKBH J0CTap, IIHIE 10~
Crap TO. CHEKTH TIpKECTCpMeR Gepitrex
TeMewTeri McaTIapFa Hawp ayIapaiI

«BosmesnKTepIin TYpKICTas aBTOHOMME-
ot ymis ex Kem GaTaraTTarams — Me. Apa-
JAFE! ATAKeHIT, KATFAE 70CTAD FAHA €MeC
TinTi EmeTiRe evi THTTEH KymixTemdeii
KAKBH 70CTADEM 1A ABTOHOMEA MaceTeci
KeHiETe Mesi AHBITTal CRaiTaD) (287-Ger)
«..ATaKORI%, KATFaH AOCTAILIR ATKAH C
nepi aprafist ToTa7sm KatyFa TypMaizst. st
7I0CTapEM e37episs e3Iepi CHEATE fem ofinaii-
Mkt (288-Ger).

«OKEFay KORMenTiCiE KypafiTais TITIiK Gip-
7ikTep: KAHFELTH OKEFAlap, COPAKS! OKHFA
AHA OKHFA, OCE! KYDECIMI31iH OKHFaTapst
MoHi 30p OKEFQ TG. Bip-eKi MHICATIAD kel
Tipefi

«Ocar Kypeciuisnin KeliSip oxmrataps
KHICKIa ecKe CaTsim eTediim) (201-Ger). (309-
Ger).

«Bipi — Pecel, exinmici Typxicra ayxst-
MIa MBI 30p exi oRHFa Oykin Peceiie
acipece TYDKICTaR1a PeBOTOATHE SpIeyiEe
TOPMERT HKTAT KaCaTED)

«Ce» KORTIETTiCiH KypaiiTeis TUTIiK Giprix-
Tep: ce acepi, ce3 camray, ces cetrey, cosin
asKray, epei co3, KBIIBUT ce3, 1peKi ces, Guma-
IIT 63, 2y Ce3, erRel-TerKeTi Ce3 T6.

(OKep-RepIen Keres eKiTIep Cesre apana-
o, 6api e JKYMBICITEL K2HE COTTAT femyTar-
Taps! KeecTepifie marend afiTTsl. Tamai co-
paKs! oKEFATADIS AT Geprin (284-Ger)

«HexopassIH epci cosi Me MaTmmiinii
KOGACH KARSIHIAFH! €reC KEPLiTiKTi YITTEK
aHMAKTAPEIMETTA XeKeHiETeri YTTEIX opra-
JHK Kepex 7leren ORIt AY3ere aCHPYTEL Ted
Rertin (270-Ger).

(ATTEMEA KYTI TYPFAR aBIPTIATAK e
KATepi KeplecTepiis ARSI Kepe ATMAHTSIE
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Bis, ¥ITTHIK OpTATHIKTEIR MymeTepi, apuayTst
"TAPTHCTAPHIMEI3A, MApUIS! KHNHIAPEMEIIIA
KSIEUT C3e GEpITiN, ATIHMEIIIAFS! KRH-
KT MeH anCiymriMisti yMsrmayra
maKsIpca, 07ap Gisre JepeKi co3 AT, 239D
GepeTis. BLIamsIT codzi Ko ecTireR MapKyM
Mysyap Kapn wen Voainyina Koxa exi.»
(305-Ger).

O s7A Cesre mEKKAR memes, (Fyia-
Ma KOFAMED) GACIIBUIGHEEIR Gipi, TamKesT
xamamsk lllopan HCTAMHAHSE) KeTexmmici
Mysyap Kapara wemirre aysisra aryra 6a1-
MARTE GEUTATHT co3fep aHTTED) (305-Ger)

«OKamkan xetepini JKam-akram at-
Kafl-IIy WL, 6i3re ¢ aykip CO3ACp aTELT-
=D, (305-Ger),

Erxeii-reraeiini cesiser Typricramnarst
OpHC COMTATTApS! TATAP-GAIIKYPT COMIATTA-
peitest aysicTpsnca, TypicTasra Pecefinen
GeTiHim KTy KayTIi TOHeT Zeres KOPSITAETS
s (314-Ger)

Korapza  aRTHT eTKeH ewre  om-
IENTTEpiR iMiFe TeMeRTEriTepT TONTACH-
pa aran eryre Goazst

«ED) KORTTTiCIH KypaliTHIE TITIK GipiK-
Tep: GaliTaK e, KATIR €1, Gi3liKi Ka3K, Oi3ix
TYPRICTAHISK 76

‘Mexrexen) KommenTiCir KypaiTIE TITIiK
GIpTIKTep: KYDAMA MEMTERET, LITTHIK MeMTe-
KET 7epOeC MEMTEKET KYPFATSI OTHIpFaE
MeTeReT 76

‘COHBIMeR OCE! HTHUIFAHTAPIE! KODHITHIH-
metnadt xencex, M Iloxal ecremiri Tapisar ge-
DEKTITiriMes fle, ATEOHETTAHYAAFE! KAEPTK
9p ATYAHITHFIMEE e, JTEYMETTAHY MLTSIK CH-
TATEMEH fe, AYHMETAHYTSH, TETFaTaHyINE
3THO-ICHXOTOTHATHIK &3He THHTBHCTHKATSX
aCTeKTiTepiMex 1€ CHATTATATSIE, SepTTeTeTin
Kemmeszi Ayie exer. bi3 OCHEHE Tek THHTBH-
CTHKATHIK KaFbiE, SFEH TITIIK, CTHTIK K9
"TARBIMTEIK MACEITe Tepil Faa CO3 eTTiK.

1. ECTe7iKTiR TITIiK epeKmeniTepi petiste
ATTMEH OHOMACTHKATHK GipTikTep, %rEM
eCTexix Mariifze AHi KeIIeCeTH aRTPOMO-
EIM, STHORIM, TOMORIM X3He SPTORHMIED Ka-
pACTpRITSL. BYIap aBTOp eCTETiriRiK Taph-
XH-IEDEKTIKTIK, STHOTAHENTEK
MEKEHTI-KEHICTIKTIK,  &9He  TamEDM-
IK-TAFSUTSMISK MOHIE AYIA YTKEH AYK
apKanan TypraRTBFS aBKTATTNL EXiEmizeR,

ectenixreri Tinix GipniKtepii ipue ces, xe-
Heprem Ceylep. GipiKKeH Ceylep, TAyTHK
MFHEHATFSI CE3IEp MeH CO3 TIpKECTEpi A2He
CHpEK KOTIAHBITATSIE Ce3ep AT KAPACTEIpHL
OMAPTSI TUTIK TAHSDIBIK KFSl MR CTHTH-
CTHATIK €peKIIe TKTepIFe CHIATTaMaTap &2~
camax. Mysalt TinTiK GipTiKTepai KEEDMETI
MeH AJMCATY epeXIIETiKTepit GOTAMaKTa Ka-
3K SMETAHTTAPHIEHIR €CTETIKTepie KATHCTE
KaH-KAKTH 3pTTEN TATIAYISE MOHI 30p.

2. ECTETIK aTOPHHSIE C63 KOTTICHE, O3iE-
K CTHIIK epeKIeniris TaHSITATA KYpanTap
DeTiRze GPaseOTOTIIMIEp MeH MaKaT-MaTe
Tep, SMHTETTIK KOTIAHEICTA, ABTOPTSIK KOCAp
Coyep, KeHIT-KYH OTaFallTapsL MeH JeMEyTix
MBITAYTAPIEIR AYMCATYSL, CHEOHMIK, aHTO-
'EHMIIK KOTIAHKICTap, CYPAYTS CORTEMTEDTIE,
THOTOTTEDiR CTHTIK KT K3He TOPTpETTey
‘Tacini TarzanTE

3M Ilokai ecreririfl THETBHCTHKATHK
TYDFEUIAN KapACTBIDYITSIR exiri Gip Kememi
‘AyHecise MITIHTe KOHNENTITIK TATIdy AaTa-
1 Bi3 OCH Opalia eCTETIKTe Gipeeme KOE-
‘TenTinepTiK Gap eKeHiH AMIKTAFAHEIMBIIOEH.
Omaps Gip-ekeyine ama (Tymmas, oc.
OKEFa, ce3) TOKTATTMK Byt Gonamakta ap-
Halist KAPACTHIDYIH KaKeT ereni OHTKeRi
€CTETiK aBTOpH O3iIX Kepres-GiTreRin, kya
6071F 2 OKHFATADEI 63 EMIpINEH GAfTARBICTEL-
A OTHPEIT AA3aTsL, GAFaTARTH, KODHTHIETSL-
Tan TEABpETARTE. OCHUIAH €CTEiK ABOpH-
B Co3 KOTIAMBICH, OHNE AKHKAT IYEHE
TYDATSI TAHEI-TYCIRiri, Ke3KApACH AHKHIETG-
Tast. CORTSKTAR €CTETK MOTIHIRE KORIIED-
TYATISK TaT1AY KACAY MCETECIE KOTFA AT,
KemeRT 3epTTeyIep AYPrisy KaKer

Snebuerrep

1 Komuaxanosa AB. Kasak SMHTPasTTapsi-
IR €CTETIKTEP] K3t MeMyapTIK IFApMa-
mapms oxeTy. PmrocodmA mokTops (PHD)
IOpexeci ATy YIiE JafEmHIATFaN THCCEpTa-
‘s - Kerseinopaa, 2019. -164 Ger

2. Tloxait M._Tammanamst. ~Amvarsr Kaii-
sap, 1999 T2, 520 Ger

3 Ecerosa K 6. M yesos nyGamacTaxa-
CHIEBE Titi. PHTOTOTHA FHUTHMIAPHHS
‘KAHTHTATEL FELTHOMH J3PEAECIE ATy YIiE
a1 F AR THCCEPTANMARSIK 25TOpeQepa-
‘ot - Amsarst, 2001
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tan gained independence, v did not provide an opportuiy fo
socio-economic, poliical and spiritual life of Kazakh people who are living abroad. Moreover, such

scientific directions as diasporology, emigrantology did not receive proper development.
‘The article "Turkish period in the lterafure of Kazakh diaspora” is the result of fhe latest research in
Kazakh fiterary science. This article is about the memories of Kazakh people living in Turkey, their genre,
and

them. One of them is the famovs msician Alim Almat. The mentioned representafv
intelligentsia had the opportunity to develop their work in Turkes
result, historical memories were written and published about H. Oraltay, H. Altai, A Almat about
e of Kazakth diaspora abroad. The author devotes his research to the study of Turkish perioc
al lterature,
Keywords: literature, diaspora, genre, dia 1 emigration, Kazakh diaspora, st
emigrant lterafure, Kazalh literature.
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" Kopsum Ama amsanoazes Ktswsopoa sesexemmis yuscpe
Kuntsopaa, Kasascman

KAAK JIACHOPATILIK S/[EGUETIHIN TYPKIIS KE3EHI

Anoamna
Kasoxcra Toyeacizi aaranra 7ciin et CTACPACTS KsaKTap, OapHIL SIEyMETT ik JOMOMIKATIN,
SR Py oM TSI EPTTEYTE KCHGETIR HACOOTIA MYMKINAIK Gepue. Tiren Awscnopezor,
SMUTPAINTOAOTS CHRKTH LT CATATEPI 13 03 ASPERSCIAC S€Pry XYPrioe aan. Tayeaci
el P kI R ET STACPACE KISOKTIP/AH oM TYPAT ePFTEyTe WYUK 1.
S S ——
EE TP — e — axrapuan ccresi
KCMS ARCRTI, UL CPORUCHTEp, CCTEAIKTEPACE (car AW CapULD) TYPAT €03
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1. Introduction. According to the researchers, Kazakh people began o seftle in Turkey about 70
years ago. The ancestors people of Turkey moved here in the second half of the 1
om the Altai, Barkal, kol regions of East Tuskestan. First they crossed through Hansa, Shynkai,

of our compatriots died during the period of reseftlement. About fw
seftled in Turkey.

“The Turkish govemment fvored Kazakh inmigrants. The
dignity on the land.

‘Therefore, Turkish Kazalh people anmually visit Menderes Mausolevm in Istanbul district of Topkapi,
where they read Koran to express their gratitude to Turkish people. Menderes was one of those who
sheltered the-

the first to recognize our
‘oung state amo
The fact that and st meet its new nee
the result of relevance, necessity. This applies ot only to the
sphere, but also to the political. social, humanitarian sphere of
an gained independence, zet ore the covat
conducting research on the life and life of Kazakh people living abroad, on their traditions, literature and
culfure, ethnography. the reasons for the reseftlement and i
Cusrently, over 5 million Kazakh people I 3 couries of the world. This
ihe whole Kazakh people on the earth.
orld, Kazakh people have different political. econoic, cultural and s

permanent population (residents) live in Russia, Turkey, China
tem Europe and some US stae:

2. Methodology. To the present day. we have not had the opporfunity fo

‘After all vatil independence, the culture of foreign Kazakh people

social sciences there was no diasporology that would deal with the problems of

our compatriots iving far from the homeland” [2].
‘There are several reasons for this. The most important of them - during the period of the Soviet Usion
the republics, which were included in its composition did not have the opportumity fo independently
defend their interest, to form their own ideology. In this regard. research work was subordinated to the
center”. Such "chauvinistic” principles in relation fo national science also influenced to the development of

Kazakh science.

After Kazabdhstan gained independence, new horizons and new opporfunities were opened for domestic
science. The “white 5 1 history were rethought, gain, which allowed fresh look at
many events of the past. In the system of social sciences, tesearch has begua new direction - problems of
Kazakh people abroad.

In lterature science, the latest topics, such as Kazakh foreign literature, Kazalh foreign fo
diasporal lterature, emigrant literature, have also become the object of research.

‘e leamed about the history, formation and dev aldh foreign lterature, about
representatives, got acquainted with their work. At the same time, Kazakh literature of Turkey occupies
special place, where about 30 thousand Kazalth people liv

ic identity among the Turkish people, was born in
£ East Turkestan. His parents were quite authoritative, intelligent people at home.
Together with Kazakii people, who opposed the pressure of the Chinese anthorifies in fhe 1
‘moved throngh Tibet to India. For more than ten years, Khalifa Aliai lived in India and Pa
received his education. In 1951, in Pakistan, he create
Tukestan, becoming b

Having uoited around the sociefy of e
educate Kazakh people of Pakistan. preserve the national language and religion. In 1953-1
society, he organized the res o our selative Republic cf

On asmival in Tux vities and made 3
the preservation and development ¢

e of Turkey
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4kt people who were engaged in trade
hich contribued to improving their living condifions and gefling an education. In
k. “Family tree of Kazakh Turks” in Tuskish, was published in Istanbul
a specialit theologian who had deeply mastered the history and theory of Lilam.
‘eral Eastern languages.
the works “The Way of the Quran and the Requirements
the particular important works. He is al

8. together with Dalelhan Zhanaltai in Istanbul, he published "Interpretation of the Quran of
Karim in the Kazakh language.” He also translated books into the Kazaldh uch as “Biography of
the Prophet Mbammad Hal _ “Selected Hadith”, “A Brief Histe
say the books
Tmanshart
pecial role in the
‘People Relocated from Aliai” - he fel
akch batys who she
ultes of resettlement,in fight against enslavement.
My Memories) were published in 2014. In the Preface to his work, Khalifa Altai noted that, whene:
‘possible, be tried to accurately indicate, along
‘pecple [3. 6]
Tt the author is al
foundation. Khalifa Altai, who set himself this task. achieved his creative goal. The events, which are
‘narated in the memoir, reflect the real picfure of the resettlement of Kazakh people who suffered from
Chinese repressions
It is impossible to read pag citement about the difficulfies who had Kazakh people, who left
the 1and of their ancestors, about the repressions that fell on their lot. Here s how it d in the book of
‘L Altai memoirs «People resettled from Altai» “Who knows what fate will curse us for, the local authorities
uld give us helping hand, he suggested what
te from theis native places. They
and put their stamps. 8 horses ™ [4. 27-28].
Khalifa Aliai - 2 writer who knew several Torkish. Orieatal languages, deepl
theory of religion. From his youth he lived in various counfries. Despite some remotene:
‘people-speaking environment, he did not wse borrowed lexis in the narrative languags
4 the events that fel to the lot of Kazakh people who migrated fom East
rm of memoirs, festified to the author's creative approach to the search &

the narative "My Memoirs", which is discussed, and in. the book of
‘memoirs “The People Moved from Altai" the core event of the description is the same event. Such artistic
searches were before in the history of ferafure.

the memoir gente is that the composition, reflecting real lfe at the same time
tells about our national history. These qualities of memories make them especially valuable for lterary.
science. I this regard, it is necessary fo note the historical significance of the memoirs of H. Altai [5].

“This work can be regarded as an fnvaluable work in which the author without any embellishment tl
about the difficulties of that time, about what he saw, about the nostalgia of our compatriots on the land of
theis fathers. And at the same time, i paints vivid pictures of the multi-layered history of our people.

pealing about lterature in Tuskey, we should pay more attention to the work of Ha
Oraltai. He is the author of several journalistic, historical, research v
English, German and other languages. It c:
4k Turkish of East Turkestan on the Way a “The Great Turkologist Magzhan
Zimmabayuly” (tzai, 19¢ L “The Fight
Commuaism” (Izmir, 1965 stence of Kazakh diasporal literature and sciece.
Despite the fact that Kazakh science and history did not conduct research on Alash intelligentsia, he
‘Alash Orda” party. and Alash.
£ representatives of Alash movement on the way of national
joyshbaev, M. Dulato B
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m orked at “Azattyk” radic
society. and fime to Kazakh people around the worl

give fair ent of the December

Hassan Oraltay is the successor of the first Kazakth emigrant Mustafa Shokai. He was the son of Kalib
Halsim, who dusing the national revolution in Xinjiang mobilized Kazakh people of East Turkestan to the

liberation sirugele. The name of his father is on the same row with the name of Ospan Bafyr, one

the leaders of the national liberation movement of Turkish peaple in Xinjiang.

In hi £ memoiss, “Elim-ailap otken omir (my motherland — passed life)”, Hassan Oraltay vrit
about the fife of foreign Kazakh people, taking as the basis of the namative the events that he himself

Altaban shyby

ofthe 405 of the 0th cenfury and the begiaing ofthe 21st cenfy.
Academicion R. Nurgali analyzing the gemre features of the book “Elim-ailsp Utken Unir (my
ed life)” noted that this me of the prominent representatives of the foreign
jousnalist writer Hassan Oraltay can be called an autobiographical novel” [6]

The volume of the book (50 printed pages). and indeed, the narrative on the coverage of the time period
comesponds to the genre of the novel. However, if we asalyze the work from the point of view of the
sequirements forepic works o at (conflc,creation of images, imaginaton,etc.) hen, s the author himself
noted, i book belongs fothe geare of memor

Being an experienced jounalis, the author conducts his namative i jowrnalisic syle, tying fo
truthfully 2nd objectrely describe the events and images of historical fgures.

The auihor i the Preface fo the book of memoirs nofed: “Despite {0 the various obstacles the bool:
Etim-ailap onken omir (my motherland — passed i) reached readers of independent Kazakhstan. Eight
Iundred copies of the firt edition e distbuted in Kazakhstan. Af the same pace, the book reached

te East Turkestan. The desire of some fo prevent the distnbution of the book in
stan, o the contrary, hadthe opposte ffectand contributed {0 the advertising of the bock.

I publications in English. Russian and Kazakh aricles were criicized by those who sad that “import

¢ of memoirs of Khasan Oraltai was banned in Kazakstan” This tributed to an increase in the
‘umber of people wishing to ead the book and iad out what is orbidden these days the author writes. The
editorin-chief of the weekly Azat newspaper Batyrkhan Darimbe (since 2002), who noficed hi, began o
publih excerpts

After Kazaldstan gained independence, relationship was esabl ith Kazakh people abroad.
Researchers began fo study the socio-economic, cultural and spirital 1 of foreign
the first time in Almaty, meeting (kuryla) of Zoreign Kazakh people was held, where our compatrio
several countries of the world were gathered.

Banning of reading Hassan Oraltai works, is related with that fime when he worked 40.years as

urmalis and editor of Radio Liberty. After al the problem has bee resolved. Hasan Oraltay bas been for
everal tmes in Kazalhstan and has fken his place among Kazakh nteligentsia

The memoirs provide mumerous information about Kazakh ife abroad, about the fate ofthe people who
moved from East Turkestan. The author tels of the dificult days of trials, about difcult fate that fll our
ompatrots. The reader is especialy touched by the nostlgia of immigrants in their ntive laod, in the land.
ofthei ancestors, memories of the past, about uaforgettable days n thei natve fand.

Many examples can be given related to Kazakh diasporal terature of Tuxiish period.

For example, in Turkes. there have been published and made available to Kazakh people the world of
art,joumalistc vorks such authoritative, eminent personalities e Dalelhan Zhanaltay, Alim Almat and.
others. Alim Almat. being in priscn. coulda't retum home and lived in France, Germany. Then seftled in
Turkey,

Conclusion. Foreign Kazakh lteraure s an inegral part of the national artof the word. And we can
. the represeatatives we named above, made a significant
contribution o the development of the national art of the word.
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KA3AK EPTETLTEPTHIETT MO TERH STEVMETTIK OPTA

Andanma
Eprerinep, Gip xamncrsan rama exec, azasar Gamcsmg
onirepmi. Kes xearen eprerize AasChumx men Aaam:
Mem OTGACEN, OTASIN KOpFay CHINTE Mcenelep ce3 eTinedi
aMEYMTTiE eMipint QLD CHTATTaiTEN epexme XacHeTke me Bama KesiMisien ecrin ypemin xarwas
Gafikench,  maxceEmaE,  SEDAVGLMCE, Gacxa  eprerinepaen
[P p—— i
aneyeTTix epesmenir, o
aneyeTrix eipi xepinic T

iIeri STeyMeTTi Macelelepi eprerite KAl Eepific TAINTI TYDATH AHTHIEL
Masaaza Kaax sgeomenimzeri ATiap Kece TYPATS 6ec epreri, Anama Xammm eprerizeri Aeme
AL OGpISEI reorpAPRIT; epermienri, Gatacs: %oX orSacsmm “Ep Tecr” eprericinen
xepimc Tabyst “Kiw Kymmi eprericim kipicme Comamleri eprerimi SIIBIEE eyMerr
neaTapst MR 60713 TapOHETeY iR S3RAIK epeRTIEniri Coz eTiTeAL
Tyitin costep: epreri. aneyerrix opra Ep Tecrix. Amtap Kece, ATama xam, ateyersix xon.
omsop

Ardahan, Turkey
CULTURAL AND SOCIAL ENVIRONMENT OF KAZAKH TALES.

Abstract

Tales are historical artifacts that show the growth and prosperity of not only one nation, but all
manity. In any fairy tale there are such questions s good and evi, wealth and poverty, commmnication
the family and homeland. In addition, fary tales have a special character
5
and children, social featur tructure, geographical featue: al life, in
short, a fairy social life of  certain people. The article analyzes social feafures and provides
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INTERNATIONAL SCIENTIFIC-EDUCATIONAL JOURNAL

«¥nbi Aana yCTasbi» XanbiKapanbiK FuuTbIMH-NEAGTOTHKANBIK KYpHATH!
«PyXaHH KaKFbIPY» AKNAPATTHIK-CAPANTAMANBIK OPTAMBIFbI
PYXaHHATTHI KONAZY> KOFAMABIK KOPHI
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Materials of the international scientific and practical conference
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Pocen e/ MOKCHINACIT ACTpaXal OOTHCH NeRTCITTep
90 KexiABaes THN IMrapMsAIILTLr N TabbTy
Interoctions as a means of expressing an estimated relation

'KOHLIGHT 308> B HCCHAX Ha YPOXAX Py CCKORO A3HKa KaK
iocrpartoro.
‘Butin Gepy/ieri aKTIAPATTLIK ToXHOTOTIAHpY A 0K TUIIT

‘Butint Gepy Y PAICIHAC Ay Q11T OKAITY XY ROCHIN THGIT
Rasan st paretss MIIORAMTI a7 syparapss
Sruvrpant Mycradba LIOKamAst HyGHHLHCTIRATLN MYPack:

RaaKCTar Aepiie TapATFal KOKHIP TYKHBUIACHHLI TYHCTLR,
rypix aryabra seprTey

ot CAbAT A ORY HILUIAP I MaNAHKKA CerBIeY
aKcaTs A TN Sic-ToCACP KONy,

‘Magzhan Zhumabayev's pedagogical legacy and pedagogical and
‘psychological problems of professional education

Saniariayh oKy YACPICTepi apKHUIL GUIiM Gopy e - canait G
Gepyai xysere acpy I THIMGE AOTIAPH

E
£

oKy Tap LU HOTHKATLK OTUTaY KAGUIOTIH
vy sacenencpi

VORI AALIK TexHONOr A IApAL KaciOH Gt Gepy
OpMIIAPHIIA MIHOBILIATIK YIICTEp MeH TEXHOTOMAAP/IN
oky yepicine xonany

‘Bt Gepy Y Aepicite KaTuicTL AGaft Ko3Kapaci:

SKapaTeuitiCrany Hrwiepui sepTXaNaTbtk cabaTapui STEM
TeXHOTOrHACH ApKHUIL OKTY
‘OLieia OGPAIORTEALILX Pesy ILTATON B HpOLECce oDy el

ORyIUTap A T otie CADARTHI MaRCATH

PaseHBaIOILIAR H0TeHEHAT WIFIETPATIRIOND HOX0/A &
P —

VorrTuIK Gt Gepy AYROCHAC KaOAXCTAIINK HATPHOTIMAL
KAITACTIpY AT neArOTTiH PO

POm CHCTeMM HOBILIEHI KB I pHKALIH B HOTIPEpHBION
npodecciona Lo pawirTis yurens

IKYCifl Baiacary HIMFapMap AT AAQMIepIILTiK
esap

Theoretical determination of the velocity of gaz bubbles in the
chemisorption apparatus

CapaTanran TaCHpMATAPI KOTIANY OKyILUTapAH TaNIaY
AaEIapL ANy T Spici

Ty Qi TaGMCTH €Ty A8 SMOLMONATN SHATTHL AaMMTYHIL
e
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10, MamioncxssaC.B. Bocnosiiauis 1 ACBMMKH OTCHECTREHIMX HCTODHKDS Kk HCTOpUSERIH
HCTOUIN HayHeHie OBULCCTARHNO-NOITHSECD 1 HaYAHO-AATOTHexof At Pocei Kot
XIX - it XX bexon. Awropedjepar wa colickanil KA LET HeTOpisCeKi nay. 2006 £ Poccis.
Huckut Hosropox

11, Oxrait A. Mycraga Illokai scowe rypeiuiaaix. / Typicras. ~1997. -26 uaypus

12, Wlokait M. neronapanax ypacts. 2 rosauk. Kypacrsprau: F Meaxai, -Aavaris: Cal's, 2006, —
1-tow, 424 Ger.

13. kst M. Ilrapyaapunian roxs umarst: 12 tos2ux/ P, Cyaeiueson aria, Wursicrany
T KYPICE. K. ECMARMGET0R. - AT, 2014, —12-11 10N, 240

14 Mycraga [Lokai wetrapuaraputnin 1ok Husarst 12 Tosstk. 7-1ow. Jlafs-TTpecos KIIIC
~Anwaru, 2013. -527 Ger.
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K. OTKEIBAEB,
Kopiurr ara arunarss Kusuiopaa Mewseeri
Kununopaa karacks

IMUIPAHT MYCTAGA WOKAT/bIH NVEAMUICTUKANIBIK MYPACHI

FaCHpI G4CH KARIK TAHXHI €1 TN Mek YTF GOCTAIIIIFNG A€rei B ollis,

KEUIMHHCTI GApLL KOINTeN, IETWATMK WMICPUS Mel OpHC GWIIFIME Kipew YITTMK caicH
eyMeTTiK KKTepIin Gelcenl FPEKeTRE YMTLLIFAN Kesen. EA GACTHCH, QAT CLHAML ORI, YT
PN GIpryi, TYP NGPTUAIIP e YHMMDIMI KYPHIYH CHIIH COACH OKHFAIDMEN
epexuereneai

917 waannt xaakrap exi owy I AeORpaTIRIeK Kone Kana
COUNAINCTIE PEDOTIONRIPHIBIH Kyarept Goiss. My GIPINLICI MOWAPXS MeH OpHIC IATWATII
GWiB KIATYFS MYMKIIAIK AU AKIUI PESOTIOUMCHHN HOTIGKECIHAE €11¢ KOC OKINET OpHAIH.
IGABAKCIa YULIH MY AR 3 GOIF 0K, Erep KERECTiK TapIXIINALA VAKHTLA YKINTTi ket
Giprexi kapa Gosyen cyperTeice, KIIpF KIIAKETAIILK TAPHXHIMAIIK AL Gy NoceeHi epriEyre

'Kasa skepi1e i MOMIBAGH] CaAct Ton OKLLACPIN Gipiryi, nariatsik PecefLin yeresuirie Kapst
Ton xypyw 1917 uiaria Axnan Tonsepicisen sefinri e Gactana. XX racip GackIian KK
KorMLIIA OMIpRE Kearen «Asaly KoaHCH, AT naprusc, Typeictau asronowusct (Koka1a)
KoHe CATAOPD OKIMET] — GApISTUHLIY eH GACTH MAKCAT I HATAIAPHN GIp LAKMPIK acTa
GipiTipe OTpAI, NATWATK PECETAi OTSPILIY GRACATHNS KAk XYLl GpikTpy GO, By Gasci
KYPHIBIIAP GOTLMEHKTED TAPATLIHAN KAPCH KYLI-SPEKCTIED KOPOSTIATEHINE KEDIMACTAH, YAT-EATTHK
SKOIMIAAIM KYpeC CAXHACHIHAN Kere KOiFal 0K ATt KaFpITKEPICPi YT MY UIECi KOTHMIAIH ARTLIM
WAGSIApUI HY3ETE ACHPY KOS Gapuna Kypecri. Kote Gip aiTa KETEPIK NACEAE, KIS HPiEH
pIkCiy KeTKeH WATLUIZD KYPEC AT WETEAIEPIE HYPill T& HKAIACTHPIN. OIP WETELIEPIE KYPres
6K TYPE NAMKTIPHIMH JMHTAITTApHMEH KeHeCTiK +Ylire KIPCH Kyl GIpIKTIpYAi Makear eTri

Okt KeeIIEpIEIT TOI TAPUXHNMELT €CIMAEPi AITHI IPIITeH KM YIT NAKTIMMUITADH —

wxan Boeias, Axsier Balirypesnon, Mipscaksun Jlymtos, Mypxasemcan TemsiuGacs, Xaien
Jlocwyxavenostepin apacuuza Mycradpa IIoKalL 1 kypeckepiik ot epexue.

Mycraga UloKall OHerecinii KYLIMIMTH — XATKWMIMR KYPI OTREN K0T, Scipece
FACPIATIA TAFIIPHIL KA TAPUAN KOWTCKCTE KODUTYTR, €O QPKALIM GYTiNi HarALIMALIM, YITTK
MY/UIEM IV TYPa e XIHA CATLTA TYCiyFe TYPTE] GOIYMIUEA. Al QA TAPIXI KONTERCT ACTEHIE LAMMEH
ofira 0pa13p PRz e TapiXH Y71 — (TYDCTADS Hesiece «TYPKi-eai» teac

Mycraga LoKall, Wik, 0cHi TApIX TeHiIe OMIpIE KEIiN, JANGHAIH-ANARFS, YDIAKTAH-YPIKKS
‘yancun oripran «ryrac Typicraio (Gackaua «Yau TYPRICTAN) WACKCUHMIN TarAMp TAPTRAN X2
KYPACai Aoyipaeri KaracTHpyUIACH Goib. «TYPKICTAy VMBI TAPINI WIHILALIK 3HE ONIpAIK
CYPAMETN TyFal KEKTIEAIK exeRITi AVIILIM HICNATTAYIL KA xe, CONMNEN GIPTe Oyt HiCara
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i apuaras Y Kypeckep aopeecine xotepinii, Consail-ax, Oy wiesra M. Uloxaliven Gip werinze
OHMEN TAFIMPISC SMTPANT OTIMIACKNL, Casc KapITREp kowe rain okt Banu Torau e
GACKAIAPLN A3 KLONET Xacarain ffrnai o1y SAieTeiaii Goap eai 2, 15-17 6.

Y1 Kafpariep LLOKAR eci Tk KaYK HYPTANA FHA TAHMIL, OHLI KANETIH YA TayeICH
KGaDaKCranI Tapi MY Lieciven Faua GalaCTupap Goicak, 0na Myctaa Lokl desowen, o1
Korepren oceieii 121 G TYCIHAIPE AINAYIUIMKXS YpRAIa Go1ap eaik. CeGei, llokal Kerepren
Macere TYpKICannuin TyTacTairu wen TYPKICTaHHMI epRinairi By esi yrun Mycraa lokail yui eriy

-
‘yrane Gotai. UIOKHT KOTEPIEH NOCETCIEPIEH EAAIN EPKiNIFi, TYPRICTAIIN KOHE SNNIAPAAH GEpi
araveew eren Gacka YITTapIMK Toyeacivirine GO AT KIPINFAHHH KOPYTe GOTA. By Typan
woxalirany et ratnaap K EenioranGeron: «M.1IoKall - 1yai XK i e, 036k, KpIs, Tk,
Typiken, nipalian, rpyw koHe Gacki K GOXaN XATMKTAPILA GOCTAMANTM YL KYpEcKen TYtray [3
75, ]-acee, OBoxip: «Mycrada Ilokail ouipinist 20 LA acTavsn a Kepie okt Bipak 1941
UL QAF LD K03 KYMFQHILA HAC KESIAE TARIAN AIFAH TYFQH XA, TYDKICTai AT HN s

CremeAir, pyXait GOCTAIANIAA, Gyt TYPKi TeKTeC NAJKTIPAHI 232TTHIH, GPRIAIT Mei Toyeaciutri
Yuii kypeci Gip 9T TOMCTaMAI. Byl OdMR GYKil IyHMBILIArH GepiK YCTAHNMMMI oM etk
MATLHACH, ApuaHBL e MYPATMHA A 1» [4, 7-G. ], - A vt
MUloxaliin ocsuitali yITTiK, TYPKUIK OF-KOIKAPACTIPH MeH TTIILLUIAK WIELIIpH OHIK
Y GILHCTIHKLILIC MAKATAIAP el TYP KUMIIAPAA coTLieren corepite ani Kopinesi. Moceaen, 1936
ks Bepaun xuiacuiia TYDKICTan AacTapuiin ausiia_coneren conwie Mokl «Byrin
iprusicran, Kapakaunakera, Typisencrai how ToXIKCTan 7en, Kar YKINET Ky arri
cysvcypuerie Gosin Typras TypKicran — GosinGee, ipuuinac Gip OiKe, XAIKHNI Kiks Gip, Tt Gip, A
(5. TYPKICTaHss MAKCATe O3 KYTLACH — NULIET YKINETiH KYPHI, C3pO3 60T, 03 AL1LHA G YK
Gonn Typy. Xaakst kormren 6y pau 3 L eo wiin 50p,
Mesexerii . Typsicran wactapi alipukiua Gy NIKCATMLI AETKiRyTe
TATACH, THPOACHI KT, BELAIN MAKCATHMu s TYPKICTAHHAI KA eNec, OYTiH TYPII XK
10¢ G, 033pa GIpAIK THPAAAPILIKIEH HaCal, CHPTXS! AYLIAITAPFS KAPCH 03NN TOTMKTHATH GULLIpIT
Ko10», 5,64 6 - e TYpKi TeKTEC XaiKTapa, TYPKICTal AACTapei aywIGipiaicse, Gipieckei Kypec
o ywaeiai. Kewecti Guti, ar, LIOKGa aTRGHAA CUPTRG AYIIGHAGPIN KOPHKKHSL TYPIX
anKTapUNH aysoipuiini GomTin. Kenectix GWAIKTIN en GacTt Xyprisren cascars opra A
Typicrepin Gipicripwey, iinapa ipiT cazin, Gp oprara TomTacTpuay ok, Tluiaak Pecefizin Oy
o kyarin e Tycinren Mycrada IOk .. TYpiK Xkt Garip . Typix Xaikst — apwcrai
€ XA CKiNHeH TaAK HereiAe GiVIN TYPIKTI GATBCH, QPHIL YPREH AYLITAAFA BYSIHAH L1ACKD.
Y HaKiA cout yuTIayhiMY kepek. Bapini Gip GoacaK, Gaain xenGeliTyrin skaybinisa Gomvailau
MakcaruMiara ketewishy (5, 64 G, - Jen ypunarTa. By TYPRiCTaN AacTIpUAN, TYPRULLIK
KOWAIMCTLN YA AL
M. Iloxaltosii 1939 k1 kaarat Ty Gipairi aksin0» vakaraceaiaa «Typix Gipairi — ypacein
KGO YFKPTIAF T PIK TONTAPoH GIpIECTIpY» NaCEAGCi 3 1M i Nocese G0 Typ. O
KQipri ke Aclin aybOCKi SHFIMAEPINI) Gell AW NAKLIATPUMMIINN OIp GICTH TARPHOHIE
altwanze. Ocktwsal Gipaix acay YUl yMTIMC Ta Goaall Kairan oK. Oxiwiuike opal, sysal
yMTCTIp €wiip Kyhre Aclin WancKe Gepuiell Kele KaTKaH G01Ca, Ol TYpiK TOTApHMN ocual
(GipiKKe. MKWMIACH OKTHFHAN (HKBLIAE 0K GOICE, OHAA MYHAAI YTMINE Ta GOINEC ) exie, ouip
CYpin ompras karAaliarss coran GaprenGall AaTkan ceBenTepinin YeTen Gonywa e, [6, 220 6 ] zen
kvt A yeTewtix kypen o Kexee yKNeTi KITYpKs comkall cascari Lo 03
MAKAIAGPUILE KTFa-KaTa AT, e YPTUIMFHH 1AL ¢TI OTSPI. OCH APKHN XATHKTH
Ccanacun oRTuN, Kenectik GWIIKTIA OTIpUMIIMK cHATM Slikepeneyre Tupucti. At IlloKaliuK
CMIEKUPATTA TYPIK TONTApU» SN OTMDIMM WETELICPI SMWPALKAIA AYPIEH GacKa TYpSi
anrapi osiniepi. Korapuuza alitin kerkeuisivtet, M IIOKafIsin GACTI MAKCATTapubn Gipi
WeTeIepAer] SMTPAHTTAPALA GIpAi apKLLI TYPKI XYPTAILE Scep ery GonaT
«Pecefive Kapara TYpiK AYHHECiHAE Tex TYDRICTAHIMIN TEONOUITHRAIMK #arAais raka onein
Typiri TaraiTapua calkEe KeAExi. ONAA KEH GAITAK FeTPAPMAILIK OHE RDUOMIKLILK TYTACTAKTS
Tk Kanen Typix Gykapacet ap. An Gacka Goxisrepiniae Sifreyip Gipiene weticneiiz. Mocener,
ipGaltkaiin Ak, Peceliieri GOTUCBMNKTIX TORREpICTeN COR, Oipiklii G0n Tayeacisairin
HapukIarai 0ckt Gp TYPik MeieRTIN 0keci «KaBKa) reOTpUAIIK GIpr» Gp Ganiri Gorin
Canananue VIFTH KYTKaPY KYpECHin MYEIEP] S3pOAIRIN CayIIPANLEIIN N HAIHPAPHLILK
Typricransan fopi Kankas #oHe KABHMKIIpra KoGipex GallTANMCTIpAIN. AlFis
alfraiusunss: OpGAILKAN 03N KATH TYpKI OTMpran TypeicTaimen Gpre Ketyi kepes ne? Kok e
ar koM atyas i D3pOATAILINL T LN KTl KABKIIHKTApMEH GIpRE KeTyi Keper 1e? Bl
Ccypayais G, Typikrep, SpGaliuil GayPISUNLIIRS CMES, OHMIN TOYEACILAIN 1 ToyeACTAINNELIEH
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osiniare Komwu» [6, 221 6 — aefl Kese OsipGalikai TYpiKTEpiNin ep Opiatacy Kariallia
(GULIAILCTA KABIUILIKTaPCH THIEY CKENAIFN, OCH TYPILLAIN KAPArILLA 20pOATKANII HoKe-1apa

o
(GaywpIapLINLIA SPKALIH PYXAHI-MOPATLANK KoNeKKe i €Kiy
wasCanapan Tex TYPKICTAHNMN ST VWL exic, Ty TapuI YITTHK GocTaHArH Yl
Kypecinin CTpaTerACu KopyTe G0

Makaaza consbien Gipre, TYPKICTANAN MEKEH eTReH TYpIK TEKTEC YTTaptki aywasGipuinirine Peceil
TLAATHI OpUHCA KNIy 1 5. TYPI ITTapIH GIpICce KL AYMLLINpYM NATLIAIHK

Maceer,

xarzafiza owip cyp < ~ opali
Kearen kepain GapiAIE GMIEPIIIN PyXAHI KaKHIIHIMH KOPOETYI, 032ph Gip-GIpikc HoPIEMAENY] KAIMITH
KgOuuniic caaan. Mocesen, Gi3 — Typricran Typitepine Kuipuie ome Kuipuie TypiKTepinin Yipansa
oM YKPAMIALIKTIPIa KAPAFAIAA HKAKMILIPK CKEHi GLiperin
ewip y<pau wiaszakGai s, oran kapew Kypecreliiv, 6, 223 6] - aefai. Mycradp lokait Gy xepae,
JEPAILALIKTapS Heriare 1 TP, OPHCTADIa COML TYCiHAipy e Tispaica. i, opuic Guair Jyprisin
Oruprai Kypectin nerise exeisiri Atz

Haamu anvans, Mycraa Uloxal owipinin conr cotine i TYpKicTan Namkrapus
Toyencinini Peceiiin_oxGuiprrua kapest kypec skyprivii. Marua

e et UK AT 03 ONIPiNIE,
Kypec YCTute Ca per Avleaderen sayiu Tyara. O3 TP WEHGEPIET VITKUILIKKS €l YakuTTa GOl
ALIGIpNAraI, «py, YAMCTApra Goiity, XAMKTLUN WG JpFTK] CAIATUN NCHNOIOFAAAI @l 3PKE3 ALK
yerarany [7, 20 6 ] Vrais TYia e, TSR CArICHH ORTYIa, NATHKTS SEpTYFA AYAHE KACATH.
Onts M.IoKalias «ryrac TypKiCTaI» WACACHILAGA KALAIFIN NAKAALAAPHIH Kopy

Taiiaaranmaran s1coner

1. Kaaeran topincs, 4-tow, Azsass, cAraseypay, 2010, 11
2 Kasax rapuxa, 1997 . )6
3

Myradpa LIOKAH W rapMaTapLs ToAK Xunarss, O exi Towastk. 1-7ow. 7-Get Amarst, 2012,
Jafix-Tipece KIIC-

2 Bokip (Al KOUAICH CAACH 101 GACLILIAPAIHI SICYMETTIX KOJKIPACTAPED) , ORY KYPIL,
Actaia-2008

M loxall, (Typictasui K4 Taraspu, Amarst, Kanus-1992, 646,

M Hloxalt, Tastawais et Ton Aars, «Kafap-1999,

M lHloxalt, Tasvanais wsrapuarap, 1-1ow, Amerst, «Kafapy-2
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6. Oxyunsan xacion aaluas Aereiin Garasay skowe Ginirinixri Tarafiiutay Y KyssIpas
MaNGIIAP NEMIEKCTTIK CATHXAH KOMICCNACH! MYIIEE] PTHAC KATHCOAH:

7. binin anyu ayamsauix Ayfeuen oKy HITRECiAE Genriai KYSIpETTEpAi Newrepren Kocibn

8 Oxy opu Girpyi ysicka opwasacy MYNKinAirne e Gonatst

(CryleiTIep ocis MMeyMCTTIX CCpIKTECTEpMEH TEOpHA NeW TORIpHGEN VIITACTIHI KYNHCTaD
Kacayaa Houe 1ap OWAPICTIK NAUIKTaNY KESNIC 0T ic TOIpUGT] NaNAIAI yipenin, Kara
KACAMKTATFI TEXHOMOISK NCHTEPE] AHE HYNBICTap KaCaT.

iain Gacrat Garuaks — oniin Tyra kepi Mew exi cyferi, Guainui 7 Gikri, yrxup o
‘ypraxeap TopGescy. Toniurepaepin canai G A1, OTaNra ACreH ATPHOTTHK Ceavis, cAine Aere
cyicnenuiirin GorauaKka Acren WK coHbMCH KuaM Gackil 03 MiNACTIEpiNC Kayarkepuizikncn
Kapaliau aen cenewin

Tiaitaasamstaran o1coueriep:

Kasascran _PecnyGukacsnga Gisin Gepyai Aassryaian 20112020 ssuumpra apuasran
Mewnexerric GarapAACH:

Kasacran — 2050, CrpTEriCH — KATMITACKIN MEMICKETTIN AQHA CaicH GOruTID 1T
Kasaxcran xaaana Koniayis

aciri exrem xypuaib 262, 2010%

Jlyaniass oKuryss yHICTIMpY Kariiatapen Gexity Typat Kisakeran PecnyGiusacs i
“KoHe Fuatk sHerpinin 2016 xuu1rw 21 Kakraparis Ne SO Gyiputr

0. TYSKBAEB,
Kopiuit ATa arsuizarss Kusuuiopaa MesiexerTix yuusepeurerisin
KA TE] el JOHET] e AYPHATHCTIRG KadpePACHNHN MEHTEPYIC.
PHIOONIA FLUTAAPLLN KA,

Kunanopaa karacks

KA3AK 3MMTPAHTbI M.AOKATLIH XAT MYPANAPbI

KOFIMIMK TyMANITIPISK FUIMNHMK GICKD TWIMM COTUIDHIGN GICTH epesulenii — oWk
MEMIERCT Nl ORI WACOROUSCHNA GUIIIMCTI GoTybuia. FAUISON e CORCAT, FATHN Mew
Waeouorus Gip-Gipiien ALK KT YFUMISP GOTHI KOPIATEAieH, GACTH EPFTEY WHCAHS KOFAMIAM
CaRCH-SMeyMETTIR, PyXaI-MTEIH HIFall GO TAOMIATIN TAPIX, CASCATTINY, SIECHETTAHY CHSKTHL
LN CATAIADH KALIULA MEAUIEKETTiH GOKSLIEY MIUAS GOTITMIHA LIMWTMIK. BY1 SCIpece, OFap MEMIEKETTep
Nl OTap XATIKTap TAPANMHAN AHIK KOpINEA. Vil Y3 KALMIaN ACTaN YaKirT Pecell TTUATHIM Net

HeCTep QIAFMNMIN GOINIMIMIIA GOMAN KASIK XUIKMHIN #YPINl OTKEH O Mell FLUILM TapHXH
(HeTopuOrpus) - s carbuiin sl e

KABaKCran Toyenciyti atrairs A€Hin WTeIEpIEri KK MHIDIITEAps, OIPILIH ONIpi et Cascit

KT, MMEPALIAIA KETY CEGRITEpS Meit KESHIEP, LIMFpMAIITH TypLIM iy, I3y, JEpTTEy MYMKih
GOt (OffTieni Tayeaciaaik a1anra AchiN WETEAIEPICT] KAKRKTAPAMK NOIEHHTIN Ieprrey Guital
TYpCuH, KOFIMAMK FLISMIGp yHeciile OTAMMMMIIAN TMCKEDH TYPUT KAMIICTADHMMIISN
Mcenecient alATHCATAN AUAEHOPOIOTHS CATACH 12 G0t 0Ky [1.5]. OHbl e 69T CEGEB KemecTix
Wacoorus OTaKrac PeciyGaMKATID KYPAMBILIATH YITTAPISA TAPIXHI OKMTYFa, JepTIEyTe MYMKIHLIIIK
Gepuesi. OIaKIac PecnyGIKMIBPILI MEKTEITEpi Mek 05K OKY OpHIAIpHIA Tex KCPO Tapi
KTICC Tapioxs raes OKATLIM. QWA Tk MEIEKST KYPYWIS YT (OPHC Y1T) 640K XaTLIKTAN WIKKal
T BAILUIADH TYPAIM kAl MOTINTIED MeH AEPEKTED GOIMAINL Moceien, LETeLIeper KIKTAp
Typat OTAMAN CATKAN ONACHHLAAP ACTCH alid YFAN-TYCIHK KAMITTACTS. CONLIN CALIAPHINAI OTIAMK
FRIUID YU KGSAK ANACHOPACH NEH PPIICHTICD, KISAK MIITANTISP TYPAIM SEPITCY (ka0
Taxupun Goist
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Kenectii Gk TYCHMAIT KICIK FIIMMAINS KACLTFU 0CH KNANAT exiis ToyeIciviix Arraunas
el KAk Kene GACTATH. KOFMAHK-IYSQHIHTAPIMK FUILIIA HIH GAFWIT — LICTENIEPAET KIKTAp
Macerecin depriey AYproyreMyMKiHIiK Ty, Ock pErTe TYIMUL Kaiak Hurpast Mycrada okl

-
el KYPECKEPIIK A0 TYpLIN JePTTeyIepal AlfTd KETYIN3 Kepes

(Conru 20-25 skun koseinze M LIokali Typanss Typoss, Taraperas, Kisakerai ratsiapetusin
GipHerte seprTEy en0eKTepi XApHIKKA IIMICT, KIVAK FLUTLIMMILA (MY CTaaTaley 761 KA1 PN CATACH
omipre wei. Oput, 1 M.ILIOKAI1sH ONipi Casci-KYPECKEIK X0 TOTHK JPTTEN GOt Aerenti
Giasipuice kepes. Offrkei M.Ilokai - cas Kupatl 1Yar3

(O — TeK KATAK XATKHAH FAHA EMEC, TYTAC TYPI XOTIKTADHINHIA YITTHIK GOCTANTHIM AOTHIIIL
ypecinin CTpaTerHACH et TakHKaCw akuH1aran Kaiparkep XX racup Gacuia KypaNsita Chipiapia

epraia, Caxapia ya1341H ToIMANeH et TYPKICTall AITONOMHAILK MMACKCTIHi Heriil Ka2yuis
12 ¢ M Illokal Gonarsu.

Cascarxep perinte a1 awa opuaran Kerec OKiNeri naTuauk Pecellzin Rt Xaarace exeicin
Kope Giaai. Byrai el ki epit TYTACTAl OFapian anran Pecell WMICPUCHHMIN MYPAIEP! PETIE
orapiay cascarin Tepedieli Xyprive Geperinin fe TYCiHAL O CHAKIM TXFTMK KOIMWAIFM KIDIK
AT MM KyFMHEA YIIMPATTUHLIN GUrenikTen, Mycrada LIoKalt aNaicws exlen KeTyre MEsOYD
‘o, «M.Ioxalt 1921 s Mawsp aftasa Tapiskre Kowc ayaapazs. Bipax Barie Eyponas kaf
enize TypaAKTayM e Gomnaca Aepiia Kypasa IITATTIpHA KOHHC ayIapyst Xoue ek Gotun
acypren Topisai. 1922 s 03 Hraausra 7 Gapun kaffrazst. 1923 Kuutai arm alten Tepamnaa
orkisesi. Axeipuiia Mycrada cascn SMTpAUAHMN acranacks canararin Tlapicaie Kuyra e
Kotz [2225) )

(O kvt Typrte e T4pi Wi ST o1 LIOFPASHTal NeNEKETTEp Gosara. Opra Asuaza
KAeN SMWIDANTIAD New TATap, GAUIKYPT MAIDANTTpLMN TYpKeN GUIMMCH KKEH #OIFD
Kolsrai €11, XIX Facupai exisuui apricis Men XX racupaun Gacuia, 1917 K Kaa
Tonkepicne ki MiAAFaN Tarapaap TYDAIAFa KONKCTANFAN Gosari. Tarap WAT12ps — 1O ARIypis,
T Hesan, C Mascyaw, T Barrasa, A3 Bai, PPaxwars, X 3yGalipa 76 SMQICHi1as 03¢ ELIEPIE KONME
ayaapa. Typiia OMApIMR exininl OTAMMNA ANANALD, -IEHA] TATAD NIPITTLK KYPHAMCTHSICHN
seprreywinepin Gipi A H. Fansnyrunion [3.12]. Uloxalizun TIapicki Taiayaarss GACTH MAKCaTs: 03iven
HeTTEC, GAFMFTAC Cacl SMMIPAHTIApUEH TED KOCHI KYPEC XOTH KAIFACTHPY 6oHe TYPRHAMEN THIM)
Gultnansic Hacty Goavanst au M Illosait [lapuscce xecendeci o3niy 0cu cascu Mascamena 5ot
wemwisoi. JKorapuuta_ AT TATSp IATHIIPHNEH, GICK) 1 TYPN XATHKTSPH ONMIDAHTIAPHNEN
Guiic OpHTTH, CONTI TYFAH Kepen XbIPAKTA MHTPATTLK ONIpI, KYPeE KOIM GICTALIM.

Oni carcH-KypeckEpaK K0AMIIAA YKAPALIK IKNGPAT KYPAAH GBCTIA KapY PETIAE YETaUrall
MLIOKGiAb4R yGIMLICTIKAK MUKLIATIPHHAN GACK 03 SINAHHILIAFH PYXTAC, HHETFEC MATIPMEH
KALICKAN XETTAPH MEH CCTEAIKTEPi A¢ — GYTINTi PLLIL YLl @CKTi SEPTICY TOKHPHINTAPLILI ipi.
@EHT AMENIAAET] YT AP O K3 ACH TYPMMCTIK ONIpAS KOI KEVIECHE, QAT TAPNHHAZI
PYXEITTS ATAPIKTN £} KALAMPIS. DICOIAPIHK NOIEHHET KOTILIK, CACH, JIYNETIIK HoHe
MEOUT, MoCHNETTOr] KYGMUIHCTAPIA ATAM Melt A1BMHH, KOFOM M KOFIMHLIN, YT HeH YITTT, Ypriak
Hew YPIAKTAN BPACHII JUAIOITHK ISCTYD KAIMITICTMPHIL, COliey KAMPHHMI Kl KAKTHIIH
KawTaackns erii [4.9] Aeren nicip TYPRHCININ KIpACAK, SUHCTOMPISK MYPANLIN, CONMN i
M.LIOKa €l CASCH TYAFAMH XA MYPACHHMIH MAHM LI HHIIAA TYCEAL

Teplen «.10yip AoKyNeiTh) Jen araran SncrolapIK xanp Typa K EproGes: «Xarrapisi
TP YA, SIEYMETTIS-CaRCH NOWiNE Jep CTY, JMICTOIAPIM KAHp PETILe SUHaKTaH KApACTHDI

A 28 KOWO — KK HICOHETTANY FUTLIMA YWl YPAICRe A KONFaH X0

LI DICTOMAPILK AHPIH OFAIIK EPEKIIETIF Mei L,
"TAGUFATS, €x GACTMESL, TAPINI AEPEKKOT PETIAAET] MARSIIIH TOTK AT 261 AfTQ AL ATat
HCHNCIOATIK KoKLKyien GACTAN TYTIC KOFIMHMI TDHNMAAGH CH WEPTETIH a7 KAHpH — 11 16
SepITey Meh epAIEYI KT ETETiH 03EKT] TAKMPHITTIN G OcH OpaILa KOITeres IeprTeywizEp .01
CaTIa SEPITEIYTE THCT] MTEPHA K3 KEATCH QNN KYWIENIKT] TYPUCKS, Y ik, Kapa Gackiia
KQTCTL KAILIAPIS C03 ETKeN NATTIPH e, GeAria G KOs KAlpaTKEpICPIAIN, KATIN HEAEPININ, FUIL-
G OkiAepiniN, KOGIHECE SAEYMETTiK He 03re A¢ MoW 64p MAIYIIATH KOPPECTOWIEHLIAPE GOIyFa
Ticn- aeiai [6229] Jlece Ae orapuia aiTun oTeHiNiucl, op KewIe oM CYpreH KOFiM
KafpaTKepACPiHIA TAPIXI i 20p NarTaputian GacTan, Gp-Gipic A2IHCKaH CHPIACTIX XaTTApHNI
(seprreyimiiepain Gonyi GOMALIA —peik) O3 e YIKMT OTE Kene OVAIIK KYHIIMFHMEH EpeKIICICHEA
My rasnasetap «M Basaace, E Kaunelicon XarTapi Guialiia Tomracrupais: «1) pecui xariap; 2)
PECHI-iCKEpH HE ICKEpH XATTAP; 3) TYPMBICTAIK XITTAP, 0P €Ki TYPIH SXKMPITAIM CHPIACTAK %0He
JHOCTLAK XEFTapy, - 2et Tar G J€PTTeyI pacraliau[7.S] Kesiceriuivi, XaTrin Konuuisi #ar1aflza Haktss
G b P KO UMM TYIPAT N, KT I AIPECTTHN FA Kaya0HINLH TYPATHIIHIS.
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Conkran 2a Konteren rnn seprey e s
RATATMAI WAL B OB WIAKKAHSE GIpHEIL KUULTLH GEACPIMIE CAKTATMNFLN CAITHAHAR

-
SnCrolorpapuRY AT enGexteri: (KO NEPENCISIOT KD, COVAMHE QHTIHON THTEpATYPOl 1
Hac e ORAIAE CapONEcKof TEpATYPOT HOROTO BPENEH, OBKIID IQ3LBAIOT MOC, PHKY, TRATEAIO
KOMEIo, HCTOPICCKYIO, OpATOPEKYIO H (ILIOCOBEKYI0 P02y H OYEHs PEIKD BETIOMIILIOT O Clle QIO
Kape. TOT AAHD — HCKNO» Jeres cOTIEp e Gasrta pactan Gepren [8 3], Con cexiazi arauets seprreyse
ATk 28 X Kakpeunbin 646K KAPIAP KAPATANTA OTE 3 CCK AIMHATLIIMIL TYPUIN MMHAaN A5ex
Keripeai: «.KOra THULYT M, 726073 © XYA0KCCTRUNOCTH OGO CTONT 13 NOCICUIEN MCCTE; 1t

OIYHGIOTCR POIBEACHI, MTCPECHE  BEKHLE 13 IALIYLLETO U1 103 Te s, Ho GOEE it 1 KOTON
1831

DMCTONPIK Xap TYPAT AITKANES KONTEreN e ECHETININ TEOPUATHK Herisin Kararan
seprreywizepin iwsiite oK Gofik 0UK TYPATLIN OPHCTAPILIL TCTOMPILK HUEGHCTT Kl periLie
epreney seprrereniri affa keTienii3 Ko, OI5p CORIA-AK, Xa¥ MOTIHIHIH 35IIAD G0k KATMATICH,
TYpAKTA HOPMAFA TYCil, ik A4y IPOUSCE HETTFIZE CHPTKS KOFAMAHK -SIEYNETTIK O3repicrepre 1alik
AREMAETIN T4 OTMPATAI AT X8 4150 TAPTAT eprreyust U Taliy i SUCTOSPIMK SIHPIIH
Ty TAPIH13 KYPMINCH XATIN, ATIWTY MOHEP] el TANATTAPH AIFWLH 6. O3rEPICKE TYCKEITIN
cniren auuun Gepei. OB HCTOPHICCKOf NePerOKTHBE ICTOMPHA AP IPETEPICA CyllecTBCHIL
MCewMS WA BCEX  JPOMRX  CIDYKIYPHOM,  COICPETCIMON,  OKCIPCCCHBAO-
OMOLOHAILHON yHKIIONLIHHOM. B JTOH IBPUIHINE He MENEE Cy ECTIEHHME WIMEHSHIA HIXOTI B How
1 ypowic oA, F TIECk MACTHOE HICKMO He OKIIAAOCI CTRTHUHEN! i HEIENGHILN, 3 NEHAI0
WA PACILNDAIO KPYT CHOCKO JAIMEHORIIA B JBHCHNOETH OF BHELLINX OGCTORTEALETS H MECTS, KITOpOC
a2 A0l KD B UEIOM B CHCTEME (yHKIOIALHLX KO B PRI TEPIOL HCTOPHI PYCCKOTD
MEEPATYPHORD 431K, A1 ATATMB KAMPIMH T T, 7€M HOPMATK T4 TN AOHEKTEIAD 426]

VLK1 DHCTO K MYPACHI LIET EALIEPIE IMTPOLIRSA YDl O3 MIERAAC KOLIACTIDH
sipGalcan, TaTap, GALIKYPY, 036k, Yiiruap, Kabkas XaTKTaps OKULACP] SMHTpaTIapit Ass Hexacn, 3aku
B, O6nyiyasa6 Oraf, Taxup Wlaratafl, Mokwsarann Jleaws, 10cy Axuopa, Amisiapaass
TomuuGaunn 6. KMk XaTTIp kYA, Combint GIpFe W EXIEPE AP, TyFaH-TYCKANIGPHEH
scuickan xarrapss aa Gap. [llananen 300-re YK CKFAIAN NATTApH HFUikets WAraTall XoHe OPHC,
COMAAT-aK, arsuALILN, BpaILY? TLALEpiNC Hatran «TapiX PTG KApTi KEle oo TYAFAFS, oM
A 3 Y HIECIHE, TAPINIEOKHF P KA G KL KOHiL GOl oTsp. Beria Gip Keseiie ovip
CYPIeH AAaMAAPH NCHXOAOTMACH, PYXAM OMIpINIA JEHTEH, KOFMAHK CaNACH, O, G, KORLI-EYTi
KOpiMIC TAIKA EKE TAPIXI APEKTEPiN (KYWICIIKTED, ECTERIKTED, XATTap) TADHXH ACPEK KO3 PETiIE
Jepriey TpIAKE KA KOUAPACHEN KipayTa MYMKILLAIK Geped, TAPINI ACpeK. KoUEpiiN Keuiei
eneitre Tycenis {103] Jeren NI IalM Keke TYIFAIPINN APACKIIIL NAFTAPIIN TAPIX
xeperiix Masis aua Tycesi. Eutcue, MoK XETTIpHl TeK O MHIPALIAIA KYpeCKEPAIK
KOTMIAN KN eNEC, YT TADHXSI JEPIIEYE TADIH AEDEK PETIHAE A¢ KYHAMIMI K0rapit. Moceren,
BA Halicuuiin. 1922 aunnn 22 waypucssiuzs M.ILIOKaHFSG0RI XaTNaN GIpE) TapiNI CHPIM KOpE
‘axasaas Mol Bone Adascuenu (1856-1941) — counaa-pesomiounoniepacp (dcepicp) napmisc
‘OpraIK KoMITeTIHIN Myileci, By<irpecelli KypuUTrali KHHMHCH A€y TATTHIMA KIMALE, VAR
yebierrin Typicran kosirerinin symeci.Bipiui JCAAMKISaK Chesbii Aypbicwa Kariicxan. 1923-193
uutaapu ailiayaa Goxun, 1938 KA Kyru-cypriure yuupan, 1941 X Opas Typuccinte Gprieiie
cancn KaparKEpICPNEN Gipre STLLILI KETKEH. 02 Canct KAMETIMCH GIPre MATLMI KYMHCTIDNEN e
aitazeicun, Gipuewe epriey enGesrepin wasrai 25361, - )

Sl TYPRICTAID) AYPHATA GipFe KSMer arwaprast O OKTall s «O3 TYPRICTal XA opisc
WIKTTYpACHNAN KODIBYE KW GO, GIPAK OUMK HoHe Q11 OFIM CAABAN XLIKHIUHI OKLLCP
1 Cavoncxa, . Muascy i, B Haficu, B Hamussutre Aeren Kypueri epekie v, -aeren nicipi [11] vex
wokalanyuis rami K EesarauGerostin_ Typsicran _saiparkepiepi  sarapuiia  BA Uaficunzi,
AA Safixuns, VKoxseors, LT Apxaurenseutiai [12.13] arayis B Haficun wen Mo cascn
e S —

B.A Ualfanuin xar Kosesut, 1922 K13 22 Haypes-26 ayputs apanria susnras. Xarra
Kalt Ky, Kl CAFATTa OTMDHI AT QMK KopiHe. O3inin xarhin B.A Halikus Gipieue nyukTie

1921 xuunn 29 werokcans wen 1922 xuasn 23 Karap apurkrsiua Typricraisa
Gomawran aapup ereai. Typricran canapeunta H Topexyaomnen e A PaxsiuGacanen
Keveckenairn altrazu

Typwicraiuia o3 XIKCH KIpeH AIFMINFIN AfTa KEID, OWIATH CASCH Xar LI XaCapD
eteai. Mocenen, «Gacuatmuapaiy korepinicine Gaiinanscrt «TYpEiCTan GICLINMIPUIIA OT K
e auBRIK GTTin Aerei TAKMPHITEAP WK 42, HH KALIAH HONLIATIIUIN LIS 1€, THITi Gtk
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e Gomkalt vz, -1ef kene, contal Gip WAYLUIFS O3iHiK Ky GOIFANINTLN, K03 AUALA 6 Kiciin

-

oarenirin aftam. I
Tepuanuiaza Typari 1y6i Typricranisik rasim Bafluupa Xaiir XX racuptarst Typicrau arris
enGerite: dBACHAILIA KOSFAIMCH — TYPR] XAIMKIIPHHH EAEAIEN GACKHHULIIPTA, OTIPUILLIAP
K Gepil, Kb KA YT 3K KYPECIAIN WIS KAFACH. BACAILIID OVEDINIA 1O MEAICRETI,
TN, elin, Hepi, OT00CkN, epRINIIF Men IFTTHIMN, AINISK KYKH et COCTAIIIMA KOpraral
BaTpuOTTap -tece, MLIoKalt BICMALILY ATATHI KYPFeWIEP — KOTEPUIICIIIED Met TYPKICTAILS OpHC
TaTypacha Kapest Kypecyiuiiep, TYPRICTAMAL KYTKAPY HOTHILL K TOri, KaM N3a ETYWIAED)

e

Opra Asus pecnySuwarapsna XX racspas Gckng K Kopni,cons 3040 saaprs et
T LR K TP G 31 SRS R Rapacne P, I A, COCRABILTAK
orraric Keneo ReTine Kapes YPECAe, T ST KoTephcTepin Kypausac Gois G, Exce
o KSR Ot Ky YDA P, AR Gar) Coper YRKLT T At Ol 260 RS

1521 e 30 e M. orazun, K MABEpre i con Susicans 1wk ca
i co G TapIH ORI ayoc G By oA K MBI 5 Mak
aran ST ayas, X SBPRTER RoueTini Naopes MASAED LA, BTN Kape 1068
i o rep, Mapatarr Takcuphe en Gacasran

S aaran K Mt Aarunan aa, M Aol ocs Xarsa 3 Gpia kpineris -

o I Macp i ok s oy X ayan e A St ey 26
ouncEapasn asine KT GopnK NSMTEpA 1919 s s AN, Gacuna AuNaRA
Capiin SURArURILS o GO YA s QLT AT ki HLTY
Kakaracun iy wes o NASMETTp MRSCOMR KoTaMAMK KYTOPY. MAGmETIN MY
LA S, AU TYpUECHIe YT GTUpraH Jurachul oG yakuTa DY
oMITETI GYpLITS koS HEk CEAURTUN ATUAPAATR IR 53 NoPMETICpR 23000
Gepreiin aaas. Ex Goctc, MLlokah B 1at MoKATACHIAS ASIMETICRIN NETRE) oHec
oA one o Gy aAETEFA CEpreN A MBI 0 A M GRERAI TR, LA
oA e 4 eI s ORI ISPy, TS PRI ol OYPARAEYS 1 YUK
o e kAR, O £, R AL AT, K St YA " ptgs ey
‘o SCURBTIN STy AR GOLAM. VI YT GORYILK. ROMMGESpIGPAI. oA Typus
i o Ao uSSMETTGpS Ay GSH T RYSIEp KApAIAS WA 3 e
12.5] A6 Mycraa ayas OY MSCencAe GSN TR xaGSp SR, cORREH Gipe 01
e s CREVALHS G VATMGS TN SOPOTER

Ulokaranyu K EcuarsuCeron omreron T AepAtepic Gy 26 KOMISpASI Okine
e 2epoNTD e waTeTIep Aanagaa, M.Uokah BABII KOUEK Sor s
esicnedo, <imata o cpis B Taks myprUTl €pre EpuLTIpUHL Semall
e on G4 G g AL A (15159 M HiorAoa Masaepr 9
ookl s

" capaaGare ek, e e ypuriNa Ko s, Kowerausonca, Tleps, Kk
oo ko, 8 Mt Tapirader ereucau: 179, Pe 2 a4 Tlout 2 ancraas

i GG o, K e BN AP PN NS, AR 01 Yl a1 X331,
oW o e 65 RERC McePEAEDA YT, Ot COKTaR, T Y €T KRSV, ot 4
Sarap, ek s oMERA JET SO A€ K OTKEH Cl URAAT PV, OGS opaia
Nyersga ouiaun Jowaonrs carap Ty sckaus xaranaio{14.55] xapaeep i Jononra Gopun,
ouda o TS Gip — aonet Gy xone e TYpeeTaD, cknel - CTypHcTIAB
‘MUK TR 15 AN SO €T STAEFU COARMASpA OV KIRET COnEP
i SHTLATRALF B, WA GOMMAE. AROPAH WYAGCTRR KAy GARARLCTS Tonsons o1
553y e sk Gy MYWCHAIIG W Gasc 7, ow BA3akacn TARSLams, consah G
Ty UTIeN YT OTAprUN SALKTIIN ST GeRIAA. A2 RPN TP
Syt ek Goaaas, Biphcse LA MR, W YGTNG 260 GAN3AD MALIKARAN Okt
eI Not-AIAPARLI Gpiit O oL T AL, Pk SR Sl
aopurate, Tpria e KALaps myAL Gomra Hepen O Wit Gacar, s
oy i 93 TKPICPN opTaS CamuAN. KT SarTan JOION GpICHS YK
AP Ay A e GG e orpn, st e Typeerh Y
LB A KERETT TS TANAD, i KARpATERAK YR LTEAAUEp A T
i A TR AT Cartya G

i Typicm e TypLa s reip ryap ypass b aakssuaans i
YD DA Y SRR Y T2 YA, SRR LN OF3 KT T
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AL SACHIE YR GRS Ty ST T8 VAFpesl. AT KT O Kap AN HerTin

uteren Gac aywpryzapuia astop ok 1929 s whakkan «TYpRiCTai-CiGip MaryeTpaai» KiraGuns
Kockiacy exewtirin eTkiven. A1 YACTAAIIY, aran aliTkanta Awpineap Kuacuniarst [Hluruc
TypiCTal JNMIpANTTIpUIHI GeATiAi KOMMACHNLI GOTMMICBHKTIK CAACATTMN KYPOIMNA alai,
oMM KecipiHen €11 TACTAl KeTyre MoKOYP GOt GOCKMNLILLIBP EKEHIIFN €CTIFeH THIVEYWAIAPIHH
karuiapun yeraywnan 1 Mycraa IOKall Gotianackinsin o3exTinirin kopewis. OCH canapaan exine
‘opanean [llokaiia HACTITY T XAIMKIPATK icTep s<OIAter Toparacss MaTkOka Mitpia apuals xar
KOUAAN, GAALIINAHM THILIAYWIIAILIA. OHIH COTIEPIH OTe KAUTM KAGWULLAN, Q14pIHI ABTOPFa KA
rmunar Giaaipin arcarin skaoran. sy USRI €KL GAAUINACH 70 THAYUMLIIP TaDATNAI
Ky TAIKID TYCiH, 0ap 0CH YAKFK Aefii opHC MMpOpMATOPIIpHILL Yewi Kowe Peceliin
TypRicTaira TeK K3 KIMKOIK KOpGETin KSIKANAMKTIpUN faha_ccrireuircpiv, a1 Ilokai
GRAIMACHIIATH MYIE Keperap. nikIpIEpACH GIPILE DT KYATASD GOAMI TYPRUMALIKTAPHN alfT,
e

Typricran aluars Gasana «Opra A Korik KYPHAMII KOPARIIMATIN Gorin
wewinen

Towtowsa afinan  Mams  wsceieiepien ke MIIokafns  apuaiis  kaGuitaay
YHMIACTpHTATH. BipaK K3yl OFa KATHICYFa GIpHEILe KYHIE KAIMHA TYPA KEICE 16, MITEPHALIMK
Kartafaa GofLIANLICTA eAe 0PAAI

Mokl Jlowionra Gapran_canapuiuia Tars  «yipai akusciien fe aluaisicati
Towonsars i Geariai «Vipau Giopocia» wen Croponiazcxi — K Kopoeroseiin yisuaaputtist
KATTAMEN TAHBCYIM 13 KON CAHAILIM. ATAIMBIL €Ki GIODONMIN B K K3He CHPTKS KAt Aalian
‘xaapiap Gonas ML KopocToBeirin o3 a3 SKPas Mets yDAINIIAD SpACHILLA Yl GICTH arsiuiiiy
KOMMYWICTEP, TITIIOpOBIIAEP, YWINLI — FETMIIMIPINA Gap exeniin ecriuzi. O3 coven Gipre
MLIOKalira FeTMGMULIGPIAA, #7Hi OICPIHIA euyakuiTTa Vipausansin 23, TIOTLIINMR 1 CORbLII
coRnal, Tex GeHGIT kesiciaie AyMbic XacaITHHIMKFApUH THITE THeK eTe

Mycrada llokail WHFapAATPLN OKIL 0TI, FAILN, RYPIRINCT, 03 iciin Narsty MliTaINGIL,
owGean axaw perinte oWk 2pOIp icTered icike, KAOra KITMNA ACTeN MCATIFIFTMUIMIN, YIKEH
enGexxeuTiin Gipaen aFapyra oI OHH XATMIKIPATIK, HIKI MOCEAEACPNCH GIpre Kapanafii raa
KOpiHCTIN ICTEpE e COMMATHKTM MYKHSTTLIFMN X000 Tass. Tarst Gip «M Lloxall — «llama
TupmrweTIHIA PeMKINACHAD fen ATATITN XTTA 01 TANMIMAIE TYMTHN TYPKICTAIKTAD New
‘Tarapiapin o epicrepi Goliniua «Kae TYpKICTai Xypianua sy yiuin 3856 pask 40 cautine
S, 15 AaMHa TYPATN TESMII STMAH STAAMBIL KGPELHMH PEIKUAS KOPEINA Y TAPHITHHAI N
can enei[14107]. AGTOp GapiK Ha3IyUIAIAP I AT HOHAEPiNE AEHiN KOPEETELL, O3 aca GaranaliTan
GACUILIMHAI OCH KO OTMPFAN AFMC PEFIIET] MKHLIAC XETWHMK TYTEIeH AIPUATANYWIH OTIHEA
‘Consa K TypicTansAiy Gac PEAIKTOpS A€l KOPCETyIi e YuTIalibL

Keneci ip xaru o «Aca Kypwerti Bt ATEKCai 1posies)» 1et GICTaI, XETTa 5Top ecki TYpix
Heece 3pal aprien AWHOTMI YLl KT TAGyFa KoNEKTecyi OTine . O3iin Gacraxana icinge eureneit
YRIHTILMTM KoM (IMHOTHI YULiN KATHID JCTeH TepuMHHIN Gap-KOTUM 13 GUNEHTIAAIr ST
Kanuarat Tlapucxen Tabyra Gonaruiauira ke KicUepain kexee Gepreririn, fece Ae o3 ookt

iocenenin Kefip TYCTApLH TYCikY YL MYMKIH KeTIeCY KaKeTrinrN Gutiipeat. Kaiua, kil keviecyal

affran, koxay Guusiperiarine cenfuibii MOLIMFLMEH 03 TN aakTAHAM]15.142]

‘Opuse, Gip-exi wakanansin konesiie M UIOKALIA XET-AYPICHHS, OHMH TAPINI NGHLOH Nk
9R€GH epekuesiKTepiHe ALY Kacky MYMKIA exee exeil GeATiAL. BV MIKCATHMA — 0CH MacEIErE
AR ————

Tiaitaanamsran sxcoueriep:

lerentepaeri kaa oaaopss. Movorpaia. M.0.Oyeson ariiaarss DieSuer wone oiep
crimyria Kayanris pesartop: b OuiGacsa. ~Anear: Evo Press, 2014, —452 e

2 Myeraga Illokall srapuamapetnsn Tonis ounarst. 12 rowases. 1-row. «Jlafi
Aavars, 2012. 225-Gerre
Kypiaa <Mt 1015 (1925-19391%) B cricrene Tarapexofi srpairekni npe
DCCepTaII Ha COMCKAIINE CTETeHM KAINITS (PIIOIOTHSSECKIX HEYK.
Tipasi I M.O yeontis micronspas sypacss ~Arati: Extasnas, 2017. -160 Ger. 9.
[EproGes K. Apcrap wew arsicrap. ~Typsicrai: Typau, 2006, -320 Ger
Cunuaxona P Kiak oneGu tiin Tapuxss (XV-XIX racupaap): Komrowaux. wstrapsaiap
Hoarss /PoGiura Cunuakona / ~Avarss: «Ei-ieaipes, 20143

certona I'T. Kisak Tinlier] MIMCTOMPIMK CTILILIN AWK BHCTKAIIK cHIATS. Monorpaes. —

Cextel, 2008, 158 Ger.
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Seprrey  Kasakcram  PechyGmukacsl BUIM  KeHe  FBUIBIM
MHHHCTPITIAIH FBUIBIM KOMHTETIMeH KAPABUIAHTHIPELLISL
Hixip easeanoap:
RITOOT TS FUTBIMAAPHIHEI AOKTOPSL, Ipogheccop C.Kybap:
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TysxGaes F.9.
OG65Ka3aK SMEIDAHTTADH! eCTENIKTepl: AAHPISK, CTIUIK epeKIIeriri
KaHe TADHXH MAHEI3HL: MoHorpadus. — KeIssUiopaa: AKMeIIT bacria yii.
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a0eGuemmany  seLTeIMBIHOG My pem  sepmme.
Ka3aK MupaHMMaps ecmenixmepin
JHeanpers, cmundix epexuienixmepi sepoenenedi.
Ilemendepoeci xasay sucparmmaps ecmenixmepiniy mapuxi,
Oepexminix MaHuISE QUBITAOH
Morozpagus  a0eGuemmary  caiaceiHsy  sepmmeyuinepive,
OpsHOGpUIHSY  Ka3ax mini MeH odeGuemi, Quronocus
NIMApLIHBIY  GITIM QTVWSLIGPH,  HCQTNH OKMPMAH RQYHMEQ
aprarzan.
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S6eros EM. 2020
©A6acmtos A M. 2020
ISBN 978-601-71-72-48-0

1535
01112020




image80.png
KIPICIIE

Kasipri kesie eCTeik *aHPBIH SACOHET TCOPHACH FaHa eMec,
7¢6HCT TAPHXBL, THATBHCTHKA MCH 21CYMCTTARY, ICHXOIOFHA MCH
TApHX FELIBMIAPB! 3 3CPTICY HBICAHBIHA QHHQTTBIDBII KeTCi
OmbIm ce6ebi e oK exce. KOFaM MCH eKe TYTFAHBIH apachIHAGrs!

aiinansicka MeMTiEIIe HA3ap ayAaPy KApri TyMAHMTADIBIK FEUTBIM
sxeTictixTepinia Sipi. Ercp cCTETKTI keke TYIFAHBIH oMIp, KOFaM,
3aMaH, TApHXH TYIFaTap TYPaTsl KASFQH ICPEKTi IBIFApMacht
CKSHAIiH ccKepep GO/CAK, OHBIK TAPHXH KSHC TARBIMIBIK MAHBIIE!
alfmbikTata Tycexi. OHTKeR] KAIIamAa KOFaM MeH Keke TYIFAHBIR
aACHIMIAT! GANTABICTBI, ATAMIAPIHIE 631 eMip Cypren Koramra
JCTeH Ko3KapacTapsl McH ofi-Tixipiepim, TIITeH cesiv-kyirepin
3epaeey apKSLIBL FaHA FRUTBIM COT KOFaMFa bara Gepe atamst. An
GyHraif KalTapT6IH AHBIK KOPIHCTIH TYCH COT KOFAMAA OMip CYPICH
TaMIAPABIR CCTCTIKTEp], AFHH MEMyapIBIK Ka3oaTap.

Menyap (ecTelik) — ABTODABIR TApXI CAHACHI MCH OTKSH
oMipiHTeri MBIRITBIKTEL KOPCETCTiN Ka36AIMa TAPHXH ACPEKTITIKTIR
cpeKme Typi. AZaM KOFaMIbl KACAYIIEL, OHBIH GSICCHAI Mymieci.
CORTBIKTAR OHBIR ©3i OMip CYPreH KOFaM Typams! ccTemiri, offsr,
nixipi Kamamta KyEAbL SIFEH, CYGBCKTINIR TApHXKa AercH
Ke3Kapachl, OHBI TAHBII-GITyi FELTBIM VIR, Scipece [yMAHHTAPIBIK
FBUTBIM YIiH aca KakeTTi Acpex xo3i. CyGbeKTHBTIK TAHBIM BLTFH Aa
TApIXTEL Off CUTiHCH TKi3iN, camATH TypAc Ge3beHTE catsm,
Garavam, GelceRTi TYpAC SIeyMCTTIK eMipIiK, TAPHXH JaMYISIH,
TAHXH OKHFATAp MeH TYIFATApIBIH GArachin Gepill oTspas. Ockl
perte opsic Fatsnst C.B.Taptoscxazmsin: «TapEX FRLIBMBL Kasipri
KelMe KeKe TYIFAra, OMBIH MKi KAH AyHHCCiHe, TapHXH
OKHFATAPAB! KAGBULIAYBIHA CpeKINe KemiT GoIin oTsip. Berriti 6ip
Ke3CHAC OMip CYPFeH AAaMIAPIBIH ICHXOTOTHACH, PYXAHH @MipiHin
Aemrciti, KOFAMABIK caHackl, offsl, cesii, xomiT-kyiii xepizic Tamxan
KEKe TAPHXH ACpeKTepiH (KYHICTIKTEp, eCTETIKTEp, XaTTap) TAPHXH
Aepex xesi peTimic 3¢pTTcy TAPHXKA KaHA Ko3KAPACHEH Kapayra
MYMKIHIiTiK Geperi, TAPHXH Aepek KosICPIHIH KelIeHin Kemeire

_3-

m 1536
= 0111200





image81.png
Tycemi)-ACTCH FHUTBIMH NAMBIMBI OXcOM IIBIFApMA MEH TApHX
FELTBIMBIHBIH APACBIHAAFBI GAfLIAHBICTSI KOPCCTEAL

ECTeTiKTepai Tapixu Acpex Kesi peTifie KapacTsipy, OHBI
TApHX FELTEIMBIHAA NafiTATAHY BN FEUTBIMHE-3TICHAMATSIK HeTisnepi
TypaTsl FRLTSIMIA miKipTatac Ta KoK evcc. FATsIap apacsIHAGrst
MyH7aif TiKipIcpAi eki TONKa Gelil KapacTBIPYBIMBISFa Gomas:
Gipismici, ecTetix HAKTBI Acpex Ko3i G07a aTMARIEL Acce, eximmici,
TapEXH Aepek Kesi peTinie malifanamyra GoTast AciTizep. Ocht
PeTTe Kasipri OTAHTBIK TapHX FEUTHIMBIHAA KATHIITACBI Kede
KaTKAH (ifTBLIFH TApHX» ICH CCTCTKTCPAIH apachIHIaFsl
Gaiitamsic kem cypakxa xayan GepeTimi ampik. «1960-1980 xox.

TapIX, 21EYMCTTARY, AHTPOMIOTOTHA KOHE T.C.C. KCKSICTCH FBLIBIM
oKiTIcpi 03 3epTTeyaepiie NeHApATHIX i3AcmicTep memGepimae
TyblHAaFaE Macenelcp MemiMin TaGATSIH KoZaiiTsr 3epTTey amici
peTinie «afiThiran Tapmxka» KyTimAi Ocipece, MeyMeTTiK
TapiXnen afiHATHICYINBIIAP TAPANBIHAN aca KBISHIFYIIBLTBIKKA HE
GoTram «afiTHLIFAH TapX» 3CPTICY ofici KOFAMIA OPBIH ATFam

EYMETTIK 5KoHE CafcH YPAICTEp CPEKIIETIKTEp] MCH KOSFATBICTap
TAPUXHH Kasyla KemiHeH Kommamsiiten. Emzeme, «affteitram
TapEX» TeK  TAHXIBUIGD  FAHA  CMCC,  OACOHCTTAHYIISI,
oleyMeTTAHYNBI TN FATHMAGp VINE X FUISMH 3epTIy
AYMBICTApIHIa  MafilaTaEyFa  GOTATSIH KAHTBL PSR Al
ataysnsira  Gotamst («Byrimre Acfii TapuXH 3epTTeyacpac
(MOMICKST),  (@ApTHA,  (GACWBLIAPY,  «cafcay  CHAKTSL
MAKpOMpoSIcMaTap GACTEl OPSIH ATHI, o1 GYAPBIKTAp, ChE3n
KayTBTAPEL PAmopT, T.6. Typaeri pecMm KyKaTTap (amesrs
MaTepuaTiap) ApKBLTH Kaseume. JlepexTin 6y1 Typrepimcis
FEUIBIME capaNTaMa Kacay, SpHEHe, Heriscis Ze Gomap exi. Bipak
KapamalibIM XATBIKTSIH ©3 XANSIEAA CAKTAFAH TADHXH (GKAHISI
ACpeKTepi»  XATBIKTHIK  TAPHXTHl alKeIRNall TyceTimim atam
KepeeTKeH oH. «AHTBUIFAH TAPIHX» O3rEpiCTep APHACHIHAATE KOFAM
KYHICTIKTUTIrE TYIKUTKTI MHKpOZCHTCiiIeH TAHYFA O AINAEL
SlFEM TYpm TApuXH Ke3HTDACri eMip Cyprem aTaMIapIBIK
KOFAMJAFH! O3IHIIK OpHBIH, TAFNBIPHIH, OTGACH! TYPMBICBIH, KOHLT
Kyltis (alfTynapet GOMBIRIIA) oK COX APKBLTBL MEMICKETTIK BMIIK
MCXARH3MIRIR TYPIi KSIPTapBIE AHBIKTAyXa anap opsl 30p. Byrimae
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TAHXH OKHFAHEI KOIKOPICH AZaMIAPMEH CYXOAT SKYPIisill, OHBIK
alfTysl apKBUIs cOl oMipAi (MHTATBABI Tapix) TYNKITiKTi Tamy
Mysinziri Gap».

TapuX FELTHIMBIRAA Kasipri Ke3le KOTFa ATHHEI, 3epTTey ici
PeTififle MAHIATAHBLTBIN KATKAH (CKAHABI ACPek», «alTBUIFam
TapEX» MoceleciHe ONCOMETTAHY TYPFBICHHAR KAPAcaK OHBIR
eCTeix xaHpH exenAirize emKarnali Tay xox. XIX rachpsn 20~
40 KeUIZapaarBl Kasak TAPHXBIH kasy kesimae E.Bexvaxamon
naiffatamran «emEriMeacylepy Ie ccremx. Famiv esi aifTemn
OThpram oKuFa Kysreprepimin xasbama ecTemixTepim enmec,
CyX6aTTacy apKBLTS ayBI3MIa CCTEMIKTEpiR Al IaTaRFaH.

Opra racsipapaa aa¢6n yacpicke cmin, XIX-XX racsiprapaa
KCH KOPIHTCH MeMyap KaHPBI QBTOPIBIH 031 KATBICHII, Ke3i KOPICH
ACPEKTEPAi MOM NAlIANARYBIMCH, O3HIR COT KOFAMFA ACTH
Ko3KAPACHIH GiIipe ATYBIMEH KyHABL MeMyapaa KYHACTKTI oMip

MCH OTKCH VAKBITTBIR OICT-FYPUBL TYPMBICHl TYPATHl CHPEK
KeIMCCeTi  ACPEKTEp A¢ MO GoTamsl OCHUIAPIBIN Gapasret

MCMYApIBIH  TApEXH  ACpeK  PeTIRACH  MAHBIZHIH
KepceTei. ABTopnapAan apHaiibl IaHBIHABIKTEl TATall CTOCHTIH
MCMYApIBIK KAHD KoCIOH OCOHCTNIIGp VINIH Ze, Tapuxi
OKHFATADFA KATADIAFS! KATBICYIISIAD MeH KyoTepiep YIIH Z¢ R
Taprnuisr kamp. KesGeH KepreHIEpAiE KysrepuiriMem Karap,
ccTetix  YHBIMIACTHPYIIBUTBIK KoHE SHATKEPTK —TOXIpHOCHIR
IMOFBIPTAHYBl 1a OOTBIN TAGHUIBIL, aBTOP MEH OAapaBIH
3AMAHAACTAPBIHBIR CTETHKATBIK KIHE SACOH-CHHH KO3KAPACTAPBIH,
MipITiK YCTARBIMAAPEL MCH IYHHCTAHBIMBIH Aa KOPCCTEM.

EcTenik XaHPBHA TOH KACHET — aBTOGHOrPAQUATHK CHIAT.
Ecrerlik a3ylsl o3iHiH Keprer-GLIrein, Ky GOIFaH OKEFATApHE
o3iRiH oMipiMeH GAMIAHBICTBIPA OTBIPBIL, KOPBITBIHABI AACAHIEL.
Ecrenirin Gipiami xakta Gasuai OTHIpHID, o3i Ky GoIran okEFara
HeMece caren Karfailtapra Gara Gepei, o3i euip cypin oTsipran
KOFaMFa ACTCH KO3KAPACHIH Ginipesi. OCBIHBIR GapIBIFB aliHATBIT
KeIreHAe oMK TOKIpHOE MeH AVHHCTAHBIMFA GailTambicTEL AT
aBTOGHOTPAGHATSIK INBIFAPMATAPISI, OHBIR {WHHAC CCTEMKTEPAL
OKBITYZBIR ~ AYHHCTARBIMABIK  MOHIHCH  Golck  TopOHCTik-
TAFBUIBIMIBIK, FHOPATTHIK MAHBIZH 4a cpexime. OffTkeri 613 cos eTin
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OTHIpFAH OMHIPAHT cCTCTIKTepi aBTOPABIR oMipaix Toxipmbeci,
Kepren-Gitreni rama emec, OTAaHFa, YITKA, MEMICKETKE ACTeH
CylficneHmiTiK NeH Kalip-KYPMCTTIR KapKsiH yarici. DMarpant
eCTeNiKTepiHe OCH TYpFETAH Kapap GONCAK, OHBIH YPUAK
Topouccineri pexi aifkpiniata Tycemi.
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KA3AK THACIIOPAJTAPHI, HPPHIEHTTEPI /KOHE
MHIPAHTTAPBIHBIH KAJTBINITACYBI MEH TAPHXBI

Kasax IHQCHIOPAcH! MCH SMUTPAHTTapsl TYPaTsl 3epTTey Tek
MCMICKETTIK CTeMCHAIriMis, YITTBK MyAteMis, Korau Myateci
TYPBICHHAH FAHQ KWKCT GOTBIN Typram ok, OI SIeyMeTTik
STTCTTITIRTI KATHBHA KeATipy, OTKEH YPHAKTHK KaTecin Tyse
aTaM KYKBIFBIH KOFay CSKLIIi MAHBISTBI MOCEICACPre Tpelcii
Scipece, XX FachpIbI ATFAIIKEL KAPTHICHAIA Ka3aK XaTKs! IYHHE
y3ifte GBI KaTKAH CAACH OKHFATAPABI, TYPAi Karaii1apiarst
XQTSIKApATSIK  KATBIHACTADABIK BIKUATSIHA  YINBIDAI, TApHXI
TYPFBUIAN KB Keserep/i GackiHan oTkepyi [1.15]

Kasipri xeserne KasakcTammas copT aifMaKTapia GYpBEFSI

KCPO-rbim 14 pecnyGimkacsi MeH oIeMHIH 25 MeMICKeTiRZe 5

MILITHORHAH acTaM Ka3ak YITHIHBIN TIOFBIPIARFAH TONTAps! oMip
cypint xaTsip. Byt — ep GeTinAeri GyKiT Kasak XaTKSIHBIH YIITCH
6ip mavachma Tem xeleni. OfeMmim 2p TyKmipimeri emzepac

KA3AKTap TYPi CAscH, SKOHOMHKATBIK, MOACHH KSHE OICYMETTIK
MopTebere e. KasakTap T¥paKTsi TypraiH (pesuaent) petinae Peceii,
Typkus, Kerraii, Monromms, ©36exetan, Batsic Eypona Mer AKIIL
Thim KelfGip WTaTTapbIRa Typazst [2].

JIHACTOPONOTHS, SMATPAHTONOTHA FHUIBIMBI ©3 OTaHBIHAH
CHIPT KepAe oMip CYPIll KATKAH a3aMATTAPABI KOHBIC ayAapy
ceGenTepi MeH epexmenixTepinie kapaii GipHeme caicH MIpTeGe
TyprIchiRan KapacTeipazsi. Jlacriopa (Ip.TiTiHeH - MAMBIPARKS) —
ITTHIK aTa-A¥PTHI GOIBIT TAGEUIATEIH CACH THICKApEI OMIp CYPETIH

THIKTBIE Gip Goriri Gomm Tabhutamer [3.239]. On yarTeI
IBIFaphIn KiGepy, TCHOMIA KAylli, SKOHOMHKATSIK, T€OrpadHATBIK
sKoHe T.6. GAKTOPIAABI ocepifen Maiifa Gomazs. Byn TepMum
anram per eppeiinepais [TatecTHRATAH THICKAPBI KepICPIC TYPYBIHA
KATBICTBL, cipece, onapasi 6.3.6. VI rachipabi Gacsiaza Basmion
natmacs: Hasuxozonacop Il-mirt, omam com 6.3. I-II raceprapza
PHMIIKTEpAIR Kyanaybiia GAilIARBICTS! KOHBIC ayIapyBHAH Keffin
KonnaHELTa GacTarai. Keifinri kesertepie MMaciopa Tepyui Gacka
STHOCTBIK  KAYBIMAQCTBIKTap ~MeH MiHH  KAyBIMIACTBIKTAPFa

_7-

1536
01112020




image85.png
KBIT ATA aTsmaars KbI3BUIOPTIA VHUBE

yAKOaeB

MIETEJJIEPJELT KA3AK
JIEBHETI

Keisbutopaa
«Arvemit 6acma yii»
2020

- e
e e 153
2 &M "B =] W R




image86.png
741.412.212.0
83.3(SKan)x
K69

naza Kopsim Ama amsinoazs Keissiiopoa yusepcumeni
FoLTbLMU KeHeciHin wewivisen YeoHsIzan
(Xammaia Ne2, 2020 sesinet 29 KupKyiiex)

Oxy xypam Kasakcram PecmyGmmxacsl BiTliM skeHe FELTHM
MHHHCTPITIRIH FUIBIM KOMTETIMeH KAPABUIAHBPELLISL
Hixip easeanoap:
(IO FEUTBIMAAPEHEIH Z0KTOPH, Tpoeccop HLoKemeneit
IleJArOrHKA FELTHIMAAPHIEEIR AOKTOPSL, pogheccop IIL Maiire:mmesa

Tyax6aes F.9.
K69 Ilerenxeperi Kasak oxeGmeri oKy Kypamsi — KsIssuiopaa:
Axyemit 6aca yiti, 2020. - 168 Ger.

ISBN 698-445-285-073-4

v sgpamimoa wemenoepoezi Kasas
6KiT0EPI MeH KATMMACYYI, OGMY Ke3eHOEPI, 3ePMMETy MapIsl Mypatst
oopicmep rcunaxmansan.

OKy KgPaTE1 Hc02apE1 OKY OPUIHOHIHIH Ka3aK Mini Mer 20eGuen
WI0102A MAMHOMKIGPUIHGIA  GITiM  QTVULBLIGpE MeH  ORbImYIb-
npogeccopnap xgpasmina apraeas.

DOTK 741.412.212.0
KBK 83.3(5Kaz)a73
OTysx6aes F.9.
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KIPICIIE

ETiMi3Tist KOFapE! MeKTel calack! Kasipri xesze bUT eTKeH
caifbin aneMAiK GitiM Gepy KemicTirike mATerpamiaTamyxa. Erbex
HapHITBIEa GOCCKeTe KaGLICTTi MAMAHAGP AAPIAy MAKCATBIAA
S7CMICT] O3BIK MEMICKETTepAIR GitiM Gepy sKyliecinieri KaramsLr
TCXHOTOTHATAP MEH oIiCTeMelepAi CHIi3e OTEHIPHII, OTAHIBIK
SKOFapsl OKy OPBIHZGpBIHAA TyOereiili esrepicTep myprisityze.
Ocsirnaii pedopmanapasin HoTmxkecinae 6imim Gepy yaepicine ae
’KAHAIA TATAITap KOHBUTYAA.

MaMAHABIKTEIE GiTiM Gepy GAFAapIaMATaphlHA SICKTHBTI

KYPCTapasl cHTisy o3 HSTMwKelcpin Gepyae. OIapIsin GipkaTapst

OTAHISIX ~FATSIMIADTHE FELTBIMH  3ePTTSY  KYMBICTAPHIHBIN
HaTIKeTEpiHiN HeTisiNTe THIE, KyPAETi TAKHIPEITAPTS! TeperIeTi
OKNITyFa GaFmITTalTca, i Gipi KyMbic GepymriTepim yesmbc-
TATaTapE! HeTisie CHTI3ITIN OTSIp.

Kasax SMETPAHTTBIK SICGHCTIR 3ePTTEY MeH 3epIeTey eTiMis
Toyencisgik ATFAHEAH KeifiR FamAa KOMFA ATBHA  GacTaram
MEBUETTARY FELTSIMBIHBIN ATTHEIAFE! O3SKTi MICETeTepIin bipi
IlleTeneperi Kasax 37COHET], COHBIH imite SMUTpAHT ecTeTiKTepi
OTAHTIX 2Me6HeTTIH amppaMac Geriri. ATaxypTTam THC opraza
TYBII, KANBIITACKAH OXeOM, NyGIMIMCTHKATHIK IIBIFAPMATAPIS!
3epTTEy MeH 3epielTey, MyHTail IISFADMATADIS! TAKEIDSUITEIK,
AHPTHIK, KOPKEMTIK-IICATHK, CTITK JKAFBIHAH TATIAY MeH
Tapassitay apRITH 6i3 MeTenepreri xasak emipimin TyTac
TApHXBIHAH Xa6ap ATAMBIS.

Byrimie  omeMmik  epKemNeTRe  eSIMISTR  YITTHIK
KYHIBUIBIKTapEIMBI3Bl TAHBICTBIPYFa MYMKIHZIK Mol Ochl peTTe
Enacs: HHasapSacsTsi Tapmxn momi 30p «Botamaxxka Garmap:
PYXAHN KaHFFIPY» aTTs! GAFAPTAMATEIK MAKATACHIHIA KeTepiTrer
YTITHK  GipereffTiKTi caxTay, CAHAHBIN ANBIKTBIFEL GiTIMHIR
CATTAHAT KypYH! CHAKTHI Macelelep eTkemiMismi capanam, 6yrimri
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JIOPIC /KOHE MMPAKTHKAJIBIK CABAKTAP/IBIH
KEIIEHT

1 moxyas: Kasax AHACHOpAJBIK->METPARTTBIK d1eGHeTimiR
KAaBIITACYBI, AAMYBI A&He OKITAD

1-nsp

Ileteanepaeri KasakTap &ame a1e6m yaepic

Massprns:
1. Iondi oxeimyduir siosi Men uanbizst

2. «[uacnopa»,  «amuzpanmy,  «uppudenm»  yeLMOGpH
2. e ¢

mypare myeinix
3. Kasax; smuzpayusceissiy mapuxel, satsmmacy xesesoepi

Snebuer KOFAMZEI DYXAHH  JaMBITYIEL,  YITTEIK
HICOTOTHARE! KATBIITACTEIYIIEL. DYTiRri oXeGeTTiH KoraMzarst
KOHe TYTFAMBIN PYXAHN CATACHITAFH STYPT Je(opMANHATADTE
Tyciy, OTapTBIR GACTBI CCOCNTCPi MCH CATIApIaphiH aiiKsIHAAL,
TAKBIPBIITBIK, HACATSIK, KOPKEMTIK TYPFLIAH KAHANA CHIATKA He
GOEL, OHBIR KOFAMMCH Gipre KaHFbIpYBIHBIH Aoxeri. Koravzarst
esrepicTep SMEBMETTIH METATOTHKATSIX a7eyeTin apTTeIpy ymim
OHBIH MCKAPACHIH KCHCHTIN, Ka3ak OMHIDAHTTBIK OCOHCT
Hyckazapsia JKOO GarAapiaMatapsl aschEAa KapacTBIPYABI arra
mbiFapazEL

SepTreyminep xasipri kesze omewmim  40-Tam  acTam
MCMICKCTiHAe oMip CYPIl KATKAH KaIAKTApIBI  CaHBl 5
MIUMORHAH acTaM  ckemirin aiftem xyp. Ilerenmepaeri
KA3aKTApIBIK Taphxn OTAHBIHAH KOHBIC AyIAPYBIHBIH 3p TYpi
ceGenTepi MeH KeserIepi, TapiXsI 6ap.
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